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Terminal de Operaciones Grafica Mitsubishi

GoT1000

Ahorre tiempo

PARA FUNCIONAR SIN PROGRAMACION
PARA REDUCIR EL TIEMPO DE INACTIVIDAD

GOT1000

Mitsubishi Electric Corporation Nagoya Works y Himeji Works son fabricas con certificacion ISO14001 (normativa de sistemas de gestion ambiental)

e 1S09001 (normativa de sistemas de gestion para garantia de calidad).
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La serie GOT1000 ahorra tiempo en el area

Con nuevos productos que vienen y van a gran velocidad en mercados rapidamente cambiantes, el “tiempo” es la clave
para la competitividad y el éxito. Esta es la razon por la que GOT1000 se concentra en el ahorro de tiempo. ¢ Qué ocurre
si se pone en marcha el equipo rapidamente sin siquiera molestarse en la programacion? ;O en corregir errores y
solucionar problemas en los lugares de trabajo para reducir el tiempo de inactividad? Para que esto suceda, la serie
GOT1000 ofrece soluciones avanzadas, dejando muy atras las HMI convencionales.

FUNCIONA SIN PROGRAMACION

i N
/OPEMSIN PROGRAMACION \ /Orrm SIN PROGRAMACION \
/ Enlace con \ " Funcién de \
| control de procesos MELSEC | interfaz MES ! la plataforma iQ |
| = Crea eficazmente - | ™= Enformasimple y conveniente, permite = | |™™ Conectalas GOTcon ==

entornos de ingenieria,
controladores y redes

) Y
\sin programacion./

la conexion “sin programacion” entre ‘
\centros de trahajo y sistemas de informacion. y

\.Afiade 0 modifica facilmente el sistema /
\ del lado del usuario. /

pantallas de control de proceso sin
programacion, habilitando

los sistemas de control de procesos //
\ ainiciarse rapidamente. /

\

\

GOT permite
GOTIOO  primera linea



NUEVO

La GT16 avanzada resume
todo en una inica HMI.
Aparece en la escena central
con una cara frontal totalmente plana.

GT16

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

de produccion

REDUCE EL TIEMPO DE INACTIVIDAD
7~

2 N\
/ REDUCCION DE INACTIVIDAD

/* Funcién de copia

seguridad/recuperacion
| ®™ Hace copia de programas y *= |
\ datos automaticamente,

permitiendo un trabajo
\\ de mantenimiento eficaz.

imagenes en movimiento | <Ladder monitor, SFC monitor, etc.> \

= permite lavisualizacionde = |
manuales de equipos en un centro de |
\trabaio en caso de problemas. El uso d
\\ imagenes en movimiento hace y \\Funcion de transparencia aumenta la elicacia/
eficaz la recuperacion. P \\d\gl ajuste y la correccion de errores, /

| == Equipada con caracteristicas estandar para = |
instalar y controlar los equipos FA de

e/ Mitsubishi Electric. Combinada con la

tipo 1 5 pulgs

tipo1 2,1 pulg.

Con rendimiento de costo insuperable.
La GT10 ofrece la GT105M de tipo 5,7 pulg.

GT10

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

la evolucion de la
de fabricacion.

tipo 5,7 pulg.




Con una variedad de funciones integradas,
como Ethernet y multimedia.

GT16

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

AL TF T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1685M-STBA GT1685M-STBD

WAL T F T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1675M-STBA GT1675M-STBD

EAAET TF T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1665M-STBA GT1665M-STBD

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Multimedia, modelo de video/RGB

TFT(Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1675M-VTBA GT1675M-VTBD

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Multimedia, modelo de video/RGB

TFT(Atto brillo, angulo visual amplio)
GT1665M-VTBA GT1665M-VTBD

TFT{Alto brillo, angulo visual amplio)
. GT1695M-XTBA GT1695M-XTBD
Video RGB Resolucion : 1024 x 768 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Multimedia, modelo de video/RGB
tipo 1 5 pulg.

Amplia gama de usos desde trabajo en red hasta una computadora sola

GTI15

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Multimedia, modelo de video/RGB

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Multimedia, modelo de video/RGB

UL TF T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1585V-STBA GT1585V-STBD

SMEL TF T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1575V-STBA GT1575V-STBD

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Multimedia, modelo de video/RGB

(Alto brillo, angulo
TFT visual amp’lio)
GT1575-VTBA
GT1575-VTBD
Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 65.536 colores

S TFT

GT1575-VNBA GT1575-VNBD

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Modelo de video/RGB

UL TF T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1585-STBA GT1585-STBD

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores
Modelo de video/RGB

SMEL TF T (Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1575-STBA GT1575-STBD

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 256 colores

KESTFT

GT1572-VNBA GT1572-VNBD

) TFT{Alto brillo, angulo visual amplio)
Video RGB GT1595-XTBA GT1595-XTBD
Resolucion : 1024 x 768 Colores de visualizacion : 65.536 colores

Mejorada con funciones basicas
para aplicaciones independientes

GTI11

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000
(QVGARII§
GT1155-QTBD

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores

STN

GT1155-QSBD
GT1155-QSBDQ Conexién bus Q
GT1155-QSBDA Conexion bus A

Resolucion : 800 x 600 Colores de visualizacion : 65.536 colores

STN

GT1150-QLBD
GT1150-QLBDQ Conexion bus Q
GT1150-QLBDA Conexion bus A

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 16 colores

@D GOT/STN manual
GT1155HS-QSBD

GT1155-QTBDQ Conexién bus Q
GT1155-QTBDA Conexion bus A
Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 256 colores

Incluye todas las funciones basicas
requeridas para la visualizacion de una HMI

GTI10

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000
STN :

GT1055-QSBD

Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 256 colores

@ERSTN :

GT1050-QBBD

Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 16 escalas grises

Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 256 colores

@R STN
GT1045-QSBD

@ZERSTN
GT1040-QBBD

Resolucion : 320 x 240
Colores de visualizacion : 256 colores

* : Para informarse sobre las funciones detalladas del modelo GT10, vea las paginas 52 a 56.

Resolucion : 320 x 240
Colores de visualizacion : monocromo (azul/blanco) 16 escalas grises

Resolucion : 320 x 240
Colores de visualizacion : 256 colores

Resolucion : 320 x 240
Colores de visualizacion : monocromo (azullblanco) 16 escalas grises



TFT(Alto brillo, dngulo visual amplio)
GT1565-VTBA [} GT1565-VTBD

GOT amplia su familia de productos
a cuatro modelos para
satisfacer las demandas de produccion.

.. AGRUPACION
GoOT1000]

modelos GT16/GT15/GT11/GT10

@R STN
GT1550-QLBD

@D STN
GT1555-QSBD

TFT|Alto brillo, angulo visual amplio)
GT1555-VTBD

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 65.536
colores

KN TFT

GT1562-VNBA GT1562-VNBD

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 65.536 Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 4.096 colores Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 16 escalas

Resolucion : 640 x 480 Colores de visualizacion : 16 colores

@R GOT/STN manual
GT1150HS-QLBD

Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 16 escalas
grises

<>

STN

GT1030-LBD Conexion RS-422
GT1030-LBD2 Conexion RS 232
GT1030-LWD Conexion RS-422
GT1030-LWD2 Conexign RS 232

GT1030-LBDW Conexidn RS-422
GT1030-LBDW2 Conexion RS 232
GT1030-LWDW Conexién RS-422
GT1030-LWDW2 Conexion RS 232

GT1020-LBL Conexion RS-422
GT1020-LWD Conexion RS-422
GT1020-LWD2 Conexion RS 232
GT1020-LWL Conexion RS-422

GT1020-LBLW Conexion RS-422
GT1020-LWDW Conexion RS-422
GT1020-LWDW2Biancd Conexion RS 232
GT1020-LWLW Conexion RS-422

Resolucion : 288 x 96
Colores de visualizacion : monocromo (blancolnegro) (LED tricolor [verdefaranjaftojo]

Resolucion : 288 x 96

Resolucion : 160 x 64

Resolucion : 160 x 64

colores grises
(@4 TF T Atto brillo, dngulo visual amplio)
GT1555-QTBD
Resolucion : 320 x 240 Colores de visualizacion : 65.536
colores
tipo 3 7 pulg.
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
@ ] @ @
i STN STN
1 GT1020-LBD Conexion RS-422 GT1020-LBDW Conexion RS-422
STN 1 GT1020-LBD2 Conexion RS 232 GT1020-LBDW2 Conexidn RS 232
|
|
|
|
|
|
|
|

Colores de visualizacion : monocromo (blanco/negro)
(LED tricolor [blancolfosado/rojo])

Colores de visualizacion : monocromo (blancolnegro) (LED trcolor [verde/aranjaltojo]

Colores de visualizacion : monocromo (blanco/negro) (LED tricolor
[blancolrosadoltojo])
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GT16

La GT1000 logra ahora aun mas.
El nuevo modelo todo en uno esta equipado con
todas las soluciones que cubren las necesidades de los clientes.

e

Detecta automaticamente

a las personas que se aproximan.
Ahorra energia y costos

de funcionamiento.

Superficie totalmente plana y estéticamente
agradable con tapa de proteccion ambiental

Unidad de extension de USB completamente plana.

Para montaje de una unidad

de multimedios, una unidad de
RS 422/485

USB host y dispositivo USB

video/RGB, una unidad de
comunicacion, etc.




GcoT1000

iCapacidad de memoria muy mejorada! No requiere ninguna tarjeta de funcion opcional

M Permite el uso de piezas verdaderas sin tener
que preocuparse por la capacidad de memoria

Se incrementa la memoria de usuario de los 9 Mb convencionales a 15 Mb. GT1 5
No es necesaria la tarjeta de funcién opcional para la ampliacion de memoria.
» Capacidad de memoria mejorada (Véase pagina 26.)

Capacidad de memoria de usuario

9 Mb estandar

15 Mb estandar

Sin necesidad de tarjetas de funcion
opcionales para la ampliaciéon de memoria.

B Funciones iitiles disponibles a la vez GT16

que no se requieren tarjetas de funcion opcionales
No se requiere ninguna tarjeta de funcion opcional que anteriormente era necesaria cuando se

utilizaba la funcion multicanal, la visualizacién de documentos y la funcién de control en
escalera Q/QnA.

Equipada con USB host y dispositivos USB

W USB host (Tipo A) HDispositivo USB (B mini)

Al conectar una unidad de memoria USB aqui Al conectar el dispositivo USB (B mini) a una
se pueden almacenar datos de recursos como computadora personal se pueden transferir
sistemas operativos, datos de proyecto y registros sistemas operativos y datos de proyecto sin
de alarmas, asi como también datos guardados/ abrir el panel. La funcién de transparencia
recuperados como programas secuenciales. (referencial) de FA permite la modificacion

La comunicacion de datos es sencilla y facil entre de los programas secuenciales.

la unidad principal de la GOT y una tarjeta CF
(tarjeta de memoria).

» Equipado con interfaz USB frontal (Véase pagina 43.)
» Funcién de transparencia de FA (Véase pagina 43.)

Distintas interfaces estan disponibles como caracteristicas estandar, incluidas la comunicacion Ethernet, RS-422/485y RS-232 v

M Una variedad de interfaces incorporadas Il Con Ethernet se pueden controlar simultaneamente

Las interfaces incorporadas (Ethernet, RS-422/485 y RS-232) permiten PLC de distintos fabricantes
la conexion simultanea de hasta cuatro clases de equipos FA
sin tener que instalar otra unidad de comunicacion opcional.
» Funcién multicanal (Véase pagina 29.)

La interfaz de Ethernet incorporada permite la conexion de hasta cuatro clases
de PLC (Controladores Légicos Programables) de distintos fabricantes.

» Funcién multicanal (Véase pagina 29.)

. Ethernet avuda a amplial’ Sistemas Ejemplo de configuracion de sistema con Ethernet

Servidor I i
La interfaz de Ethernet incorporada conecta facilmente la CPU § mm
del PLC con la Ethernet incorporada y un sistema central, a la vez i

que no requiere ninguna unidad de comunicacién opcional.

Interfaz |Ethernet incorporada

» Amplia seleccion de dispositivos bles FA y equipos periféricos (Véase pagina 28.) =
Funcion interfaz MES
» Funcién de enlace (Véase pagina 32.) m —

» Funcion de interfaz MES (Sistema de Ejecucion de Fabricacion) (Véase pagina 33.)

Ethernet

T

PLC marca“A”  PLC marca“B” PLC marca “C” MELSEC-Q

s : Para la conexion de Ethernet, si se conecta a un equipo compatible con 10BASE
(-T/2/5), utilice un centro de interruptores para su funcionamiento en un entorno de red
donde puedan funcionar sistemas de 10 Mbps y 100 Mbps.

Todos los modelos son compatibles con unidades de multimedios y de video/RGB (rojo/verde/azul)

l Compatible con grabacion y reproduccion de I EI tipo de 15 pulg. también es compatible con video/RGB

imagenes en movimiento de alta resolucion Aun cuando en la pantalla se muestren simultdneamente imagenes
Las funciones multimedia capaces de grabar y reproducir un flujo en movimiento provenientes de cuatro camaras de video en cuatro
uniforme de imagenes en movimiento pueden comprobar y controlar ~ Ventanas respectivas, la GT16 mostrara imagenes en movimiento
visualmente las condiciones de un lugar en una emergencia e impartir naturales, uniformes y grandes sin saltearse celdas de imagen.
instrucciones en forma de manuales con imagenes en movimiento. » Para Video/RGB (Véase pagina 30.)

» Funcién multimedia (Véase pagina 30.)

4 N\
Con panel tactil analégico [ Hay muchas mas funciones itiles disponibles

@Disefio de pantalla libre y mas > Extensién de ventana superpuesta

I Flexibilidad de distribucian para generar las imégenes deseadas flexible (Véasepagina 26.)
@ Visualizacion de siete segmentos P La variedad de fuentes permite una mayor
expresion (Véase pagina 36.)
@ GT Designer2 es mas facil de usar. P Lineamientos, otros (Véase pagina 39.)
@ Se puede hacer un seguimiento del P Funcién de autocomprobacion por lotes
historial de funcionamiento de GOT.  (Véase pagina 45.)

Libertad para distribuir objetos tales como interruptores por contacto,
permitiendo la creacion de las pantallas que se deseen.
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TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

G110

Equipada con las funciones necesarias y suficientes,

tha llegado aqui para debutar la GOT tipo 5,7 pulg.
de rendimiento incomparable!

GT1055

GT1055-QSBD STN color (256 colores)

Modelo de 256 colores,
de alto rendimiento en el costo

GT1050°

GT1050-QBBD STN monocromo,
16 escalas grises (blanco/azul)

Equipada con pantalla de cristal liquido
monocromatica en blanco y azul, una nueva
caracteristica de la serie GOT1000

GT1020 GT1030 <@

Lanzamiento al mercado del modelo de marco blanco
(Fabricado a pedido)

sk : Consulte los detalles del "modelo GT10" (pagina 52).
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GoT1000

Equipado con puerto de comunicaciones de 3 canales

M La GT10 tiene todos sus puertos de comunicacion en la parte posterior
(D RS-232 (SUB D de 9 pines, macho)

(2 RS-422 (SUB D de 9 pines, hembra)

(3 Dispositivo USB (B mini) e -
Como la GT10 se utiliza en muchas ocasiones para aplicaciones

independientes, posee interfaces de computadora personalen |

la parte posterior. La GT105M posee un USB que ofrece puertos

de comunicacién por tres canales junto con RS-422 y RS-233.

Los puertos USB y RS-232 son compatibles con la funcién :

de transparencia de FA de los PLC Mitsubishi. ®

. " : " Conexion a CPU de FX/Q/QnA Cable de conexion
% : Consulte el "Manual de conexiones GOT1000" para conocer detalles de los ("7~ 02 . = = nicacion GT09-C30USB-5P (3 m)

modelos y conexiones compatibles serie Q/QnACPU, y demas

GT Designer2
GX Developer

Sistema Operativo instalado previamente

M EI SO preinstalado reduce el tiempo de proceso

La GT10 posee un sistema operativo basico y un driver de comunicacién (para FX) instalados previamente ya que con frecuencia se
utiliza con los equipos de produccion de serie FX.

Para conectar a un PLC FX, ingrese simplemente los datos de proyecto y la GT10 ya estara preparada para funcionar.

Memoria de 3 Mb de amplio margen i Actualizacion facil con una tarjeta de memoria g

M Utilice las funciones como desee sin M Esta disponible una tarjeta de memoria opcional
preocuparse por las limitaciones de memoria La GOT se puede actualizar facilmente sin una computadora

La GT10 tiene 3 Mb de memoria, la misma que para el modelo GT11 personal. La caracteristica es comoda para los lugares en los que

superior. Puede utilizar una variedad de objetos, piezas y funciones no se cuenta con una computadora personal, como podria ser el

sin molestarse por la capacidad de memoria. caso de estar en viaje de negocios o cuando se esta prestando

servicio a un cliente en una zona alejada. Permite también leer los
datos actuales para hacer una copia de los mismos antes de realizar
una modificacion.

GT1050

GT1030

GT1020

Tarjeta de memoria
GT10-50FMB

sk : Observe que la cantidad méaxima de pantallas difiere entre la GT10
y GT11.

Sobresaliente rendimiento en los costos

H Ofrece mas funciones a un costo menor que los modelos convencionales
Facilidad de uso en continua evolucién, exclusiva de la serie GOT1000, ofreciendo funciones satisfactorias a un costo 25 por ciento menor.

Comparacion de especificaciones entre F940GOT y GT1055 Comparacion de precios estandar de los tipos de color STN entre F940GOT y GT1055

F940GOT-SWD GT1055-QSBD AR 250/
) RN © menos costo
Memoria 512 Kb 3 Mb
Puerto de comunicacion| 2 canales 3 canales F940GOT
Tasa en baudios 38,4 Kbps 115,2 Kbps -SWD GT1055
Color STN 8 colores 256 colores -QsSBD
Resistencia ambiental IP65f IP67f

sk : Para conocer otras funciones, consulte "Modelo GT10" (pagina 52).
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TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

Al garantizar un funcionamiento seguro, las terminales GT16/GT15 le

No entre en panico cuando se encuentre con errores inesperados
— Rapida localizacidn y solucién de problemas en el lugar de trabajo

Luz de alarma encendida| ;| lamo al representante de mantenimiento?

¢ Como soluciono el problema?
. e ’a z e

“ ;’—&\ Q ¢Donde esta el manual?
o | g

¢Cual es el error B110?

GOT Solucion(D)

Instale los manuales de localizacion y solucion de problemas en GOT1000 y deje que los problemas sencillos

se solucionen en el lugar de trabajo.

Asigne directamente archivos

Pantalla de alarmas de documentos e imagenes a
los interruptores de contacto.

e 01/10/2007 10:10 Error B112
Clon Ia fun'cllon de 01/10/2007 9:55 Error B110
; cémo atender de movimiento es facil
de entender.

manual cambiando y | .
desplazando las paginas. el error en pantalla 4
iSin duda, una gran ayuda!

¢Love? iEl error ya se ha
restaurado!

iEn GOT1000 se almacenan y utilizan GOT1000
GRAPHIC OPERATION TERMINAL

manuales y otros documentos!

Funcién visualizacion documentos / Reproduccion manual de imagenes de movimiento

HEMuestra documentos como los manuales de localizacién y

solucion de problemas a modo de referencia rapida para reducir el tiempo de parada.
M Especialmente eficaz en lugares donde no se pueden llevar manuales en papel o computadoras personales, como en las cuartos limpios.
M Los documentos de uso general (doc, xls, ppt, pdf, jpg, y bmp) y los formatos de archivo universales (3GP y MP4) son compatibles,

facilitando la generacién de sus propias pantallas.
=k : La reproduccion de manuales con imagenes de movimiento sélo es para la GT16.

<Consulte las paginas 30 y 45 para obtener detalles de las funciones.>



coT1000

ofrecen mejores soluciones.

Investigue la causa del problema en el centro de produccion

(jError ocurrido en dispositivo ST2!)

Cuando se detecta un error, las operaciones con los
interruptores de contacto pueden buscar la causa del
problema y mostrarlo en pantalla.

<Muestra bloques en escalera incluyendo Y10> <Muestra bloques en escalera incluyendo M20>
Error ST1 Error LS de impulsor
M10 M3

1
Luz indicadora de |7 @ Error 8T2
error: ON Error presion de aire
M32

Error ST2 T Error presion aceite
M20 ocar contacto normalmente M33 Se detecta error
I abierto (M20) activado. . I'i porque la presion de aceite
Cuando ocurren errores, (Funcién de busqueda en espiral) (M33) esta activada.

toque el interruptor de
busqueda Search para
iniciar automaticamente
la Pantalla de control
en escalera.

Tocar el interruptor
para encontrar donde
se establece Y10

GOT1000
Reduzca el tiempo de parada después de problemas GRAPHIC OPERATION TERMINAL

causados por desperfectos en equipos o por una interrupcion en la operacion

Funcion de salto en escalera de un toque

B No tiene mas que tocar el organigrama de operaciones en la GOT, que mostrara la
causa primordial del problema. No hay necesidad de utilizar computadoras personales o programas en escalera.
M Al usar programas para indicar y detectar errores de uso general en PLC, el desarrollo de nuevos programas y pantallas de
blsqueda resulta innecesario.

<Para obtener mas detalles, consulte la pagina 50 de este catalogo.>

(Caso de aplicacién) Cuando no aparecen mensajes de error

“Solucion GOT La operacion se detiene a .

causa de razones desconocidas

en un punto desconocido
7l

B}

=N

¢Por qué se paré? agrama fujo op stométicas
No tengo idea qué

causo el problema.

oo s ]| [ Elevador abajo iss) - la causa del prObIema se

Apertg manva v uede encontrar rapidamente \g=
E\psvadovmbawsn P P . L T
Retoceso s rastreando las operaciones =

——
enla GOT. AM
F -

|

El elevador sube, pero
no avanza.

Q =

Durante la operacién automatica, si la misma

se detiene en cierto lugar, toque el bloque

de la operacion para mostrar el bloque en escalera
que sea de relevancia.

<Muestra bloque en escalera M54>

Extromo superior elevador Elevador arriba. Elevador abajo

X10 M53
Avance

Si el elevador esta arriba (M53 activado) pero la
operacion no se mueve para avanzar (M54),

la causa del problema esta en el sensor de extremo
superior del elevador (X10), que debe estar activado.

|

C(O) Banda transportadora
&
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Detecte rapidamente la causa del problema para reducir al minimo la
pérdida de produccion debido a fallos inesperados en el producto

No hay forma de

saber qué @ Comprobacion de la informacion en
operacion

causé el la hoja de datos y registros de tiempos
iFallo de problema... 2 para deter.mlnar si el operador desperdlcl.a’tlempo
produccion! @, @ La memoria del _operad0|_' sobre_ la operacion

\ no es nada precisa para identificar la causa del
problema.

No recuerdo.

¢Quién trabajaba en
ese momento?

¢Qué proceso se
hacia y como?

No entre en
panico.

GOT encontrara
la causa.

El registro de operaciones que incluye la
informacion del operador aparece para el analisis.

del producto
defectuoso?

Se descubre que
Jon Smith ingresé
datos equivocados.

| Pantalla de historial |

Velr datos
a ara
i

Podemos determinar
la causa del error

y eso sera beneficioso
para mejorar las
operaciones y prevenir
la recurrencia.

n 2z - o a e GOT1000
Investigacion de causas esenciales mediante la mf_ormaclon GRAPHIC OPERATION TERMINAL
del operador y los registros almacenados en la tarjeta CF

Funcidn de autenticacion operador + Funcion registro operaciones

B En combinacion con la funcién de Autenticacion de operador, la funcion de Registro de operaciones permite
que los usuarios identifiquen la causa del problema detalladamente, como quién estuvo a cargo
de la operacion (ej., accionamiento de llave, entrada de datos) e ingres6 qué clase de datos.

lSi se produce un producto defectuoso debido a un error del operador,
éste y el contenido de la operacién son facil y rapidamente accesibles.

MEI control de conexion de operador por dispositivos de autenticacion externos
(autenticacion RFID, huella digital) también esta disponible.
<Para obtener mas detalles, consulte la pagina 47 de este catalogo>
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Guarde una copia de sus programas secuenciales en la GOT.
Mantenga la seguridad de su sistema en caso de fallo del PLC.

m m Depésito Oficina

iDebo volver i _ ¢Donde
alaplanta iDebo ir al También debo guardamos
iFallo del PLC! ahora mismo! deposito para ir a la oficina el programa
C?"SSE:‘:"’ para conseguir secuencial?
otro !

una PC.

iBateria agotada!

¢No
necesitamos

Solucion :

Cambiar la CPU.
La GOT guarda el
programa secuencial.

iFallo del PLC!

Copia de seguridad e
Restaurar JJIIVAR

Esta bien,
porque el dltimo
programa se guardé
en la GOT.

Ademas de una funcién manual
de resguardo, es posible hacer
copias automaticas mediante
un dispositivo disparador o
especificando la hora y el dia.

iRestauraciones
veloces!

Sin necesidad de PC
ni busquedas
de programa.

GOT1000
Los programas del PL? se pueden almacenar .o OPERATION TERMINAL ‘
y registrar en la GOT sin usar una PC.

Funcién copia de seguridad/restauracion

I;GOT puede leer y almacenar programas secuenciales, parametros, comentarios, y registros de archivo! (Funcion de copia de resguardo)
M jLos programas secuenciales guardados en GOT se registran facilmente en un nuevo PLC! (Funcion seguridad)
Il Copiar los datos recientes permite restauraciones de sistema rapidas en caso de problemas causados por fallos
de bateria 0 cambios a nuevos programas.
M Las copias de seguridad son faciles de hacer, por ejemplo al final del dia laboral o antes de los fines de semana
y otros dias festivos consecutivos.
<Para obtener més detalles, consulte la pagina 48 de este catalogo>

coT1000
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TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

jConexion rapida de dispositivos FA de terceros!
Intercambio de datos sin utilizar programas.

La conexion de un controlador de temperatura requiere un programa y una
unidad especializada. Costo adicional y cargas de PLC...

¢No hay
una forma mas

facil de conectar
PLC y controladores
de temperatura?

Programa de comunicacion requerido entre
el controlador de temperatura y el PLC.

Unidad de comunicacién serie requerida a fin
de conectar el controlador de temperatura.

iEl controlador de
temperatura

esta enlazado al PLC
através de GOT! ;Y lo
que es mas, los mutuos
intercambios de datos
son posibles!

Transferencias automaticas . .
de datos de dispositivos entre La funcién multicanal reduce la carga

el PLC y el controlador de de PLC eliminando la necesidad de un
temperatura sin usar programa para el controlador de temperatura.
un programa .

GuaEREREERAERNE

mEERRERERRAR,

PLC (Canal n°1)

La funcién multicanal reduce
costos eliminando la necesidad de
una unidad de comunicacion serie.

La funcion de transferencia de
datos permite intercambiar
informacion entre el
controlador de temperatura,
GOT y el PLC, sin utilizar un
programa (script).

Controlador de temperatura (Canal n° 2)

iValores dispositivos de transferencia!

iEl enlace entre el PLC y el controlador PR m
de temperatura es facil a través de GOT! Dispositivo control de Registrado en dispositivo
., . ., . temp. (canal n° 2), valores PLC (Canal n° 1),
Funcién multicanal + funcion de transferencia de datos A0000 2 AO0O4 en R1000 a R1004.
M Con la funcién multicanal, una sola unidad de GOT puede controlar \

hasta 4 canales de dispositivos FA.

M La funcién de transferencia de datos se configura en lectura/escritura de determinados
valores de dispositivo, en momentos especificados o en forma periddica.

M Especifique simplemente los dispositivos de transferencia fuente y destino,

el dlsparador en GT DeS|gner2 Pantalla configuracion transmisién de datos del dispositivo

<Para mas detalles, consulte la pagina 29 de este catalogo.>
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coT 1000

jConexion directa a dispositivos de E/S!
Reduce efectivamente tanto costos como cableado.

En sistemas donde el PLC y el panel de operaciones estan separados,
la conexion de cables a los interruptores y luces del panel de operaciones es problematica...

el G iSe requiere una unidad de E/S! ’

Si tan sélo los interruptores
y las luces pudiesen
conectarse facilmente cuando
el PLC esta separado del
panel de operaciones...

Conectarse a un
PLC separado es
problematico

La informacion de E/S se
intercambia facilmente con el

Conectarse de la
unidad E/S externa

de GOT reduce al PLC mediante las funciones de
minimo el cableado Observacion Estado y
requerido ;Y Transferencia de datos

también los costos!

Encienda

simplemente iNo se requiere
los dispositivos

. cableado del PLC!
internos

de GOT que iMenos cables!
correspondan

a las seiiales de E/S
externas

Imagen del cableado

; GOT1000
Se requiere menos cableado con entradas GRAPHIC OPERATION TERMINAL
/salidas directas de la GOT

FU nCién E/S eXterna Unidad E/S externa

M jHasta 128 puntos de entrada (16 puntos de entrada x 8 puntos de exploracién,
y 16 puntos de salida!

M EI sistema se puede simplificar conectando la GOT directamente
al dispositivo de E/S

<Para mas detalles, consulte la pagina 31 de este catalogo.>
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TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

Correccion de errores sin obstaculos aun cuando los paneles
de operacion y control estén separados.

m Suponiendo un sistema en el que el equipo esté en el primer piso y el panel de control
estén en el segundo piso, en una sala eléctrica, la operacion de correccion de errores

que requiera un verdadero funcionamiento de los equipos . —
representa una tarea importante donde se necesitan

varios empleados...

Es dificil
realizar la
correccion de errores
sin observar

la maquina en

No estoy seguro
de como se modifica
el programa y Pantala operacion
si funciona

correctamente.

Panel de control

Panel operaciones ’-rl_lJ

Adn cuando los paneles de operacion
y control estén separados, un solo empleado

puede realizar la correccion de errores mientras
observa funcionar la maquina

La operacion del panel tactil
se activa alin cuando la PC
esta conectada. jLa GOT y el
PLC se pueden depurar en una
unica y eficaz operacion!

[Pantalla operacion;

Panel de control

La depuracion del PLC
se puede realizar desde
una PC conectada a la GOT

Aln mas, la funcion de transparencia
FA se puede utilizar para permitir
las siguientes operaciones.

El PLC y la PC se pueden conectar LU
a través de la GOT. y el Control en escalera de GOT T
O . (ej., una pantalla grande de GX Developer en ﬁ\J
Fu ncion de trans paren cla de FA la pantalla de prueba de dispositivos, y una pantalla
de GOT en la pantalla de control en escalera), se
.y . . . L pueden hacer operaciones de depuracion que sean
M El software de programaci6n y configuracion se puede ejecutar a través del tanto eficaces como fciles de visualizar. Esto es
puerto USB en la cara frontal de la GOT. también una forma cémoda de comprobar la operacién

en enlace de miltiples programas.

Il La programacion y configuracion de los PLC de Mitsubishi, las CPU de movimiento,
los inversores, los servoamplificadores y los controladores robéticos
se pueden ejecutar desde el puerto USB en la cara frontal de la GOT.

M Los formatos de conexién de bus y conexion directa a CPU son compatibles
con las conexiones de GOT y PLC. También es compatible la conexién de enlace por computadora.

<Para mas detalles, consulte la pagina 43 de este catalogo.>



La funcién de control con SFC permite la rapida identificacion
de las causas de parada de la linea.

Debido a que las configuraciones de programacion en escalera varian de un desarrollador de programa a otro,
pueden ser confusas cuando las ve
otro que no sea el desarrollador...

El programa
en escalera creado
por otro es
dificil de

iLinea parada! entender...

¢Qué causo la
parada de linea?

!
IIll iy

=i
Programa en escalera para control de secuencias visualizado
en la pantalla de control en escalera

Si tan solo estos
programas fuesen
mas faciles de

Solucion GOT

iCualquiera entiende los programas SFC! Mas aun, Los programas SFC expresan las secuencias de
la funcién de control con SFC de GOT permite que el funcionamiento de equipo en formato de organigrama,

siendo faciles de crear y entender, inclusive cuando
los crea otra persona.
s : Estos programas se crean/editan en GX Developer.

estado de funcionamiento del equipo se pueda
verificar de un vistazo, inclusive sin una PC,
ifacilitando asi las medidas correctivas!

La GOT permite que
los programas SFC se
controlen facilmente sin
una PC.

iUn vistazo al monitor SFC

es suficiente para verificar El proceso donde
el estado de funcionamiento del equipo! ocurrio la parada
se puede identificar
de un vistazo, jfacilitando
entonces las medidas
correctivas!

El formato de proceso visualizado e GOTLO00

facilita la localizacién y solucion de problemas.

Funcion de control con SFC

H Los programas SFC de los PLC Mitsubishi de la serie Q (MELSAP3,
MELSAP-L) se pueden controlar en la GOT.

M Los graficos SFC permiten identificar el proceso actual de un vistazo,
para hacer una verificacion rapida y eficaz del estado.

Il También es posible la visualizacién de listas como listas en bloques,
listas en escalones y listas de dispositivos.

H La CPU QnUD(E)(H) es también compatible.

<Para mas detalles, consulte la pagina 51 de este catalogo.>
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TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA GOT1000

Para una amplia gama de aplicaciones, GT11/GT10 se adapta a

Comoda GOT tipo portatil amplia la flexibilidad
del diseno de maquina y aumenta el confort al trabajar.

En la fabricacion de maquinas herramienta, la posicion y disposicion del panel
de operaciones para facilitar el funcionamiento ha sido un problema.

iSélo quiero
usar la GOT

[Nohiayilugar iEl panel de control cuando la necesito!

para montar esta muy lejos
la GOT! de la maquina!

_¢N /Q
7 7
¢Dénde debo Cuando el panel de control \_&‘ @

poner la GOT? esta alejado, no es comodo @-.,Br 44 ;Qué debo hacer
para ajustar la maquina. | ———~ cuando se presentan

Za
BNl  eventualidades de

la misma maquina?

Las terminales portatiles manuales se pueden utilizar de muchas maneras.
Operable desde cualquier direccion

Maneje ¢%
la maquina
mientras la ve.

Inicializa y
ajusta las
operaciones
facilmente.

Espacio de instalaciéon pequeio

Los operadores pueden conectar

la GOT sélo cuando es necesario. ({
Mueva la GOT sélo cuando sea necesario J&

Facil de conectar y desconectar.

Una GOT para dos o mas dispositivos.

2] ] GOT1000
Facil de llevar, facil de montar. GRAPHIC OPERATION TERMINAL
Las posibilidades son infinitas.

GOT manual
B Espacio de montaje minimo requerido para la terminal manual. Cajade conversion de conectorde GOT manal

B Es posible utilizar una sola GOT para operar multiples maquinas conectandola a las maquinas una por una.
M Facil de inicializar y de adaptarse a maquinas herramienta. La GOT manual portatil se puede utilizar desde
posiciones distintas alrededor de la maquina.

<Para mas detalles, consulte la pagina 57 de este catalogo.>
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todas las partes de la linea de produccion.

coT 1000

El tamaino extremadamente compacto amplia la efectividad

de la serie GOT1000

Los interruptores y luces del hardware ocupan espacio en el panel de

control, y

se necesita mucho esfuerzo para modificar la disposicion y el cableado cuando

se modifican las especificaciones.

e B
s
|_|_|_Fssssis)

Unidad compacta,
facil de usar,

Para agllcaclones sencnlas_y GRAPHIC OPERATION
pequenas, la GOT1000 es simplemente la opcion correcta.

GOT1000
N TERMINAL

de cableado sencillo Modelos GT10 (GT1020/GT1030)

que reduce el tiempo

de ensamblaje HDisposicion de pantalla de GOT altamente flexible

| verde | T Modelo de visor de 3 colores

La pantalla con fondo en tres colores H =
se puede utilizar para indicar
el estado de maquina. e 9 T Modelo de visor de 3 colores

Visor compacto y legible <GT1020 tipo 3,7 pulg.> —

con indicacidén definida en 3 colores brillantes

Montaje tanto horizontal como vertical
para cubrir las necesidades de
las distintas aplicaciones.

| verde | T Modelo de visor de 3 colores

5T Modelo de visor de 3 colores

Visor amplio, claro, definido <GT1030 tipo 4,5 pulg.>,

para GT1020/GT1030!

verdenaranja] rojo|
[[TE3fosado] rojo

iCon marco blanco ahora disponible ———

verdeharanja] rojo|
([ fosado] rojo

<Para mas detalles, consulte las paginas 52 a 56 de este catalogo.>
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GOT manual

P57
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P86
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GOT1000 proporciona una gama de funciones para
satisfaccion de los requisitos de usuario

La capacidad de uso depende de quiénes son los usuarios y donde llevan a cabo sus tareas.
Los diseiiadores desean utilizar la tecnologia HMI mas avanzada, mientras que los ingenieros desean la HMI mas segura para sus instalaciones.
Para satisfacer a todos nuestros clientes, desarrollamos mas funciones cada vez para la GOT1000.

Hay muchas aplicaciones diferentes para resolver.

¢, Como nos mantenemos flexibles?

Y

\ 4

Para diseiadores

J Grupos de comentarios 24

QD Ajuste automatico de longitud de P24
etiquetas de grupos de cometarios

 Grupos de comentarios para etiquetas P24
int./luces y comentarios historial alarmas

J Soporte multilingiie P25

@ Funcién script P25

 Mayor capacidad de memoria P26

D Diversificacion de componentes P26
(Funcion por capas)

D Figuras transparentes en mapa de bits P26

J Extensién de ventana superpuesta P26

D Funcién avanzada de formulas P27

 Amplia seleccién de dispositivos FA P28
y equipos periféricos conectables

@ Funcién multicanal P29

@ Funcién transf. de datos de dispositivo P29

@ Funcién multimedia P30

J Para video/RGB P30

@ Unidad tarjeta CF/unidad extensién P31
de tarjeta CF

 Funcién de salida de sonido P31

J Funcién de operacion a distancia P31
de computadora personal

J Funcién de E/S externas P31
J Funcién de pasarela P32
W Funcién de interfaz MES P33
J GT Designer2 Version 2 P34
W GT Converter2 Versién 2 P38
J GT Simulator2 Version 2 P41




Ademas de las pantallas definidas y faciles de leer,
nuestra prioridad es el funcionamiento libre toda tension.

-~

.’ Dibujo, informatica, comunicacion: P42
un trio de funciones de respuesta

Para operadores de alta velocidad

.’ Funcién de ventana de dialogo P42

.’ Visualizacion en diferentes idiomas P42
de todo el mundo

La eficiencia requiere tanto una transferencia de datos

rapida como también funciones faciles de usar.
B

A4

@ Equipado con interfaz USB frontal P43

J Funcioén de transparencia FA P43

Para configuracion inicial y

operadores de ajuste

m € .

Para restablecer un sistema tan pronto como sea posible,

la capacidad de respuesta para situaciones eventuales

es la clave para optar por una pantalla con HMI.

D
\ 4

Para personal

tle mantenimiento

coT1000

J Alarma avanzada P44

 Funcion visualizacion documentos P45

& Funcién autocomprobacion por lotes P45

 Funcioén de conexién P46

) Grafico de histérico de tendencias P46

 Funcion de autenticacion de operador P47

@ Funcién de registro de operaciones P47

 Funcion copia seguridad/recuperacion P48

J LED cara frontal codificada por colores P48

& Funcioén notificacion de hora P48
de mantenimiento

) Editor lista para A/Editor lista para FX P48

& Funcion de monitoreo de sistema P49

& Funcidn control movimiento serie @ P49

& Funcion control unidad inteligente P49

& Funcion de control de red P49

& Funcidn control de servoamplificador P49

& Funcién monitoreo con CNC/ P49
funcién E/S de datos con CNC

& Funciéon de monitoreo en escalera P50

& Funcioén de control con SFC P51

Las funciones que contienen estas marcas estéan disponibles en el modelo GT16/GT15 solamente.
Todas las demas funciones son compatibles con los modelos GT16, GT15, GT11.




!iran mejora en entrada de comentarios, seleccion de idioma y eficacia de dibujo

Entrada eficiente de datos WS Nose requiere més la gestion de datos de proyecto linea por linea.

extensos de comentario o p Ejemplo de uso de grupo de comentarios
T1000

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Grupos de comentarios ©5Se crearon grupos de comentarios determinados por linea.

entario entario
inea B inea C
B A

Edicion
individual

@ Se pueden importar archivos en formato de texto CSV/Unicode. También
se pueden importar a grupos de comentario individuales, permitiendo A
que la tarea de entrada de comentarios se distribuya entre varios =
empleados, reduciéndose en gran medida el tiempo de entrada requerido.

@ GT Designer2 permite hacer inserciones faciles por columna y linea
ademas de cambios de n° de comentario similar a los que ofrece Excel
de Microsoft®.

@Importar

© Un dispositivo puede conmutar el grupo de comentarios que aparece.
Cuando se selecciona “1” Cuando se selecciona “2” Cuando se selecciona “3”

Error Error Error
[[LEEY.Y linea B linea C

No hay necesidad de ajustar la Pantallas de conmutacion

longitud de secuencia de caracteres no de idioma faciles de crear "
T1000 T1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA . TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Grupos de comentarios para etiquetas de interruptores/luces y comentarios de historial de alarmas

@ Ajusta automaticamente el tamarfio de caracter e inserta mas @ Los grupos de comentarios contienen el historial de alarmas.

lineas seglin el tamaio del objeto. @ Los grupos de comentarios se utilizan para mostrar nombres de

<Objetos compatibles> * Interruptores de contacto o luces donde se etiqueta en los interruptores de contacto y las luces.
selecciona “grupo de comentario” para etiquetas
« El comentario se muestra donde se utiliza
el “grupo de comentario”

<Objetos compatibles>  « Interruptores de contacto, luces, historial de alarmas,
pantalla de comentarios, alarma avanzada

Ejemplo de uso de etiqueta de interruptor de contacto

Cuando se conmutan idiomas, Pantalla en japonés
‘ la longitud de secuencia de caracteres
se ajusta automaticamente para
adaptarse dentro del objeto. ‘
Pantalla en inglés

Cuando se conmutan idiomas,
se pueden usar grupos de

comentario comodos para
interruptores de contacto, luces, .
Pantalla en chino

historial de alarmas,
y otros objetos.

24



de pantalla

Para disefiadores

Creacion facil de pantallas multilingiies

@ Los usuarios pueden cambiar rapidamente la pantalla de idioma.

6071000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Soporte multilingiie

Ejemplo de conmutacién entre pantallas en japonés, inglés y coreano

o
(]
=
]
=
(7]
(1]
=1
D
[-3
o
=
®
(7]

@ Cree comentarios en japonés, inglés y coreano en sus

@ Se pueden crear comentarios en distintos idiomas para cada columna columnas respectivas.

de grupo de comentario y conmutar el idioma de visualizacion.

@ Los comentarios de grupo de comentarios se crean lioremente,
asi como también para distintos idiomas.

@ Especifique el niimero de columna del grupo de comentarios
para cambiar el idioma del mensaje de inicio en la GOT.

s : Para detalles, consulte “Grupos de comentarios” (pag. 24).

@ Conveniente para conmutacion de idioma

Cuando se utiliza tipo de fuente Stroke con conmutacién de idioma
para la visualizacion de interruptores de contacto, luces o
comentarios, el tamafio de caracter se ajusta automaticamente al
tamafo del objeto. No hay necesidad de ajustar el tamafo del

objeto cuando se crea una pantalla multilingle.
) o o If D10=1, If D10=2, If D10=3,
Japones Conmutacion de idioma Tailandés Muestra japonés Muestra inglés Muestra coreano

>>>>>>>>>>>>>> o Para dispositivo
“ i conmutacion

Yy N Yy . ; . . idioma D10

@ Determine nimero de columna a visualizar

dentro del dispositivo de conmutacion de idioma.

El tamafio de caracter se = : Caracteres en tailandés
ajusta automaticamente. s6lo para GT16y GT15.

© El comentario visualizado (idioma) cambia.
Para mayor eficiencia en el trabajo y

funciones de personalizacion mejoradas

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000

Funcion script

Script de proyecto/script de pantalla Script de objeto (Para GT16 y GT15 solamente)

@ El control de la visualizacion de GOT mediante scripts GOT puede reducir @ Las funciones de control de dibujo y visualizacion se especifican para
marcadamente la carga en los PLC (CPU de PLC, microcomputadora, etc.) todos los objetos, permitiendo que éstos se utilicen en otros proyectos.

@ Capaz de ejecutar un archivo script que incluya miltiples formatos de @ Los scripts hacen que el control de visualizacion de pantalla sea
datos, como integrales y nimeros reales, dentro de un solo script. altamente flexible mediante el cambio de propiedades (colores y
(Funcién de conversion de formato de datos) posiciones de visualizacion) y la flexibilizacion del proceso de disefio

de objeto. <Patente pendiente>

@ Libremente, permite la lectura de valores de dispositivos desde o
el registro de valores a un archivo con funciones de operacion de @ Capaz de referirse a la altura y anchura de un objeto

archivos (como crear, eliminar, abrir, cerrar, leer y escribir archivos). mediante la propiedad (atributo de visualizacion). Se aumenta asi
la flexibilidad de control de dibujo cuando se emplean las funciones

de dibujo.

@ La funcién de soporte de entrada facilita especificar funciones
y propiedades, previniendo asi errores de ortografia y
reduciendo el tiempo para buscar enunciados de control.

Pantalla editor de script de GT Designer2 Ejemplo de como utilizar scripts de objetos (dibujar una linea recta en una pantalla gréfica)

>

Edicion e insercion de elementos /
Edita scripts directamente seleccionados mediante ejemplos - . I
Dibujar una linea para mostrar el valor promedio

de enunciados en pantalla conforme a los valores de dispositivo de control.

/

clear_object(); // Borrar el objeto anterior (incluida la linea).
[W:TMP0003] = ({:DO0] + [w:D1] + [w:D2]) / 3; /I Calcular el valor medio.
Seleccion de funciones [w:TMP0001] = 320 - (320*([w:TMP0003] /1000));  // Calcular la posicion para mostrar la linea.
y propiedades del elemento seleccionado d_line(0, [w:TMP0001], 380,[w:TMP0001], 0, 3, 255); // Dibuijar la linea.
de una ista de clementos [w:D0003] = [w:TMP0003]; 1/ Designar un valor medio.
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Capacidad de uso mejorada que proporciona a los disefiadores

opciones de disefio de pantalla mas comodas y flexibles

Funciones de diseiio y uso sin

limitaciones de capacidad de memoria

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000

Mayor capacidad de memoria

@ El modelo GT16 aumento el area de usuario (memoria flash incorporada:
ROM) a 15 Mb como caracteristica estandar, permitiendo la ejecucion
de muchas funciones opcionales simultaneamente.

s>
<GT15> EEELEHENLETE

<GT16> 15 Mb estandar

=k : La capacidad de memoria estandar difiere segiin el modelo.

s : Para mas detalles sobre la capacidad de memoria, consulte “Notas para el uso” (pagina 78).

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

Mayor flexibilidad

en diseiio de pantallas

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Diversificacion de componentes (funcidn por capas)

@ La diversificacion de componentes (objetos, figuras) aumenta la

flexibilidad de diseno.

Mayor expresividad
en el diseiio de pantalla

GOT1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Figuras transparentes en mapa de hits

@ Los disenadores pueden especificar un color transparente
para los datos del mapa de bits.

@ Como el fondo de las figuras (no limitadas al rectangulo)
se puede hacer transparente, la expresividad del disefo
de pantalla se expande ampliamente.

<Antes de especificar el
color transparente>

El fondo se muestra

<Después de especificar el
color transparente>

El fondo negro

en negro. se hace transparente.
<Dialogo de especificacion
de color transparente>
%,
Doble clic %,
en la figura ,/

O

/

Hacer clic en la zona negra del fondo
para hacerla transparente.

@ El modelo GT16 tiene una memoria operativa (RAM)
de 57 Mb como caracteristica estandar. Hasta 57 Mb hay
disponibles para usar
sin necesidad de una tarjeta de funcién opcional.

@ Cuando el total de datos de proyecto, los sistemas operativos
de funciones opcionales y otros datos exceden el area de
usuario (capacidad de memoria flash incorporada),
los modelos GT16 y GT15 almacenan los datos de proyecto
en una tarjeta CF para ampliar el area de usuario a 57 Mb.

<GT15>

Area de usuario
(Memoria flash incorporada: ROM)

Memoria operativa:

< Extension con
tarjeta CF

Extension con tarjeta de
funcion opcional

9 Mb estandar

9 Mb estandar

<GT16>

Area de usuario
(Memoria flash incorporada: ROM)

Memoria operativa:
RAM

Funciona escribiendo datos----

Extension con
+tarjeta CF

15 Mb estandar

57 Mb estandar

@ El modelo GT16 no requiere una tarjeta opcional.

Graficos por capas

Capa posterior Capa frontal + Capa posterior

NUEVO
Hasta cinco ventanas aparecen en la pantalla.

Para disefiar pantallas flexible y eficazmente

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Extension de ventana superpuesta

@ Visualizacion de hasta 5 ventanas superpuestas en la pantalla
simultdneamente. (Hasta 2 modelos distintos al modelo GT16)

@ Mas informacion aparece simultdneamente en la pantalla,
mejorando la flexibilidad en el disefio de pantalla.

® Ejemplo de pantalla

| ®

@Eon las harras de

titulo de ventana enmascaradas, ®
las ventanas se ajustan en
segmentos de pantalla
como se muestra en el ejemplo, O] ®
mejorando en gran medida
la flexibilidad en el disefio
de pantalla.

' Para diseiadores



§implifique la configuracion complicada
de produccion con la GOT

| Para disefiadores

Proceso sencillo de creacion

de datos de formulas complicadas

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000 4

Funcion avanzada para formulas

o
i
=
i
=
»
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=1
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Con esta funcién se mantienen los datos de combinacion de materiales y los datos de condiciones de
procesamiento en la GOT, leyéndose y escribiéndose del PLC solamente los datos requeridos.

Cantidad extensa de archivos de formula, puntos de dispositive y puntos de registro

@ La capacidad ampliamente expandida permite hasta 2.048 archivos @ Un Unico archivo de valores de formula avanzada puede
de formula y 32.767 puntos de dispositivo. manejar hasta 2.000 tipos de valores de dispositivos.

Ahora se pueden crear datos de formula flexibles.

@ Los datos de formula flexibles se crean combinando @ Debido a que los dispositivos permiten también combinacion de
valores y registros de formula avanzada. bits y palabras, y valores de dispositivos arbitrarios, no hay necesidad
@ Lalectura/escritura se realiza especificando los nimeros de formula y registro de centralizar los dispositivos secuenciales utilizados, por tanto,

respectivamente, eliminando la necesidad de un dispositivo disparador para reduciéndose la cantidad total de puntos de dispositivo utilizados.

cada archivo. Asi se reduce la cantidad de dispositivos y permite la concentracion @ Los archivos de formulas avanzadas se pueden convertir a archivos en formato
- . o texto Unicode, y se puede editar en una computadora personal.®
de dispositivos disparadores.* CSV o texto Unicod de edit tad 1

s 1: En GT Designer2, se pueden especificar el dispositivo para guardar el n° de formula, el = 2 : El archivo de formula avanzada tiene formato binario. Por lo tanto, debe convertirse
dispositivo para guardar el n° de registro y el dispositivo de control externo en los valores de formula ya sea a archivo CSV o a archivo de texto Unicode mediante GT Designer2, el utilitario
avanzados en comUn. (Esos valores se requieren cuando se utiliza Formula avanzada) Después de que  de GOT, o un dispositivo disparadora de control externo. Después de convertido, sélo
los valores se guardan para cada dispositivo, se habilita la lectura y escritura de los datos de formula los valores de dispositivo se editan. Cuando se incluyen mas de 251 registros en un archivo
conforme al estado ON/OFF del dispositivo de control externo. (También se puede especificar con de Formula avanzada exportado (formato CSV o texto Unicode), utilice un editor de texto o
un dispositivo disparador para la lectura/escritura de cada valor de formula avanzada) Excel de Microsoft 2007 para abrir el archivo.
@ Se pueden usar hasta 2.048 bloques, cada uno compuesto de Cantidad de valores
. . . . . max. 2.048 valores/proyecto
dispositivos de palabras secuenciales, un dispositivo de palabras ( proyecto)

arbitrario (1 punto), y un dispositivo de bits (1 punto).

Bloques de dispositivos

Valor formula avanzada 2048 (max. 2.048 bloques/valor)

Cantidad puntos dispositivo

(méx. 32.767 puntos/valor) | Valor formula avanzada 2: Guiso
Valor formula avanzada 1: Curry =
Dispositivos Co_mem_a_rios Registro 1 Registro 2 Registro 3
dispositivo | Curry carne res| Curry cerdo Curry pollo
D1000 Carne de res 300 0 0
D1001 Cerdo 0 300 0
D1002 Pollo 0 0 300
D1100 Cebolla 400 500 600
D1101 Zanahoria 300 400 200
D1102 Zanahoria 200 250 150

‘ L
Max. 2.048 valores/proyecto Registros
(max. 2.000 registros/valor)

Manejo facil de datos de formula mediante la GOT

@ Las formulas se manejan facilmente mediante la funcién utilitaria de (S AT T R L Seleccionar un registro y ejecutar la formula

GOT sin necesidad de crear una pantalla de operacion de formula.

@ La funcién utilitaria permite las siguientes operaciones:
crear/borrar carpeta, copiar/borrar/renombrar archivo de formula
avanzada, escribir/leer/comprobar coherencia de registro.

Ejecutar formula|

Pantalla informacién Pantalla lista registros
formula avanzada formula avanzada
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=(:onexiﬁn con distintos tipos de equipo FA y periférico para

Dispositivos y modelos conectahles

en constante expansion

GOT1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Seleccion amplia de dispositivos FA y equipos periféricos conectables

PLC

®un amplio conjunto de modelosttipos de dispositivos que ahora son conectables.

+ Mitsubishi MELSEC FX3G serie FX  « PLC fabricados por LS Industrial Systems.

@ Mitsubishi MELSEC-serie Q: Compatible con CPU de Q con
puerto de Ethernet incorporado (QnUDE(H)CPU).

+ Los modelos de la serie GT16 estan equipados con una interfaz de Ethernet como
caracteristica estandar. Cuando se conecta a la CPU de la serie Q con puerto de
Ethernet incorporado (QnUDE(H)CPU), ni el PLC ni la GOT requieren una unidad
de Ethernet. Asi, la configuracion del sistema es sencilla y fécil.

@ Control de proceso MELSEC de Mitsubishi: Compatible con

CPU de procesamiento de tamafio mediano (Q02PHCPU y Q06PHCPU).

Microcomputadoras

@ Protocolo compatible

+ Unidad de enlace a computadora Mitsubishi Q/QnA/A (8 tipos)

+ Compatible con serie GOT-A900 (2 tipos)

» Compatible con serie GOT-F900 (2 tipos)

» Formato de enlace de memoria de electrénica digital (Proface) (3 tipos)

Controladores de temperatura
@ Los modelos y tipos conectables estan ampliados.

» Shinko Technos: Serie PCD-300 » RKC Instrument: Serie CB
» Shinko Technos: Conexion por RS-485 con series ACS-13A/DCL-33A/
JC/JCM-33A/PC-900/JIR-301-M

@ Es posible la conexion por datos, la configuracion de parametros y

la visualizacion de alarmas para los controladores de temperatura.
CNC de Mitsubishi
@ Cuando el CNC C70 se conecta, la funcion de E/S de datos de CNC se

puede utilizar para copiar y borrar programas de trabajo y parametros, etc.

s« : FPara detalles de funcion de E/S de datos de CNC, consulte "Funcién de control de CNC /
Funcion de E/S datos de CNC " (pagina 49).

Servoamplificadores Mitsubishi

@ Las mesas de coordenadas de MR-J3-OT y MR-J2S-00CP se
pueden editar. La informacién de posicionamiento es faciimente
editable conectando una GOT al servoamplificador.

@ Los usuarios crean pantallas de configuracion de parametros,
visualizaciones de alarmas y operaciones de prueba. No hay necesidad
de crear pantallas para utilizar la funcién de control de servoamplificador.

*k : Para méas detalles sobre la funcion de control de servoamplificador, consulte “Funcion de control de
servoamplificador” (pagina 49).

Inversores de Mitsubishi

@ Hasta 10 inversores se pueden conectar en una conexién multipunto
(margarita) con capacidades de configuracion de parametros y
visualizacion de alarmas.

Robhots industriales de Mitsubishi

@ Ahora es posible la conexién a controladores roboticos.
+ Serie CRnQ-700 -+ Serie CRnD-700

Otros dispositivos periféricos
@ Dispositivos externos (paneles de operaciones, interruptores, luces y relés)

@ Altavoces @ Videocamaras @ Pantallas (Salida RGB)
[ ) Computadoras personales [ ) Impresoras
(Entrada RGB)
« Las impresoras PictBridge méas nuevas se conectan con un cable USB.
+ Imprima pantallas de GOT (Funcion copia impresa) y resultados
de produccion de salidas (Funcion de informe) cuando ocurre un error.

@ Lectores de codigos bidimensionales y lectores de codigos de barra
@ Lector RFID
*k : Los modelos conectables y funciones utilizables varian segin la unidad

principal de GOT. Para mas detalles, consulte “Lista de modelos conectables”
(pagina 62), “Notas para el uso” (pagina 77) y “Lista de funciones” (pagina 82).

Panel de operaciones  |nterruptor

Pantalla ‘

Altavoz

Impresora

Lector cédigo bidimensional {
Lector codigo de barra ¢
Lector RFID

PLC marca “A

Servoamplificador
Mitsubishi



establecer una red flexible

Para disefiadores

@ E! modelo GT15 es compatible con la conexion multicanal mediante la
interfaz RS.232 estandar y las unidades de comunicacion simultaneamente.

Almacenamiento central de la informacion
del dlSpOSItIVO FA en una unica terminal GOT GOT1000 48 @ Con la caracteristica estandar de la interfaz de Ethernet, el modelo

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GT16 controla simultdneamente hasta cuatro tipos de PLC
de diferentes fabricantes.

@ Con las interfaces incorporadas (Ethernet, RS-422/485 y
RS-232), el modelo GT16 conecta hasta cuatro tipos de
equipos FA sin una unidad de comunicacién opcional. (IED

Funcion multicanal
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@ Controla hasta 4 canales de dispositivos FA (gj., PLC, servos,
inversores, y controladores de temperatura).

@ Controla todos los dispositivos FA en una Unica pantalla de la GOT.
la pantalla de control se puede disefiar en forma flexible. [@ El modelo GT16 permite la conexién multicanal

sin una unidad de comunicacion
Aplicaciones caracteristicas

PLC de terceros MELSERVO + Microcomputadora

TTEE

EC-Q

? Servoamplificadores

PLC marca “A” PLC marca “B” PLC marca “C” EL

. . ) . PLC marca “A” (tipo tren de impulsos)
El uso de Ethernet I/F de unidad principal permite la conexion
por Ethernet con hasta 4 tipos distintos de PLC Intercambio facil de datos entre PLC Gestion central de alarmas y parametros
PLC + Controlador de temperatura + Inversor PLC independientes (PLC FX o de terceros) MELSEC + Controladores de
Ethernet + MELSECNET/H temperatura de terceros

0

|

0 EEE g E EEE

Controladores de temperatura

Microcomputadora, PLC FX,
de terceros

Inversor Controlador temperatura Controlador temperatura

Capacidad de comunicacion simultanea marca “A” marca ‘B

con distintos equipos FA Dispositivos independientes se conectan a la red Control de dispositivos de terceros

sk : Para la conexion Ethernet de los modelos GT16, si éste se conecta al equipo compatible con 10BASE(-T/2/5), utilice un CENTRO de conmutacién para su funcionamiento en un entorno de red donde
puedan funcionar sistemas de 10 Mbps y 100 Mbps.
* : La cantidad de canales y funciones, que se pueden utilizar con la funcion multicanal, varia conforme a la configuracion de conexion. Para obtener mas detalles, consulte "Notas para el uso" (pagina 77).

Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos
opcionales” (pagina 77).

@ La sincronizacion de transferencia de datos se puede establecer

Mayor flexibilidad de control periddicamente o por medio de un dispositivo disparador,
permitiendo el control de varias aplicaciones.

para aplicaciones de sistema

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA . @ Especifique faciimente la fuente de transferencia, el destino de

GOT1000

iz R . . t f i | di T Desi 2.
Funcidn de transferencia de datos de dispositivo ransferencia, y el disparador en GT Designer

Valores de dispositivo
de transferencia

@ Los valores de los dispositivos FA conectados a GOT se pueden
Yo . . . .. Dispositivo de controlador de temperatura Registrado al dispositivo
transmitir facilmente al dispositivo interno de GOT. Asi mismo, la (canal n° 2), valores A000O a A0004. del PLC (canal n° 1), en R1000 a R1004.
funcién multicanal se utiliza para transferencia de datos mutua
entre maltiples equipos FA.

Activar disparador
en el fondo

Transferir

i Transferir valores de dispositivos de PLC
al controlador de temperatura

Transferir valores del dispositivos
del controlador de temperatura al PLC

Pantalla de configuracion de transmision de datos de dispositivo
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Las flexibles imagenes de movimiento amplian ain mas las

Las imagenes de movimiento homogéneas de alta calidad
ayudan eficientemente a investigar la causa de un problema "

11000

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion multimedia

<Grabacion de imagenes de video>
@ VGA (640 x 480) y QVGA (320 x 240) estan disponibles para la seleccion de
grabacion de imgenes.

@ Lavelocidad de registro de cuadro es la méxima de 3 fps (cuadrosiseg.) para QUGA Y

méximo de 15 fos para VGA, permitiendo la grabacion de imégenes de movimiento naturales y homagéneas.

@ Guarda los archivos de imagenes de movimignto grabadas en una tarjeta CF multimedia.
Al utilizar la funcion de pasarela (FTP) y el enlace de datos multimedia,
los archivos se transmiten a la computadora personal con servidor.

s : La unidad principal de GOT necesita una tarjeta CF
para transmitir archivos de imagenes de movimiento a

una computadora personal. I -

'@ Las imagenes se graban y
reproducen en la pantalla
multimedia dedicada,
reduciendo el tiempo
que se gasta en disear pantallas.

<Grabacion de imagenes de movimiento pre y post evento>

@ Capacidad de grabacion de imagenes de movimiento durante
120 segundos cada una antes y después de una ocurrencia de error
(con el dispositivo disparador de eventos encendido), hasta
240 segundos en total. Las imégenes de movimiento indican todo
sobre las condiciones antes y después de ocurrido el error.
W< Guarda un archivo de imagenes
de movimiento de hasta 240 segundos.

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

La herramienta de enlace de datos de multimedia es un programa de software dedicado a
multimedia con GT Works2 / GT Designer2.

Imagenes de alta calidad con 65.536
colores que proporcionan un detalle preciso

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Para video/RGB

Compatibilidad mejorada con camaras y

dispositivos de inspeccién <Entrada de video>

@ Las imagenes de entrada provenientes de hasta cuatro camaras de video y
dispositivos de inspeccion se muestran simultanea y precisamente en cuatro
ventanas en 65.536 colores. Las imagenes se guardan en formato JPEG.

@ Como una ventana de video se puede colocar en cualquier parte
de la pantalla, se mejora la flexibilidad de la misma.

® yna operacion sencilla de un solo toque permite al usuario
conmutar el tamafio de pantalla.
(100%, 50%, 25%)

o
s

-0
Ll

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

<Reproduccion de archivos de imagenes en movimiento>——————
@ La GOT o una computadora personal puede reproducir archivos de
imagenes en movimiento grabadas en una planta. La comprobacion
de dichas imagenes antes y después de un error permite detectar la causa
de un problema rapidamente.

| =
Reproducir imagenes @ - I
de movimiento grabadas en una
computadora personal ‘Archivo de Oficina
imagenes >
Ethernet de movimiento
m, |

GOT en el centro
de trabajo reproduce
rapidamente imagenes
de movimiento

Planta @
_— Archivo de’

imagenes
de movimiento

@ Al ser compatible con formatos
universales, la GOT reproduce
imégenes de movimiento editadas
en una computadora personal, que es
una funcién comoda para crear
documentos como un manual
de instrucciones con imagenes
en movimiento.
<Programas de software aplicables> + QuickTime 7 Pro
<Formatos de archivo compatibles>  « 3GP y MP4

'@ De gran uso general por la capacidad de manejar imagenes de movimiento

creadas por un programa de software disponible comercialmente.

- segundos -
después

If“, itivo di eventos: ON|

= : Sélo uno de los siguientes dispositivos se puede utilizar a la vez: unidad multimedia, unidad de
entrada video, unidad de entrada RGB, unidad de entrada video/RGB o unidad de salida RGB.

Muestra imagenes de PC en la GOT <Entrada RGB>
@ Para imagenes de PC ya sea XGA (1024 x 768 puntos),
SVGA (800 x 600 puntos) o VGA (640 x 480 puntos) se pueden
visualizar simultaneamente como la pantalla de control de GOT
(XGA es para el modelo GT1695M solamente.)
@ Hasta dos canales se pueden utilizar cuando maneja una entrada RGB
(rojo, verde, azul). Una unidad GOT se pueden conmutar comodamente entre
dos computadoras personales o entre las imagenes en una computadora personal
y un sensor de vision. (Sélo cuando se utiliza el modelo GT16 M-R2.)

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

Visualizacion de pantalla GOT en visor <salida RGB>
@ Conecte a un visor comercial para que la pantalla GOT
se pueda ver mas grande.

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

*k : Solamente GT1585V y GT1575V para la serie GT15. Solo uno de los siguientes

dispositivos se pueden utilizar a la vez: unidad de entrada de video, unidad de entrada RGB,

unidad de entrada video/RGB o unidad de salida RGB.

* : Solamente uno de los siguientes dispositivos de pueden utilizar a la vez en el modelo GT16: unidad
de entrada video, unidad de entrada RGB, unidad de entrada video/RGB, unidad de salida RGB

0 unidad multimedia.



posibilidades de la GOT.

Unidad de tarjeta CF adicional
para un uso mas conveniente corion

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Unidad tarjeta CF/unidad extension de tarjeta CF

@ La unidad de interfaz de la tarjeta CF estandar (unidad A) y la unidad
de interfaz de la tarjeta CF opcional (unidad B) se utiliza para fines separados.

Unidad tarjeta CF

J (GT15-CFCD)
\: Unidad A
esténdaf:

I Unidad B
™ opcional

Unidad extension de tarjeta CF

) CFEX-COBSET)
% > Unidad A
Iy

estandar

@ Unidad A: almacena datos de pantalla y datos Unidad B
de conexion que deberian quedar en GOT opcional
Unidad B: Almacena datos como archivos de formula que
con frecuencia se eliminan durante la operacion

*¢ : Ya sea la unidad de tarjeta CF o la unidad de extension de tarjeta CF se puede utilizar a la vez.

@ Con la unidad de extension de tarjeta CF
nueva fija a la cara frontal de un panel,
los operadores pueden introducir/retirar la
tarjeta sin abrir el panel de control. Se
mejora asi la capacidad operativa de la méquina.

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

Con funcionamiento tactil, la GOT
permite el funcionamiento de la computadora personal i

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcidn de operacin a distancia de computadora personal

@ Cuando se utiliza entrada RGB, la operacion tactil de la GOT
permite operar la pantalla de la computadora personal en la GOT
(ej., almacenar informacién como coordenadas por tacto en los
dispositivos internos de GOT, transmitir datos a una computadora personal).

Entrada RGB
(Muestra pantalla de PC en GOT) I !
I antalla de PC
Funcidn de operacion a distancia A\ 4
de computadora personal S
omunicacion serie (RS-232)

sk : Utiliza la interfaz RS-232 de GOT

Compatible Windows® XP Professional SP2, Windows® XP Home Edition SP2,
WULEETENCIN windows® 2000 Professional SP4

= : Compatible solamente en los modelos GT1585V y GT1575V de la serie GT15.

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pégina 77).

Notificacion externa de estado operacion tactil (GT16/GT15/GT11)
@ La informacion como coordenadas por tacto y si se operaron 0 no por tacto
se almacena en los dispositivos internos de GOT.

@ Aplicable en distintas formas de uso cuando se combina con otras
funciones.

(Ejemplo) Combinado con la funcién de movimiento de piezas, el objeto
de una pieza se mueve a la posicion tocada.

Notificacion sonora de alarmas

GOT1000

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de salida de sonido

@ Al conectar un altavoz, la GOT puede reproducir archivos de
sonido WAV (8 kHz, 16 bits mono) sincronizados con el funcionamiento de dispositivos.

@ Sincronizados con alarmas, las notificaciones de error de audio avisan
rapidamente a los operadores la presencia de problemas.

jAlarma detectada
Error en por observacion de estado!
linea A.

Pantalla de alarma

Error en linea A

= : Se debe utilizar un altavoz con un amplificador incorporado.
(Conector compatible: miniconector estéreo 3.5, tipo recto)

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

La conexion directa a dispositivos

de E/S simplifica su sistema

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de E/S externas

@ La conexion de distintos dispositivos de E/S (gj., interruptores rigidos, luces,
sensores, relés) directamente a la GOT reduce las conexiones de E/S y cableado
de PLC a fin de bajar el costo del sistema.

@ Un panel de operaciones creado por el usuario se puede conectar para
utilizar entrada numérica y entrada ASCII sin mostrar ventanas
de teclas en la pantalla de la GOT.

@ Ademas de la unidad de entrada de com(n positivo/salida tipo sink,
ahora hay disponible una unidad de salida de comun negativoftipo fuente.

Panel de control (21

MAN  AUTO _ .
Salida
Q @&

MAN  AUT(
N ,

(©]
H 0 Entrada
L

Unidad E/S
externa GOT

Intercambio de datos
por observacion de estado o
transferencia de datos de dispositivo

PLC

Para disefiadores

R (Nombre sefial) (Dispositivo interno)

\
Salida
Luz encendida O —— () rrereee GB10 : ON | (s \110 : ON
U

” <. Entrada
Conmutacion ‘ - — X() ttrereee GB30 : ON | ) M30 : ON

s : Un dispositivo interno se asigna a una sefial por adelantado.

<Entrada: max. 128 puntos de dispositivo (16 puntos de entrada x 8
puntos de exploracion = 128 puntos), Salida: méx. 16 puntos>

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).
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Transfiere datos de funcionamiento de las lineas de

informacion centrales. El sofisticado enlace de

Reciba alertas de los errores en el centro de trabajo
y recoja datos de dispositivos desde un escritorio en la oficina

GOT1000 4

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de pasarela

La funcién de pasarela monitorea a distancia el
centro de trabajo y es compatible con el
mantenimiento remoto desde la oficina.

n Recopile datos en una computadora personal (funcion de servidor)

@ Una GOT (servidor) se puede controlar desde la computadora
personal principal (componente MX) para realizar lectura/escritura

indirecta de los dispositivos conectados que se monitorean mediante la GOT.

@ Inclusive cuando se controlan dispositivos de terceros, la funcion de servidor
se puede utilizar para realizar lectura/escritura con el Componente MX solo.

= : Los datos recopilados se pueden ver y analizar mediante Excel sin utilizar ningiin
programa que no sea una hoja MX. La programacion de Visual C++ y Visual Basic
permite disefar y construir aplicaciones flexiblemente.

Recoleccion de datos sin Desarrollo de
utilizar programas aplicaciones flexible

Computadora personal central (cliente) ~ Computadora personal central (cliente)
Aplicacién del usuario

Visual Basic

Visual Ci-+,
etc.

Hoja MX

Componente MX

s : Para mas detalles, consulte el catdlogo MELSOFT (L (NA) 08008).

Componente MX

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

MELSEC

\_

EA Controle otras GOT desde una GOT (funcion cliente)

@ Una GOT (cliente) lee/escribe indirectamente valores de
dispositivo de equipos controlados por la GOT (servidor).

@ La funcion cliente se puede también utilizar para leer/escribir
indirectamente valores de dispositivo de CPU de PLC que no sea
al cual la GOT (cliente) esta conectada.

@ La comunicacion es posible entre una GOT1000 y una GOT-A900.

[E] Comprobacidn/edicidn directa de datos en tarjeta CF
(funcién de servidor FTP)

@ Los archivos en la tarjeta CF dentro de la GOT (ej., alarmas,
formulas y copias impresas) se pueden leer y escribir directamente
desde una computadora personal.

@ No hay necesidad de visitar todas las fabricas para recopilar
las tarjetas CF de todas las GOT donde hay multiples GOT o
cuando la GOT esta situada lejos de la computadora personal.

[Z] Funcién de envio de correos

@ La funcion de visualizacion de historial de alarmas puede transmitir
ocurrencias de alarma e informacién de recuperacion a través de
email a computadoras personales y teléfonos celulares.

@ La informacion de error se puede comprobar desde lugares
alejados del centro de trabajo.

Computadora
personal central

I i Componente MX

=4 (cliente)
Servidor E @ ﬂ E Ethernet
m! |

w

"~ MELSEC

PLC marca PLC marca “B” MELSEC

Lector codigo de barra

PLC—————
T~ @laversor

formula



produccion en tiempo real a los

sistemas de

Para disefiadores

informacion mejora la productividad.

Los soportes de enlace de bases de datos
mejoran la productividad en su planta o

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de interfaz MES

La GOT transmite datos desde dispositivos FA conectados a la base de datos
de la computadora personal de servidor a través de sentencias SQL.

@ Para comunicacion con la base de datos, solo determine los datos
necesarios en GT Designer2 sin programacion. No hay necesidad de
utilizar una computadora personal de pasarela y programas complicados
para comunicarse con el servidor de base de datos de MES.

@ Si ocurre un error durante la comunicacion con la base de datos,
el buffer de datos de transmision (sentencia SQL) y
el registro de un registro cronolégico de errores es posible. Los datos
importantes se pueden proteger y analizarse los errores.

@ Cuando se cumplen las condiciones de disparador, las acciones (calculo y
transmision de datos) se almacenan en una memoria intermedia o buffer. La GOT

puede ejecutar sin riesgo alguno medidas sin ninguna omision ain cuando el envio

de datos se concentre temporariamente y las medidas no se puedan aplicar de inmediato.

Cuando se usa la funcién interfaz de MES

e de datos (Oracle®, etc.)

e de datos (Oracle®, etc.)

PC pasarela

omunicaciones
macion central

F_'rocesqmieﬁa datos |
miento calculos y conexion, etc.)
(Componente MX)

la (funcion servidor) ion interfaz MES

Es posible que se necesite un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

Enviar eventos
(sentencia SQL)

« SELECCIONAR (datos multiples)
« ACTUALIZAR
« INTRODUCIR
Enviar solicitudes

instrucciones de produccion
y resultados de produccion

@ Cuando se cumplen las condiciones de disparador, se pueden escribir los
datos de recursos de alarmas avanzadas, conexion y registros de funcionamiento
en una base de datos. Una vasta cantidad de datos se puede controlar eficazmente
con la base de datos.

Funcioén interfaz MES

+ Funcion enlace BD (base de datos) (funcion indicador / funcion buffer disparador / funcion
control disparador / funcion transmision sentencias SQL

<SELECT / SELECT multiple data / UPDATE / INSERT> / funcion procesamiento calculo /
funcion ejecucion programa / funcion buffer BD

* Funcion sincronizacion de tiempo SNTP

* Funcion transmision de datos de recursos  * Funcion diagndstico

+ Funcion servidor de base de datos (BD) (funcion conexion ODBC / funcion

configuracion conexion/ funcion salida de registro cronologico)

Bases de datos utiles*

« Oracle® 8i/9i/10g  * Microsoft® Access 2000/2003/2007

« Microsoft® SQL Server 2000/2005

« Microsoft® SQL Server 2000 Desktop Engine (MSDE2000)
+ Wonderware® Historian 9.0

= : Solamente compatible con versiones de 32 bits.

<MES (Sistema de Ejecucién de Fabricaciony
El sistema de ejecucion de fabricacién o MES es un sistema que controla
y gestiona los procesos de produccion en un centro de trabajo a fin de
optimizar la calidad, productividad, fecha de entrega y costo.

Aplicacion MES

bagee Z;"S;.os I | base d+e datos
MES n
LN
Ethernet Servidor
o O
Sentencia SQL !
Planta

CECC) KD

MELSEC Controlador de temperatura

PLC marca

Mitsubishi Electric e-F@ctory presenta los productos apropiados para
conectar la informacion de produccion y el MES (sistema de ejecucion de fabricacion) a fin de mejorar la productividad
de las plantas de los clientes.

Forma simple y facilmente un sistema de informacion en el centro
de trabajo que se compone de unidades y equipos provenientes de distintos fabricantes

Funcion de interfaz MES - casos de ejemplo

Actualmente ...

Deseo poder recopilar facilmente
datos de PLC de distintos
fabricantes y enviarlos a
una base de datos.

Requiere PC
pasarela:

Costo mantenimiento
inicial alto

Registros de produccion
e informacion de calidad

Requiere “programa recopilacion datos”
para cada pieza de equipo:
Alto costo de ingenieria

_ Desconectado con
sistema de informacion

PLC marca “B”

Equipo B

Equipo A

Reduce al minimo el costo de instalacion y mantenimiento inicial

La interfaz MES de la GOT puede...

Base de datos

Opinion de un cliente
iQué facil
podemos hacerlo!

Ethernet
]

No se requiere

PC pasarela:

Mejor costo inicial y
facil control de sistema

Recopilacion de datos de PLC de
fabricantes diferentes y transmision
de datos a base de datos,

todo es posible "sin programacion”:
costo de ingenieria minimo

jLa transmisiéon SQL de
registros de produccion e
informacién de calidad
es facil y sencilla!

PLC marca “A” PLC marca “B”

Equipo A Equipo B
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!ln software de diseno de pantalla con muchas funciones orientadas

Creacion eficaz de pantallas, ain cuando
haya muchas

Pantalla de dibujo (editor)

M@‘OFT GT D eSi gn er Version 2

Corte el tiempo de dibujo de pantalla por la mitad* @ El area para disefiar las pantallas de GOT.

=& : Comparado con GT Designer de Mitsubishi Electric
@ Se pueden abrir un nimero establecido de pantallas

simultaneamente (hasta 25 pantallas). Cuando se
abren pantallas adicionales, las mismas empiezan
a partir de la primera pantalla abierta que se cierra.

Operacion y configuracion
de meniis estandar de
Windows®

Menor tiempo

Compatibilidad de datos

de dibujo de pantalla con GT Designer

La visualizacion intuitiva en arbol facilita
la copia, eliminacion y el registro de componentes

.
.

Espacio de trabajo para proyecto

Todas las configuraciones de proyecto como las pantallas creadas y
las configuraciones comunes se pueden mostrar en forma de arbol.
es facil ver todo el proyecto de modo tal que la pantalla que va a ser J
editada se pueda seleccionar rapidamente. Q

Espacio de trahajo de categoria

Todas las configuraciones de proyecto se pueden ver en categorias en

una visualizacion en arbol. Los dispositivos, colores y figuras de los componentes
en maltiples pantallas se ajustan todos al mismo tiempo por categoria.

= : “Categoria” se refiere a objetos o figuras que fueron agrupadas conforme a una finalidad.

Espacio de trabajo para hiblioteca

Los objetos y figuras registrados se visualizan en forma de arbol.

Los componentes con frecuencia utilizados se pueden registrar como
"favoritos", permitiendo un acceso rapido a un objeto o figura.

Visualizacion de imagenes de componentes registrados

Lista de imagenes de hiblioteca

@ Los componentes registrados se pueden mostrar
por color de imagen, facilitando encontrar el
componente que se va a utilizar.

@ El disefio de pantallas se facilita seleccionando
componentes de la lista de imagenes y
colocandolos en la pantalla de dibujo.

Visualizacion de lista de atributos de objetos y figuras

: : Facil para seleccionar figuras superpuestas
Hoja de propiedades
Lista de datos

@ Una lista de atributos se puede visualizar para el objeto 0
la figura que se selecciona. @ Todos los objetos y figuras ubicados
en la pantalla estan en una lista.

@ Las configuraciones de objetos se pueden modificar sin abrir el cuadro de dilogo.

@ Los datos se pueden editar
haciendo doble clic en el objeto
o figura de la lista.

@ Miiltiples objetos y figuras del mismo tipo se pueden seleccionar y
su color y tamafio de carécter ajustar simultaneamente.




Para disefiadores

al usuario, facilitando la creacion de pantallas personalizadas

Conversion de multiples objetos y figuras simultaneamente

Conversion por lote

@ Numeros de dispositivos, objetos, colores de figuras, y figuras
de luces e interruptores de contacto se pueden convertir simultaneamente.

@ Esta herramienta es Gtil para modificar objetos y figuras situadas en
multiples pantallas.
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@ También se pueden convertir simultaneamente diferentes
tipos de objetos (interruptores de contacto y visualizaciones
numéricas) y figuras (circulos y rectangulos).

La visualizacién de iconos mejora la eficacia en el trabajo

Barra de herramientas

@ Distintas barras de herramientas hay disponibles como Figura, Objeto,
Ver y Mis favoritos.

@ Los iconos muestran el objeto, tipo de figura y la operacién de un vistazo
mejorando la eficacia en el trabajo.

@ Los objetos y figuras utilizadas con frecuencia se pueden registrar como
‘ Mis favoritos.

Pantalla de edicién de componentes dedicada

Editor de biblioteca

@ Una pantalla de edicion de componentes aparece haciendo doble clic
sobre un componente registrado dentro del espacio de trabajo de la biblioteca.

@ La edicion de componentes registrados es rapida y facil.

Disefio de pantalla mas homogéneo

Area temporaria

@ La colocacion de objetos en el area temporaria facilita el disefio de pantallas
mas uniforme y operaciones para modificar la disposicion de pantalla.

Cuadro de dialogo

Salto en busqueda de dispositivos para aumentar la eficacia en el trabajo

Lista de dispositivos / lista de secuencia de caracteres nuevo

@ Dispositivos utilizados en la pantalla o en el proyecto se visualizan en
una lista. <Lista de dispositivos>

@ Listas de secuencias de caracteres del texto asignado a figuras y
objetos. <Lista de secuencias de caracteres>

@ El doble clic sobre un resultado seleccionado salta al objeto relevante.

<Ejemplo de lista de dispositivos>

Para saltar al objeto relevante,
haga doble clic o utilice el botdn de salto Jump.
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Los ultimos desarrollos y funciones de GT Designer2

& GT Designer 2 versién 2

Pantallas faciles de crear,

de visualizacion transparente como cristal

GOT1
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

T1000 40

Biblioteca de piezas de alta calidad

Una variedad de colores
y una hiblioteca facil de usar P

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcidn para seleccionar colores de hiblioteca

@ La biblioteca de usuario se puede importar faciimente.

@ Una variedad de estilos y
disefios estan disponibles
para interruptores de
contacto y luces, lo que
permite disefos facilmente
personalizados.

@ Todos los usuarios pueden
disefar facilmente pantallas
sofisticadas utilizando piezas
de alta calidad.

Piezas verdaderas ahora disponibles

Caracteres elegantes

en cualquier fuente y tamaiio

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000

Un conjunto de fuentes permite mayor expresion

@ Las imagenes de biblioteca se pueden visualizar por color. El nuevo método
de clasificacion ayuda a los usuarios a buscar rapidamente la imagen que

van a usar.
Ver color especifico

L

Ver todos los colores

La seleccion de pantallas de una lista de vistas
en miniatura mejora la eficacia en el trabajo

GOT1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Lista de imagenes en pantalla

@ La fuente estandar compatible de alta calidad Unicode 2.1y la
fuente TrueType muestran caracteres definidos y atractivos en
todos los idiomas.

@ Las fuentes de nimeros TrueType permiten

T, . Fuen 7 men
visualizacion de siete segmentos. (U3 uente de 7 segmentos

@ Cuando utilice una fuente de Windows®, el estilo
de la misma (italica, subrayado, subrayado

en itlica) también se puede especificar. Fuente Stroke

@ Como la curva de las fuentes Stroke son Tailandes
transparentes inclusive si se agrandan o reducen,
el tamafio de fuente se puede ajustar ) .
Chino (Tradicional)
en incrementos. Disponible para tailandés y

chino (simplificado y tradicional).

= : Las fuentes Stroke solamente para GT16 y GT15.

Confirmacion facil de

visualizacion de pantalla

GOT1000 40
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Vista previa de pantalla

@ La lista de imagenes en pantalla muestra todas las pantallas basicas
y las pantallas de ventanas, y permite a los usuarios copiar y eliminar
pantallas y modificar los numeros de las mismas. Haga doble clic en una
imagen en miniatura para editar la pantalla.

\/
7

| iConfiguraciones faciles de llamada de pantalla copiando con arrastre de raton! |

Visualizacion de la verdadera

pantalla de GOT

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Vista previa de ventana

@ La conmutacion de idioma, el cambio de nivel de seguridad y
la activacion/desactivacion de imagen se puede comprobar con
GT Designer2 en una computadora personal.

Seleccionar n° columna del
grupo de comentario que se quiere ver

Ejemplo: Cémo conmutar entre idiomas

| N° columna de grupo comentario |

4

—

Seleccionar columna n° 2

Seleccionar columna n° 1

@ El software de disefio de pantalla muestra pantallas de ventanas
(ventanas clave, ventanas superpuestas, ventanas sobrepuestas)
tal como aparecerian en la
GOT, posibilitando
su vista previa.

@ El teclado se puede
visualizar como apareceria
en la GOT, permitiendo
comprobar su posicion,
tamafio, aspecto, y demas.



Para diseiadores

Conveniente cuando se convierte datos para Cree luces facilmente a
diferente tamaiios de pantallas diferentes a partir de figuras

GOT1000 49 GOT1000 49
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Ajuste automatico de tamaiio de caracteres de entrada directa Atributo de luz aiiadido a figuras

selopeussip eied

@ Cuando se cambia el tamaiio de objeto, los caracteres de entrada directa @ Las figuras se pueden modificar en luces configurando colores
se ajustan automaticamente conforme al tamafio de objeto. y formas para los estados ON y OFF.
<Objetos compatibles> « Interruptores de contacto, luces

El cambio de tamario del objeto
modificara automaticamente el
tamafio del texto de la etiqueta.

Creacion eficiente de pantallas cuando se Zona tactil optimizada de los interruptores
modifica su tamaiio o resolucion
GOT1000 g GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA
Cambio automatico de tamaiio de objeto Funcion de calce de zona tactil
@ Todas las figuras y objetos se pueden redimensionar conforma al @ Optimice la zona tactil (area valida) de un interruptor de acuerdo con
tipo de GOT que se vaya a convertir. Esta funcion facilita mucho mas el marco de la figura. La zona tactil se puede maximizar dentro
el ajuste de los tamarios de pantalla. del contorno de la figura del interruptor.
<> @ Un modo nuevo se afiade para ocultar la zona tactil. Los usuarios
pueden elegir si ver u ocultar dicha zona de los interruptores.
Marco

/ figura interruptor

VGA ASENN

SVGA
s : La funcion de agrandamiento/reduccion de datos multiples es conveniente para

realizar ajustes finos al tamafio de los objetos después de hacer un cambio en el tamafio de pantalla. Optimizar zona tactil

Zona tactil

Funcionalidad mejorada incluyendo Creacion facil de grafica de tuberias
funciones compatibles con F300

(ej. camhio sincronizado de pantallas) GOT1000 49 GOT1000 40
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Conversion completa de datos de la serie GOT-F900 Figura de tuberias

@ El cambio de pantallas es ahora sincronizado con operaciones @ La grafica de tuberias se puede crear del mismo modo como

de interruptor de contacto, aumentando el confort de la operacion. lineas de forma libre con facil edicion del apice.

v,
< @ Se puede especificar

la anchura, forma
y color de la tuberia.

Can;El

@ Los atributos de luces
se especifican, permitiendo
Cambiar las pantallas simultaneamente la visualizacion de los

accionando el interruptor de contacto. estados ON/OFF y del
@ La funcién de autorepeticion se ejecuta a intervalos determinados. destello.
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El diseno flexible de pantalla y las funciones para uso de datos

S GT Designer 2 version 2

Registro facil de comentarios

con Excel de Microsoft®

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Registro de comentarios

@ Los comentarios seleccionados en Excel se pueden copiar/cortar y
pegar en la lista de comentarios

@ Los comentarios seleccionados en la lista de comentarios también
se pueden copiar/cortar y pegar en una hoja Excel.

/

L
| | » ] | clic derecho en la lista
y seleccionar
A [Pegar desde Excel]
Copiar/cortar

El procedimiento de configuracion facil de usar

tranquiliza inclusive a los principiantes .,

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de asistente

@ Cuando se crea un proyecto nuevo, de tipo GOT, la cantidad de
colores, la configuracion de comunicacion, y otros valores se
pueden establecer interactivamente en orden.

@ Todos los valores requeridos en GOT se pueden establecer
sin dificultad mediante la funcién de asistente (Wizard).

Completar valores
u
]
¥
(11T 2

Aproveche al maximo los proyectos

de GOT existentes

GOT1000 g0
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Compatibilidad con modelos anteriores

@ Compatibilidad GOT900>GOT1000
El cambio sencillo del tipo de GOT con GT Designer2 permite que
Los datos de proyecto del modelo GOT900 se utilicen con el GOT1000.

@ Compatibilidad GOT800>GOT1000
Los datos de proyecto de GOT800 se pueden convertir a datos para el modelo
GO1000 con GT Converter2.

Doy =y GOTIOOO

series

=« : La compatibilidad con modelos anteriores no se extiende a ciertos datos y funciones.

Mayor eficiencia utilizando
el software conocido

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de importacion/exportacion mejorada

@ Los datos de dispositivo, configuraciones de rango, valores de dispositivo,
y comentarios, que fueron creados en formato de archivo CSV/texto

Unicode, se pueden importar/exportar facilmente hacia y desde GT Designer2.

@ Esta funcion es (il para importar gran cantidad de datos como
los de conexion, formulas avanzadas, formulas y comentarios.

Editar una hoja de calculo
con software como
Excel Microsoft®

Leer datos creados en
GT Designer2 (importar) '\

L

importar/
exportar

Guardar el contenido de las
configuraciones de GT Designer2
en archivos CSV/texto Unicode (exportar)

Mejor eficiencia de mantenimiento

de los datos de proyecto

60T1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de comprobacion de coherencia de los datos de proyecto

@ Se pueden realizar comprobaciones de coherencia entre los datos
de proyecto de GOT y los datos de proyecto de la computadora personal.

@ De esta forma se pueden identificar incoherencias,
y reducir entonces las cargas y descargas innecesarias de datos.

Comprobacion coherencia

Conversion facil de datos de proyecto

GT Converter 2 Version 2

@ Este software convierte datos de proyecto creados con un
software de disefio de pantalla anterior a los datos para
GT Designer2 (GOT1000 o GOT-A900). (Incluido con GT Works2
y GT Designer2)
@ Software de disefio de pantalla compatible
+ Software de disefio de pantalla de serie GOT800 (SW3NIW-A8GOTP)
« Software de dibujo ProFace (GP-PRO/PB Serie ll)

= : La compatibilidad con modelos anteriores no se extiende a ciertos datos y funciones.




permiten un funcionamiento uniforme y comodo

Para disefiadores

Dispone ohjetos

y figuras con nitidez

NUEVO

GOT1000

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

@ Sencillamente, disponga los graficos y objetos por las guias y
podra alinear y posicionarlos facil y nitidamente.

Disposicién nitida y facil

(111 3

¥ Guia

Capaz de buscar/convertir dispositivos

en script - alta eficiencia

GOT1000 40

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Lista de dispositivos / conversidn dispositivos por lote

@ La enumeracion de dispositivos utilizados en un script y la
conversion por lote de los nimeros de dispositivos esta

disponible, aumentando la eficiencia en la edicién.

@ Lectura de otros datos de proyecto que corresponden al script,

mejorando la puesta en comin de datos.

(111 2

<Ejemplo de conversién de dispostivos por lote en script>

Eficiente, ya que se pueden editar

comentarios en el acto

GOT1000 4

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Edicion de comentarios en pantalla de dialogo

@ Permite editar comentarios del comentario basico y
grupos de comentarios directamente desde el cuadro de dialogo
de atributos de los interruptores de contacto, luces y comentarios.

@ La edicion rapida de comentarios en el momento mejora

ampliamente el trabajo con eficiencia.

<Funcion de visualizacion de comentarios (simple)>
Ademas de comentarios de bits/palabras,

se proporciona la funcion de visualizacion simple
que no requiere configuracion de dispositivos.

Cuando se utilizan grupos

de comentarios, cambie los
nimeros de columna para editar
y comprobar comentarios.

/

NUEVO

Facil de ajustar al detalle el

tamaiio de objetos y figuras

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

60T1000 40

Defina la anchura/altura de objetos y figuras numéricamente
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@ Utilice las barras de herramientas y las hojas de propiedades
para definir coordenadas C e Y, la anchura y altura de los ojetos
y figuras. Podré ajustar facilmente al detalle los tamafios punto
por punto, lo cual seria de lo contrario dificil de hacer con el raton.

Desea cambiar la anchura

del interruptor de contacto
| iDefinir por nimeros para un ajuste fino facil! | t
|
|
u

(11 2 EEEEEE

NUEVO

La duplicacion facilita

la creacion de objetos

60T1000 490
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Duplicacion de objeto

@ ‘Duplicar (A1) y “Copia consecutiva” se afiaden al men( de contexto
que se solicita haciendo clic sobre el botén derecho en la pantalla
de edicion.

o “Duplicar” es una funcién para copiar y pegar simultaneamente, creando
rapidamene figuras y objetos de la misma configuracion.

Seleccionar Duplicar
(111 2

Podra conmutar comodamente las columnas
de un grupo de comentario durante la edi N e

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Indicacion de conmutacion de idiomas en el editor

@ Cuando se utilice la funcion para conmutar idiomas, podra
conmutar los nimeros de columna de los grupos de comentarios
en el editor para comprobar la indicacion.

@ Compruebe el tamafio y la disposicion de objetos facilmente

mientras crea una pantalla.

Seleccionar niimero de hilera de
grupo de comentarios para indicar

S
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96modos programas de software disponibles para dar soporte a diseiiadores

M@T GT DeSigner 2 Version 2

La herramienta de transferencia de datos rapida y sencilla

mejora considerablemente la eficacia en el trabajo

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000 49

Herramienta de transferencia de datos

La herramienta de transferencia de datos, dedicada para carga/

descarga de datos de proyecto, se incluye junto con GT Works2 y GT Designer2.

@ Inclusive en entornos sin software para disefio de pantalla, la
herramienta de transferencia de datos se puede utilizar para cargar/
descargar datos de proyecto de GOT, y para cargar datos de recursos
(ej., archivos de registros de alarmas).

@ Inclusive en centros de trabajo sin software de disefio de pantalla
0 cuando ocurre un problema repentino, los operadores pueden
descargar/cargar facilmente datos sin contar con capacitacion especial,
reduciendo al minimo la necesidad de enviar disefiadores de software
al centro de trabajo.

iRapido! | ..
— ’ Disefiador

"« Planta

e

Oficina Il Visitar la planta con

computadora portatil

¢Cuanto tiempo

Para diseiiadores

@ Subido los datos sobre recursos de archivos binarios (archivos de
formulas avanzadas, archivos de registros de datos, y archivos de
registros de operaciones solamente) se pueden convertir a archivos
CSVi/texto Unicode. Los archivos de formulas avanzadas
en formato CSV/Unicode también se pueden convertir a archivos en binario.

@ Compatible con una funcién de interfaz de transferencia de datos.
El programa de aplicacion creado por el usuario puede descargar y
cargar los datos de proyecto de la serie GOT.

(L E N[O RpTETTIEY GOT1000, GOT-A900, GOT-F900, GOT800

DEIGERLT T E S Datos de proyecto, datos de recursos™(GOT1000 solamente)

= : Archivos de registro de alarmas avanzadas (alarma avanzada), archivos de registro de alarmas
(historial de alarmas), archivos de formulas avanzadas (formula avanzada), archivos de formulas (formula),
archivos de registros de datos (conexion), archivos de registro de operaciones, archivos de imagenes
(copia impresa), y archivos de informacion de conmutacion de pantalla.

\ULELITEN ORI T ETT Y Windows Vista®, Windows® XP, Windows® 2000

([IYTE38 Con herramienta de transferencia de datos
Te envio los datos
Planta
- v
-

No hay necesidad de

)

Oficina ™

tardara?

Un par de
minutos mas

Persona
cargo en
la planta
de pro-
duccién

Disefiador <GT Designer2>

\ Por email il P'a
\\

N

Los datos de pueden bajar facilmente,
reduciendo asi el tiempo de parada.

<Herramienta transferencia
de datos>

Una operacion sencilla para crear imagenes

claras y definidas de los documentos —

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Convertidor de documentos

El convertidor de documentos, que convierte archivos
para utilizar con la funcion de visualizacion de documentos,
se incluye junto con GT Works2 y GT Designer2.

@ Cuando convierta documentos, la calidad de imagen de
los documentos (brillo, contraste, nitidez) se puede ajustar.

@ El software del convertidor de documentos crea imagenes
de documentos definidas y nitidas.

s : Para mas detalles, consulte “Funcién visualizacion de documentos” (pagina 45).
= : Para utilizar el convertidor de documentos, se necesita Ghost Script GPL8.15 o superior.
Para mas detalles, consulte el Manual de disefio de pantallas GT Designer2 Version 2.

Antes de la conversion

Después de ajustar
la calidad de imagen

ilmagen de documento nitida y definida!

El brillo, contraste y la nitidez se ajustan facilmente




=Suftware de depuracion y simulacion que ahorra tiempo

Para diseiiadores

M@T GT Simulator 2 versisn 2

GT Simulator2 ayuda a los disefadores a depurar proyectos simulando operaciones de GOT en
una computadora personal. (Se incluye junto con GT Works2)

Depuracion desde una simple computadora personal

@ GT Simulator2 se puede utilizar en combinacion con un programa secuencial
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@ Depuracion rapida y facil sin la unidad
principal de GOT.

simulado por GX Simulator*, permitiendo que la depuracion se lleve a cabo
de manera intuitiva desde una unica computadora personal.
sk QnUD(E)(H)CPU/FX3G no es compatible. ‘ I

GT Simulator2 Version 2
(GT Works2 Version 2)

@ La funcion de depuracion de pantalla de GT Simulator2 permite la edicion de

pantallas en GT Designer2 con resultados inmediatamente verificables en Instalar GX Developer

GT Simulator2, reduciendo de esa forma y en gran medida las horas hombre

del proceso de depuracion.

La entrada de interruptor de contacto se simula haciendo clic con el raton. Ademas, GX Simulator

para controlar dispositivos, GT Simulator2 se puede utilizar para comprobar los datos

almacenados como alarmas de sistema, informacion de error de script e historial de alarmas.

Cargar programa

Software de dibujo GOT virtual

T Designer 2 GT Simulator 2
———

Cargar datos
de proyecto

PLC virtual

GX Simulator

Programa

secuencial GIIID

Software de programacion GX Developer

Comunicacion / control

Imagen de pantalla en
~—— computadora personal

Clic con el ratén

La depuracion es posible mediante la conexion con un PLC,
sin que se requiera verdadera operacion de la GOT
s Stz
@ La depuracion se puede llevar a cabo con una conexion directa a CPU - -

entre una computadora personal (GT Simulator2) y un |
PLC Mitsubishi u Omron, sin una unidad de GOT real. ‘

PLC conectable Conexion de PLC a computadora personal

PLC Mitsubishi

PLC Mitsubishi (serie Q*/QnA/A/FX) Conexion directa a CPU Conexion RS-232 E é

CNC Mitsubishi (MELDAS C6/C64) RS-232, RS-422 4k
Conexién directa a CPU PLC OMRON

PLC OMRON RS-232

¢ : QnUD(E)(H)CPU/FX3G no es compatible.

@ Mientras se observa la imagen de la operacion, las especificaciones
de la pantalla del cliente se pueden organizar sin poner en funcionamiento la unidad. ﬁ

@ Las imagenes de pantalla se puede imprimir y guardar como archivo BMP/JPEG,
lo cual resulta extremadamente (til cuando se creen manuales de especificaciones
y operaciones. ——

4



Respuesta rapida y utiles funciones estandar que
proporcionan a los usuarios un funcionamiento comodo

Para operadores

Respuesta total de GOT

definitivamente mejorada sariom g
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA
Dibujo, informatica, comunicacion: un trio

de funciones de respuesta de alta velocidad

La serie GOT1000 ofrece respuesta mas rapida en dibujo, Comparacion de rendimiento de respuesta de GT16/GT15

|nfor_r!1at|ca y comumcacmr!, redu_clendo el control y la [Uso de serie MELSEC Q] A partir de agosto de 2008
tensién que impone el funcionamiento. ‘ [

P . Conexion bus B GTi6
Dibujo de alta velocidad

Conexiéon CPU
directa

©® Dibujo definido y rapido de pantallas complejas con componentes diversificados, y
datos fotogréaficos detallados en 65.536 colores. Conexion

. » I enlace computadora
® El modelo GT16 acelera mas la operacion de dibujo. QU1 Conexion

MELSECNET/H

(transitoria)

Informatica de alta velocidad CC-Link Ver.2
(Conexioén ID)

(transitoria)
Conexion red

® Poder de procesamiento de rendimiento ultra elevado para satisfacer las aplicaciones

@® GT16, GT15y GT11 ofrecen comunicacion de alta velocidad a través de la conexion por bus.
La comunicacioén de alta velocidad es posible para conexiones tanto con PLC de Mitsubishi como
de terceros. La pantalla de control incluye unos 250
puntos de dispositivos de palabra.

mas complejas y exigentes. controlador CC-Link IE

(transitoria)

Conexion

. .z . Eth

Comunicacion de alta velocidad hemet . ! B : .
Conexion FX : :
i . directa [ | |
® Rendimiento de respuesta muy mejorado. [FX3UC-32MT] : : : : :
‘ Rendimiento respuesta

= : Para informarse de los modelos de PLC conectables, consulte “Lista de modelos conectables” (pagina 62).

Ventanas de dialogo personalizadas que muestran Conmutacion facil entre distintos idiomas
a los operadores mensajes a medida. o para globalizar su centro de produccion .
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA . TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA ‘
Funcién de ventana de dialogo Visualizacion en diferentes idiomas de todo el mundo
@ En lugar de utilizar dialogos de sistema (ej., error de entrada en © La fuente estandar compatible Unicode 2.1, la fuente de alta calidad
entrada numérica), los usuarios pueden personalizar los dialogos y la fuente TrueType muestran caracteres definidos y atractivos

para visualizar la ayuda en las operaciones de usuario o mensajes
de solucion de problemas cuando ocurre una alarma.

en todos los idiomas.

@ Con plantillas tales como iconos y un botén OK, los usuarios @ Elidioma visualizado en la pantalla utilitaria de la unidad principal de GOT
pueden crear facilmente dialogos con la funcién de asistente. se puede determinar en japonés, inglés, chino (simplificado/tradicional*),
coreano (hangul) o aleman.

= : El chino tradicional sélo se puede visualizar en los modelos GT16 y GT15.

* Chino (tradicional)

. Aleman

.
Y
.

Figura Interruptor Comentario
de
contacto

42



Para reducir al minimo el tiempo de produccion, la GOT con_fi_';::§ciﬁn
o inicial y
operadores de

proporciona al usuario funciones que requiere el centro | *" uste
de trabajo

Facil transmision de datos sin

abrir el gabinete

G0T1000 g
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Equipado con interfaz USB frontal

@ La interfaz USB frontal permite conectar un cable de programacion
sin tener que abrir el gabinete.

@ La transmision de datos con interfaz USB (hasta 12 Mbps) reduce en
gran medida el tiempo requerido para la puesta en marcha y el ajuste.

sajopesado esed

@ El puerto USB con tapa de proteccion
ambiental cumple con la norma IP67f.*

% : No se puede garantizar el cumplimiento en todos los
entornos del cliente.

*x . Para conectar la GOT a una computadora personal, utilice el
cable USB dedicado. Para méas detalles, consulte “Lista de
productos” (pagina 86).

*« : El modelo GT16 tiene un dispositivo USB y un centro USB como caracteristicas estandar.

Con cable USB Con tapa de proteccion ambiental de USB instalada
(caracteristica estandar)

sk : Para los modelos GT15 y GT11, se aprieta con un tornillo tipo moneda.
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Los modelos GT15y GT11 tienen un dispositivo USB solamente como caracteristica estandar.

@ Software compatible™
+ GX Developer
Q/QnA/A/FXCPU, controlador de movimiento (serie A)

El programa secuencial y los parametros se

pueden modificar facilmente en el centro

H 60T1000 )
de trabajo. TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA e + GX Configurator
. N Médulo de funcién inteligente para la serie Q
Funcion de transparencia FA (AD/DA/SC/CT/TC/TIFL/PT/AS)

» PX Developer

n nun m r rsonal. | T a travé i CPU de control de proceso (Q02PH/Q06PH/Q12PH/Q25PHCPU)
@ Conectada con una computadora personal, la GOT a través de s GPU redundante (Q12PRH/Q25PRHCPU)

misma permite programar, poner en marcha y ajustar el equipo FA. - MT Developer

. . . . . Controlador de movimiento (seri
@ Los usuarios no tienen que molestarse en abrir el gabinete ni ontrolador de movimiento (serie Q)
* MR Configurator

cambiar las conexiones de cables. (Cuando se utiliza la interfaz USB) Q172HCPU(-T)/Q173HCPU(-T)+MR-J3-0B (SSCNETII)

» FR Configurator

@ Cuando se conectan maltiples dispositivos FA, el objetivo de la FREQROL. A700/F700/E700

comunicacion se puede cambiar en la unidad principal de GOT - FX Configurator-FP
mediante la funcién multicanal. (Para los modelos GT16 'y GT15) FXCPU
* RT ToolBox2
CRnQ-700

* : La version de software depende de la configuracion del sistema.
*k : Para informarse sobre el rango de acceso de software cuando se utiliza la funcién de transparencia
FA, consulte el manual relacionado con el software que se va a utilizar.

Conexion de enlace por computadora (QJ71C24(N)(-R2/R4) y QJ71CMO(N) solamente),
conexion directa a CPU (RS-232, RS-422) o conexion por bus

PLC Mitsubishi

1L
o

USB/RS-232

Computadora personal Inversor Mitsubishi
con software de programacion y
configuracién

MELSECNET/H, etc. I

Conexion
RS-422

Servoamplificador Mitsubishi

Conexion directa a CPU (RS-232, RS-422)
/o conexion por bus

SSCNET-III

0

'Q\ Acceso facil a la GOT y al PLC con un solo cable
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Deteccion de errores y recuperacion a traves de la funcion

La comunicacion precisa reduce al minimo el tiempo
de parada de las maquinas aiin durante una ocurrencia deGau!gmla

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Alarma avanzada

Un rango de control mas amplio protege aiin sistemas de gran escala
@ La observacion de alarmas es posible para hasta 32.767 dispositivos con

un méximo de 255 grupos de configuracion para observacion de alarmas.

@ Se pueden especificar tres tipos de visualizacion de alarmas para una
sola configuracion de observacion de alarma.

@ Hasta 32.767 alarmas se pueden guardar en el historial de alarmas.

@ La visualizacion por lotes de grandes cantidades de informacion de alarmas en

sistemas de gran escala y la clasificacion especifica por unidad para la gestion fcil.

Deteccion rapida y medida correctiva para un amplio conjunto de alarmas

Notificacion de alarma en cuatro pasos
@ Las condiciones de ocurrencia de alarmas se pueden dividir en 4 pasos y se

transmiten al operador en un formato paso por paso, facil de entender.

o La visualizacién en cuatro pasos facilita captar las condiciones de
alarma y solucionarlas (informacién como dénde, qué y como).
Se puede asi localizar y solucionar eficientemente cuando ocurren
multiples problemas.

@ El contenido de los 4 pasos mencionados se puede definir libremente para
adaptarse a la aplicacion de que se trate, con la conmutacion entre las
visualizaciones de pasos que lleva a cabo el dispositivos de conmutacién de
pasos o por la operacion de pantalla tactil.

Visualizaciones especificas de grupo y nivel
@ Las alarmas se clasifican por grupo y nivel, con sélo las alarmas
especificas que se van a visualizar.

@ Se facilita asi identificar las ubicaciones y tipos de alarmas adn cuando
ocurrieran muchas, y permite el manejo prioritario de las mas
importantes, lo cual permite una recuperacion veloz del sistema.

Almacenamiento
archivos historial

Configuraciones de
observacion alarmas
Configuraciones
observacion Unidad ‘A"

Observacion alarmas Confiquraciones visualizacion alarmas

Visualizacion de alarmas
activas y completas con recuperacion

Observacion de alarmas CEMEIEED N

— observaciorj Unidad "B’ Visualizacion de alarmas|
para hasta . activas solamente
382.767 dispositivos 0
J Visualizacion mentis desplegablesJ
Max. de 255 configuraciones
o ot ‘e " .
: o Alarmas por linea Ejemplo de uso de los cuatro pasos
< Ocurrencia’s Paso superior

e, alarmas »

Alarmas por unidad
cees® Paso medio

Contenido de alarma
Paso general
“*«} | Error en dispositivo “A”

¢Doénde

, ” .
estagStror? ""} Falta de material

¢Qué clase de

error es? ‘., —
4 ** | Reabastecimiento
¢Cuando se R material
p ?

hace lar

Grupo

Alarma| Grupo Nivel
MO  |Transporte G| Nivel medio
M1 |Transporte G| Nivel medio
M2 |Transporte G| Nivel medio

Trancnode Gl Nivelmedi
' M4 |Transporte G| Importante
[~ PTOCES0 G|
M6 Proceso G Menor
M7 Proceso G Menor

M8 Proceso G Menor
M9 Proceso G Menor

Visualizacion alarma Transporte G J

Visualizacion importante Transporte G

lllllll*

Combinacién
de nivel y
grupo

Visualizacién alarma menor J

Nivel

Visualizacion facil de entender

@ El uso de colores y men(s desplegables produce visualizaciones de alarma facilmente reconocibles.

@ Cuando se garantiza que no se pasaran por alto las alarmas y que el contenido de las mismas se entiende, es posible la recuperacion veloz del sistema.

Conmutacion temas en pantalla
La conmutacion de pantallas permite mostrar solo las alarmas activas o todos los contenidos.]

Los colores de visualizacion de comentarios se puede determinar para
cada estado de alarma (ocurrida, restaurada y comprobada) y para nivel y grupo, etc. J

La funcién de clasificacion permite modificar el orden de
visualizacion como dia y hora, nivel, grupo, estado de alarma,
total de ocurrencias, y tiempo de parada.

Color de visualizacion de comentarios

Clasificacion

Color de visualizacion de cursor

Se puede especiicar el color de visualizacion del cursor. Las visualizaciones de alarma
son més dificiles de pasar inadvertidas y la thertad en el disefio de pantalla es hoy mayor.

Alarmas de sistema mejoradas
@ El tema para el monitoreo de PLC/GOT/red se puede especificar

por adelantado, con sélo determinar las alarmas que se van a visualizar.

@ Se puede establecer de modo tal que solo se visualicen las alarmas
activas. La visualizacion del historial de alarmas y el almacenamiento
de archivos de historial son también posibles.

Visualizacion alarma flotante

Permite el texto completo de comentarios extensos que no
entran en la zona de visualizacion que se va a leer.

Visualizacion detalles

Los usuarios pueden crear pantallas de ventanas
libremente para ver los detalles.

También se pueden visualizar

1 o
imagenes JPEG.

\

Visualizacion mend desplegable alarmas

El formato de visualizacion en men( desplegable garantiza
que las alarmas de usuario y de sistema no pasen
L inadvertidas. Se puede determinar el color de fondo.

Soporte para identificar causas de alarma (funcin utilitaria)
@ Las condiciones de ocurrencia de alarma se pueden ver en forma
de grafico en serie de tiempos.

@ Los totales de ocurrencia de alarma se pueden ver en forma de
gréfico de barras.

@ La visualizacion gréfica de estadisticas facilita el analisis eficiente
de las causas de error.

(P¥%) Solucion de problema
J.§ Paso en detalle



de alarma de GOT con caracteristicas avanzadas

Visualizacion de varios documentos
en la GOT del centro de trabajo o

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion visualizacion documentos

@ Cuando ocurre un error de sistema, la consulta de los métodos de recuperacion

en listas de comprobacion y manuales en la GOT puede reducir el tiempo de inactividad.
@ Aun cuando no haya computadora personal en la planta de produccion,

la guia de funcionamiento y las instrucciones de trabajo se pueden

visualizar en la GOT.

]

-Tarjeta CF -

Introducir
tarjeta CF

Convierta documentos con el
convertidor de documentos y
guarde los datos en una tarjeta CF

’@La visualizacion de documentos y manuales en la GOT puede reducir el tiempo de inactividad.

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

De gran ayuda cuando el usuario
detecta un problema

G0T1000 g
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion autocomprobacion por lotes

@ Permite comprobar facilmente el historial de funcionamiento de la GOT en
una pantalla utilitaria, ayudando a localizar la causa del problema.

@ Alin cuando no se configure por adelantado mediante GT Designer2,
la pantalla utilitaria muestra los datos que el usuario debe comprobar.
Es util en caso de emergencia.

<Elementos caracteristicos disponibles para comprobacién>

« Historial de pantallas de conmutacion y alarmas de sistema

+ Hora de inicio y finalizacién de comunicaciones entre la GOT y los
dispositivos conectados

« Historial de uso de funciones de descarga, carga y transparencia de FA

+ Lista de los tipos de versiones de los sistemas operativos instalados

» Lista de nombres de modelos de la GOT y las unidades instaladas

mantenimiento

@ Las paginas se pueden cambiar, desplazar por lineas, agrandar o
reducir y se pueden ver documentos de multiples paginas.

@ EI convertidor de documentos* se utiliza para dar formato a los
documentos a visualizar y los guarda en tarjetas CF como archivos JPEG.

s : Para més detalles, consulte “Convertidor de documentos” (pagina 40).

@ Los documentos creados por aplicaciones como Word de Microsoft® se puede
utilizar, reduciendo las horas hombre para el disefio de pantallas.

» Formatos de archivo compatibles: doc, xls, ppt, pdf, jpg, bmp

@ El brillo y el contraste de documentos dificiles de leer se puede ajustar
cuando éstos se convierten con el convertidor de documentos
para facilitar una mejor vision en la GOT.

El documento se muestra en la GOT

Pantalla mostrando distinta informacion de puesta en marcha

Pantalla mostrando historial de alarmas de sistema

Para personal de
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=(:‘-(lT proporciona capacidad total de trazabilidad para una

Operacion sin dificultad desde de un conjunto de varios

datos hasta el almacenamiento de datos de serie de tiempos

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000

Funcion de conexion

@ La recopilacion de datos de los controladores de temperatura y @ Los datos recopilados se utilizan con fines de registro y analisis
otras unidades con la GOT reduce la carga en el PLC. cuando se guardan en una tarjeta CF.
@ Se pueden establecer hasta 250 dispositivos por configuracion y @ Los archivos de pueden guardar en el archivo en binario
32 configuraciones por proyecto. dedicado de la GOT, en formato de archivo CSV o texto Unicode.
PLC

Controlador de temperatura

Area almacenamiento intermedio Tarjeta CF

(Memoria de GOT)

Recopilar datos de dispositivo de los PLC
y controladores de temperatura a
un area de almacenamiento intermedio

Analizar datos de la tarjeta CF

Guardar datos del almacenamiento
(archivos CSV o texto Unicode)

intermedio a la tarjeta CF

Datos de conexion faciles de
leer en una pantalla grafica e

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA
@ Los datos recopilados mediante la funcién de conexion se

visualizan en forma de gréfico; los datos del pasado se

Grafico de histéricos de tendencias

@ Los datos recopilados por la funcion de conexion se pueden ver en visualizan simplemente tocando un interruptor de desplazamiento.
un gréfico de serie de tiempos a partir de la tarjeta CF, asi como también del @ Al habilitar el cursor se visualizan el valor de dispositivo y la hora de
area de almacenamiento intermedio. la posicion del cursor, y permite agrandar o reducir la escala de visualizacion.

* : Se requieren configuraciones de funciones de conexion para utilizar grafico de historicos de tendencias. @ Hasta 32 diSpOSitiVOS de datos se pue den ver en un gréfiCO'

hasta 8 graficos se pueden afiadir a una pantalla.

Visualizar la hora y el valor del dispositivo en la posicion del cursor

N

<= - <= QR orand cscais 3
] ] ]
\ yi yi

[ Zoom-in: agranda la escala del gréfico]

[Ver el cursor: habilita el cursor Movimiento del cursor (retorno):

Desplaza el cursor atras




operacion segura y garantizada

Para personal de

Sistema de seguridad mejorada

mediante control por contraseiia

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOTI000 g

Funcion de autenticacion de operador

@ Cuando se inicia la GOT o se conmutan pantallas, aparece una
pantalla de conexion para autenticar el nombre y contrasefia del
operador. La pantalla de visualizacién y operacion depende de la
conexion de operador, fortaleciendo asi la seguridad.

Conexion
exitosa

o

A

mantenimiento

@ Si no hay operaciones durante un cierto periodo después de la
conexion, la pantalla de conexion vuelve a aparecer y se debe
volver a ingresar la contrasefia para iniciar la operacion.

Se previene asi un funcionamiento no autorizado.

@ Es posible anadir operadores
y cambiar contrasefas en
la pantalla utilitaria de

Combinado con la funcion de registro de

operaciones, el quién, qué, cuando y

como se manejo el operador se puede registrar.
sk : Consulte "Funcion de registro de operaciones".

E—)

la unidad principal de la GOT.

Confgurando torque de aperto de prafuso (Produto A}

Cambiar
operador

Torque 3

El valor fijado,
* Torque 3,
esta inoperativo

Ejemplo :

La pantalla de conexion de visualiza

Después de conectarse, la pantalla cambia
cuando se inicia la GOT. Ingrese

de modo que la operacién puede comenzar

\

Jon Smith cambi6 el
valor de Entrada numérica
(D100) de 10 a 100 en la

La visualizacion de pantalla y los
interruptores de contacto dependen del

|

nombre y contraseiia del operador.

=
)
=
-t
@
=
=]
@
=
-t
=)

nivel del operador que esta conectado. pantalla basica 2.

ap jeuosiad eied

'@:Establecer el nivel (autoridad) de operacion y visualizacion para cada operador puede fortalecer

la seguridad y evitar errores de funcionamiento.

De ayuda para la identificacion y
el analisis de las causas de los problemas st g

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de registro de operaciones

@ Las operaciones realizadas por los operadores en la GOT
se pueden registrar con respecto al tiempo.

@ Cuando ocurren problemas (ej., un error de sistema), los
usuarios pueden confirmar cuando y cémo las operaciones
se llevan a cabo consultando el registro cronolégico de
operaciones, usandolo para determinar y analizar la causa del error.

@ Mas adn, mediante la funcion de autenticacion de operador
se puede comprobar “quién” manejo el sistema.

Ocurre un
problema

E—)

* : Consulte “Funcion de autenticacion de operador”.

Registrar entrada en mend de servicios

Registrar el registro de operaciones

'@Ctmsulte el archivo de registro de operaciones e investigue la causa del problema.

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

@ Los usuarios pueden especificar qué operaciones guardan en
el registro cronol6gico modificando el valor de dispositivo y

el estado de funcionamiento de la GOT.

<Operaciones especificables>

Operacion interruptores de contacto, operacién entrada numérica,
cambio nivel de seguridad, cambio pantalla, etc.

@ El registro cronologico de operaciones se guarda en la tarjeta
CF y los datos se pueden editar y analizar en una computadora
personal. Ademas, los datos también se pueden visualizar en
la pantalla utilitaria de la unidad principal de la GOT.

Editar y analizar
en una computadora personal
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=iLas funciones diseiiadas para dar soporte significativo al trabajo

Haga copia de seguridad de programas secuenciales
importantes para estar seguro y no correr ningiin riesgo en
caso de emergencia

Funcion copia de seguridad/recuperacion

)T1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

<Datos objetivo> Programas, parametros, comentarios de dispositivos, datos de
valores iniciales de dispositivos, registros de archivo, etc.
<Modelo objetivo> Serie MELSEC Q (se excluye Q12PRH/Q25PRHCPU),
Controladores de movimiento serie Q (SV13/SV22 s6lo), CNC C70
<Tipo de conexion utilizable> Conexion por bus, conexion directa a CPU, conexion de
enlace a computadora, conexion por Ethernet (sistema central solamente)

@ El programa secuencial y los datos de parametros de la CPU del PLC
y el controlador de movimiento se pueden guardar en la tarjeta CF en
la GOT.

@ Las copias de seguridad automaticas son posibles mediante el dispositivo
disparador o especificando la hora y el dia.

@ Los usuarios pueden realizar operaciones por lote para recuperar datos
en la CPU del PLC del PLC o el controlador de movimiento.

‘ La herramienta de conversion de datos de copia de seguridad se entrega junto con GT Works2 / GT Designer2. ‘

Ejemplo de uso(®

Ejemplo de uso®
Haga una copia de seguridad de los datos en preparacién para el PLC
o un fallo de PLC o una bateria descargada para reemplazar
rapidamente el aparato defectuoso y restaurar el sistema utilizando
la copia de seguridad en un caso como ese.

Si se copian los datos
Tarjeta CF

— efe.

R i Programa
eemplazar |secyencial,

CPU etc.

Recuperar

Conexion
directa CPU

Cuando ocurre un problema o cuando se actualiza el programa de la CPU de PLC,
los datos del programa secuencial se pueden transferir, analizar y corregir sin necesidad
de un ingeniero experimentado, incrementando la eficiencia del tiempo y el costo.

Planta Oficina

o Tarjeta CF, . 3 P
Programa ete. Transferir datos (2/Analisis
- iy correccién

secuencial . X .
etc. (DCopia seguridad

v

(3Recuperar

Los programas secuenciales guardados en la tarjeta CF o en
otros dispositivos de memoria se pueden editar en GX Developer
después de haberse convertido mediante la herramienta de conversion
de datos de copia de seguridad.

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

Estado de luz de fondo facil de reconocer

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

LED cara frontal codificada por colores

@ Los programas de la CPU del PLC se pueden modificar facilmente sin una computadora personal en
el centro de trabajo ni ningiin conocimiento previo del GX Developer.

= : Cuando se reemplace la CPU del PLC, la funcion de recuperacion tal vez no esté disponible segun la configuracion de
sistema y el tipo de conexién.

Método conveniente para

cambios menores de programa in situ

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000 g

Editor lista para A/editor lista para FX

@ El color del LED en la parte delantera de la unidad de GOT indica
si la luz de fondo esta apagada o ha expirado.

[LED alimentacion: mensaje codificado por colores]

Verde ON Cuando hay alimentacion | | Naranja/verde | Cuando la vida til de la luz de
normal parpadeando | fondo ha expirado
A Cuando esta en modo de Cuando no se suministra
NaranjalON protector de pantalla G alimentacion

Para mantenimiento de
activos programado

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion notificacion de hora de mantenimiento

@ La hora de luz de fondo encendida se controla automaticamente y el
operador recibe notificacién cuando se requiere mantenimiento.

Eso facilita el mantenimiento programado y previene desperfectos en el sistema.

<Asunto bajo monitoreo>  Luz de fondo, area visualizacion,
interruptores por contacto, y RALIN
memoria flash incorporada +/ Alarma %,
| sistema ¥
7

~

[ jAdvertencia! La luz de fondo necesita reemplazo pronto.

Q
.."

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y
dispositivos opcionales” (pagina 77).

@ Los programas secuenciales de los PLC series MELSEC-A y FX
se pueden editar en formato de lista (palabra de instruccion)

@ Permite realizar cambios menores de programa in situ, inclusive sin
dispositivos periféricos.

@ Junto con la funcién de monitoreo en escalera, los modelos
GT16 y GT15 pueden editar programas secuenciales mientras
se visualizan los datos en escalera.

Editor de lista para FX

Editor de lista para A



de mantenimiento reducen el tiempo de inactividad!

Monitoreo/cambios de dispositivos

de PLC

GOT1000 4
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de monitoreo de sistema

Monitoreo a simple vista del
estado de red de MELSECNET i

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de control de red

@ Los dipsositivos de la CPU del PLC Mitsubishi se pueden
monitorear y cambiar.

s : Solamente monitoreo, pero no cambio de valores de dispositivo y
otras operaciones, esta disponible con la QSCPU.

@ EI monitoreo se puede realizar seleccionando el dispositivo que se
va a controlar o especificando el dispositivo inicial.

Los valores actuales y los valores de configuracion del temporizador (T)
y el contador (C) se pueden modificar.

@ La memoria de aimacenamiento
intermedio (BM) de una unidad de
funcion especial se puede
controlar y cambiar.

@ El formato de visualizacion (decimal/
hexadecimal) y el estado de
visualizacién de comentarios de
dispositivos (ON/OFF) pueden conmutarse.

Ajuste facil del controlador
de movimiento de la serie Q —

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion control movimiento serie Q

@ Permite controlar las condiciones de linea en red de
CC-Link IE, MELSECNET/H, MELSECNET/10
y MELSECNET Il en la pantalla dedicada.

@ La linea de comunicacion y la informacion del sistema central y
otras estaciones se pueden controlar para comprobar el estado de
comunicacion.

Facil inicio y ajuste
de un servoamplificador

GOT1000 g
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion control de servoamplificador

@ Se pueden utilizar hasta 3 controladores de movimiento tipo Q

en una Unica base, con monitoreo y configuraciones de parametros posibles.

<Modelos objetivo>
+Q172D/Q173DCPU

- Q172(N)/Q173(N)CPU

*+ Q172H/Q173HCPU

s« : Compatible solamente si la CPU del controlador
de movimiento de serie Q tiene la version
SV13/8V22 OS. Mas aun, las funciones

del monitor de movimiento de serie Q varian
conforme al tipo de CPU.

Visualizacion facil de entender de los

valores de la memoria de almacenamiento
intermedio y la informacion de E/S

GOT1000
TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion control unidad inteligente

@ En un sistema cuyas secuencias de pulsos de salida, la GOT se conecta
a un servoamplificador en una conexion serie para realizar las
operaciones siguientes: configuracion, monitoreo, visualizacion de alarmas,
diagnéstico, configuracién de parametros y operaciones de prueba.

@ Cuando muiltiples servoamplificadores
se conectan, las pantallas de
control se pueden conmutar
facilmente en una GOT especificando
los nimeros de estacion.

sk : Las funciones de control disponibles varian
conforme al tipo de servoamplificador.

Ahorre espacio y costo cuando no se

requiere dispositivo de visualizacion dedicado

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

GOT1000 4

Funcion monitoreo con CNG / funcion E/S de datos con CNC

@ Los valores de memoria de
almacenamiento intermedio de las
unidades inteligentes y del estado
ON/OFF de las unidades de E/S
se pueden controlar y cambiar.

@ Cuando una QCPU (modo Q) o
una QSCPU se esta utilizando,
el estado de funcionamiento de
la CPU se puede monitorear mediante
el diagnéstico del PLC.

sk : Compatible con los modelos XGA/SVGA/VGA.

Funcidn monitoreo con CNC
@ La conexion a un CNC (C70,
C6/C64) habilita funciones
tales como visualizacion de
posicion y diagnostico de alarmas,
y permite establecer parametros
de descentramiento de herramientas.

Funcidn E/S de datos con CNC
@ Esta funcion se puede utilizar para copiar y borrar programas,
parametros de trabajo, etc. de CNC C70.

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).

=& : Compatible con los modelos XGA/SVGA.

Para personal de
mantenimiento

=3
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!.a extensa compatibilidad de los dispositivos FA reduce el

La funcion de monitoreo en escalera de GOT se mejora
en gran medida con la funcian de salto en escalera de un toque ..,

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA * : Compatible con los modelos
XGA/SVGANGA.

s : Los modelos serie QS se pueden controlar
solamente a través del circuito Q/QnA.
Por ejemplo, no se pueden modificar los
valores de dispositivos.

sk : FX3GCPU no es compatible.

Funcion de monitoreo en escalera

Los programas secuenciales de los PLC MELSEC series Q/QS/QnA/A/FX
se pueden controlar en un diagrama en circuito (formato en escalera).

Amplio rango de control

@ No solo los PLC conectados a la GOT, sino también los PLC de
otras estaciones, las maltiples CPU, los multiples programas en la CPU,
y los dispositivos locales (serie Q solamente) se pueden monitorear.

Funcién de salto en escalera de un toque (serie Q/QnA)

@ Al configurar un nombre de programa y un niimero de bobina del PLC
a un interruptor de contacto, el bloque de circuito en escalera relacionado se puede visualizar directamente.

Visualice el blogue en escalera del conjunto
de bobinas relativas al interruptor de contacto

——

Un toque para saltar a la pantalla
de monitoreo en escalera

@ Para el interruptor de contacto, los usuarios pueden establecer el n° de estacion de

PLC, el n° de CPU, el nombre de programa, y el n® de bobina. El interruptor de
contacto luego muestra los correspondientes bloques en escalera dentro de los

mltiples programas que estén dentro de los PLC conectados a la GOT, otros PLC
de la estacion y las multiples CPU. Los dispositivos locales se pueden controlar para

el PLC serie Q.
Otras funciones itiles

Los comentarios de dispositivos se almacenan en la tarjeta CF en la GOT (series Q/QnA) —

@ Como los datos de comentarios de los programas secuenciales
que se pueden almacenar en la tarjeta CF de la GOT, se
visualizan en la pantalla del monitor en escalera, la memoria
de PLC utilizada se ve reducida en gran medida.

@ También se pueden visualizar los comentarios de
dispositivos en los programas secuenciales escritos en
caracteres coreanos (hangul).

Como usar el funcién salto en escalera de un toque

@ Seleccionar [SP Function]-[Ladder Monitor] del dialogo de
propiedades del interruptor de contacto.

— mp

Establecer n° estacion de PLC, n° de CPU,
dispositivo destino, modo busq

en escalera (busqueda bobina/blisqueda factor),
y nombre de archivo de programa

(Ejemplo)

[Nombre de programa: AUTO-L1, Network

No.: 2, Station No.: 3, M100]

@ Los valores de dispositivos y los valores establecidos para el temporizador
(T) / contador (C) se pueden modificar mientras se visualizan los puntos
de cambio en el monitor en escalera.

@ Cuando ocurre un problema, el historial de alarmas se puede
visualizar y ejecutarse una busqueda en escalera de seguimiento

hacia atras para encontrar el contacto que disparo la alarma.
<Busqueda defectos>

Ejemplo de busqueda de defectos (cuando la luz indicadora de error [Y30] esta encendida)

HBusqueda de la causa del error

M Busqueda de la causa del funci i HBu

@ Alsolo tocar la pantalla del monitor en escalera se ejecuta

la busqueda de bobina y la busqueda de punto de contacto (serie Q/QnA)
<Blsqueda por toque>

ion de la bobina

en el componente (M130) que
encendio la luz indicadora de error (Y30)

del sensor de altura (M133) que
causo el error en el componente (M130)

Error
abastecimiento
M130

Luz
indicadora

Luz
indicadora
error

abastecimiento
M130

Error componente
M133

M120

— Y0030
Error Luz
111 abastecimiento indicadora
M130 error

Error componente
M133

-— . M130 M130
| Operacion Error Operacion Error
sensor altura componente sensor altura componente
N meso e
-— M133 -
#” | Error comprobacion - Operacién sensor D S

queday
del funcionamiento del sensor de altura (M133)

La luz indicadora de error se encendié
por el error de comprobacion de altura (M250)

altura

'@ Como la causa de la parada y el blogueo de la operacion se puede comprobar, los problemas

inesperados se pueden detectar rapidamente.

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77).




trabajo de mantenimiento

Para personal de

Controle los programas de SFC en la GOT
para facilitar mas la solucion de problemas ., o

TERMINAL DE OPERACIONES GRAFICA

Funcion de monitoreo con SFC

Los programas de SFC para PLC MELSEC serie Q (MELSAP3,
MELSAP-L) se pueden controlar en un formato grafico.

mantenimiento

<SFC (Cuadro de Funcion Secuencial)>
Los programas de SFC expresan las secuencias de funcionamiento de equipos en un
formato de organigrama, facilitando la creacion y comprensién, inclusive cuando lo crea otro.
« Bloque: indica cada proceso en la linea.
+ Paso: Una unidad para indicar el funcionamiento del equipo que existe en cada proceso.
Los controles méas detallados se programan en programas en escalera.
« Bloque activo: Indica el bloque donde la operacion se desarrolla actualmente.
« Paso activo: Indica el paso donde la operacion se desarrolla actualmente.

s : Compatible con los modelos XGA/SVGA/VGA.

Monitoreo facil del progreso del programa

@ Los cuadros de SFC se pueden visualizar desde pantallas creadas
por el usuario o el menu utilitario. En las primeras, la configuraciéon
de nombres de programa y nimeros de bloque a interruptores de
contacto posibilita el salto a programas de SFC relevantes,
simplemente tocando los interruptores.

@ Los pasos activos se resaltan y los programas de SFC se pueden
desplazar por linea automaticamente con el progreso de los programas
que se ejecutan, permitiendo un monitoreo rapido y facil del estado de programa.

Conmutar pantallas
Pestainas de bloques
Toque una pestafia para ver el bloque. -

GENETED — O

El paso activo se resalta.

Toque el paso para ver la ventana

de zoom. Si el paso de inicio de bloque
se toca, luego el programa de SFC

del bloque relevante se puede ver.

Condicion de transicion

En el modo de prueba de dispositivos,
al tocar una condicion de transicion,
aparece una ventana para activar y
desactivar un dispositivo de bits.

Una disposicion de pantallas permite ver a simple vista el estado global del programa

Conmute entre la lista de bloques, el monitor en escalera, etc.

@ Tocando simplemente una pestafia de bloque o un paso de inicio de

bloque, la visualizacion de pantalla puede conmutar entre los bloques
origen y destino en el programa de SFC. Un nuevo bloque aparece en
pestafias secuenciales por la izquierda, facilitando retornar
instantaneamente al bloque de origen de salto.

@ Toque un cuadro SFC o una ventana de zoom para especificar un
dispositivo a fin de visualizar otros programas secuenciales que
utilizan el dispositivo especificado (mediante el uso de la funcion
de monitoreo en escalera).

3
Y
=1
3
(1]
3
3
(1]
3
3
o

op |euosiad eied

Ventana de zoom

Cuadro
SFC

sk : Aparece ventana de zoom

@ El estado global de un programa se analiza facilmente utilizando distintas listas, ain cuando el programa tenga numerosos bloques y pasos.

Tocar para ver
el programa de SFC

Tocar para ver
el programa de SFC

Lista de bloques activos

Se puede seleccionar de inmediato
el blogue activo que se desea y
verlo ain cuando haya numerosos
bloques.

Lista de bloques

Muestra los estados de todos los bloques
(inicio, transicion, parada, modo parada,
continuo).

Pruebas faciles para dispositivos

@ Las pruebas para dispositivos se pueden realizar desde el programa
de SFC o la lista de bloques. Es conveniente ejecutar pasos activos a
modo de prueba.

Es posible que sea necesario un dispositivo opcional.
Para detalles, consulte “Seleccion de unidades y dispositivos opcionales” (pagina 77)

Tocar para moverse

Tocar para moverse|
al paso relevante

al paso relevante

Lista de pasos activos

Un paso de la lista se puede seleccionar
y aparecer en la pantalla ain cuando
ese paso en particular no estén en la
pantalla.

Muestra los estados (activo/inactivo)
de todos los pasos en el bloque visualizado.

Guarde comentarios de programa en una tarjeta CF en la GOT

@ Los programas se leen desde la CPU del PLC y guardan en la
tarjeta CF, eliminando la necesidad de volver a leer de la CPU
de PLC inclusive después de apagar la GOT.

@ Los comentarios en los programas secuenciales se pueden
guardar en la tarjeta CF de la GOT y mostrarse en el monitor
de SFC. Esto ahorra una cantidad significativa de memoria en
la CPU del PLC.
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El modelo GT10 mejora las especificaciones con el propasito

mobeLoGT 10

Alineacion de tamaiio de pantalla mejorada, de pequeiio a mediano

@ EI modelo GT10 ofrece ahora una alineacién de modelos con
pantalla de 5,7 pulg., permitiendo una disposicion libre y flexible.
Los modelos con pantallas anchas de 4,5 pulg. y 3,7 pulg.
también ahora estan disponibles con marco blanco.

|GTIOS0sGTIOSS

@ QVGA 320 x 240 puntos

@ Panel de matriz tactil

@ Tamarfio minimo de tecla tactil: 16 x 16 puntos
@ Cantidad méaxima de teclas tactiles: 50/pantalla

Marco negro Marco blanco Marco negro Marco blanco

BTIO lsTio

@ 288 x 96 puntos @ 160 x 64 puntos
GTIO=0 @ Panel fje m'aFnz tactil o GTi1I0=20 @ Panel tactl! gnaloglco o
@ Tamario minimo de tecla tactil: 16 x 16 puntos @ Tamaiio minimo de tecla tctil: 2 x 2 puntos

@ Cantidad maxima de teclas tactiles: 50/pantalla @ Cantidad maxima de teclas téctiles: 50/pantalla

Las dimensiones similares a la serie F900 permite el remplazo sencillo sin cambios en el diseiio de pantalla*1

=1 : Cuando el modelo F940GOT se reemplaza por el GT1050/GT1055 o cuando el F930GOT se reemplaza por el GT1030

([eTIOS0sGTIOSS | GTI1I030

@ El modelo GT1050/GT1055 tiene las mismas dimensiones @ EI modelo GT1030 tiene las mismas dimensiones de montaje de panel

de montaje de panel que el modelo F940GOT. que el modelo F930GOT si bien con resolucion mejorada*2
=2 : 1,44 veces comparado con el modelo F930GOT

F940GOT » GT1050/GT1055 F930GOT » GT1030

Resolucion

288 pontos———————
240 pontos: |

240 puntos
240 puntos

320 puntos

320 puntos

80
pontos

pontos

@ QVGA 320 x 240 puntos en cada modelo

x 1,4
F940GOT » GT1050/GT1055
F930GOT » GT1030
i mens
Jr __| | @Igual dimension
= de corte __| | @Igual dimension

j de panel 9 de corte

de panel

1534 ;
P Ol l« N 49 29,5 le 1374 .

 J Mlsma direccion de conexion para @ Disefio delgado
el conector de comunicacion A a— URelEGE i



de una mejor seleccion

Funcién de transparencia conectando el PLC a través de la GOT

@ Através del conector de comunicaciones de la computadora personal en la parte trasera de la GOT, los usuarios pueden depurar, iniciar y ajustar los programas secuenciales.

|GTIOS0sGTIOSS |

Cable de conexion:

Puerto comunicacion: 3 canales GT01-C30R2-9S
CTTTTmTmsmssssssssssssssssssossssee-e (COeerensnc000000000000000000000000000002005 )
: :
' '
H '
0 ° 0
H '
' H
' '
H '
: H
® 5
FX/Q/QnACPU conexion directa i
Q/QnACPU Conexion unidad comunicacion serie Cable de conexion: H
T GT09-G30USB-5P (3 m) @
Funci6n transparente L J
GX Developer
Conectado al PLC a través de la GOT (USB o RS-232)
GT1I030||GTID20 |
A fo Cable de conexion
Puerto comunicacion: 2 canales ° RS-232: GT01-C30R2-6P (3 m)
® RS-422 o
FX/Q/QnACPU conexién directa (Tipo desmontable) USB: GT10-RS2TUSB-5S
Q/QnACPU Conexion unidad comunicacion serie RS?232 +GT09-C30USB-5P (3 m)
(Tipo desmontable)
Funcién transparente o)
=
GX Developer ]

Conectado al PLC a través de la GOT (USB o RS-232)

Conexidn multiterminal™ Montaje versatil

@ Hasta dos unidades GT10 se pueden conectar a una unidad de ® La serie GT10 tiene ‘ Hace un equipo compacto
PLC adn cuando el tamafio de pantalla difiera. Asi, permitiendo disponibles montaje
mayor flexibilidad con el posicionamiento de terminales. horizontal y vertical,

:3 : La funcién de transparencia no esta disponible cuando se conectan multiples unidades. afectando minimamente

La interfaz USB no esta disponible para la conexion de dos unidades.

el disefio de la aplicacién

(eTIOS0sGTIOSS |

Cuando se utiliza RS-422 para conectar la primera unidad-4
Cable

GT01-C30R2-9S

B

FX, A, QnA

Max. 15 m

Alimentacion eléctrica y comunicacion

Cuando se utiliza RS-232 para conectar la primera unidad-4
Cable

elaborado por usuario GT1020
?. [ Rs-422 La GOT de tipo 5 V CC toma corriente a través del cable de
%5 Max. 15 m Max. 30 m . . ”
FX*5,Q comunicaciones del puerto de programacion de FX. No se
sx4 : Consulte el manual de conexiones para conocer los modelos que correspondan, la interfaz requiere suministro eléctrico adicional.
requerida y la compatilibidad con las unidades de comunicacion serie (unidades de enlace por
computadora). La longitud méaxima varia segin el equipo conectado. Consulte el manual de
conexiones para informarse de los detalles. @ Alimentacion eléctrica y comunicacion
=5 : Una tarjeta de extension funcional o un adaptador es necesario.
GT1020-LBL Alimen. P
GTI1030 ] [ GTI1020 GT1020-LBLW  REtelolnl (et

GT1020-LWL —

- Y - GT1020-LWLW
FX/Q/QnA/ACPU Conexion directa RSg22lcliSe232 15,232

tipo de conexion tipo de conexion

PLC serie FX
® il —
| Rs-422 JICEN Rs-232 J GT10-C30R2-6P
Max. 30 m Max. 15 m Max. 3 m

53



=Fum:ionalidad de software habitual
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Pantalla de inicio alternativa Interruptor de acciones miiltiples

@ Las imagenes de mapa de bits alternativas se pueden ver cuando @ Debido a que un interruptor puede definir miltiples funciones, no es
se inicia la GOT. Es posible que las imagenes incluyan fotografias, necesario superponer diferentes tipos de interruptores para cada funcion.
logotipos de empresa, etc. (La etiqueta del logotipo “GOT1000” también se puede eliminar.) Se pueden reducir las cargas en los programas secuenciales combinando

las configuraciones de retardo, repeticion, interblogueo, etc. conforme a

Configurar BMP original las operaciones dentro del PLC.
en pantalla de inicio

Conmutacion pantallas

Encendido/apagado

Config. datos

Interbloqueo

Un toque ‘ Seguridad

iEscoja una fuente! Funcién de secuencia de formatos
@ Hay disponibles una variedad de fuentes incluido el conjunto @ El modelo GT10 muestra caracteres (alfabetos, nimeros, kaniji
de tipo estandar y el conjunto de tipo Windows. Cuando se y simbolos) en la pantalla de valores del dispositivo.

seleccionan las fuentes de Windows, también estan disponibles

el tipo italica, sobrayado e italica subrayada. Cuando la secuencia de caracteres con formato en las

configuraciones basicas se establece de la siguiente manera

n°m n° cm

Cuando el valor del dispositivo es “1234”

12m 34 cm

Unificacion de diseiio utilizando la biblioteca de piezas

Configuracion simple de ventanas con conmutacion de idiomas

@ Las luces e interruptores se pueden seleccionar de la biblioteca del software @ Las ventanas con conmutacion de idiomas se pueden crear facilmente
de disefio de pantalla incorporada. Las imagenes de biblioteca se pueden visualizar permitiendo que un idioma cambie por otro, por ejemplo, inglés a japonés.
en todos los colores. Hasta 10 idiomas se pueden conmutar por grupo de comentarios.

La conmutacién de ventanas puede hacerse no sélo para idiomas sino
también para diferentes aplicaciones.

Japonés Inglés

Monocromo

Suave
Caracteres de todo el mundo
AV para gente de todo el mundo
Cristal

La serie GOT1000 puede mostrar o~
Verdadera una cantidad de idiomas para una Unicode 2.1 57 n

variedad de paises y regiones. 8%]]



Funcion de monitoreo de dispositivos

@ Se puede controlar el estado ON/OFF de dispositivos de bits y
valores de dispositivos de palabra en los PLC series FX/Q/QnA/A, asi
como también cambiar los valores de sincronizador y contador.

Ejemplo con GT1055

Ejemplo con GT1020

Sistema operativo preinstalado para permitir uso inmediato

@ SO preinstalado
El sistema operativo (SO) de la GOT se instala antes del envio
desde la fabrica.

@ Driver de comunicaciones
El driver de comunicaciones instalado antes del envio se proporciona
para un PLC de la serie FX. Para conectar PLC de las series Q/QnA/A,
una tarjeta de minicomputadora u otro dispositivos de PLC compatible,
se debe instalar el driver de comunicaciones disponible de GT Designer2.

L J Cuando utilice la GOT junto con un PLC FX,
PLC todo lo que se requiere es bajar los datos
de proyecto.

Edicion de programa secuencial

(GTIOSO0sGTIOSS |

@ Puede editar programas
secuenciales en formato de
lista del PLC FX en la GOT.
Esta funcion es comoda para
realizar cambios sencillos
en el programa directamente
in-situ.

Configuracion sencilla de datos utilizando la funcion de formula

@ La GOT posee una memoria incorporada de hasta 4.000 puntos
(correspondiente a dispositivos de palabra de 16 bits). Con esta
memoria, la GOT puede transferir una gama de valores hacia y
desde el PLC.

Funcién de formula

(GITMERD Tamario corte: grande  (FILANEE) Tamario corte: pequefio

Do 2000 DO 1000
D1 5000 D1 2500
D2 6000 D2 3000

Funcion de alarma

@ La GOT ofrece funciones de visualizacion de alarmas, historial de alarmas y desplazamiento
por lineas para permitir la configuracion de visualizacion para cada ventana. También esta
disponible la conmutacion de idioma para las alarmas.

Se puede configurar el desplazamiento
para visualizar alarmas, el color y
la posicion de visualizacion.

Ejemplo con GT1020
Ejemplo con GT1055

Funcion de protector de pantalla

@ La configuracion ON/OFF de luz de fondo permite ahorrar energia
mientras que sigue permitiendo el funcionamiento de la GOT.
La pantalla de GOT se puede controlar desde el PLC, permitiendo
que las ventanas de luz de fondo y alarma se controlen en el caso de producirse un error.

Funcionalidad

OPantalla (base: max. 1.024 pantallas, ventana: max. 512 ventanas)

OFuentes (estandar (6 x 8 ptos.: gotica, 16 ptos.: gotica, 12 ptos.: gotica
[excepto GT1020])/alta calidad/TrueType/Windows)

©Funcién conmutacion pantalla, funcion llamada pantalla, funcién conmutacion idioma,
contrasefia, informacion sistema, configuracion dispositivos conectados, y logotipo inicio

Habitual

Olineas rectas, lineas continuas, sectores rectangulares, poligonales, cuadrangulados,
acanalados, circulares, elipticos, en arco, en arco eliptico, circulares, y elipitcos.
Olndicacion division  OPintura O Imagenes (BMP/DXF)

Dibujo y
gréfica

©ORegistro comentarios (comentarios basicos y grupos de comentarios)
ORegistro de piezas © Funcion calculo de datos ~ © Funcion descentramiento
©Funcion seguridad © Indicaciones luces O Interruptores contacto
Olndicaciones numéricas y entrada © Indicaciones ASCII y entrada
OFuncion reloj (GT1050, GT1055, GT1040, GT1045, GT1030:

Reloj integrado, GT1020: lectura desde reloj de PLC)
©Ver comentarios © Lista alarmas e historial alarmas
OVer piezas © Medidores de panel
©Graficos tendencias, lineas quebradas, barras, cruzadas, graficos estadisticas circulares
©Funcion monitoreo estado © Funcion de formula (4.000 ptos.) © Funcion accion por tiempos

Objetos

s : Consulte el manual para detalles.

oLLD
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!.as funciones faciles de anadir facilitan mas el uso

mopeLo GT10

Funciones de ventana GT Designer2 Conexion a la GT Designer2
mejoradas Ver. 2.73B o superior serie de inversor Mitsubishi Ver. 2.738 o superior
@ 512 ventanas disponibles. @ Se proporciona la funcion La conocida y favorita serie GT10 es compatible
@ La funcion de superposicion de superposicion de ventanta.  ahora con inversores.

de ventana esta disponible.

' H ' ' »* Modelos ‘\
: H : ' / compatibles
: . : H Mandatos . S500A700 :
: H ! ' funcionamiento sy i A500F700 !
' H ' : ', F500 E700 J
H ! E : 4= Monitoreo s vs00 -
t Esta ventana se despliega en t Esta ventana se compone de la

la ventana bésica. ventana basica.

GT Designer2 Ver. 2.77F o superior

Registro datos
Ejemplo con | |
GTi020y |
Lector cédigo de barra GT1030 PLC

GT10-CO2H-6PTOP

Transferencia de datos para fac

@ La tarjeta de memoria opcional y el cargador de memoria proporcionan una forma conveniente de descargar datos de proyecto y el sistema
operativo a las terminales sin una PC. Més aun, cuando descargue a multiples unidades, la velocidad y eficacia seran mayores.

moria de transferencia de datos GT10-50FMB

SO basico,
driver de comunicaciones,
y datos de proyecto

GTIOSOGTIOSS

36
\/ @ Figura que muestra como @ Los datos se pueden leer o escribir como se
se conecta la tarjeta de muestra en la ventana utilitaria arriba.
memoria a la terminal. @ Los datos se escriben al inicio cuando
se presionan dos puntos en la pantalla.

@ Diserio compacto (70 x 110 mm), donde el cable de transferencia de GOT se puede acomodar dentro del cuerpo.

[ GTIO=S0 ] ’ GTIO0=20 ] @ Puede escribir el SO basico, el driver de comunicaciones y los datos de proyecto.

@ Puede leer los datos de proyecto y los datos de recursos.
@ Ofrece el funcionamiento sencilla de interruptor, en el que el interruptor protegido contra escritura previene errores de lectura.
@ No requiere alimentacion puesto que ésta se suministra desde la GOT o una computadora personal.

En el centro de trabajo
SO de monitor estandar, LELRLEER1E8) SO de monitor estandar, [ En el lugar )
En viaje de negocios driver de comunicaciones, driver de comunicaciones,

datos de proyecto, datos de proyecto,

datos de recursos =1 datos de recursos 2
Eninstalaciones del cliente Leer/escribir Leer/escribir
zs rsaelriirellsdzgecsod?azrooduccwon Se entrega junto con el Cable transferencia RS-232 (0,2 m)
P PC cable USB (1 m) incorporado GT1020/GT1030
70 (GT Designer2)
“—" =1 : El SO basico y el driver de comunicaciones son de solo escritura, y los datos de recursos son de solo lectura.

=2 : Los datos de recursos son de solo lectura.



[.a terminal manual portatil y comoda de llevar se puede también montar en una pared o una maguina :

Handy GOT

GT1155HS-QSBD/GT1150HS-QLBD

Interruptor selector de llave

Chave de parada de emergéncia

Interfaz tarjeta CF
Gancho para correa de cuello
Interfaz USB i

Logotipo
removivel

Marca logotipo
desmontable

e

[ Sy Interruptor de agarre

Luz de LED Correa de mano
para interruptor .—‘
de agarre

p . ) A ) s Conexion de cable de un toque
6 interruptores funcionamiento Area visualizacion

Rétulos de nome substituiveis GT1155HS-QSBD: 256 colores
Etiquetas de nombres reemplazables GT1150HS-QLBD: 16 escalas de grises
Equivalente a pantalla tactil de GT11 @ Ligera, delgada y
con cable de facil manipulacion

0LLO

Area de visualizacién equivalente a GT11 Interfaz de tarjeta CF

@ El modelo GT1155HS-QSBD tiene una pantalla de 256 colores; @ La interfaz de tarjeta CF permite la 2

. . . P . _|

el GT1150HS-QLBD tiene una pantalla con una escala de 16 grados de grises. transferencia rapida de datos de la GOT. 3

=]

c

Interruptor selector de llave Interfaz USB =
@ Restringe el acceso a ciertas operaciones (manual/conmutacion @ La interfaz USB permite la transferencia rapida

automatica, seleccion de modo, cambio de configuracion, etc.) de datos entre GT Designer2 y la GOT.

a operadores autorizados.

Interruptor de parada de emergencia con dos contactos disyuntores Interfaz RS-232

@ Seguridad mejorada utilizando dos contactos disyuntores ® Se proporciona una interfaz RS-232 para la

A . . transferencia de datos de GOT cuando no
conectados en serie, cualquiera de los cuales puede ejecutar N )
se utiliza la interfaz USB.

un mandato de interrupcion cuando se lo coloca en OFF.
Comunicacion RS-232/RS-422
Interruptor de agarre @ Se puede seleccionar ya sea RS-232 0 RS-422

@ El interruptor de tres posiciones (OFF-ON-OFF) se puede para comunicacion con los dispositivos
conectar a dispositivos externos como interruptor de conectados.

seguridad. El interruptor de agarre se puede usar para la Dispositivos opcionales

ejecucion inmediata de un mandato a fin de detener al ) ) 5
@ Protector interruptor @ Caja conversion

maquina. parada emergencia conector para

GOT |
6 interruptores de funcionamiento (GT11H-50ESCOV) manua

@ Cuando se los conecta directamente por cable a dispositivos

externos, estos interruptores se puede utilizar como interruptores @ Tarjeta CF @ Tarjeta de funcion opcional (GT11-50FNB)

de botdn pulsador para poner en funcionamiento y detener @ Bateria de recambio (GT11-50BAT)

varias maquinas. Las etiquetas de nombres de los interruptores @ Cable de conexion externo

de funcionamiento se pueden cambiar libremente. @ Cable de conexion a computadora personal (Cable RS-232/cable USB)
@ El panel de control esta equipado con 6 luces de LED (verde) @ Lamina protectora

para la confirmacion de funcionamiento de cada uno de
esos interruptores. 57
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=lltilit:e su computadora personal como una GOT

& GT SoftGOT

Para GOT1000

Version 2

Los datos de pantalla creados por GT Designer2 version 2 se pueden utilizar sin conversion.
GT SoftGOT1000 es un software de interfaz de usuario (HMI) que ofrece Ias funciones del
modelo GOT1000 en computadoras personales y computadoras de panel.

Monitoreo a distancia por la LAN de la fabrica

@ Las condiciones en los centros de produccion e Lineamonitoreada 1 Linea monitoreada 2
pueden controlar desde un punto remoto. ; ;
’Q\w Miltiples ejemplos de GT SoftG0T1000
se pueden ejecutar en una sola
computadora personal.
'Q\ Baje el costo reduciendo al minimo el
tiempo de recuperacion del sistema.

Cuando ocurren problemas, el estado del equipo en el centro
de produccion se puede controlar rapidamente desde la oficina.
Se reduce asi el tiempo de diagnostico inicial.

T T
Linea monitoreada 3 Linea monitoreada 4

@ Oficina It
Computadoral Computadoral
Planta personal personal
Ethernet g
T
i
C |

Mejor conexion con otras aplicaciones

mayor
flexibilidad cuando se crean panta

rlas

@ Cree una pantalla en una resolucion deseada conforme al espacio que
corresponda en la pantalla. Esta funcion es 0til cuando se visualizan
simultineamente la pantalla de GT SoftGOT1000 con otro programa de
software de aplicacion en la visualizacién de una computadora personal.

@ Visualizacion a pantalla completa: toda la pantalla de monitoreo como la XGA
se puede ver a pantalla completa ocultando la barra del titulo y la barra de mena.
Mas ain, el tamafio de pantalla se puede cambiar libremente desde otras aplicaciones.

@ Es posible establecer enlace de datos con las aplicaciones del usuario como un registrador
de datos a fin de desarrollar sistemas avanzados que puedan ejecutarse en cooperacion
con las aplicaciones.

<Entorno de desarrollo de las aplicaciones de usuario>
Microsoft® Visual C++.NET2003, Microsoft® Visual C++ (Version 6.0),
Microsoft® Visual Basic.NET2003, Microsoft® Visual Basic (Version 6.0)
@ Inicio de otras aplicaciones: en modo de pantalla completa,
otras aplicaciones se pueden iniciar con interruptores de contacto
en la pantalla de monitoreo de GT SoftGOT1000.

Conexion con instrumentos MELSEC

@ Ahora compatible con @ Las herramientas de monitoreo de
el nuevo control de
proceso de CPU

(QO2PH
y QO6PHCPU).

Elemento

Computadora personal

Entorno operativo de GT SoftGOT1000 (Version en inglés)

GT SoftGOT1000 y PX Developer
se pueden conectar para establecer
facilmente un sistema de control

de instrumentacién.

e

Barra de herramientas de monitoreo de PX Developer

Al cliquear los botones se ejecutan distintas operaciones
como inicio de GT SoftGOT1000 y conmutacion de
pantallas basicas.

Pantalla basica GT SoftGOT1000

Convierta su escritorio de computadora en una ventana de
control grafica mostrando la pantalla basica de GT SoftGOT1000
en modo completo y enviando la ventana al fondo de la pantalla.

Interruptor/objeto tactil de GT SoftGOT1000

Tarjeta frontal de PX Developer y otras herramientas

Herramientas para monitoreo, funcionamiento y pestafias de control de ciclos
de ajuste. (La posicion de visualizacion se puede especificar.)

Descripciol
Con computadora personal DOS/V Con médulo de CPU de PC

PC compatible con PC/AT en la que se | Unidad de CPU de PC CONTEC
ejecuta Windows® 2000, Windows® XP, | (PPC-852-212, PPC-852-217,
o Windows Vista®. PPC-852-226)*7

SO

Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 Professional Service Pack 4 o superior (Version en inglés
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Professional Service Pack 2 o superior (Version en inglés
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Home Edition Service Pack 2 or (Version en inglés)**#¢
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Embedded (Version en inglé 8

Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Ultimate (Version en inglés
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Enterprise (Version en inglés,
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Business (Version en inglés)™ **
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Home Premium (Version en inglés
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Home Basic (Version en inglés)*

CPU

Distinta de Microsoft® Windows Vista®: PentiumII® 300 MHz o superior
Microsoft® Windows Vista®: 800 MHz o superior (recomendado: 1 GHz o mas)

Memoria requerida

Distinta de Microsoft® Windows Vista®: 128 Mb o méas
Microsoft® Windows Vista®: 512 Mb o mas (recomendado: 1 GB o0 mas)

Espacio libre disco rigido*!

Para instalacion (producto solamente): 600 Mb o mas

Unidad de disco

Unidad CD-ROM

Colores de pantalla

65.536 colores 0 mas

Pantalla

Pantalla usable en los SO mencionados, que tienen resolucion de VGA (640 x 480 puntos) o superior

Software Cuando se crean o editan datos proyecto  : GT Designer2+>
Cuando se utiliza con PX Developer : PX Developer Version 1.13P o superior
GT Designer2 Versién 2.45X o superior
Hardware™® GT15-SGTKEY-U (Llave de licencia | GT15-SGTKEY-U (Llave de licencia
(para puerto USB)) (para puerto USB))
GT15-SGTKEY-P (Llave de licencia
(para puerto paralelo))
Otros Se debe instalar Internet Explorer Ver. 5.0 o superior.

Raton, teclado, impresora y unidad CD-ROM usables con los SO mencionados

Al cliquear los interruptores y objetos tactiles se visualizan distintas
pantallas de las herramientas de monitoreo de PX Developer.
(La posicion de visualizacion se puede especificar.)

Especificacion

Resolucion 640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768,
(puntos) 1280 x 1024, 1600 x 1200
Resolucion especificable (640 a 1600
X 480 a 1200)

Colores pantalla| 65.536 colores
Capacidad memoria | 57 Mb

Configuracion | Conexion bus*!!, Conexion directa CPU,
conexion*10 conexion enlace computadora,

conexién red CC-Link IE de controlador,
conexion MELSECNET, conexion Ethernet

: El uso de GT Designer2 y PX Developer requiere espacio de memoria
vacante adicional. Para estos requisitos de espacio, consulte el Manual
de funcionamiento basico/transferencia de datos de PX Developer
version 1 (Herramienta de monitoreo). También se requiere espacio de
memoria adicional cuando se utilizan aplicaciones creadas por el usuario.

2 : Se requiere autoridad de administrador para instalar GT SoftGOT1000.

=3 : Se requiere autoridad de administrador para instalar y hacer funcionar

GT SoftGOT1000.
=4 : Las funciones siguientes no son compatibles.
* Modo compatible  + Conmutacién usuario rapida
« Cambio tema escritorio (fuente)  + Escritorio remoto

: GT Designer2 y GT SoftGOT1000 se deben instalar desde el mismo GT
Works2/GT Designer2.

=6 : La PC debe estar equipada con un puerto USB para utilizar
GT15-SGTKEY-U.

La PC debe estar equipada con un puerto paralelo (Centro/conector de
impresora) para utilizar GT15-SGTKEY-P.

: Para la unidad de CONTEC PC CPU, consulte el manual
correspondiente al modulo de CPU de PC.

=8 : Solo es posible usar cuando se ha instalado previamente PPC-852-226.

=9 : Compatible solamente con SO de 32 bits.

%10 : Los dispositivos requeridos varian segun la configuracién de conexion.

s#11 : Conectables solamente cuando se utiliza una unidad de CPU de PC.

%

o

%

%

= : Algunas funciones no se pueden operar en GT SoftGOT1000.
Para obtener detalles, consulte “Lista de funciones” (pagina 82).




BLista de dispositives conectables de GT SoftGOT1000

[PLC/controladores de movimiento] Mddulos utilizables cuando se conectan con PLC de Mitsubishi
PLC y controladores de movimiento de Mitsubishi = Para conexion de enlace por computadora™
Configuracion de conexion a P
Serie Nombre de modelo | Conexion | gniace |MELSECNET/|MELSECNET/| CC-Link | gyhernet gereu=Chl LLAN de enlace por
directa CPU_computador: H*! 10% IE Serie MELSEC-Q (modo Q) QJ71C24(-R2)/QJ71C24N(-R2)/QJ71CMO(N)
Serie MELSEC-Q (modo A) A1SJ71UC24-R2/A1SJ71C24-R2
) g AJ71QC24(-R2)/AJ71QC24N(-R2)/
- Serie MELSEC-QnA A1SJ71QC24(-R2)/A1SJ71QC24N(-R2)
Conexion Serie MELSEC-A AJ71C24-S8/AJ71UC24/A1SJ71C24-R2/A1SJ71UC24-R2
uss 1 : Solamente es posible comunicacion RS-232.
Serie MELSEC-Q ) x5 5 Lo
(modo Q) Qi2HOPU™ O o O o o o = Para conexidn MELSECNET/H y MELSECNET/10
Utilice una unidad de red aplicable a la tarjeta de red utilizada para GT SoftGOT1000. Las tarjetas de red que se pueden utilizar con
[ QO2PHCPU | GT SoftGOT1000 se muestran a la derecha. Q80BD-J71BR11 (lazo coaxial), Q80BD-J71LP21-25 (lazo 6ptico) y
QO6PHCPU @] Q80BD-J71LP21G (lazo 6ptico)
Q12PHCPU o .
Q25PHCPU = Para conexién de controlador CC-Link IE
Sistema Q12PRHCPU x o o Utilice la unidad de red correspondiente a la tarjeta de red utilizada para GT SoftGOT1000. Las tarjetas de red que se pueden utilizar
(base principal) Q25PRHCPU - con GT SoftGOT1000 se muestran a la derecha. -J71GP21-SX y Q80BD-J71GP21S-SX
Sistema Q12PRHCPU - .
et S 2sFRHoORU X | X o X X o] = Para conexién Ethernet
Q02UCPU 3 ~
Q03UDCPU Serie de CPU Médulo de Ethernet
QO4UDHGRU ol o o @) o o o Serie MELSEC-Q (modo Q) QU71E71-100/QJ71E71-B5/QI71E71-B2/QI71ET1
QOGUDHCPU AJ71QE71N3-T/AJ71QE71N-B5/AJ71QE71N-B2/AJ71QE71N-T/
QI SODHGRY Serie MELSEC-QnA AJ71QE71N-B5T/AJ71QE71/AJ71QE71-B5/A1SJ71QE71NS-T/
Q26UDHCPU A1SJ71QE71N-B5/A1SJ71QE71N-B2/A1SJ71QE7IN-T/
gg 'U‘; ;ggu A1SJ71QE71N-B5T/A1SJ71QE71-B5/A1SJ71QE71-B2
5 . AJ71E71N3-T/AJ71E71N-BS/AJ7T1E71N-B2/AJT1E7IN-T/
QOBUDEHCPU | O | X o o o o o e e ey AJ71E71N-BST/AJ71E71-S3/A1SJ71E71N3-T/A1SJ71E7IN-B5/
Q13UDEHCPU ci’:}ed e SR AN A1SJ71E71N-B2/A1SI71E71N-T/A1SJ71E7IN-BST/
Q26UDEHCPU le controlador movimiento (serie A1SJ71E71-B5-S3/A1SJ71E71-B2-S3
MELSECNET/H [Q7eLP25-25 c =1 : Sélo los rangos de dispositivos comprendidos en las especificaciones ANACPU son compatible.
estacion E/S remota Q720E250) X \) X X X X x
aJ728R15 . — PLC de terceros
Serie MELSEC-QS | QS001CPU O X X 0] 0] (@) 6]
. QO2CPU-A Fabricant Nombre de modelo Configuracion de cone:
Serie MELSEC-Q ['QozHCPU-A o o X o) X o) abricante Conexion directa CPU (RS-232) [Enlace computadora (RS-232)|_Ethernet
(=D QOBHCPU-A Micro PLC_| _CPM2A O — —
Q2ACPU C200HX
Q2ACPU-S1 C200HG
Serie MELSEC-QnA ~x
(tipo QNACPU) Q3ACPU O O X o X O CcaM1
Q4ACPU PLC CQM1H
Q4ARCPU _ CS1H - o
Q2ASCPU (ENTEN cs1G ~
Serie MELSEC-QnA | Q2ASCPU-S1 * OMRON | Pequeno CS1D
(Tipo QnASCPU) | Q2ASHCPU 9 O X o X O CJiH
Q2ASHCPU-S1 CJ1G
A2UCPU CJIM
A2UCPU-S1 CV500
A3UCPU PLC CV1000 o _
A4UCPU tamario CV2000
A2ACPU grande CVM1
A2ACPUP21 GL120 o <
A2ACPUR21 GL130
A2ACPU-51 GL60S
A2ACPUP21-51 GL60H X o} X
A2ACPUR21-S1 GL70H
ABACPU CP-9200SH X [@]
. ASACPUP21 q CP-9300MS X
?ﬁ"g x‘%ﬁic' A [ASACPUR21 ¢} X e) X ) peshanEERctic ["mP920 O (@)
P AINCPU [“mMP930 o
AINCPUP21 P940 ’ x x
AINCPUR21 PROGIC-8
A2NCPU |_CP-9200(H)
A2NCPUP21 MP2200
A2NCPUR21 [ MP2300 X o ©
A2NCPU-S1 F3SP05
A2NCPUP21-S1 F3SP08
A2NCPUR21-51 F3FP36
ASNCPU 35P21
ASNCPUP21 35P25
A3NCPUR21 35P35
A2USCPU Yokogawa Electric 35P28 — — O
A2USCPU-ST 35P38
A2USHCPU-S1 35P53
A1SCPU 35P58
ATSCPUC24-R2 |_F3sP59
ATSHCPU F3SP66
Serie MELSEC-A  [poes——
(Tipo AnSCPU)* 0 A2SCPU (@) X O X @] F3SP67
A2SCPU-51
s Médulos utilizables cuando se conectan con PLC fabricados por Yaskawa Electric Corporation —
ATSJCPU | = Para conexion de enlace por computadora
A1SJCPU-53
AISJHCPY 6 US/médulo de comunicaciones ‘ JAMSC-IF60, JAMSC-IF61, CP-217IF, 217IF-01, 217IF, 218IF-01 |
AGUEHGRU Madulo MEMOBUS/r 3 ) 3 ) s o
A0J2HCPUP21 . e =
O ~
ACJSHGPUR2T 7 o X X X o = Para conexion de Ethernet <
) A0J2HCPU-DC24 ~ ® 0
agll.essc 10 A2CCPU Médulo de comunicaciones 218IF, 218IF-01 X3
. A2CCPUP21 X X X X X 2.9
A2CCPUR21 . - . . L [=¥e]
AZCCPUC24 o = X X X X Madulos utilizables cuando se conectan con PLC fabricados por Yokogawa Electric Corporation : 1
A2CCPUC24-PRF v . i =
SGIGRUSS oL % % % % % Para conexion de Ethernet ]
AQ“?z(gsg - z X % X Ed Ethernet interface module ‘ F3LEO1-5T, F3LE11-0T, F3LE12-0T | S
Qi73CPU
Q172CPUN .
cru QI73CPUN « y % < < % [CNC] cNe de Mitsubishi
imi QU72HCRU) de conexion
(serie Q) QiZSHORY, Serie Nomre de modelo | Conexion | Enace | MELSECNET/ | MELSECNET/ | CC-Link
Q172DCRU, directa CPU| computadora| 1 10° i | Ethernet
Q173DCPU S =~
+5730CPU % % < < % CNC C70 Sézsgsccpu 8 - S ;} S X, E :
cPU A273UHCPU . ~ ) MELDAS C6/C64 o O
i A273UHCPU-83 o= ° X ° X ° FCACB4
(serie Aftipo grande) [A373UCPU - .
[AsTaucPUss | X X x X x Unidades utilizables cuando se conectan a MELDAS C6/C64
A171SCPU Lo
AT71S0PU-S3 x x x x x x = Para conexidn de Ethernet
A171SCPU-53N : q
o AT71SHCPU Serie de CPU Médulo de Ethernet
movimiento 10 A171SHCPUN L MELDAS C6/C64 I FCUG-EX875 |
serie Aftipo pequefio) | A172SHCPU )
AT72SHCPUN O O X o x o . i o
AT73UHGPU [Robot] Robots industriales de Mitsubishi
A173UHCPU-S1
Ex0S) Nombre del controlador Conexion Eniace | MELSECNET/ | MELSECNET/ | CC-Link | giornet
FXON directa CPU| computadora HT 10+ IE
2 CRNQ-700 OF [ O @) @) @) o)
CRnD-700 X X X X X Q
el EXING o) X X x x x
MELSEC-FX FX2N
[FXeNC | *7 :Solamente la siguiente version de software o superior se puede utilizar para escribir datos en ANNCPU(S1), A2SCPU,
FX3G AAOJ2HCPU y A2CCPU. No se pueden utilizar las versiones anteriores.
[Fxsu | + AnNCPU(S1): version L o superior para una CPU con enlace, y version H o superior para una CPU sin enlace
FX3UC « A2SCPU: versién H o superior  + AOJ2HCPU: version E o superior
+ AOJ2HCPU-DC24: version B o superior  + A2CCPU: version H o superior
Configuracion de conexion para red modo MELSECNET/H y modo extension MELSECNET/H (red de PC a PC). #8 :Cuando se conecta con GT SoftGOT1000, las CPU no se pueden conectar 4 con otros MELSOFT
Configuracién de conexién para red modo MELSECNET/10 (red de PC a PC). (GX Developer, etc.).
(Incluido el caso donde el modo conmuta de MELSECNET/H a MELSECNET/10 (red de PC a PC). =9 : Utilice MELDAS C6/C64 de la siguiente version de software de sistema NC.
Para configuracion de CPU miltiples, utilice la funcion de CPU version B o superior. - Software de sistema NC version DO o superior
Cuando utiliza un modulo de enlace a computadora para la serie A 0 un modulo Ethernet con QnACPU, GT ##10 :El software de unidad de enlace por computadora versién U o superior se debe usar para A2SCPU, A2SHCPU, A1SHCPU,
SoftGOT1000 no se puede monitorear el modulo. la conexion de enlace por computadora de A1SJHCPU, A0J2HCPU, A171SHCPU y A172SHCPU. A0J2-C214-S1
Utilice la CPU de PLC y la funcién de médulo de red MELSECNET/H versién B o superior. (unidad de enlace por computadora para AOJ2HCPU) no se puede utilizar

#6 : Utilice el driver (SWODNC-MNETH-B) de la versién K o superior para la tarjeta MELSECNET/H. :El acceso a Q173NCCPU, CRnQ-700 se debe realizar a través de USB o RS-232 de QCPU en un sistema de multiples CPU.

:El modo de extension MELSECNET/H no se puede utilizar.
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_ Al garantizar la coordinacion fiable con controladores compatibles
con la Plataforma iQ, el modelo GOT1000 representa todos los controles.

o La Plataforma Integrada FA de Mitusubishi “iQ Platform”, la plataforma integrada

optimiza la primera linea de la produccion 9€ Proxima generacion
H Q integrada

Pl f H Calidad mejorada
attorm B Inteligente y rpida

M Innovacion y busqueda
Con control de alta velocidad y comodidad absoluta garantizada,

los “controladores compatibles con la Plataforma iQ” y el modelo “GOT1000"
son las claves para la mayor productividad y los menores costos.

Los PLC, los controladores de movimiento, los CNC y los controladores
robéticos se integran a un controlador compatible con la Plataforma iQ.
El modelo GOT1000 puede incorporar diferentes tipos de unidades
de control que anteriormente estaban conectados a cada controlador.

PLC Controlador de movimiento CNC

GOT1000

(DReduccion del costo de ingenieria
El software de disefio de pantalla “GT Designer2” permite
crear pantallas de control para cada controlador.

(2Reduccion del costo en repuestos
Una GOT1000 puede integrar distintos tipos de unidades de

control conectados a cada controlador, reduciendo en gran
medida el costo en repuestos.

(3Potente soporte para mantenimiento
La GOT1000 tiene una variedad de funciones Utiles para
el mantenimiento como la “Funcién control movimiento serie Q"
y la “Funcién de monitoreo con CNC”, con capacidad y fiabilidad
para localizar y solucionar problemas (GT16 y GT15 solamente)

Funcién monitoreo con CNC

Ejemplo de pantalla creada
: Para mas detalles, consulte “Lista de modelos conectables (pagina 62), “Notas para el uso” (pagina 77) y

“Lista de funciones” (pagina 82).



glnteraccién flexible con el control de proceso
Construyendo sistemas de monitoreo sin SCADA

ontrol de proceso MELSEC + GOT1000

“Control de proceso MELSEC” se desarroll6 para el control de proceso con PLC universales.

La GOT1000 desempeiia un papel activo en la interfaz de monitoreo, ofreciendo distintas caracteristicas
y ventajas como la excelente interaccion que sélo un grupo de unidades de marca Mitsubishi puede
desarrollar, la capacidad de construir sistemas de monitoreo sin SCADA y muchos otros.

Tres heneficios que el control de proceso MELSEC y la GOT1000 (GT16/GT15) pueden ofrecer.

(DEI PX Developer crea automaticamente las pantallas de control de proceso de GOT.

Con base a informacién como los indicadores definidos por PX Developer, las pantallas
de monitoreo para control de proceso correspondientes a GOT se pueden crear
automaticamente, reduciendo en gran medida las horas hombre para el disefio de pantallas.

[Ejemplos de pantallas que se pueden crear automaticamente]

Pantalla de panel de control Pantalla de ajuste Pantalla configuracién indicadores

Pantalla lista alarmas @[3%72) Pantalla grafica de tendencias QU7

(2Uso de datos de GOT1000 y SoftGOT1000 (3Una variedad de funciones de GOT1000 que
Sélo utilizando GT Designer2 y PX Developer, se puede desarrollar la CPU de control de proceso también puede utilizar.
un sistema de monitoreo para control de proceso tanto para un Conectada a la GOT1000, la CPU de control de proceso puede
centro de trabajo (GOT1000) como para una sala de control (GT SoftGOT1000). utilizar una variedad de funciones que son carac%risticaspde la
Los datos se pueden compartir para controlar las pantallas con eficiencia. GOT1000, como las funciones de copia de seguridad y recuperacion

Compatible con las nuevas CPU de control de proceso (Q02PH/Q06PHCPU).
iEl mejor ajuste para equipos de procesamiento de pequeiia escala!

El centro de trabajo y la sala de control ya no necesitan ningiin sistema SCADA, simplificando
y facilitando la construccion de un “sistema de monitoreo para control de proceso”.

N

3
o
2
)
=1
)
1
3
o
o

Planta Sala de control GT SoftGOT1000
en la sala de control
j = 'EI ® .
EEEE ENEN ENEN =
EEEN ENEN EEEE g
o o
GOT1000 s p=x]
en la planta S 33
o
e
@Excelente rendimiento con proteccion ambiental (IP67f) y funciona en @La mejor opcion para el monitoreo en una sala de control puesto que puede funcionar S
distintas clases de centros de trabajo. en una computadora personal.
@ La funcion para generar automaticamente pantallas de control de proceso @ Los interruptores de contacto en GT SoftGOT1000 pueden llamar pantallas
permite pantallas para monitorear dichos controles que se crean simple y como tarjetas frontales y lista de alarmas de la herramienta de monitoreo de PX Developer.
facilmente, tarea que anteriormente consumia tiempo. @ Como los datos de pantalla de GOT1000 se puede utilizar para GT SoftGOT1000
@ Una variedad de funciones que son caracteristicas de la GOT1000 estan sin modificaciones, no hay necesidad de crear pantallas para una sala
disponibles para utilizar, como la funcion de registro de operaciones, de control.

autenticacion del operador, y las funciones de copia de seguridad y recuperacion. <Para mas detales, consulte la pagina 58 de este catalogo.>
<Para obtener descripciones detalladas de estas funciones, consulte el comunicado n° 308E
Nuevo producto PX Developer y el Manual de operaciones de PX Developer (Generador
de pantallas GOT).>
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Lista de modelos conectables

Configuracién de conexién

Configuracién de conexién
GT16/GT15/GT11 GT10

GT16/GT15/GT11 GT10

) o T 5 = o = s T
Nombrede 2 _ § £ = 3 5 g 3 Nombrede 3 _ § £ = 3 -5 £ 3
modelo & <& E :‘z_: :‘z: g2 5 56 ¢ 8 modelo & & E :‘z; % g 5 58 % £
§ %= : B B £ & %8 2 £ § %8 £ & B = & %s & =
E 2o 2 o (7} = 5 0o 2 £ < 0o 2 o (7} & 5 0o 2 £
£ 58 2 © o 5. £ 62 8|3 E 52 8 m m 3. £ 62 & |3
805 & = = S @i 0% & © 8 /05 5 = = S @ 0% & O°
Q00JCPU Oxs A2USCPU
Q00CPU *7 A2USCPU-S1 O
QO1CPU 7 A2USHCPU-S1
O — O
Q02CPU 7 ololo A1SCPU
Serie QO2HCPU  *7 Sens A1SCPUC24-R2 1)
MELSEC-Q QOBHCPU 7 A1SHCPU
O|l0]O|lO0O|O0]O0O |00 MELSEC-A [—
(Modo Q) Qi2HCPU  #7 | O 50 (tipo A2SCPU O | X X |O|X|O (@]
*7 - ¢
Q25HCPU AnSCPU)*!1 A28CPU-S1 *12 x #12
Q02PHCPU A2SHCPU
QO06PHCPU A2SHCPU-S1
Q12PHCPU A1SJCPU O @)
Q25PHCPU A1SJCPU-S3 O
findane | Q12PRHCPU XX A1SJHCPU e
- X|O|X]OlO|O]O|0O0]|0O
(base principal) | Q25PRHCPU %9 AO0J2HCPU
i Q12PRHCPU A0J2HCPUP21
) X|X|O|X|X|X]O|O]|O o100 |0 X O|X]O|0O]|O
(baseextension) | Q25PRHCPU A0J2HCPUR21 312 #12
Q02UCPU A0J2HCPU-DC24
Q03UDCPU Serie A2CCPU Os12) Os12)
Q04UDHCPU A2CCPUP21 X|O| X | X | X|X|X|X|X]O|X
O (@] MELSEC-A*! 1 —
QO0BUDHCPU A2CCPUR21 ] ]
Q13UDHCPU A2CCPUC24
X|10]|0O X X | X|X]0O|O
Q26UDHCPU (@] oO|lO0O]OJ]OlO|O|O0O OO A2CCPUC24-PRF
QO3UDECPU A2CJCPU-83 X |10 [ X X X | X[ X]O[|X
QO4UDEHCPU A1FXCPU X 1O X X X | X | X]O|X
QOBUDEHCPU X X Q172CPU 14
010 |0 O o100
Q13UDEHCPU QI73CPU_ 14| a6 | sfe | %17 | 17 | =17 w17 | w47 | w47
Q26UDEHCPU Q172CPUN =14
CPU o x x | x
MELSECNETH | QJ72LP25-25 controlador | Q173CPUN =14 o ololo ololo X
estacion QJ72LP25G XTO|O[X | X|X|X|X]|]O|X|X]|X movimiento | Q172HCPU
E/Sremota | QJ72BR15 (Serie Q) Q173HCPU *15
Serie MELSEC-QS | QS001CPU X | X[ X]|O|O]JO | X | X|O|X]|X]|X Q172DCPU
- O|l0O|lO0O]O0O|O0O|O0O|O0O|O0|]0O| X |X
Serie Q02CPU-A Q173DCPU 15
MELSEC-Q | Q02HCPU-A X|O|O|X|OIX]|O|X|O|O]|O CPU A273UCPU
(Modo A) QOBHCPU-A controlador | A273UHCPU
Q2ACPU movimiento |A273UHCPU-S3 | O | O | O | X | O | X | O | X | O | X | X
Serie MELSEC- | Q2ACPU-S1 o olo (Serie A) A373UCPU
QnA Q3ACPU w5 | % (tipo grande) | A373UCPU-S3
(Tipo QnACPU) | Q4ACPU A171SCPU
Q4ARCPU O#10] O O | X |O| X |O|X|O|X]|X A171SCPU-S3
Serie MELSEG.| 2ASCPU e *® Gy A171SCPU-S3N
erie P
an Q2ASCPUS1_| olo °°"tf°'?d“;” A171SHCPU X
(Tioo QuASGPy) |- CZASHCPU W | 9 ":"f’"'e" O Iai7isicPUN | O | O | O | % X|o|x|o|x|x
p Q2ASHCPU-51 (Serie A yasnceu |
A2UCPU i‘:ﬁ” PEQUeNOYA{725HCPUN
A2UCPU-S1 o A173UHCPU o
A3UCPU A173UHCPU-S1
A4UCPU FX0S
A2ACPU FXON
A2ACPUP21 FX1S
A2ACPUR21 O O X FXIN
A2ACPU-S1 Serie FXINC
XITO|X [ X|X|X|X|X]|X|O]|X
A2ACPUP21-S1 MELSEC-FX | FX2N
A2ACPUR21-S1 FX2NC
A3ACPU FX3G
Serie A3ACPUP21 FX3U
MELSEC-A | A3ACPUR21 O O | X X |O|X|]O O FX3UC
(Tipo AnCPU) | AINCPU 11 : Se debe utilizar software de unidad de enlace por computadora version U o superior para conexiones de enlace por computadora
AINCPUP21 X de A2SCPU, A2SHCPU, A1SHCPU, A1SJHCPU, A0J2HCPU, A171SHCPU y A172SHCPU.
'A0J2-C214-S1 (Unidad de enlace por computadora dedicado para AOJ2HCPU) no se puede utilizar.
AINCPUR21 *#12 : Solamente la siguiente version de software o superior se puede utilizar para registrar datos a ANNCPU(S1), A2SCPU, A0J2HCPU
'y A2CCPU. No se pueden usar Versiones anteriores.
A2NCPU + AnNCPU(S1) : Version L o superior para CPU con enlace y version H o superior para CPU sin enlace
« A2SCPU : Version H o superior
ANCPUP21 + A0J2HCPU (con/sin enlace) : Version E o superior
A2NCPUR21 + AOJ2HCPU-DC24 + Version B o superior
A2NCPU-S O O + A2CCPU + Version H o superior
2l -S1 #12 *12 313 : No se puede conectar al bus si no se conecta a una base de extension.
A2NCPUP21-S1 14 1 El uso de SV13, SV22 0 SV43 requiere un controlador de movimiento con la siguiente version de SO instalada.
SW6RN-SV13QM : 00H o superior (00E o superior en el caso de conexion de bus conexion directa de CPU con Q172CPU o Q173CPU)
A2NCPUR21-S1 SWBRN-SV22QM : 00H o superior (00E o superior en el caso de conexion de bus o conexién directa de CPU con Q172CPU 0 Q173CPU)
ASNCPU SWBRN-SV43QM : 00B o superior
15 : Solamente una interfaz USB esta disponible en Q172HCPU, Q173HCPU, Q172DCPU y Q173DCPU.
A3NCPUP21 Se puede acceder a Q172HCPU, Q173HCPU, Q172DCPU y Q173DCPU por RS-232 de la QCPU de un sistema de multiples CPU.
#16 : Utilice un unidad con el siguiente n° de serie
A3NCPUR21 Q172CPU N° de serie Kidiiiisiok o superior
. Q173CPU N° de serie Jikiikeiek o superior
ESI Cnpuanh\e oqnGT16yGT1550hmnte =17 : Utilice con el siguiente N° de serie
32 Indica conexidn dered CC-Link IE Q172CPU N° de serie Nilieiksieik 0 superior
*3: 0 fges GO, doserve de GOT untos:sere Q173CPU N° de serie Miieieieiciok o superior
GOT1000, serie GOT-AS00, serie GOTBO0y AT7GOT. #18 : Cuando se utiliza una base de extension, utilice A168B.
4 C SEC! ateminal GOT no se puede
5 ¢ CCLik D Clink i ) #:La GOT correspondiente varia conforme al destino de la conexion.
. EC'UI"Y {por 64 coectadoan s‘mach'“"kﬁm AJGGQI—ESA;SEGNGSBT(—E%&W . . i - GT16 - Cuando se conecta por RS-232, RS-422/485 0 Ethernet  : Todos los modelos (Use la interfaz incorporada de la unidad principal de GOT.)
. Los Squentes d‘%m’s 105 peden moniorear: i i : Todos los modelos (Las conexiones de bus y red son posible instalando una
-Dispgsmws ategados ecntementea CnACPU ; unidad de comunicacion en I§ unidaq principal de la GOT‘) »
Rl " GT15 Cuando se conecta por RS-232 : Todos los modelos (Use la interfaz incorporada de la unidad principal de GOT.)
Relé de blogueo (L) y relé por pasos (S) . " PN
(Enla GrACPU, el eé )yl or M)p g Cuando sea ofra que RS-232 : Tpdos los mude!os (_Las conexiones dg bus y red son posible instalando una
especica ya sea el el de bogueo o el el por pasos,) unidad de comunicacion en la unidad principal de la GOT.)
 Registo de arcives R) GT11  Cuando se conecta por RS-232 0 RS-422 :GT1150-Q0BD
*7 ¢ Utce la PU version B o sup de mitples CPU. Cuando utiliza conexion de bus :GT1150-Q0BDQ, GT1150-Q0BDA
%8 : i i se debe instlar i ) GOT
9 - Ufce la funcion versi parala CPUy la i manual --Cuando se conecta por RS-232 0 RS-422 :GT1150HS-QOBD
#10: i PU,la GOT se deb ¢ i la lima etep GT10 - Cuando se conecta por RS-232 :GT1050-QOBD, GT1030-LBD2/LBDW2, GT1020-LBD2/LBDW2
Cuando se conecta por RS-422 + GT1050-QOBD, GT1030-LBD/LBDW, GT1020-LBD/LBDW, GT1020-LBL/LBLW
(GT1020-LBL/LBLW se puede usar solo con MELSEC-FXCPU.)




Para detalles de configuraciéon de conexiones, consulte el Manual de la serie GOT1000 y el Manual de conexiones de la serie GOT1000.

La Serie GOT1000 permite la conexion a los PLC y una variedad de otros dispositivos FA.

BModulos utilizables cuando se conectan con PLC Mitsubishi

@Para conexion de enlace por computadora @Para conexion MELSECNET/H
#
) QJ71C24 2 | RS-232 RS-422/485 QJ71LP21 QJ71BR11
Serie MELSEC-Q QJ71C24-R2 w2 | RS-232 RS-232 MELSEC-Serie Q (Modo Q)*! QU71LP21-25
E’)"F',"ljm Q)t i ot | QU71C24N RS-232 RS-422/485 QU71LP215-25
controlador movimiento
QJ71C24N-R2 RS-232 RS-232 . i . . .
o #1 : Utilice la funcion de unidad de red de CPU y MELSECNET/H version B o superior.
fvslglf_'g EQ(; NETH ostacis QJ71C24N-R4 RS-422/485 RS-422/485 v P
estacion
QJ71CMO Conector modular | RS-232 -z -
E/S remota QU71CMON w57 | Gonector modular | RS-232 @Para conexion MELSECNET/10 connection
. A18J71UC24-R2 RS-232 -
Serie MELSEC-Q (Modo A) |"a1571UC24-R4 RS-422/485 -
AJ71QC24 #4 | RS-232 RS-422/485 QJ71LP21 QJ71BR11
AJ71QC24-R2 w4 | RS-232 RS-232 Serie MELSEC-Q (Modo Q)*! QJ71LP21-25
AJ71QC24-R4 #4 | RS-422 RS-422/485 QJ71LP21S-25
AJ71QC24N x4 | RS-232 RS-422/485 Serie MELSEC-QnA AJ71QLP21  A1SJ71QLP21 | AJ71QBR11
AJ71QC24N-R2 RS-232 RS-232 AJ71QLP21S A1SJ71QLP21S| A1SJ71QBR11
AJ71QC24N-R4 RS-422 RS-422/485 Serie MELSEC-Q (Modo A) AJ71LP21 AJ71BR11
A18J71QC24 RS-232 RS-422/485 Serie MELSEC-A A1SJ71LP21 A1SJ71BR11
Serie MELSEC-QnA A1SJ71QC24-R2 RS-232 RS-232 CPU controlador movimiento (Serie A)
A1SJ71QC24N RS-232 RS-422/485 *¢1 : Utilice la funcién de unidad de red de CPU y MELSECNET/H version B o superior.
A1SJ71QC24N-R2 RS-232 RS-232
A18J71QC24N1 RS-232 RS-422/485 -z .
A1SJ71QC24NT-R2 RS-232 RS232 @Para conexion de red CC-Link IE de controlador
AJ71UC24 RS-232 RS-422/485
A18J71UC24-R2 RS-232 - A QJ71GP21-SX
A1SJ71UC24-R4 RS-422/485 - Sl K[EHLSECA (e @) QU71GP21S-8X
AJ71UC24 RS-232 RS-422/485
. AL i RS-9%2 - @Para conexién CC-Link (D)
Serie MELSEC-A A18J71UC24-R4 RS-422/485 -
CPU controlador movimiento | A1SJ71C24-R2 RS-232 -
(Serie A) A1SJ71C24-R4 RS-422/485 - Serie MELSEC-Q (Modo Q QJ61BT11
A1SCPUC24-R2 RS-232 - ( ) QJe61 BT11N.
A2CCPUC24 1 | RS-232 RS-422/485 Seric MELSEC-QnA AJB1QBT11#
=1 La comunicacion RS-485 no es posible; por lo tanto, =2 : Con la funcion version A, ya sea CH1 o CH2 se pueden A1SJ61 QB.-H 1%
A0J2-C214-81 no se puede usar. conectar. Con la funcién versién B o superior, tanto CH1 Serie MELSEC-Q (Modo A) AJB1BT11%!
Cuando utilice enlace por computadora de la serie A con como CH2 se pueden conectar. Serie MELSEC-A A1SJ61BT11%1
QnACPU, solo son los rangos de di 2k CH2 se puede conectar. CPU controlador movimiento (Serie A)
dentro de las de AnACPU. ke Se puede conectar ya sea CH1 0 CH2. » N » N N ~ ) ~ N
Los siguientes dispositivos no se pueden monitorear: 35 : Cuando se conecta a A1SHCPU, A2SCPU(S1), A2SHCPU(S1), s#1 : GOT se puede comunicar solamente con la funcion de unidades CC-Link version B o superior y el software version J o superior.
« Dispositivos que se han agregado recientemente a QnACPU A1SJHCPU, A0J2HCPU, A171SHCPU(N) 0 A172SHCPU(N),
« Relé de bloqueo (L) y relé por pasos (S) utilice el software de médulo de enlace por computadora version =2 i s
(En la QnACPU, el relé de bloqueo (L) y el relé por pasos U o superior. . Para conexion CC-Link (por G4)
(S) son dispositivos separados del relé) interno (M), peroal 6 : EI médulo de comunicaciones por médulo de enlace por
relé interno se accede de todas formas cuando se computadora/comunicacion serie funciona dentro del
especifica ya sea el relé de bloqueo o el relé por pasos.) rango de dispositivos disponibles en AnACPU. (No se MELSEC-Serie Q (Modo Q) QUTBT1 AJBEBT-G4-S3
« Registro de archivos (R) pueden utilizar los dispositivos R.) QJ61BT11N AJBSBT-R2N
%7 1 GT10 no se puede utilizar. 1 : GT11y GT10 pueden controlar solamente la estacion maestra.
@Para conexion de Ethernet
= s«1 : Cuando se utilice Ethernet de la serie A con QnACPU,
solamente son compatibles los rangos de dispositivos
Serie MELSEC-Q (Modo Q) QJ71E71-100 QJ71E71-B5 QJ71E71-B2 QJ71E71 comprendidos dentro de las especificaciones de AnACPU,
AJ71QE71N3-T AJ71QE71IN-T AJ71QE71-B5 A1SJ71QE71N-B2 A1SJ71QE71-B5 excepto por los siguientes dispositivos.
Serie MELSEC-QnA AJ7T1IQE7IN-B5  AJ71QE7IN-BST  A1SJ71QE7IN3-T  A1SJ71QE7IN-T A1SJ71QE71-B2 : 2'??05“';‘05 agfeﬁjdos :?C'e"‘e'"e"‘(esa) QnAGPU
+ Relé de blogueo (L) y relé por pasos
AJ71QE71IN-B2  AJ71QETH A1SJ71QE71IN-B5  A1SJ71QE71N-B5T (Enla GRAGPU, ol relé de blogueo (1 y el relé por pasos (S)
Serie MELSEC-Q (Modo A) AJ7T1E71N3-T AJTAE7IN-T A1SJ7T1E7INS-T A1SJ7T1E7IN-T A1SJ71E71-B5-S3 son dispositivos separados del relé interno (M), pero al relé
Serie MELSEC-A AJ71E71N-B5 AJ71E71N-B5T A1SJ71E71N-B5 A1SJ71E71N-B5T A1SJ71E71-B2-S3 interno se accede de todas formas cuando se especifica ya
CPU controlador movimiento (Serie A) A j71E71N-B2 AJ71E71-S3 A1SJ71E71N-B2 sea el relé de blogueo o el relé por pasos.)
* Registro de archivos (R)
m La GOT se puede usar para fijar parametros y visualizar alarmas. J CNC La GOT se puede utilizar para monitorear CNC C70 y C6/C64 Mitsubishi
y para fijar sus parametros.
FREQROL-S500/S500E O X
FREQROL-E500 @) X
FREQROL-F500/F500L O X
FREQROL-F500J [@) X #1 | k%2 | 156 | #1%3 ol
FREQROL-A500/A500L O X @)
FREQROL-V500/V500L @) X cencemjairencePy) O | 2 1 O ) O ) O | O 1 O ) O] O
FREQROL-E700 O X MELDAS | FCA C6 O @) @) @)
FREQROL-F700 O X C6/C64 | FCA Cb4 X * x x * x *4 X 4
FREQROL-A700 O X #1 : Compatible con GT16 y GT15 solamente.

=2 : Cuando se utiliza MELSECNET/H en modo NET/10, la terminal GOT no se puede conectar directamente a una

" . . X estacion de E/S remota.
Servoam PII =1} La GOT se puede usar para fijar parametros y visualizar alarmas. : CC-Link (ID): conectado como CC-Link (estacion de dispositivos inteligentes).

%3
=4 : Utilice el software de sistema NC version DO o superior.
#%5 : Solo una interfaz USB esta disponible en Q173NCCPU.
Q173NCCPU se puede acceder por RS-232 de QCPU en un sistema de multiples CPU.
- MR-J3-0A o) @) #46 : Indica conexion de red CC-Link IE.
Serie MELSERVO-J3 MR-J3-0T ) o)
Serie MELSERVO-J2-Super | MR-J25-01A 0 @) MUnidades utilizables cuando se conecta con MELDAS C6/C64
IERIPHOIP O O @Para conexién MELSECNET/10
Serie MELSERVO-J2M MigslohsRod Q Q
MR-J2MODU O @]
controladores I’Obéticos La GOT se puede usar para monitorear controladores MELDAS C6/C64 FCU6-EX879 ‘ FCU6-EX878
roboticos Mitsubishi y fijar sus parametros. @Para conexién CC-Link (ID)
MELDAS C6/C64 | FCcue-HR865 § =
@Para conexion Ethernet 35
& @
x| a2 | 16 | 13 o 53
MELDA /C64 FCUB-EX875 Kz
CRnQ-700 o | ¢ olo]lofo]o el | 08
i 88
CRnD-700 X X X X X X X X @)
1 : Compatible con GT16 y GT15 solamente.
=2 : Compatible solamente cuando MELSECNET/H se utiliza en modo NET/10. La terminal de GOT no

se puede conectar a una red de E/S remotas.
: CC-Link (ID): Conectado como CC-Link (estacion de dispositivos inteligentes).
: Se puede acceder a CRnQ-700 por RS-232 de la QCPU de un sistema de muiltiples CPU.
: Indica conexién de red CC-Link IE. 63
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Lista de modelos conectables

PLC/co E Lo (o) =X R (A T [ = g 0o ER (1 o= o )c)|  La GOT se puede conectar con PLC de terceros a través de la comunicacion RS-232, a hasta 115,2 kbps o Ethernet.]

GT16/GT15/GT11/GT10 GT16/GT15/GT11/GT10
Fabricante Nombre de modelo  coesionenizce computadora Conexion CPU directa. Conexion Fabricante Nombre de modelo  coeinenizceconpiadora Conexion CPU directa. Conexion
RS-422 RS-232 RS-422 RS-232 Eeme! RS-422 RS-232 RS-422 RS-232 Eeme!
CPM1A % TC3-01
CPM1 TC3-02
DEIEAL CPM2A % O LRl Serie TCmini | TC5-20 X X X O X
MACHINE
CPM2C X TC6-00
SYSMAC CQM1H | caM1H TC8-00
CJ1H o H-302 (CPU2-03H)
SYSMAC CJ1 CIG H-702 (CPU2-07H)
CJIM o x H-1002 (CPU2-10H)
SRS R CP1H % Sene_H H-2002 (CPU-20H) Ow| Owl| x o %
CP1L o tamaro grande | H-4010 (CPU3-40H)
C200HX o H-300 (CPU-03Ha)
SYSMAC o C200HG H-700 (CPU-07Ha)
OMRON C200HE X X H-2000 (CPU-20Ha)
CStH H-200 (CPU-02H, CPE-02H)
SYSMAC CS1 Cs1G H-250 (CPU21-02H)
CS1D Serie H-252 (CPU22-02H) ~ % % o ™
CV500 @] H-200 2252 | H-252B (CPU22-02HB)
SYSMAC CV1000 o Sistemas de H-252C (CPU22-02HC)
CVM1/CV CV2000 X X equipos H-252C (CPE22-02HC)
CVM1 industriales H-20DR
cam1 O Hitachi H-28DR
C200HS e H-40DR
200H X H-64DR
g1ggOH © © x H-zODT % « « o «
C2000H Serie H H-28DT
KV-700 tipo tarjeta H-40DT
KEYENCE KV-1000 o o x O x H-64DT
KV-3000 HL-40DR
KV-5000 X HL-64DR
SU-5E EH-CPU104
Serie KOSTAC SU | Su-6B . EH-CPU208
SUSM @] @] O O X Serie EH-150 EH-CPU30e X X X O X
SU-6M EH-CPU316
Serie PZ PZ3 X X ©) O X Stov LQP510 O
Serie DirectLOGIC | 22242 x LQPS20
. D2-250-1 @] @] o @] X LQP800
D2-260 Hitachi LQP000 O O x X X
DO-05AA ol S10mini LQPO10
D0-05AD LQPO11
Serie DirectLOGIC | D0-05AR LQP120
Kovo 05 D0-05DA F55
ELECTRONICS D0-05DD o o X o X Fuji Electric FA F70
INDUSTRIES D0-05DD-D Componentes |MICREX-F F120S @] O X X X
*‘ DO-05DR y sistemas F140S
D0-05DR-D . F150S
D0-06DD1 FP0-C16CT
D0-06DD2 FP0-C32CT
Bocon Fhcato x| x| x| o
Serie DirectLOGIC
- D0-06DA FP1-C40C
DO-06AR O O O O X FP2
DO-06AA FP2SH
D0-06DD1-D Matsushita Electric Works Fps X O X O X
D0-06DD2-D FP5
D0-06DR-D FP10 (S)
JW-21CU FP10SH
JW-31CUH O X X X FP-M (C20TC)
JW-50CUH FP-M (C32TC) X X « o
JW-22CU FP-
svane T I s ool
JW-70CUH GL130
JW-100CUH GL60S O X X
JW-100CU GL60H O X
Z-512J X X O GL70H
poajg | TC-6088 o ol x O CP-9200SH % O X ©)
TIC-6125 CP-9300MS X « X
Serie pcay TIC-5339 o oul| O Ons YASKAWA Electric *10 MP920 O O O
TOYOPUC TIC-5783 MP930 o
THC-5070 MP940 ]
JTEKT X
- THC-5169 O PROGIC-8 X X X
. THC-5173 o O X CP-9200 (H)
THC-2764 CP-312 X
THC-2994 X MP2200 o o X O
THC-5053 MP2300
Serie Iz éPU224) O X
PROSEC O
- T2N X X
T3
TOSHIBA O X X
1 T3H
modelo 3000 (S3)
Serie V modelo 2000 (S2) X X @] X
modelo 2000 (S2T)




‘ Para detalles de configuracion de conexiones, consulte el Manual de la serie GOT1000 y el Manual de conexiones de la serie GOT1000. ‘

La serie GOT1000 permite la conexiéon a PLC Mitsubishi y una variedad de otros dispositivos FA.

| *9 #9
FA500 FA500 O X X X IC693CPU311
F3SP05 IC693CPU313 X X
@] @] @]
F3SP08 IC693CPU323
F3SP10 X IC693CPU350
F3SP20 % X Serie 90-30 IC693CPU360 O O X
F3SP30 IC693CPU363 o o
F3FP36 IC693CPU366
F3SP21 o IC693CPU367
F3SP25 IC693CPU374
Yokogawa |FA-M3 X
- F3SP35 O IC697CPU731
Electric
= F3SP28 IC697CPX772
F3SP38 o O IC697CPX782
F3SP53 IC697CPX928
F3SP58 IC697CPX935
F3SP59 Serie 90-70 1C697CPU780 O O X X X
F3SP66 x % IC697CGR772
F3SP67 IC697CGR935
NFCP100 IC697CPU788
STARDOM X X X O Os11
NFJT100 IC697CPU789
SLC500-20 1C697CPM790
GE Fanuc
SLC500-30 ) IC200UAA003 O ) ]
Automation
SLC500-40 N IC200UAR014
SLC5/01 Soreestics 1C200UDD104
Serie SLC500 5 X X X X i
SLC5/02 1C200UDD112 x
SLC5/03 1C200UDR001
SLC5/04 O IC200UDR002
SLC5/05 IC200UDR003
1761-L10BWA IC200UAL004
1761-L10BWB IC200UAL005
1761-L16AWA IC200UAL006 X X
1761-L16BWA IC200UAA007
VersaMax Micro O X
o ) 1761-L16BWB IC200UAR028
Serie MicroLogix 1000
s 1761-L16BBB 1C200UDD110
(CPU digital)
o5 1761-L32AWA 1C200UDD120
1761-L32BWA 1C200UDD212 O
X X X O X
1761-L32BWB IC200UDR005
1761-L32BBB IC200UDR006
1761-L32AAA IC200UDR010
1761-L20AWA-5A 1C200UDD064
b ErleE e 1761-L20BWA-5A 1C200UDD164
Allen-Bradley | (CPU analdgica)* *6* @] @]
(Rockwell 1761-L20BWB-5A IC200UDR164
(Wi N " " "
P ——— Serie MicroLogix 1200 *5| 1762-L24BWA IC200UDR064
Ing) * | Serie MicroLogix 1500 *°| 1764-LSP K300S K4P-15S %
nc,
1756-L LS Industrial | K200S K3P-0701S o o x %
1756-L1M1 Systems K1208 K7M-DOOOU o
1756-L1M2 K80S K7M-DOOOS (/DC)
1756-L1M3 TSX P57 203M
1756-L61 . TSX P57 253M
Modicon
1756-L62 ) TSX P57 303M
1756-L63 (AL TSX P57 353M
Serie ControlLogix X X X Qx| Qs
1756-L55M12 TSX P57 453M
1756-L55M13 140 CPU 311 10
1756-L55M14 . 140 CPU 434 12U
Schneider
1756-L55M16 A 140 CPU 534 14U X X X X
Electric SA
1756-L55M22 1 140 CPU 651 50
1756-L55M23 Modicon 140 CPU 651 60
1756-L55M24 Quantum 140 CPU 671 60
1769-L31 X 140 CPU 113 02
1769-L32E O 140 CPU 113 03
Serie CompactLogix | 1769-L32C X X X O3t X 140 CPU 434 12A
1769-L35E Oss 140 CPU 534 14A
1769-L35CR X SIMATIC S7-200 series
1794-L33 Siemens AG SIMATIC S7-300 seri X X X X
Serie FlexLogix X X X O | X series ©
1794-L.34 SIMATIC S7-400 series

: GT10 no se puede conectar

: La GOT no se puede conectar a CQM1-CPU11 porque no tiene interfaz RS-232,

: Se puede seleccionar RS-422 o RS-232,

: Se requiere convertidor de RS-232/RS-422 (TXU-2051).

: La conexion a la red DH485 es posible a través del adaptador (1770-KF3).

: La conexion a DH485 requiere una CPU de serie C o superior. (Los modelos de serie B y anteriores no
son compatibles con el protocolo DH485.)

#7 : Una conexion de uno por uno requiere una CPU serie D o superior. (Los modelos de serie C o anteriores
no son compatibles con el formato semiduplex de DF1.)

: Ethernet/IP (protocolo PCCC) es compatible.

: Compatible con GT16 y GT15 solamente.

%10 : GT10 corresponde Unicamente a los siguientes modelos:

CP-9200SH, MP920, MP930, MP940, MP2200, MP2300. 8 5
%11 : Solamente es compatible la conexion MODBUS®/TCP. La conexion Ethernet no es compatible. ?p I~y
Q
*: La GOT correspondiente varia conforme al destino de la conexion. I CDD-
GT16  Cuando se conecta por RS-232, RS-4221485 0 Ethemet Todos los modelos (Use la interfaz incorporada de la unidad principal de GOT.) oS3
Cuando se conecta por puertos que no sean los mencionados  : Todos los modelos (Las conexiones de bus y red son posible instalando una 8 g_
unidad de comunicacion en la unidad principal de la GOT.) :D o
GT15+  Cuando se conecta por RS-232 : Todos los modelos (Use la interfaz incorporada de la unidad principal de GOT.) a9
Cuando sea otra que RS-232 : Todos los modelos (Las conexiones de bus y red son posible instalando una e
unidad de comunicacion en la unidad principal de la GOT.)
GT11 - Cuando se conecta por RS-232 0 RS-422 :GT1150-Q0BD
Cuando utiliza conexion de bus :GT1150-QOBDQ, GT1150-QOBDA
GOT
manual --Cuando se conecta por RS-232 o RS-422 :GT1150HS-QOBD
GT10 - Cuando se conecta por RS-232 : GT1050-QOBD, GT1030-LBD2/LBDW2, GT1020-LBD2/LBDW2
Cuando se conecta por RS-422 : GT1050-QOBD, GT1030-LBD/LBDW, GT1020-LBD/LBDW, GT1020-LBL/LBLW

(GT1020-LBL/LBLW se puede usar sélo con MELSEC-FXCPU.) 65




‘ Para detalles de configuracion de conexiones, consulte el Manual de la serie GOT1000 y el Manual de conexiones de la serie GOT1000.

Lista de modelos conectables

BMaddulos utilizables cuando se conectan médulos de enlace de computadora y Ethernet de terceros

Fabricante RS-422 RS-232 Ethernet Fabricante RS-422 RS-232 Ethernet
C200H-LK202-V1 C200H-LK201-V1 RS-232C o NV1L-RS2
ggoh‘/l);'-ggosk}” gg‘:‘w—gﬁﬂé:" Fuji Electric  |tarjeta de interfaz
CJW-SCU41 CS1W-SCB21 EA R,S-2320/4§5 FFK120A-C10 FFK120A-C10 o
CJIW-SCU21-V1+CPIW-EXTO1 | CSTW-SCB41 omponentes| capsula de interfaz
CS1W-SCB41 CJ1W-SCU21-V1 ysistemas  (Modulo NC1L-RS4 NC1L-RS2
C200HW-COMO03 CJIW-SCU21-V1+CP1W-EXTOT : FFU120B FFU120B
QLYIFIORY ' C200HW-COMO6 CJIW-8CU41 It ERneE] AFPXCO e
Uqgjaéi enlace sistema 7entrall CP1W-CIF11 C200HW-COM02 o -COM3 AFP3422
unidad comunicaciones: C200HW-COMO05 ; ;
tarjeta comunicaciones C200HW-COMO6 Ma}sushlta EIelctrlcl Works AFP5462 o
CQM1-CIFO1 Unidad comunicaciones por AFPX-COM1
CQM1-CIF02 computadora AFPX-COM2
CQM1-5CB41 AFPX-COM4
CPM1-CIFO1 JAMSC-120NOM27100 | JAMSC-IF60 218IF
CPM2C-CN111 ; JAMSC-IF612 JAMSC-IF61 218IF-01
CPM2C-CIFO1-V1 VASKAWA Electric 217IF CP-217IF
CP1W-CIF01 M?gu:o MEMOBU / 217IF-01 217IF
modulo comunicaciones 217IF-01
e e -
Unidad comunicaciones multiples KV-L20V KV-L20V LC02-0N LCO1-ON F3LEO1-5T
Yokogawa Electric F3LC11-2N LC02-0N F3LE11-0T
KOYO ELECTRONICS U-01DM U-01DM Mbd gl I pC/ F3LCO1-1N F3LE12-0T
INDUSTRIES D2-DCM D2-DCM — M¢5du|D 'eT ar? " pdo ; Ethi t ey
Médulo de comunicacion de datos/ | D0-DCM D0-DCM ulo interiaz de Eiherne Egtﬁ};},ﬁ
modulo de comunicacion datos serie 5
Allen-Bradley (Rockwell Automation, Inc.) o . 1756-ENBT
SHARP Ivaom o o Médulo comunicaciones Ethemet/IP
Unidad de enlace ZW-10CM GE Fanuc Automation Corporation | IC693CMM311 IC693CMM311
Moédulo de comunicaciones 1IC697CMM711 1C697CMM711 7
THU-2755
JTEKT THU-2927 _ _ Unidad comunicaciones | G7L-CUEC G7L-CUEB
Unidad de enlace THU-5139 LS Industrial | Cnet
Systems Madul icaci G6L-CUEC G6L-CUEB -
Sistemas de equipos COMM-H COMM-H t r?gtu © comunicaciones G4L-CUEA GA4L-CUEA
industriales Hitachi COMM-2H COMM-2H — TSX ETY 4102
Méodulo puerto serie inteligente
P 9 QEses LQEs60 Schneider Electric SA _ _ ;rfg(’fgg 3;?200
aiachy - LQE165 LQE060 — CLLLEle Sl L 140 NOE 771 10
Médulo de comunicaciones LQE160 140 NWM 100 00
Controladores de temperatura/co o) Lo (o] 1130 0 [ 6| [o%: [ (o] F| La GOT se puede utilizar para registrar datos, fijar parametros y visualizar alarmas. ]
GT16/GT15/GT11 GT16/GT15/GT11
Fabricante Nombre de modelo Fabricante Nombre de modelo
RS-485 RS-422 RS-232 RS-485 RS-422 RS-232
E5AN UT320
Th NEO E5EN uT321
OMRON ermac E5CN O (De 2 hilos) *1 X O#2 UT350
E5GN UT351
In-Panel NEO E5ZN UT420
Serie ACS-13A | ACS-13A /00, [0, C5 UT450
Serie DCL-33A DCL-33A-0/M, OJ, C5 UT520
JCS-33A-0/00, C5 . UT550
> 31 %2
Serie JC JCR-3sA TV, Gs_ | (Pe2Mies) © UTS51 o
JCD-33A-00/00, C5 Serie GREEN UT750 (De 2 hilos 1
Serie JCM-33A | JCM-33A-00/0J, OC5 UP350 Ide 4 hilos)
FCR-13A-0/M, C UP351
. FCR-13A-00/M, C5 UP550 w2
Serie FCR-100 FCRA5A-CUM. G Yokogawa UP750 X @)
FCR-15A-00/M, C5 UM330
FCD-13A-00/M, C UM331
Shinko . FCD-13A-00/M, C5 X X UM350
Technos | 5°1€ FCP-100 "Ecp5A M. G UM351
FCD-15A-0/M, C5 O US1000
N FCR-23A-00/M, C UT130
Serie FCR-23A  E6R.93A-0M. C5 UT150
PC935-00/M, C Serie UT100 uT152 O (De 2 hilos) *1
. PC935-00/M, C5 O (De 2hilos) *1 UT155
Serie PC-900 569551, C X UP150
PC955-00/M, C5 UT2400 .
3 o s )
Sorie PCD300 | PCD-33A-CIM, G5 | P2 2Mios) Serie UT2000 72800 © Do 4hios)
. FIR-201-M, C . L H-PCP-J O (De 2 hilos) *1
Serie FIR FIR201-M. C5 X Serie SR Mini HG H-PCP-A H-PCP-B ~ O O
Serie JIR-301-M | JIR-301-MOJ, C5 O (De 2hilos) *1 Ox*2 Serie SRZ Z-TIO, Z-DIO O (De 2hilos) *1 6 Q%5 O*x2
Serie LT300 LT350, LT370 RKC Serie CB CB100
Serie LT400 LT450, LT470 0 Q233 Instrument (para especificacio CB400
Serie DZ1000 DZ1000 *7 dpe comu’:ﬂcacionesl CB500 O (De 2 hilos) *1 X O*2
CHINO Serie DZ2000 DZ2000 *7 O (De 2hilos) *1 MODBUS®) CB700
Serie LT230 LT230 CB900
Serie LT830 LT830 X O*2 #1 : Compatible con GT16 y GT15 solamente.
Serie GT120 GT120 GT16: Utilice interfaz RS-422/485 0 GT15-RS4-TE. GT-15-RS4-9S no corresponde.
EUIEGCToN Micro PXR | PXR3/4/5/9 GT15: Utilice GT15-RS4-TE. GT-15-RS4-9S no corresponde.
PXG | PXG4/5/9 O (De 2hilos) *1 X O*2 =2 : Si el controlador de temperatura/controlador de indicacion esta disefiado para RS-485, utilice el convertidor
Systems controlador X N 3
PXH |PXH9 232/RS-485 provisto por el fabricante.
SDC20/21 =3 : Si el controlador de olador de i ion esta disefiado para RS-422, utilice el convertidor 232/RS-422
SDC30/31 O (De 4 hilos) provisto por el fabricante.
sbc SDC40A/40B/40G =4 : Solo se pueden conectar los controladores de indicacion con funcion de comunicacion serie RS-232.
YAMATAKE SDC15 X O*2 35 : Utilice un médulo de extension de comunicaciones (Z-COM).
SDC25/26 O (De 2hios) *" =6 : Utilice un modulo de extension de comunicaciones (Z-COM) conforme a la configuracion del sistema controlador de temperatura.
SDC35/36 =7 : Seleccione un nombre de modelo que sea compatible con la funcioén de comunicaciones de MODBUS®.
DMC DMC10




Especificaciones .

Especificaciones generales

51 : La temperatura ambiente de funcionamiento maxima debe ser de 5°C
" 0 menor que la mostrada en la tabla a la izquierda, cuando se conecta a
e ?m?'eg“e ‘ antals 0°C 2 50°C una unidad de multimedios (GT16M-MMIR), unidad de comuricaciones
Enconameito \ Distinto de pantallq 0°C a 55°C de MELSECNETH (GT15-J71LP23-25 0 GT15-J71BR13) 0 unidad de
Te ambiente iento -20°C a 60°C iones CC-Link (GT15-J61BT13).
Humedad ambiente ianto HR de 10 a 90%, sin condensacion =2 : No haga funcionar ni guarde la unidad de la GOT en ambientes sometidos a
- oo S " P presion donde la presion exceda de 0 m de presion atmosférica de elevacion,
Humedad ambiente HRde10a 99 7, Sin Conder?§30|0n - - - puesto que se podria producir un defecto en el funcionamiento.
Frecuencia | Aceleracion |Amplitud mediaflotal de barridos que el dispositivo se conecta en algin punto entre la red de distribucion
gz?éoém;r,og BaJ'O v?bracién 5a9Hz — 3,5 mm 10 veces en elécmca.pllbhca y el equipo del sistema local. La categoria 2.corresp0nde a d!sposmvos
Resistencia a vibraciones intermitente 9a 150 Hz 9,8 m/s? — cada direccion que se alimentan con electricidad de un equipo fijo. La
e . » 5a9Hz _ 1,75 mm no disruptiva es de 2500 V para dispositivos con una potencia de hasta 300 V.
IEC 61131-2 BaJO. vibracion 3 = Y YZ s4 : indice que indica el nivel de materia extraria conductiva en el entomno operativo del dispositivos.
continua 9a150 Hz 4,9 m/s - y El nivel de ion 2 a ion de materias no solamente,
Resistencia contra impactos Conforme a JIS B 3502 e IEC 61131-2 (147 m/s?, 3 veces en cada direccion X, Yy Z) sibien es posible que exista una i 4nea debido a i6n ocasional.
Atmoésfera operativa Sin gases corrosivos
Altitud operativa®2 2000 m 0 menos
Ubicacién de instalacion En panel de control
Categoria de sobretension*3 1T 0 menor No utilice ni almacene la GOT bajo la luz solar directa ni en un
Nivel de contaminacion®# 2 0 menos entorno con temperatura excesivamente alta, polvo, humedad o
Método de refrigeracion Autorefrigerante vibraciones.
Conexioén de tierra Conexion a tierra tipo D (100Q o menos). Conectar al panel si no se puede conectar a tierra.
Especificaciones de rendimiento Especificaciones de alimentacién
Tipo LCD color TFT (brillo alto, angulo visual amplio) Tension ali ion entrada 100 a 240 V CA (+10%, -15%) 24V CC (+25%, -20%)
Tamafo 15 pulg. 12,1 pulg. Frecuencia entrada 50/60 Hz 5% -
Resolucion XGA: 1024 x 768 [puntos] SVGA: 800 x 600 [puntos] Alimentacién aparente 150 VA 110 VA
Tamario visual. 304,1(W) x 228,1(H)[mm] 246(W) x 184,5(H)[mm] méxima entrada (a carga max.) (a carga max.)
N° caracteres fuente esténdar 16 plos. 64 caract. x 48 lingas (2 byles) | fuente esténdar 16 plos. 50 caract. x 37 lingas (2 bytes) Consumo ali ion | 64W omenos | 46W omenos | 60 W o menos 40 W o menos
Pantalla visualizados fuente esténdar 12 ptos.: 85 caract. x 64 lineas (2 bytes) | fuente estdndar 12 ptos.: 66 caract. x 50 lingas (2 bytes) ‘ Con luz fondo apagada | 38 W o menos 32 W 0 menos 30 W 0 menos 26 W 0 menos
#1 Colores visual. 65.536 colores T A 26 A 0 menos 12A 0 menos 11A 0 menos
Angulo visual*2 | Derechalizquierda: 75", Arriba: 50°, Abajo: 60° | Derechafizquierda: 80°, Arriba: 60°, Abajo: 80° (4 ms, a carga max.) (75 ms, a carga max.) | (40 ms, a carga max.)
Intensidad 450 [cd/m?] 470 [cd/m?]
- - " L 1 " ‘ L 1 ﬁempq GoiElle s Dentro de 20 ms (100 V CA 0 més) Dentro de 10 ms
Ajuste intensidad ajuste en 8 pasos permitido
Tension de ruido 1500 Vp-p, anchura ruido 1us | Tension de ruido 500 Vp-p, anchura ruido
Vida dtil Ap’?"- 52.000 ho_ras . - Resistencia al ruido por simulador de ruidos con frecuencia de 1ps por simulador de ruidos con frecuencia de
(temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C) ruidos de 25 a 60 Hz ruidos de 25 a 60 Hz
Tubo fluorescente catodo frio (reemplazable), con funcion de deteccion apagado de luz de fondo. e " o 1500 V CA por 1 minuto entre 500 V CC por 1 minuto entre
Luz de fondo El tiempo de apagado de luz de fondo y el tiempo de protector de pantalla se puede fijar. TSI T IS E terminal de alimentacion y tierra terminal de alimentacion y tierra
s Aprox. 50.000 horas 0 méas . oy [y 10MQ o més con aparato de prueba de resistencia a la aislacion
43
Vida util (El tiempo de intensidad de visualizacion alcanza el 50% a una ambiente de funci de 25°C) Resistencia aislacion (500 V CC entre alimentacion y tierra)
Tipo Tipo resistivo anal6gico Calibre hilo aplicable 0,75 a 2 [mm?]
Panel | Tamaro tecla Min. 2 x 2 [puntos] (por tecla) Terminal con abrazadera | Terminales de abrazadera para tornillo M3 RAV 1.25-3, V2-S3.3, V2-N3A, FV2-N3A
tactil N° puntos tctes simuiténeos Toque simultaneo prohibido®“ (1 punto solamente) Torgue de apriete (fomillos 0,5a0,8 [N'm]
Vida til 1.000.000 veces o mas (fuerza de funcionamiento de 0,98N o menor) terminales de blogue de terminales) ’ :
Distancia deteccion 1[m]
Sensor | Rango deteccion Derechalizquierda/arriba/abajo: 70°
humano| Tiempo retardo deteccion 0 a4 [seq]
Temperatura deteccion La diferencia de temp debe ser de més de 4C entre el cuerpo humano y el aire del ambiente
. . Memoria flash incorporada de 15 Mb S.MODE
}liemona Unidad C (para guardar datos de proyecto y SO) Interruptor restablecimiento / (interruptor instalacién SO)
Vida (il (n° escri 100.000 veces ﬁ Interfaz tarjeta CF
” e Interfaz unidad de extension
) Bateria de litio tipo GT15-BAT N N\ Soporte de bateria
Bateria | Datos de resguardo | Datos de reloj, datos notificacion hora mantenimiento y datos registro de sistema Interfaz video/RGB /
Vida atil Aprox. 5 afios (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C) Interfaz tarjeta \
7 L/ LED acceso tarjeta CF
. . RS-232, 1 canal funcion opcional !
Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps, Interruptor acceso tarjeta CF
RS-232 Forma del conector: Sub D 9 pines (macho)
Aplicacion: Comunicacion con dispositivos conectados, Interruptor PLD para configurar
conexion a computadora personal resistencia terminal
(carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia FA) Sensor humano . (tapa interior)
RS-422/485, 1 canal
RS-422/485 Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps
Forma del conector: 14 pines (hembra)
Aplicacion: Comunicacién con dispositivos conectados LED encendido -
- - Pantalla, tecla tactil
Sistema de transferencia de datos: 100BASE-TX, 1 canal
Forma del conector: RJ-45 (enchufe modular)
s o " " " Interfaz USB
Interfaz Ethernet Aplicacion: Comumcacnonl?on dispositivos conectados, funcion pasarela, (dispositivo)
incorporada conexion a computadora personal Interfaz USB A
o (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcién interfaz MES) (central)
USB (velocidad maxima 12 Mbps), sistema central 1 canal Interfaz RS-422/485
Forma del conector: TIPO A 7
Uss Aplicacion: T.ransfeltenma y almacen.amlefhto de datos Interfaz RS-232
USB (velocidad méxima 12 Mbps), dISpO§I1.|VO 1 canal Interfaz Ethernet —————— \——————— Terminal de alimentacion
Forma del conector: TIPO B mini
Aplicacion: Conexion a computadora personal =1 : Enlas pantallas LCD, los puntos brillantes (permanentemente iluminados) y los puntos negros (no iluminados)
(carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia FA) habitualmente aparecen. Debido a la gran cantidad de elementos de visualizacion que existe en una pantalla LCD,
) Ranura memoria flash compacta, 1canal, Forma del conector: TIPO 1 no es posible reducir el aspecto de los puntos brillantes y negros a cero.
Tarjeta CF Aplicacion: Transferencia de datos, almacenamiento datos, inicio GOT Es posible que se produzca un parpadeo segun los colores que se visualicen.
= = = - — - — - Tenga en cuenta que la existencia de los puntos brillantes y los negros es una caracteristica normal de las pantallas or
arjeta funcion opcional 1 canal para instalacion de tarjeta de funcién opcional LCD y no implica que los productos sean defectuosos o estén dariados. g &
Unidad extension| 2 canales para unidad de comunicacion/instalacion unidad opcional =2 : Los paneles LC tienen caracteristicas de inversion de tonos. Tenga en cuenta que inclusive dentro de los angulos oo
Salida zumbador Un solo tono(longitud de tono ajustable) visuales indicados, la pantalla tal vez no se vea lo suficientemente clara segun el color que se visualice. g— %
Construccion de proteccion JEM1030 Frente: IP67f*6 En el panel: IP2X =3 : El uso de las funciones de proteccion de pantalla/apagado Iuz de fondo de la pantalla de la GOT previene que o3
" " se queme la pantalla y se extiende la vida util de la luz de fondo. 3 g_
D'_mens'ones externas 397 (An) x 296 (Al) x 61(P) [mm] 316 (An) x 242 (Al) x 52 (P) [mm] : Se utiliza una pantalla tactil analogica resistiva. Cuando se tocan 2 puntos simultaneamente en la pantalla, si un “m [N
(sin tapa de puerto USB) interruptor esta situado en la mitad de 2 puntos, entonces el interruptor de activara. Por lo tanto, evite tocar 2 5" 8
Dimensiones corte de panel 383,5 (An) x 282,5 (Al) [mm] 302 (An) x 228 (Al) [mm] puntos simultaneamente.
Peso (Se excluyen soportes instalacién) 5,0 [kg] 2,7 [kl *5 : La memoria es ROM que permite la sobreescritura de datos nuevos sin tener que borrar los ya existentes.
Conjuntos | Software disefio pantalla GT Designer2 Versién 2.90U o supetior *#6 : Con la tapa de proteccion ambiental del USB puesta, al presionar con firmeza la parte marcada con un triangulo,
solgware ‘ ware g = P = - 9 — p - se cumple con la normativa IP67f (JEM1030). (La interfaz USB cumple con la normativa IP2X (JEM1030) cuando
_aplicable ‘Soﬂware simulacion GT Simulator2 Version 2.90U o superior se conecta un cable USB o una memoria USB.) Sin embargo, esto no garantiza la proteccion en todos los entornos de

usuario. Tal vez la unidad no se pueda utilizar en un entorno donde esté expuesta a salpicaduras de aceite o de productos
quimicos durante un tiempo prolongado o si se empapa con una niebla de aceite. 67



Especificaciones

GT15 4

Especificaciones generales

s1 + Latemperatura ambiente de funcionamiento méxima debe ser de 5°C o menor que la mostrada en la tabla a la izquierda,
Elemento Especifica cuando se conecta auna uidad de muimedios (GT1GM-MMR), nidad de comunicaciones de MELSECNETH
ambiente | Pantalla 0°C a50°C (GT46-J71LP23-25 0 GT15-71BR13) o uidad de comunicaciones CC-Link (GT15-J61BT3).
de funcionamiento *‘l Distinto de pantalla. 0°C a 55°C =2 : La temperatura de bombilla de agua para tipo de pantalla STN debe ser inferior a 39°C.
ambiente funcionamiento -20°C a 60°C 3 - Consulte el Manual de usuario de la unidad de comunicaciones para informarse de
5 - n s las ificaciones de resi ia cuando se utilice la unidad de comunicacion de
2 9 P
i Qi a'maw"amfe"w*z HR de 10 a 90%, sin condensacion MELSECNETAO (GT45-75J71LP23-Z 0 GT15-75J71BR13-2) o la unidad de comunicacién
Humedad ambiente almacenamiento HR de 10 a 90%, sin condensacion CC-Link (GT15-75J61BT13-2). (Las especificaciones de las unidades de comunicacion
Frecuencia | Aceleracion Total de barridos son diferentes de aquellas de la unidad principal de la GOT.)
accj?éoggesoz Bajo vibracion 5a9Hz _ 3,5 mm 10 veces en 4 - No h;?ga funcionar ni gyarde la unidad de la GOT@n ambiept_es somelidos_g
FesEEEE £ iiEE e intermitente 92150 Hz 9,8 m/s2 _ cada direccion presion donde la prgsmn exo_eda deOmde presmn_atmos_fenca de elevacion,
e — — X puesto que se podria producir un defecto en el funcionamiento.
IEC 61131-2 Balol vibracion 5a9Hz - 1,75 mm v ’Z s5 - Suponiendo que el dispositivo se conecta en algin punto entre la red de distribucion
continua 9a150 Hz 4,9 m/s? - Y eléctrica pblica y el equipo del sistema local. La categoria 2 corresponde a dispositivos
Resistencia contra impactos Conforme a JIS B 3502 e IEC 61131-2 (147 m/s?, 3 veces en cada direccion X, Yy Z) que se alimentan con electricidad proveniente de un equipo . La sobretension
Atmésfera operativa Sin gases corrosivos no Fiismpti\{a gs de 2§00 V para di§p05ltiv?s con ung potencia de hasta 300 V -
Altitud rativa® 2000 m o men: 56 : Indice que indica el nivel de materia extrafia conductiva en el entorno operativo del dispositivos.

. e F)‘pe a . & — 0 menos El nivel de inacion 2 a inacion de materias no ivas solamente,
Ubicacion de instalacion En panel de control i bien es posible que exista una vi nea debido a ion ocasional.
Categoria de sobretension™> I o menor
Nivel de contaminacion*® 2 0 menos
Método de refrigeracion Autorefrigerante
Conexién de tierra Conexion a tierra tipo D (100Q o menos). Conectar al panel si no se puede conectar a tierra. No utilice ni aimacene la GOT bajo la luz solar directa ni en un

entorno con temperatura excesivamente alta, polvo, humedad o
vibraciones.

Especificaciones de rendimiento

Especificacion
GT1585V-STBA GT1575V-STBA
Elemento GT1595-XTBA GT1585V-STBD GT1575V-STBD GT1575-VTBA GT1575-VNBA GT1572-VNBA GT1565-VTBA GT1562-VNBA
GT1595-XTBD GT1585-STBA GT1575-STBA GT1575-VTBD GT1575-VNBD GT1572-VNBD GT1565-VTBD GT1562-VNBD
GT1585-STBD GT1575-STBD
LCD color TFT
Tipo LCD color TFT (brillo alto, &ngulo visual amplio) LCD color TFT ) (brillo alto, LCD color TFT
angulo visual amplio)
Tamario 15 pulg. 12,1 pulg. ‘ 10,4 pulg. 8,4 pulg.
Resolucion XGA: 1024 x 768 [puntos] SVGA: 800 x 600 [puntos] \ VGA: 640 x 480 [puntos]
Tamario visual. | 304,1(An) x2281(Amm]| 246 (An) x 184,5 (Al)[mm] \ 211(An) x 158 (Al) [mm] \ 171(An) x 128 (Al) [mm]
fuente estandar 16 ptos.: fuente estandar 16 ptos.:
N° caracteres 64 caract x 48 lineas (2 bytes) 50 caract. x 37 lineas (2 bytes) fuente estandar 16 ptos.: 40 caract. x 30 lineas (2 bytes)
visualizados fuente estandar 12 ptos.: fuente estandar 12 ptos.: fuente estandar 12 ptos.: 53 caract. x 40 lineas (2 bytes)
85 caract. x 64 lineas (2 bytes) 66 caract. x 50 lineas (2 bytes)
Pantalla| Colores visual. 65.536 colores 256 colores 16 colores 65.536 colores 16 colores
1 . . N . N .
Derechaizquierda: 757 o ASESSA?FA\(/J t-5e|  Derechalizquierdal Derechalizquierda/ Derechalizquierda: 45°, Derechalizquierda: 65°,|Derechalizquierda: 45°,
Angulo visual*® Arriba: 50°, ' éTiSéS o arriba/abajo: arriba/abajo: Arriba: 30°, Arriba: 50°, Arriba: 20°,
Abajo: 60° Dehaizg.. 65°, Ar: 45° Ab.: 55° 85° 85° Abajo: 20° Abajo: 60° Abajo: 20°
Ajuste de contraste -
) GT1585V: 350 [cd/m?] B B
2 v4 12 2]
Intensidad 450 [cd/m?] GT1585: 400 [cd/m?] 400 [cd/m?] 380 [cd/m?] 200 [cd/m?] 380 [cd/m<] 150 [cd/m<]
Ajuste intensidad Ajuste en 8 pasos Ajuste en 4 pasos Ajuste en 8 pasos Ajuste en 4 pasos
Vida atil (t:;?:raffrgoa%’;?:\fe Aprox. 50.000 horas Aprox. 41.000 horas
de funcionamiento: 25°C) (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C) (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C)
Luz de fondo Tubo fluorescente catodo frio (reemplazable), con funcion de deteccion apagado de luz de fondo. El tiempo de apagado de luz de fondo y el tiempo de protector de pantalla se pueden fijar.
Vida atif Aprox. 50.000 horas 0 mas ‘ Aprox. 40.000 horas 0 mas
(El tiempo de intensidad de visualizacion alcanza el 50% a una temperatura ambiente de funcionamiento de 25°C)
Tipo Tipo resistivo analogico Tipo resistivo matriz
N° de teclas _ . .
tactiles 1900 teclas/pantalla (38 lineas x 50 columnas) 1200 teclas/pantalla (30 lineas x 40 columnas)
Panel - Min. 2 x 2 [puntos] Min. 16 x 16 [puntos] Min. 16 x 16 [puntos]
tactil Tamafio tecla (por tecla) (por tecla) (16 x 8 solamente en la linea inferior) (por tecla)
o Antil Toque simultaneo
N. pu@stmnbs - Max. 2 puntos
(1 punto
Vida atil 1.000.000 veces o mas (fuerza de funcionamiento 0,98° N o menos)
Distancia deteccion 1[m] -
Sensor Rango d i Derechalizquierda/arriba/abajo: 70° -
T Tiempo retardo deteccion 0 a4 [seg] -
Temperatura La diferencia de temperatura debe ser de més de 4°C entre| _
deteccion el cuerpo humano y el aire del ambiente
. 9 Memoria flash incorporada de 9 Mb Memoria flash incorporada de 5 Mb e fash et ishaorada
Memoria | Unidad G (para guardar datos de proyecto y SO) (para guardar datos de proyecto y SO) neoporada e Wb ¢e5ib
*4 para g proy y parag proy y para quardar datos de proyecto y SO) | (para quardar datos de proyecto y SO)
Vida (n° escri 100.000 veces
Bateria de litio tipo GT15-BAT
Bateria | Datos de resguardo Datos de reloj y datos de notificacion para hora de mantenimiento
Vida atil Aprox. 5 afios (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C)
RS-232, 1 canal, Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps,
RS-232 Forma de conector: sub D 9 pines (macho)
Aplicacion: Comunicacion con dispositivos conectados, conexion a computadora personal (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcién de transparencia FA)
Interfaz USB (velocidad méax. 12 Mbps), dispositivo 1 canal
: d UsSB Forma de conector: TIPO B mini
Incorporada Aplicacion: Conexion a computadora personal (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcién de transparencia FA)
Tarjeta CF Ranura memoria flash compacta, 1canal, Forma de conector: TIPOI, Aplicacion: Transferencia de datos, almacenamiento datos, inicio GOT
Tarjeta funcién opcional 1 canal para instalacion de tarjeta de funcién opcional
Unidad extension 2 canales para unidad de comunicacion/instalacién unidad opcional
Salida de zumbador Un solo tono (longitud de tono ajustable)
Construccion de proteccion JEM1030 Frente: IP67f*5 En el panel: IP2X
Dimensiones externas
(sin tapa de puerto USB) | (An) x 296 (Al) x 61 (P) [mem]| 316 (An) x 242 (A) x 52 P) [mm] 303 (An) x 214 (Al) x 49 (P) [mm] 241(An) x 192 (Al) x 52 (P) [mm]
Dimensiones corte de panel | 3835 (An) x 282,5 (Al) [mm]| 302 (An) x 228 (Al) [mm] 289 (An) x 200 (Al) [mm] 227 (An) x 176 (Al) [mm]
Peso GT1575V: 2,3 [k
o 12,3 [kg]
(s excluyen soportes instalacion) 5,0 [kg] 2,8 [kd] GT1575: 2,4 [kg] 2,4 [kl 2,3 [kg] 1.9 kal
ggﬁ’:}ra"rz’s l Software disefio pantalla) GT Designer2 Version 2.90U o superior
aplicable [ Software simulacion GT Simulator2 Versién 2.90U o superior




Elemento

icaciones de alimentacion

GT1595-XTBA

Especificacion

GT1575V-STBA
GT1575-STBA
GT1575-VTBA
GT1575-VNBA
GT1572-VNBA
GT1565-VTBA
GT1562-VNBA

GT1585V-STBA

GT1585V-STBD
GT1585-STBA GT1595-XTBD

GT1585-STBD

GT1575V-STBD
GT1575-STBD
GT1575-VTBD
GT1575-VNBD
GT1572-VNBD
GT1565-VTBD
GT1562-VNBD

GT1555-VTBD

GT1555-QTBD

GT1555-QSBD

GT1550-QLBD

Tension alimentacion entrada 100 a 240 V CA (+10%, -15%) 24 V CC (+25%, -20%)
Frecuencia entrada 50/60 Hz +5% -
Alimentacion aparente maxima enirada 110 VA (a carga max.) -

Consumo alimentacion

56 W o menos

57 Wo menos | 43 W o menos

41 Womenos | 39 W o menos

41 W o menos

19 W o menos

18 Womenos | 17Wo

menos | 15 W o menos

)| (750 mA/24 V CC) ‘ (710 mA/24 V CC) ‘ (620 mA/24 V CC)

(2380 mA/24 V CC)|(1790 mA/24 V CC)|(1710 mA/24 V CC)| (790 mA/24 V CC,
32Womenos | 30 Womenos | 30 Womenos | 14 W o menos 13 W o0 menos
Conluzfondoapagada) 30 W o menos | 28 Womenos | 28 W omenos | asqmama v )| (1250 mA24 V GC)|(1250 mA24 v GC)| (580 mA24 V CC) (540 mA/24 V CC)
50 Ao menos 45A 0 menos 40 Ao menos 100 Ao menos 115A 0 menos 115A 0 menos 67A 0 menos 60 A o menos

Corriente de entrada

(4 ms, a carga méx.)

(4 ms, acargamax.) | (4 ms, acargamax.) | (4 ms, acargamax.) | (1 ms, acarga max.)

(1 ms, a carga méx.)

(1ms, a carga méx.)

(1 ms, a carga max.)

Tiempo de fallo
i permitido

Dentro de 20 ms (100 V CA o mas)

Dentro de 10 ms

Resistencia al ruido

Tensién de ruido 1500 Vp-p, anchura ruido 1us seg.
por simulador de ruidos con frecuencia de
ruidos de 25 a 60 Hz

tension de ruido 500 Vp-p, anchura ruido 1us seg. por simulador de ruidos con frecuencia de ruidos de 25 a 60 Hz

Tension no disruptiva

1500 V CA por 1 minuto
entre terminal de alimentacion y tierra

500 V CC por 1 minuto entre terminal de alimentacién y tierra

Resistencia aislacion
Calibre hilo aplicable

10 m 0 mas con aparato de prueba de resistencia a la aislacion (500 V CC entre alimentacion y tierra)

0,75 a2 [mm?]

Terminal con abrazadera

Terminales con abrazadera para tornillo M3 RAV1.25-3, V2-S3.3, V2-N3A, FV2-N3A

Torque de apriete (tornilos
terminales de bloque de terminales)

0,5a0,8 [N'm]

Especificaciones de rendimiento

Elemento

Especificacion

GT1555-VTBD GT1555-QTBD GT1555-QSBD GT1550-QLBD

LCD Color TFT STN monocromo

Nombres de componentes

GT1595/GT1585/GT1570/GT156]

Tamario visual.

115 (An) x 86 (Al) [mm]

N° de caracteres
visualizados

fuente estandar 16 ptos.:
40 caract. x 30 lineas
(2 bytes)
fuente estandar 12 ptos.:
53 caract. x 40 lineas

fuente estandar 16 ptos.: 20 caract. x 15 lineas (2 bytes)
fuente estandar 12 ptos.: 26 caract. x 20 lineas(2 bytes)

Pantalla| (2 bytes)
1
Colores visualizados 65.36 colores 4.096 colores escala de 16 grises
Derechalizquierda: 80°, | Derecha/izquierda: 70°, | Derecha/izquierda: 55°,| Derechalizquierda: 45°,
Angulo visual*® Arriba: 80°, Arriba: 70°, Arriba: 65°, Arriba: 20°,
Abajo: 70° Abajo: 50° Abajo: 70° Abajo: 40°
Ajuste de contraste - ajuste en 16 pasos
Intensidad 350 [cd/m? [ 400 [cd/m?] 380 [cd/m?] | 220 [cd/m?]
Ajuste i ajuste en 8 pasos
Vida atil Aprox. 50.000 horas

(temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C)

Luz de fondo

Tubo fluorescente catodo frio (reemplazable), con funcion de deteccion apagado de luz de fondo.
El tiempo de apagado de luz de fondo y el tiempo de protector de pantalla se puede fijar.

Aprox. 75.000 horas 0 mas ‘ Aprox. 58.000 horas 0 mas

Interfaz tarjeta

extension

e (brillo alto, angulo visual amplio) LCD color STN LCD (blanco/negro)
Tamano 5,7 pulg. v ) = =
Resolucion | VGA: 640 x 480 [puntos]| QVGA: 320 x 240 [puntos] Interfaz unidad

funcién opcional

=h—— LED acceso tarjeta CF

S.MODE

(Interruptor instalacion SO)

(GT1595 solamente)
— Interfaz tarjeta CF
—— Soporte bateria

(GT1 595y )
GT1585(V) s6lo

o lo
Terminal %:de
Sensor humano ————

N ptor acceso tarjeta CF
\___ Interfaz video/RGB
(GT1 585V y )
GT1575V solo

LED ENCENDIDO [IJ

Interfaz USB LW

Interfaz RS-232

Pantalla, tecla tactil

s : En la figura se muestra GT1585V-STBA.

Vida atil*?
(El tiempo de intensidad de on alcanza el 50% a una ambiente de de 25°C) GT1550
Tipo Tipo resistivo matriz Intgrfaz —
N° de teclas 1200 teclas/pantalla 300 teclas/pantalla unidad extension (
tactiles (30 lineas x 40 columnas) (15 lineas x 20 columnas) N ||
Min. 16 x 16 [puntos] :::s;:; ;?)?:ie;ial i EH— LED acceso tarjeta CF
Panel | Tamario tecla in. 1o x 16 lpuntos RN ;
tactil (por tecla) ‘ acceso tarjeta CF
*7 5 " N -
N° puntos tactiles Max. 2
simultaneos ax. 2 puntos
Vida atil 1.000.000 veces o mas (fuerza de funcionamiento de 0,98 N o menor) Interfaz
i i i0 _ tarjeta CF
glsmc: ldete,?cmn Pantalla, tecla tactil
ango deteccion _
Sensor g —
humano |-1iempo retardo deteccion -
Temperatura ~ LED ENCENDIDO —bod
deteccion InterfazUs8 — |
. Memoria flash incorporada de 9 Mb .
M‘emoria Unidad\@ (para guardar datos de proyecto y SO)
Vida (n° escrituras) 100.000 veces Interfaz RS-232 Terminal
Bateria de litio tipo GT15-BAT alimentacion
Bateria | Datos resguardo| Datos de reloj, datos notificacion hora mantenimiento y datos registro de sistema Soporte bateria
Vida il Aprox. 5 afios (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C) #1 : En las pantallas LCD, los puntos brillantes (permanentemente iluminados) y los puntos negros
RS-232, 1canal, Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps (no iluminados) habitualmente aparecen. Debido a la gran cantidad de elementos de
REsa Forma de conector: Sub D 9 pines (macho) vi§ualizacién que existe en una pgmalla LCD, no es posible reducir el aslpecto de los puntos
. Aplicacion: Comunicacion con dispositivos conectados, conexion a computadora personal brillantes y negros a cero. Es posible que se p:fd“zca un patl;p_adeo segun los colores que se
(carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcién de transparencia FA) visualicen. Tenga en cuenta que la existencia de los puntos brillantes y los negros es una
caracteristica normal de las pantallas LCD y no implica que los productos sean defectuosos
Interfaz USB (velocidad max. 12 Mbps), dispositivo 1 canal, Forma de conector: TYPE Mini-B 0 estén dafiados.
e USB Aplicacion: Conexion a computadora personal =2 : El uso de las funciones de proteccion de pantalla/apagado luz de fondo de la pantalla de la
orporaca (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcién de transparencia FA) GOT previene que se queme la pantalla y se extiende la vida util de la luz de fondo.
- " =3 : Se utiliza una pantalla tactil analdgica resistiva. Cuando se tocan 2 puntos simultaneamente
Tarjeta CF Ranura memoria flash compacta, 1canal, Forma de conector: TIPO 1 en la pantalla, si un interruptor esté situado en la mitad de 2 puntos, entonces el interruptor

Aplicacion: Transferencia de datos, almacenamiento datos, inicio GOT

Tarjeta funcion opcional

1 canal para instalacion de tarjeta de funcion opcional

Unidad extension

1 canal para unidad de comunicacion/instalacion unidad opcional

Salida zumbador

Un solo tono (longitud de tono ajustable)

Construccion de proteccion

JEM1030 Frente: IP67f*> En el panel: IP2X

Dimensiones externas
(sin tapa puerto USB)

167 (An) x 135 (Al) x 60 (P) [mm]

de activara. Por lo tanto, evite tocar 2 puntos simultaneamente.
k4 : La memoria es ROM que permite la sobreescritura de datos nuevos sin tener que borrar

los ya existentes.

*
a

: Con la tapa de proteccion ambiental del USB puesta, al presionar con firmeza la parte

marcada con un triangulo, se cumple con la normativa IP67f (JEM1030). (La interfaz
USB cumple con la normativa IP2X (JEM1030) cuando se conecta un cable USB o

una memoria USB.) Sin embargo, esto no garantiza la proteccion en todos los entornos
de usuario. Tal vez la unidad no se pueda utilizar en un entorno donde esté expuesta a

Dimensiones corte panel

153 (An) x 121 (Al) [mm]

Peso
(se excluye soportes instalacion)

1,1 [ka]

g:f':viv“a"’g’s [ Software disefio pantalla GT Designer2 Version 2.90U o superior
aplicable_| Software si GT Simulator2 Version 2.90U o superior

empapa con una niebla de aceite.

*

de aceite o de productos quimicos durante un tiempo prolongado o si se

6 : Los paneles LC tienen caracteristicas de inversion de tonos. Tenga en cuenta que inclusive

dentro de los angulos visuales indicados, la pantalla tal vez no se vea lo suficientemente

clara segin el color que se

*
3

visualice.

: El modelo GT1555-VTBD se puede hacer funcionar con una lapicera estilografica.

Esto permite tocar los interruptores pequefios sin cometer errores.

Utilice una lapicera de punta de aguja que tenga las siguientes especificaciones:
+ Material: Resina poliacetato

+ Radio de la punta: mas de 0,8 mm

*0]9 ‘s9|(ejoauod
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Especificaciones

Especificaciones generales

*1 : Latemperatura de bombilla de agua para tipo de pantalla STN debe ser inferior a 39°C.

#2 : No haga funcionar ni guarde la unidad de la GOT en ambientes sometidos a

. o o5
atura ambiente ‘ P‘alma”a 0°C a 50°C . presion donde la presion exceda de 0 m de presion atmosférica de elevacion,
de funcionamiento ‘ Distinto de pantalla 0°C a 55°C (instalacion horizontal), 0°C a 50°C (instalacion vertical)*® puesto que se podria producir un defecto en el funcionamiento.
Temperatura ambiente funcionamiento -20°C a 60°C =3 : Suponiendo que el dispositivo se conecta en algin punto entre la red de
Humedad ambiente almacenamiento™! HR de 10 a 90%, sin condensacion distribucion eléctrica publica y el equipo del sistema local. La categoria 2
n —— - — corresp adispositivos que se se alimentan con electricidad proveniente
1
Humedad ambiente amacenamiento HR de 10 a 90%, sin condensacion de un equipo fijo. La sobretension no disruptiva es de 2500 V para dispositivos
Frecuencia Aceleracion _|Amplitud media | Total de barridos con una potencia de hasta 300 V.
Ca?;og‘r;esoz Bajo vibracion 5a9Hz _ 3,5 mm 10 veces en *4 < indice que ing‘ca el ‘n(\jvel de materia ex(zraﬁa conductiva en el entorno ozevativo del
q q q . a ; - itivos. El nivel de contaminacion a inacion de materias no
intermitente 2 - ireccic P
ResE sl biecones e — — 9a150 Hz 9,8 mis cada direccion conductivas solamente, si bien es posible que exista una conductividad momenténea
IEC 61131-2 Bajov vibracién Sa9Hz - 1,75 mm X, debido a condensacion ocasional.
continua 9a 150 Hz 4,9 m/s? - YyZ : 0°a40°C para GT11500HS

Resistencia contra impactos

Conforme a JIS B 3502 e IEC 61131-2 (147 m/s?, 3 veces en cada direccion X, Yy Z) Se excluye GT1150HS

Atmosfera operativa

: Eltipo de 5 V CC requiere conexion a tierra.

Libre de niebla de aceite, gases corrosivos, gases inflamables y excesivo polvo conductivo o rayos solares directos (lo mismo corresponde para el almacenamiento de la unidad

Altitud operativa®?

2000 m o0 menos

Ubicacion de instalacion

En panel de control*®

Categoria de sobretension™® 11 0 menor
Nivel de contaminacion®* 2 0 menor
Método de refrigeracion Autorefrigerante

Conexion de tierra

Conexion a tierra tipo D (100Q o menos). Conectar al panel si no se puede conectar a tierra.*’

Especificaciones

de rendimiento

Tipo LCD color TFT LCD color STN S'}fﬁg;”c%c/;‘;”g"z)) LCD color STN S'}‘,fP(bT;n”c‘;%‘;’gg) LCD color TFT LCD color STN S'}%D(bT;]”c‘f/;‘gg)
Tamafio 5,7 pulg.

Resolucion QVGA: 320 x 240 [puntos]

Tamario visual. 115 (An) x 86 (Al) [mm] (en modo visual. horizontal) \ 115 (An) x 86 (Al) [mm] \ 115 (An) x 86 (Al) [mm] (en modo visual. horizontal)

N° caracteres

fuente estandar 16 ptos.: 20 caract. x 15 lineas (2 bytes) fuente estandar 12 ptos.: 26 caract. x 20 lineas (2 bytes) (en modo visual. horizontal)

visualizados
. Monocromo (blanco/negro) Monocromo (blanco/negro) Monocromo (blanco/negro)
Caltorizss vl 256 colores escala de 16 grises 256 colores escala de 16 grises 256 colores escala de 16 grises
1 Derechalzquierda: 50°, Ariba: 50°, Abgo: 60' + Derechalizquierda: 50°,
Pantalla*! Derechalizquierda: 70°, (Versiones hardware Ay B) Derechalizquierda: 45°, | Arriba: 50°, Abajo: 60° Derechalizquierda: 70°, | Derecha/izquierda: 55° | Derechal/izquierda: 45°,
Anaulo visual Arriba: 70°, Abajo: 50° |  (Enmodovisualzacion horizonta) | Arriba: 20°, Abajo: 40° (Versiones hardware Ay B) | Derechafizquierda: 45°,| Arriba: 70°, Abajo: 50° | Arriba: 65°, Abajo: 70° | Arriba: 20°, Abajo: 40°
gJUl(e) VILEL (en modo - Deechalzquerde: 55 Arie 5, A 1 (en modo « Derechalizquierda: 55°| Arriba: 20°, Abajo: 40° (en modo (en modo (en modo
visualizacion horizontal) | (Version hadiare Copostetor) | visualizacion horizontal) | Arriba: 65°, Abajo: 70° isualizacion horizontal) | visualizacion horizontal) | visualizacion horizontal)
(En modo visualizacion horizontal) (Version hardware C o posterior)
Ajuste contraste - ajuste en 16 pasos - ajuste en 16 pasos
+ 350 [cd/m?] + 350 [cd/m?]
. (Versiones hardware Ay B) (Versiones hardware Ay B)
Intensidad 400 [cd/m?] - 380 [cd/m?] 220 [cd/m?] - 380 [cd/m?] 220 [cd/m?] 400 [cd/m?] 380 [cd/m2] 220 [cd/m?]
(Version hardware C o posterior) (Version hardware C o posterior)

Ajuste intensidad

ajuste en 8 pasos

Vida util Aprox. 50.000 horas (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C)
Tubo fluorescente catodo frio (reemplazable), con funcién de deteccién apagado de luz de fondo. El tiempo de apagado de luz de fondo y el tiempo de protector de pantalla se pueden fijar.
Luzdefondo | o Aprox. 75.000 horas 0 mas ‘ Aprox. 54.000 horas 0 mas ‘ Aprox. 75.000 horas o mas | Aprox. 54.000 horas 0 mas ‘ Aprox. 75.000 horas o mas Aprox. 54.000 horas 0 mas
Wi ik (El tiempo de intensidad de visualizacion alcanza el 50% a una temperatura ambiente de funcionamiento de 25°C)
Tipo Tipo resistivo matriz

N° teclas tactiles

300 teclas/pantalla (matriz compuesta de 15 lineas x 20 columnas)

Tamario tecla

Min. 16 x 16 [puntos] (por tecla)

Panel tctil v i
! pun'tos téctiles Méx. 2 puntos
simultaneos
Vida atil 1.000.000 veces o mas (fuerza funcionamiento 0,98 N o menos)
Unidad C*® Memoria flash incorporada de 3 Mb (para guardar datos proyecto y SO)
Memoria \Vida il (N° escrituras) 100.000 veces
Unidad D SRAM de 512 Kb incorporada (reserva de bateria)
Bateria de litio tipo GT 11-50BAT
Bateria Datos de resguardo Datos de reloj, historial de alarmas y datos de formulas
Vida util Aprox. 5 afios (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C)
1canal para QCPU (modo Q)/CPU controlador movimiento (serie Q) o
Bus - 1canal para QnA/ACPU/CPU controlador movimiento (serie A)
Aplicacion: Para conexion de bus de PLC
RS-422, 1 canal
Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps, _ _
RS-422 Forma del conector: Sub D 9 pines (macho)
Aplicacion: Comunicacion con dispositivos conectados
RS-422/232, 1canal (Seleccion uno cuando se use.)
Velocidad transmision: 115200/
RS-422/232 - 57600/38400/19200/9600/4800 bps, -
Forma conector: Tipo redondo, 32 pines (macho)
Interfaz Anlcacion: Comunicaci disnosit i
incorporada plicacion: con dispositivos conectados
RS-232, 1canal, RS-232, 1 canal, Velocidad transmision: 115200/ RS-232, 1 canal
Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps, 57600/38400/19200/9600/4800 bps, Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps,
Forma del conector: Sub D 9 pines (macho) Forma conector: DIN mini 9 pines (hembra) Forma de conector: Sub D 9 pines (macho)
RS-232 o o A . . s " -~
Aplicacion: Comunicacion con dispositivos conectados Aplicacion: conexion a computadora personal Aplicacion: Conexion a lector codigo barra/computadora personal
conexion a computadora personal (carga/descarga datos de proyecto, (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO,
carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia FA) | instsalacion SO, funcion transparencia FA, etc.) funcién transparencia FA, etc.)
USB USB (velocidad maxima 12 Mbps), dispositivo 1 canal
Aplicacion: Conexion a computadora personal (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia FA)
Tarjeta CF Ranura flash compacta, 1canal, Forma conector: TIPO I Aplicacion: Transferencia de datos y almacenamiento de datos
Tarjeta funcién opcional | (Incorporada en unidad principal) \ 1 canal para instalacion de tarjeta de funcion opcional \ (Incorporada en unidad principal)
Salida zumbador Un solo tono (longitud de tono ajustable)
Construccion de proteccion™| JEM1030 Frente: IP67f En el panel: IP2X JEM1030 Frente: IP65f JEM1030 Frente: IP67f En el panel: IP2X
Dimensiones externas
(sin tapa puerto USB) 164(W) x 135(H) x 56(D) [mm] 176 (An) x 220 (Al) x 93 (P) [mm] 167 (An) x 135 (Al) x 65 (P) [mm]
Dimensiones corte de panel 153 (An) x 121 (Al) [mm] - 153 (An) x 121 (Al) [mm]
Peso 0,7 [kg] (se excluyen los soportes de montaje) 1,0 [kg] (unidad principal solamente) 0,9 [kg] (se excluyen soportes de montaje)
?ﬁn”&”a",‘e"s ‘ Software disefio pantallal GT Designer2 Version 2.90U o superior
aplicable ‘ Software si GT Simulator2 Version 2.90U o superior




Especificaciones de alimentacion

Tension ali ion entrada 24 V CC (+10%, -15%), tensién ondulatoria de 200 mV o menos
Frecuencia entrada -

Alimentacion aparente max. entrada

9,84 W 0 menos (410 mA/24 V CC) ‘ 9,36 W 0 menos (390 mA/24 VV CC) | 11,16 W 0 menos (465 mA/24 V CC) ‘9,72 W 0 menos (405 mA24 V CC) ‘ 7,92 W 0 menos (330 mA/24 V CC) | 9,84 W 0 menos (410 mA24 V CC) ‘9,36 W 0 menos (390 mA/24 V CC)

Consumo ion

[ Con luz fondo apagada 4,32 W 0 menos (180 mA/24 V CC) 5,04 W 0 menos (210 mA/24 V CC) 4,32 W 0 menos (180 mA/24 V CC)
Corriente de entrada 15 A o menos (2 ms, a carga max.) 26 Ao menos (4 ms, a carga max.) 15 Ao menos (26,4 V) 2 ms
Tiempo fallo instantaneo permitido Dentro de 5 ms Dentro de 10 ms Dentro de 5 ms
Resistencia al ruido Tension de ruido 1500 Vp-p, anchura ruido 1ps Tension de ruido 500 Vp-p, anchura ruido Tension de ruido 500 Vp-p, anchura ruido 1 ys por

por simulador de ruidos con frecuencia de ruidos de 25 a 60 Hz 1 ps por simulador de ruidos con frecuencia de ruidos de 25 a 60 Hz simulador de ruidos con frecuencia de ruidos de 30 a 100 Hz

Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre terminal de alimentacién y tierra
Resistencia aislacion 10 mQ o més con aparato de prueba de resistencia a la aislacion (500 V CC entre alimentacion y tierra)
Calibre hilo aplicable 0,75 a 2 [mm?J*!
Terminal con abrazadera Terminales de abrazadera para tornillo M3 RAV1.25-3, V2-N3A, FV2-N3A*!

Torque de apriete (tonillos
terminales de blogue de terminales)

1 : Se excluye GT11500HS

Especificaciones de rendimiento
B Nombre de componentes

GT11
Interruptor acceso tarjeta CF
Tipo LCD color STN LCD monocromo STN (azul/blanco) LED acceso tarjeta CF P——
Tamario 5,7 pulg. L | Tapatarjeta CF
Resolucion QVGA: 320 x 240 [puntos] : :J
= Bateria = T Interfaz
Tamario visual. 115 (An) x 86 (Al) [mm] (en modo visual. horizontal) [ e i [ tarjeta funcién opcional
N° caracteres fuente estandar 16 ptos.: 20 caract. x 15 lineas (2 bytes), Terminal alimentacion —| imiento
visualizados fuente estandar 12 ptos.: 26 caract. x 20 lineas (2 bytes) (en modo visual. horizontal)
Pantalla*1| Colores visual. 256 colores Monocromo (azul/blanco) escala de 16 grises
Anaulo visual Derechalizquierda: 55°, Arriba: 65°, Abajo: 70°| Derechalizquierda: 45°, Arriba: 20°, Abajo: 40° Interfaz tarjeta CF
Gl YEY (en modo de visualizacion horizontal) (en modo de visualizacion horizontal)
Ajuste contraste ajuste en 16 pasos LED ENCENDIDO
Intensidad 380 [cd/m?] [ 260 [cd/m?]
L Aprox. 50.000 horas Interfaz USB Pantalla, tecla tactil
Vida 0til*2 (Eliempo de contraste de visualizacion alcanza al 20% a una temperatura ambiente de funcionamiento de 25°C)
Garantia un afio
w2 o) Tubo fluorescente catodo frio (reemplazable), con funcién de deteccion apagado de luz de fondo.
EeEDiEme El tiempo de apagado de luz de fondo y el tiempo de protector de pantalla se puede fijar. A Interfaz RS-232 Interfaz de bus
o Aprox. 75,000 horas 0 mas ‘ Aprox. 54.000 horas 0 mas 5 Interfaz RS-422 .Imerf.az RS-232 i
Vida atil e — o - - #: GT1150-QOBDQ y GT1150-QOBDA no tienen interfaz de tarjeta de funcion
(El iempo de intensidad de 50% auna lemperatura [ 25°C) Gerantfa por un o opcional e interruptor de restablecimiento
Tipo Tipo resistivo matriz
N° teclas tactiles Max. 50 teclas/pantalla
= T manual
Panel Tamario tecla Min. 16 x 16 [puntos] (por tecla) GO anua
Téctil 0 Aot
N pumos tactiles Méx. 2 puntos )
| simultdneos Interfaz tarjeta CF
Vida dtil 1,000,000 veces o mas (fuerza funcionamiento 0,98 N o menos) gar_ia|d§ proteccion Interfaz RS-232
N N N e interfaz
s Memoria usuario™3| ROM flash incorporada para guardar datos de proyecto (3 Mb 0 menos) y SO Interruptor parada emergencia
Vida (N° escrituras) 100,000 veces Interfaz USB
A Gancho para
Bateria de litio tipo GT 11-50BAT montaje de pared
Bateria Datos de resguardo Datos de reloj, historial de alarmas y datos de formulas — Gancho correa de cuello
Vida atil Aprox. 5 afios (temperatura ambiente de funcionamiento: 25°C) :i"'zf{:cplff selector—— Ch el Tapa de proteccién
Duracién de garantia: antes de un afio después de la fecha de fabricacion P _ 7] cara trasera
RS-422, 1canal, Pantalla, tecla tacti— . N 4 intertaz tarjeta
RS.422 Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps | funcién opcional
Forma de conector: Sub D 9 pines (hembra) LED ENCENDIDO ——} b ﬂiiB B
Aplicacion: comunicacién con PLC ] = ateria
RS-232, 1 canal, Interruptores
Velocidad de transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps 'g"_c'to”am:e”‘o ] Correa de mano
RS-232 Forma de conector: Sub D 9 pines (macho) I(m':r":'zru" ores)
Interfaz Aplicacion: comunicacion con PLC, conexion con lectores codigos de barra, RS-422/232
i comunicacion con computadora personal Interruptor de agarre
incorporada X
(carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia)
USB (velocidad méaxima 12 Mbps), dispositivos 1canal
USB Forma de conector: TIPO B mini (receptaculo)
Aplicacién: comunicacion con computadora personal GT1050
(carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia)
Tarjeta de memoria Para instalacion tarjeta de memoria (GT10-50FMB) 1 canal
Salida zumbador Un solo tono (longitud de tono ajustable) o
Proteccion de construccion®* Conforme a IP67f (JEM1030) (panel frontal) ) )
Dimensiones externas 164 (An) x 135 (Al) x 56 (P) [mm] Bateria - Interfaz tarjsta de memoria
Dimensiones corte de panel 153 (An) x 121 (Al) [mm]
Peso 0,7 kg (se excluyen soportes de montaje) Terminal de on D Interfaz USB
Conjunto software aplicable GT Designer2 Version 2.90U o posterior

=1 : En las pantallas LCD, los puntos brillantes (permanentemente encendidos) y los puntos negros (no encendidos)
generalmente aparecen. Debido a la gran cantidad de elementos visualizados en una pantalla LCD,
no es posible reducir el aspecto de los puntos brillantes y de los negros a cero. Es posible que parpadean debido a
los colores en pantalla. Tenga en cuenta que la existencia de puntos negros y brillante es una caracteristica normal
de las pantallas LCD, y eso no significa que los productos estén defectuosos o dafiados.
=2 : El uso de la funcién de proteccion de pantalla/luz de fondo previese que la pantalla se queme y extiende la vida
util de la luz de fondo. Pantalla, tecla tactil
: La memoria es ROM que permite sobrescribir. datos nuevos sin tener que borrar los datos existentes.
: Eso no garantiza la proteccion de los datos de usuario en todos los entornos. La especificacion no corresponde
cuando la tapa de proteccion de interfaz y la tapa de proteccion de cara trasera hayan sido quitadas.

Interfaz RS-232

Interfaz RS-422
LED ENCENDIDO
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Especificaciones

Especificaciones de alimentacion

Elemento

Tension alimentacion entrada

Especificacion
GT1020-LBD  GT1020-LBDW
GT1020-LWD  GT1020-LWDW
GT1020-LBD2  GT1020-LBDW2
GT1020-LWD2 GT1020-LWDW2

GT1030-LBD

GT1030-LBDW
GT1030-LWDW
GT1030-LBDW2
GT1030-LWDW2

GT1030-LWD
GT1030-LBD2
GT1030-LWD2

24V CC (+10%, -15%), tensién ondulatoria de 200 mV o menos

GT1020-LBL
GT1020-LWL
GT1020-LBLW
GT1020-LWLW
5V CC (+5%), suministrado de
cable comunicacion de PLC

Interfaz para conexion
con computadora personal
(RS-232)

Frecuencia entrada

aparente max. entrada

Consumo alimentacion

2,2 W o0 menos (90 mA/24 V CC) 1,9 W o menos (80 mA/24 V CC)

1,1 W o menos (220 mA/5 V CC)

[Con luz fondo apagada

1,7 W 0 menos (70 mA/24 V CC) 1,2 W 0 menos (50 mA/24 V CC)

0,6 W 0 menos (120 mA/5 V CC)

Pantalla,

Corriente de entrada

18 Ao menos (26,4 V CC) 1 ms 13 Ao menos (26,4 V CC) 1 ms

tecla tactil

Tiempo fallo instanténeo permitido

Dentro de 5 ms

Resistencia al ruido

Tension de ruido 1000 Vp-p, anchura ruido 1 us

por simulador de ruidos con frecuencia de ruidos de 30 a 100 Hz GT1030-LBD GT1020-LBL GT1030-LBD2
Tension no disruptiva 500 V CA por 1 minuto entre terminal de alimentacion y tierra - GT1030-LWD GT1020-LWL gngg&tev%zz
. PP 10 mQ o mas con aparato de prueba de resistencia a la aislacion - Wi GT1020-LWD2
Resistencia aislacion . i N
(500 V CC entre alimentacion y tierra) GT1020-LBD GT1030-LBDW2
i6 2 2 GT1020-LWD GT1020-LBDW2
Calibre Instalacion 0,14 a1,5mm?, AWG22 aAWG16 (un cable), 0,14 a 1,0 mm?, AWG26 a AWG16 (cable trenzado) GT1020-LBDW GT1030-LWDW2
hilo aplicable|_Un solo cable 0,25 a 0,5 mm?, AWG24 a AWG20 (terminal de barra con manguito de aislacién) GT1020-LWDW GT1020-LWDW2
i Instalacion dos cables| 0,14 a 0,5 mm2, AWG26 a AWG20 (un cable), 0,14 a 0,2 mm2, AWG26 a AWG24 (cable trenzado) Terminal de ali Terminal de ali
Terminal con abrazaderal Al2.5-6BU, Al0.34-6TQ, Al0.5-6WH (fabricado por Phoenix Contact) b | RS-422 intert Interfaz RS-422, RS-232 interf,
Torque de apriete (tomillos -422interface |y ozl de ali i -232 interface

terminales de bloque de terminales)

0,22 20,25 [N-m]

Elemento

Especificaciones de rendimiento

Especificacion

GT1030-LBD GT1030-LBDW

GT1030-LWDW

GT1030-LBD2
GT1030-LWD2

GT1030-LBDW2
GT1030-LWDW2

GT1030-LWD

GT1020-LBD
GT1020-LWD
GT1020-LBL

GT1020-LWL

GT1020-LBDW
GT1020-LWDW
GT1020-LBLW

GT1020-LWLW

GT1020-LBD2
GT1020-LWD2

GT1020-LBDW2
GT1020-LWDW2

Tipo LCD monocromo STN (blanco/negro)
Tamafo 4,5 pulg. 3,7 pulg.
Resolucién 288 x 96 [puntos] (en modo horizontal) 160 x 64 [puntos] (en modo horizontal)
Tamario visual. 109,42 (An) x 35,98 (Al) [mm](en modo horizontal) 86,4 (An) x 34,5 (Al) [mm](en modo horizontal)
N° caracteres | fuente estandar 16 puntos: 36 caract. x 6 lineas (1 byte) o 18 caract. x 6 lineas (2 bytes) (en modo horizontal) fuente estandar 16 puntos: 20 caract. x 4 lineas (1 byte) o
P visualizados fuente estandar 12 puntos: 48 caract. x 8 lineas (1 byte) 0 24 caract. x 8 lineas (2 bytes) (en modo horizontal) 10 caract. x 4 lineas (2 bytes) (en modo horizontal)
Colores visual. Monocromo (blanco/negro)
Angulo visual Derechalizquierda 30°, Arriba: 20°, Abajo: 30° (en modo visualizacion horizontal)
Ajuste de contraste ajuste en 16 pasos
Intensidad 200 [cd/m?] (en verde) ‘300 [cd/m?] (en blanco) ‘ 200 [cd/m?] (en verde) ‘ 300 [cd/m?] (en blanco)‘ 200 [cd/m?] (en verde) ‘300 [cd/m?] (en blanco) ‘ 200 [cd/m?] (en verde) ‘ 300 [cd/m?] (en blanco)
Ajuste intensidad ajuste en 8 pasos ‘ -
Vida atil*2 Aprox. 50.000 horas (El tiempo de contraste de vit 6n alcanza al 20% a una ambiente de de 25C)
LED 3 colores LED 3 colores LED 3 colores LED 3 colores LED 3 colores LED 3 colores LED 3 colores LED 3 colores
Color (verde, naranja y rojo) (blanco, rosado y rojo) (verde, naranja y rojo) (blanco, rosado y rojo) (verde, naranja y rojo) (blanco, rosado y rojo) (verde, naranja y rojo) (blanco, rosado y rojo)
Luz de (no se necesita reemplazo) | (no se necesita reemplazo) | (no se necesita (no se necesita I (no se necesita reemplazo) | (no se necesita reemplazo) | (no se necesita (no se necesita
ot Funcién Control de estado (color, ON/parp /OFF) esté disponible y la de tiempo para p 6n de pantalla se puede EI PLC puede controlar el color y estado de la luz de fondo conforme a la i del sistema.
Tipo Tipo resistivo matriz ‘ Tipo resistivo analégico

N° teclas tactiles

Max. 50 teclas/pantalla

Panel Tamario tecla Min. 16 x 16 [puntos] (por tecla) Min. 2 x 2 [puntos] (por tecla)
tactil N° puntos tactiles Méx. 2 puntos Imposible
imulta -2p (Si hay un interruptor cerca del centro de las teclas presionadas, el interruptor tal vez funcione.)
Vida util 1.000.000 veces o mas (fuerza funcionamiento 0,98 N o menos)
Memoria Memoria usuario™® ROM flash incorporada para guardar datos de proyecto (1,5 Mb o menos) y SO ‘ ROM flash incorporada para guardar datos de proyecto (512 Kb o menos), SO, historial de alarmas, y datos de formula)
Vida (n° 100.000 veces
Bateria de litio tipo GT 11-50BAT -
Bateria | Datos resguardo Datos de reloj, historial de alarmas y datos de formulas -
ida Uil \prox. 5 afios ambiente de uracion de garantia: antes de un afio después de la fecha de fabricacion -
Vida atil Aprox. 5 ai biente d 25°C) Duracion de garanti d fio después de la fecha de fabricacio
Para RS-422, 1canal, Velocidad transmision: 115200/ RS-232, 1 canal, Velocidad transmision: 115200/ RS-422, 1 canal, Velocidad transmisién: 115200/ RS-232, 1 canal, Velocidad transmision: 115200/
comunicacion 57600/38400/19200/9600/4800 bps, 57600/38400/19200/9600/4800 bps, 57600/38400/19200/9600/4800 bps, 57600/38400/19200/9600/4800 bps,
con PLC Forma de conector: Blogue terminales de conector, 9 pines | Forma de conector: Blogue terminales de conector, 9 pines | Forma de conector: Bloque terminales de conector, 9 pines | Forma de conector: Bloque terminales de conector, 9 pines
Interfaz Aplicacion: Comunicacion con PLC Aplicacion: Comunicacion con PLC Aplicacion: Comunicacion con PLC Aplicacion: Comunicacion con PLC
incorporada [Parg ) o
TR RS-232, 1canal, Velocidad transmision: 115200/57600/38400/19200/9600/4800 bps
con computadora Forma de conector: DIN mini 6 pines (hembra)
personal Aplicacion: Comunicacion con computadora personal (carga/descarga datos de proyecto, instalacion SO, funcion de transparencia)
Salida zumbador Un solo tono (longitud de tono ajustable/ninguno)
C ion de p ion*4 Conforme a IP67f (JEM1030) panel frontal)

Dimensiones externas

145 (An) x 76 (Al) x 29,5 (P) [mm]

113 (An) x 74 (Al) x 27 (P) [mm]

Dimensiones corte panel

137 (An) x 66 (Al)[mm]

105 (An) x 66 (Al) [mm]

Peso

0,3 kg (se excluyen soportes de montaje)

(GT1020-LOID (An): 0,2 kg (se excluyen soportes de montajes) ‘

- 0,2 kg (se excluyen soportes de montaje)
GT1020-LOL (An): 0,18 kg (se excluyen soportes de montaje) \

Conjunto software aplicable

GT Designer2 Version 2.90U o posterior

ES

: En las pantallas LCD, los puntos brillantes (permanentemente encendidos) y los puntos negros (no encendidos)

generalmente aparecen. Debido a la gran cantidad de elementos visualizados en una pantalla LCD,
no es posible reducir el aspecto de los puntos brillantes y de los negros a cero. Es posible que parpadean debido a
los colores en pantalla. Tenga en cuenta que la existencia de puntos negros y brillante es una caracteristica normal
de las pantallas LCD, y eso no significa que los productos estén defectuosos o dafiados.

=2 : El uso de la funcién de proteccion de pantalla/luz de fondo previene que la pantalla se queme y extiende la vida

(til de la luz de fondo.
=3 : La memoria es ROM que

permite sobrescribir. datos nuevos sin tener que borrar los datos existentes.

*k4 : Eso no garantiza la proteccion de los datos de usuario en todos los entornos.



Dimensiones externas

Unidad principal de GOT

BEDimensiones externas o
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Dimensiones externas

HEDimensiones de corte de panel

®Cuando la GOT esta instalada (Unidad: mm) 1%
A9
GT1695
1 Ig. 282
5 pulg GT1595 383,5 82,5 /
T1
12,1 pulg. cl 685*‘ 302 208 /
G585 / Abertura de panel B*a™
10,4 pulg. GT1570% 289 200 / p 0
8,4 pulg. GT1560 207 176 : Dimensiones similares a A985GOT(-V) /
GT15500°° Dimensiones similares a A975/970GOT(-B) /
— : Dimensiones similares a F940GOT
5.7 pulg. GT1150" 153 121  Para los modelos GT1030 y GT1020, /////////////////// 2
GT10500 la tolerancia es +1/0.
4,5 pulg. GT1030 137 66 Para informarse sobre la compatibilidad con la serie GOT900,
3,7 pulg. GT1020 105 66 consulte "Compatibilidad con modelos anteriores" (pagina 77).
e Cuando la unidad de extension de tarjeta CF (unidad de instalacion en el panel de control) esta instalada.
@Precauciones cuando instale y desinstale
g 2 Cuando instale la unidad de extension de tarjeta CF en el panel de control, asegirese de que dicha unidad no interfiera con
CliE-CARCCTEE = 94,0 83,0 el cable de la misma o la interfaz de tarjeta CF de la GOT. Coloque la unidad de extensién a una distancia de 25 mm o mas de la GOT.
Hintervalo de instalacion del producto
La GOT debe tener las holguras respecto de los demas dispositivos como se muestra en la [Fig. A].
La GOT puede requerir mas distancia que las dimensiones que se muestran en la tabla segun los tipos de cables de conexion.
Considere las dimensiones de conector y el radio de curvatura de cable cuando se disefie la instalacién.
oGT16/GT15 (Unidad: mm)
GOTisclamonts 50 0 mas 50 0 mas
Cuando se instale la unidad de conexion bus 50 0 méas (20 o mas) - ! 65 0 mas
= 5 m—— 5 (31 0 més) (36 0 més)
Cuando se instale la unidad de comunicacion serie
Cuando se instale la unidad de conversion de RS-422 50 0 mas I 51 0 mas 50 o0 mas I 51 0 mas 68 0 mas 73 0 mas -
Cuando se instale la unidad de comunicacion de Ethernet - 50 0 mas (20 o0 mas) 500 mas
(40 0 més)
Cuando se instale la unidad de 50 0 mas (20 0 mas) 50 0 mas
comunicacién (GT15-J61BT13) 0 mas (&0 0 mas (32 0 mas)
Cuando se instale la unidad de comunicacion 50 0 més (20 0 mas)
de red del controlador CC-link |E
Cuando se instale la unidad de comunicacion 50 o mas 50 0 mas 50 o mas 50 0 mas 50 0 mas 50 0 més 72 0 mas
MELSECNET/H (coaxial) (20 0 més) (24 0 més) (20 0 més) (24 0 més) (38 0 mas)
Cuando se instale la unidad de comunicacion 50 45 (20 .
MELSECNET/H (6ptica) 0 més (20 0 més)
& Cuando se instale la unidad de impresora 50 0 mas (20 o0 més) 500 mas 500 mas 50 0 mas
(31 0 més) (36 0 més)
Cuando se instale la unidad de multimedios 50 0 més (20 0 mas) \ -
Cuando se instale la unidad | GT16M-V4 50 0 més (20 0 mas) \ -
de entrada de video GT15V-75V4 - I 50 0 més (20 o mas)*? I -
Cuando se instale la unidad | GT16M-R2 50 0 més (20 0 mas) \ -
de entrada de RGB GT15V-75R1 - I 50 0 més (20 o mas)™? I -
Cuando se instale la unidad | GT16M-V4R1 50 0 més (20 0 mas) \ -
de entrada de video/RGB GT15V-75V4R1 - I 50 0 més (20 o mas)*? I -
Cuando se instale la unidad | GT16M-ROUT 50 0 més (20 0 mas) \ -
de salida de RGB GT15V-75ROUT - I 50 0 mas (20 0 mas)™> -
Cuando se instale la unidad de tarjeta CF
Cuando se instale la unidad de extension de tarjeta CF 50 0 més (20 0 mas) 50 0 mas 50 0 mas 65 0 mas
Cuando se instale la unidad de salida de audio (31 0 mas) (36 0 mas)
Cuando se instale la unidad de entrada/salida
B 80 0 mas (20 o mas)
c \ (Cuando no se utiliza la tarjeta CF) 50 0 méas (20 o0 més)
\ (Cuando se utiliza la tarjeta CF) 50 0 més (20 0 mas) \ 100 0 méas
D 50 0 mas (20 o mas)
= 100 0 mas (20 0 mas)

: La distancia varia segun el cable que se utilice. Para detalles, consulte con la oficina de Mitsubishi Electric System & Service mas cercana.
: Distancias requeridas cuando se utiliza el cable coaxial 3C-2V (JIS C 3501).
: La distancia varia segln el cable que se utilice. Cuando el radio de curvatura del cable es mayor que el valor indicado, mantenga

un espacio correcto respecto del radio de curvatura.

oGT11 (Unidad: mm) [Fig. A]
GT1155 50 0 mas 80 o mas®' | 50 0 mas*® 100 0 mas 100 o0 mas
GT1150 (20 0 mas) (20 0 mas) (20 0 més) (20 0 mas)
1 : 50 0 mas (20 o mas) en caso de instalacion vertical E
=2 : 80 0 mas (20 o mas) en caso de instalacion vertical
oGT10 (Unidad: mm)
Otro dispositivo
o panel de control
GT1050 50 0o mas 80 0 més 50 0 méas 50 o mas 100 o mas
(200méas) | (200mas) | (200mas) | (20 0 mas) | (20 o mas™)
GT1030 500mas | 500mas | 500mas | oo " Espesor: /
GT1020 (20 0 mas™") | (20 0 mas) | (20 o mas) 2a4mm 7
=1 : 50 0 méas cuando se utiliza un adaptador de conversion RS-232/USB.

=2 : cuando se utiliza un cable de conexién de computadora personal o cuando se utiliza una interfaz RS-232 de computadora
personal para conectar multiples GOT,50 o méas cuando se utiliza una interfaz RS-232 para utilizar un adaptador de conversion
de RS-232-USB.

*3 : 80 0 mas cuando se utiliza un cable USB o una tarjeta de memoria.

@Las dimensiones que se muestran entre paréntesis corresponde cuando no hay dispositivos cerca (contactor, etc.) que produzcan ruido o calor de radiacion.
Sin embargo, aun con estas dimensiones, la temperatura ambiente nunca debe exceder de 55C.
De acuerdo con la unidad y el cable que se utilicen, es posible que se requiera la longitud de cable mas larga que la dimension A (o la dimension D para el modelo GT10) que aparece arriba [Fig. A].



(Unidad: mm)

Cables de conexién bus S - . @ = . .

Dimensiones y | Cable aprox. @10 \‘%%
Nom I I Lon I Bl 3
lombre modelo cable tud de cable " { == - Q
GT15-QCOB 0,6,12,3,5 10m Fig. 1 {I‘;;';'esgggn'g{;g 235x 40, Nicied goe  farita, 035 x 40,
GT15-QCOBS 15, 20, 25,30,35 m Fig. 1
GT15-CONB 1,2,3,5m Fig. 2 -
GT15-ACCIB 0,6,12,3,5m Fig. 3 ﬁH = . —0— 2
GT15-A370COB-S1_ [1,2,25m Fig. 4 m — =
GT15-A370COB 1,2,25m Fig. 5 @ 3
N i ) - Lado PLC . ) = !
ST AISCENE 045 25.5.5m E:g S HUOTLE oo dotorie sprox 035 x40, Nigeode ferta, 03540, i urgrong
GT15-COEXSS-1*1  |10,6,20,6,30,6 m Figs. 8y 9
GT15-EXCNB 05m Fig. 8 @ Ao - @ % 33 1000 GedleFG 5 28
GT15-COBS 0,7,1,2,3,5,10,20,30 m Fig. 9 = =
GT15-J2C10B Tm Fig. 10 il 0 { IE - |||
Eé;ge'l'::isg-CAE;EXSSJ es un juego compuesto de GT15-EXCNB y GT15-COIBS. mlgges%ggnl:r‘l;i;%eapmx. @32 16, do PLC Csa%?a aprox. 08,0 Lado GT

e il e A
Fig. A (el 0] + DT I [ 1 0=A

Nucleo de ferrita, aprox. @35 x 40, Cable aprox. @9,0 ~ Nucleo de ferrita, aprox. @35 x 40,

GT15-EXCNB (Fig. 8) GT15-COBS (Fig. 9) tubo soporte verde tubo soporte azul

@ 124 33 L 60 20 @ 1000 33 ‘ﬁ“

Cable aprox. 08,0

5 ferrita, aprox. @35 x 40, Lado GOT
Lado controlador movimiento  Ncleo de ferrita, aprox. @35 x 40, tubo soporte verde

—
tubo soporte verde Lado A7GT-CNB Lado A0J2-PW

(Unidad: mm)
Cables de RS-422 @ @ % 1000 a8
‘ 45 200 38 8 " 250
2 Dimensiones o5 ‘ TF = D
Nombre modelo cable Longitud de cable i — 7 ; i /T(;)=ngjw
GT16-CO2R 02m Fig. 11 07 02533 i
GT01-C30R4-25P 3m Fig. 12 213
GT01-COIR4-25P 10, 20,30 m Fig. 13 @
GT01-COR4-8P 1,3,10,20,30 m Fig. 14 16 50 3000 L4013
GT10-COIR4-8P 1,3,10,20,30m Fig. 15 ,M‘ ‘ ﬂ
GT10-COIR4-25P 3,10,20,30 m Fig. 16 (=N ©=F
GT10-C10R4-8PL 1im Fig. 17

Cables de RS-232

Nombre modelo cable Longitud de cable LA

externas
GT01-C30R2-6P 3m Fig. 18
GT01-C30R2-9S 3m Fig. 19
GT01-C30R2-25P 3m Fig. 20
GT10-C30R2-6P 3m Fig. 21

Unidad conversion bloque de terminales RS-485

Dimensiones

Nombre del modelo Longitud de cable Xt
externas @ 30 3000 40
FA-LTBGTR4CBLO  |05,1,2m Fig. 22 ‘ ‘ 250 ‘ { { 200 | 1
Aprox. @30
ﬂ:@j«m g_z.ﬁzﬁ:@@jm
07 025x33 oo ] ]
@ 30 L 53 @

‘ 250 j fl%
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Dimensiones externas

Unidades de comunicacion y unidades opcionales

@Unidades de comunicacion y cajas de conector de extension de bus

(Unidad: mm)

63 3 Unidad principal GOT
| i

Unidad principal GOT
133 3

s

137 Unidad pringipal GOT

2.

o)
s

De unidad
base

rificio montaje
48 155 20,

25 A unidad
conexion bus

Unidad pringipal GOT
133 e

98

wof

)
Cuando el

esta instalado

=114

conector 3|

%3

Modelo estandar de unidad conexion bus para el | GT15-QBUS Fig. 1
CPU QCPU (modo Q)/controlador movimiento (serie Q) 2| GT15-QBUS2 Fig. 2
. Modelo estandar de unidad conexion bus para fed | GT15-ABUS Fig. 1
Unidad | cpy QnAVACPU)/controlador movimiento (serie A) [ 7eae] GT15-ABUS2 Fig. 2
conexion
bus Modelo delgado de unidad conexion bus para fed | GT15-75QBUSL Fig. 3
CPU QCPU (modo Q)/controlador movimiento (serie Q) | 2cmss] GT15-75QBUS2L Fig. 3
Modelo delgado de unidad conexion bus para 1ad | GT15-75ABUSL Fig. 3
CPU QnA/ACPU)/controlador movimiento (serie A) [ yuaes| GT15-75ABUS2L Fig. 3
Unidad comunicacion serie RS-232 .
(Sub D 9 pines (macho)) GT15-RS2-9P Fig. 4
Unidad A I -
L Unidad comunicacion serie RS-422/485 X
omeash | (Sup D 9 pines (hembra)) GT15-RS4-95 Fig. 4
Unidad comunicacion serie RS-422/485 .
(bloque de terminales) GT15-RS4-TE Fig. 5
Unidad conver-| Unidad conversién RS-232—RS-422 (9 pines)| GT15-RS2T4-9P Fig. 6
sinRS422 | Unidad conversion RS-232—>RS-422 (25 pines)| GT15-RS2T4-25P Fig. 6
Caja de conector de extension de bus A9GT-QCNB Fig. 7
Caja de conversion de conector de bus A7GT-CNB Fig. 8
Unidad comunicacién \ Unidad lazo 6ptico GT15-J71LP23-25 Fig. 9
MELSECNET/H ‘ Unidad bus coaxial GT15-J71BR13 Fig. 10
Unidad de comunicacion de red CC-LINK |E de controlador | GT15-J71GP23-SX Fig. 11 °© D
Unidad comunicacién CC-Link | Unidad estacion disp i GT15-J61BT13 Fig. 12 @
Unidad comunicacién de Ethernet GT15-J71E71-100 Fig. 13 oo
@Unidades opcionales
Unidad de impresora GT15-PRN Fig. 14
Unidad de multimedios GT16M-MMR Fig. 15
) . GT16M-V4 Fig. 16
Unidad de entrada de video GT15V-75V4 Fig. 17
) GT16M-R2 Fig. 16
Unidad de entrada RGB GT15V-75R1 Fig. 17
. . GT16M-V4R1 Fig. 16
Unidad de entrada de video/RGB GT15V-75V4R1 Fig. 17
. " GT16M-ROUT Fig. 18
Unidad de salida RBG GT15V-75R0UT Fig. 18
Unidad de tarjeta CF GT15-CFCD Fig. 19
Unidad de extension tarjeta CF GT15-CFEX-CO8SET | Fig. 20
Unidad de salida de audio GT15-SOUT Fig. 21
. " GT15-DIOR Fig. 22
Unidad de entrada/salida externas GT15DI0 Fig. 22
Caja de conversién de conector de GOT manual GT11H-CNB-37S Fig. 23
(Unidad: mm)

*

La forma del conector varia segun el modelo.
=2 : Dimensiones A a D para cada unidad de comunicacion

*4 : Dimension A para cada
unidad de comunicaciéon

GT15-QBUS 2,5 12 31,5 - GT15-75QBUSL 2,5
GT15-QBUS2 2,5 1 29 33,5 GT15-75QBUS2L 2,5
GT15-ABUS 4,5 15 29,5 - GT15-75ABUSL 4
GT15-ABUS2 4,5 11 31 31 GT15-75ABUS2L 4

#3 : La dimension es X cuando GOT esta instalada
1 mm més pequefia cuando esté instalada la unidad tarjeta CF.

*5 : Dimension X cuando la GOT est4 instalada.
@Para GT16

@Para GT16 15 pulg. [ 65
12,1 pulg. | s
@Para GT15
15 pulg., 10,4 pulg. 8
15 pulg. 19,5 4 62,5 12,1 pulg. 5
12,1 pulg. 18 39,5 61,5 8,4 pulg., 5,7 pulg. 10
15 pulg. 33,5 55 76,5
12,1 pulg. 32 53 75
@Para GT15
15 pulg., 10,4 pulg. 21 42,5 64,5
12,1 pulg. 18 39,5 61,5 @ . = @
8,4 pulg., 5,7 pulg. 23 44,5 66,5 [
Ll
3|
;gJ
+
15 pulg., 10,4 pulg| 34,5 56 78
12,1 pulg. 31,5 53 75 Corte de panel
8,4 pulg., 5,7 pulg. 36,5 58 80 s Unidad: mm
3 Dimension X
288
888
s g
58 -

Unidad principal GOT

Unidad principal GOT
133 A

133

Unidad principal GOT
3>

o )

Unidad principal GOT
N\,

e

En la figura aparece el modelo GT16M-V4R1.::3

o -
18 34 26 19
1

)"
e
T 34 26 19

1
En la figura aparece el modelo GT15V-75V4R1. %3

@

Unidad principal GOT
3 30

1
g

e

Lado GOT

T
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4 orificio perforados




Notas para el uso

Compatibilidad con modelos anteriores

Datos de proyecto Cables

.Compatibilidad de GT Designer s GT DesignerZ* - Para detalles sobre el uso de los cables de conexion de bus de la serie GOT900, los
Los datos de proyectos creados con GT Designer se pueden utilizar en GT Designer2. cables de RS-422 y los cables de RS-232 con la serie GOT1000, consulte el boletin

o . . técnico n° GOT-A-0009.
[ | Compatlbllldad de serie GOT900 > serie GOT1 000* - Los cables de conexion de bus, los cables de RS-422 y los cables de RS-232 para la
® Uso de datos de la serie GOT-A900

serie GOT1000 no se pueden utilizar para la serie GOT900.
Los datos de proyecto de la serie GOT900 se pueden utilizar en la serie GOT1000.

Dimensiones de corte de panel
o Uso de datos de la serie GOT-F900

: N , .Compatibilidad de serie GOT900 > GOT1000
Los datos de proyecto de la serie GOT-F900 se pueden utilizar en la serie GOT1000. - Los modelos A985GOT(-V) y GT1585, A975/970GOT(-B) y GT157M, y F940GOT y
Para detalles, consulte “Resumen de conversion de datos de proyecto (JY997D1761)". GT155M/GT115M tienen las mismas dimensiones de corte de panel, respectivamente.
*Algunos datos y funciones no se pueden utiizar en la serie GOT1000. Por lo tanto, no es necesario cambiar el tamafio del orificio de instalacion.
- Si bien el modelo A95M difiere en las dimensiones de corte de panel del GT115M,
GT115M-QMBDQ y GT115M-QMBDA, el primer modelo se puede reemplazar con
cualquiera de los ultimos sin modificar el tamafio del orificio de instalacion.

Seleccion de unidades y dispositivos opcionales

El uso de las funciones opcionales enumeradas en la tabla a continuacion puede requerir unidades o dispositivos opcionales como se muestra. Observe que las unidades y dispositivos opcionales requeridos tal vez varien segin la unidad principal de GOT.
Las funciones que no estan enumeradas en la tabla a continuacion tal vez también requieran una tarjeta CF conforme a la aplicacion. Para detalles, consulte “Lista de funciones” (pagina 82) y el “Manual de disefio de pantalla de GT Designer2 Version 2",

Es posible que sea necesario una tarjeta de funcion opcional o una tarjeta CF segin la version de funcion y la version de hardware de la unidad principal de GOT o del espacio disponible del usuario.
Para detalles, consulte “Seleccion de tarjeta CF y tarjeta de funcion opcional <GT16/GT15/GT11>" (pagina 78).

Funcién

Unidades y dispos

os opcionales requeridos
GT15

GT11

GT10

Ampliacion de memoria Tarjeta CF ;I;arj!'g;agg funcién opcional: GT15-QFNBOIM o GT15-MESE4SM Ninguna Ninguna
Funcién multicanal No necesaria Tarjeta de funcién opcional: GT15-QFNB(CIM) o GT15-MESB48M | Ninguna Ninguna
Funcion multimedia Unidad de multimedios: GT16M-MMR Ninguna Ninguna Ninguna
Tarjeta CF para multimedios
Unidad de entrada de video: GT16M-V4 Unidad entrada video: GT15V-75V4
Entrada de video o o Ninguna Ninguna
Unidad de entrada de video/RGB: GT16M-V4R1 | Unidad de entrada de video/RGB: GT15V-75V4R1
Funcién de
video/RGB Unidad entrada RGB: GT16M-R2 Unidad entrada RGB: GT15V-75R1
Entrada RGB o o Ninguna Ninguna
Unidad entrada video/RGB: GT16M-V4R1 Unidad entrada video/RGB: GT15V-75V4R1
Salida RGB Unidad salida RGB: GT16M-ROUT Unidad salida RGB: GT15V-ROUT Ninguna Ninguna
Unidad tarjeta CF: GT15-CFCD Unidad tarjeta CF: GT15-CFCD
Unidad de tarjeta CF/unidad extension tarjeta CF | O [¢] Ninguna Ninguna
Unidad extension tarjeta CF: GT15-CFEX-CO8SET | Unidad extension tarjeta CF: GT15-CFEX-CO8SET
Funcién salida sonido Unidad de salida de sonido: GT15-SOUT Unidad de salida de sonido: GT15-SOUT Ninguna Ninguna
Funcién de operacién a distancia de Unidad de salida de sonido: GT16M-R2 Unidad de salida de sonido: N Ni
computadora personal o . o . inguna inguna
Unidad entrada video/RGB: GT16M-V4R1 Unidad entrada video/RGB: GT15V-75V4R1
Funci6n de entrada/salida externas, Unidad entrada/salida externas: GT15-DIO o . ) . . .
funcion panel de operaciones GT15-DIOR Unidad entrada/salida externas: GT15-DIO o GT15-DIOR Ninguna Ninguna
Funcion de pasarela No necesario Unidad comunicaciéon Ethernet: GT15-J71E71-100 Ninguna Ninguna
" . . " . . Unidad comunicacion Ethernet: GT15-J71E71-100 . .
Funcion de interfaz MES Tarjeta de funcién opcional: GT16-MESB Tarjeta de funcién opcional: GT15-MESB48M Ninguna Ninguna
Funcion de visualizacion de documentos | Tarjeta CF $:g::: céeFfuncion opcional: GT15-QFNB(TIM) 0 GT15-MESBA48M Ninguna Ninguna
Funcion de registro de operaciones Tarjeta CF Tarjeta CF Ninguna Ninguna
Funcion copia de seguridad/recuperacién | Memoria USB o tarjeta CF Tarjeta CF Ninguna Ninguna
Funcion de notificacion hora de mantenimiento | N0 necesario -, ) Bateria: GT15-BAT Ninguna | Ninguna
(equipado con bateria como caracteristica estandar)
Funcién entrada/salida de datos de CNC | Memoria USB o tarjeta CF Tarjeta CF Ninguna Ninguna
Funcion de monitoreo en escalera . X " . _ _
(con funcién de control en escalera Q/QnA) No necesario Tarjeta de funcién opcional: GT15-QFNB(CIM) o GT15-MESB48M | Ninguna Ninguna
Funcién de monitoreo con SFC Tarjeta CF Tarj:eta de funcién opcional: GT15-QFNBCOIM o GT15-MESB48M Ninguna Ninguna
Tarjeta CF
" . Unidad de impresora: GT15-PRN Unidad de impresora: GT15-PRN . .
Funcion de informes Tarjeta CF Tarjeta CF Ninguna Ninguna
Funcion de \ Guardar archivos en tarjeta CF| Tarjeta CF Tarjeta CF Ninguna Ninguna
copia impresa ‘ Imprimir en impresora | Unidad de impresora: GT15-PRN Unidad de impresora GT15-PRN Ninguna Ninguna
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Notas para el uso

eleccion de tarjeta CF y t
Cuando se utiliza GT16

eta de funcién opcional <GT16/GT15/GT11>
Cuando se utiliza GT15

Il Cuando se utilizan funciones opcionales y funciones extendidas

Cuando se utiliza la siguiente funcion, instale la tarjeta de funcion opcional GT15-MESB48M.

- Funcion de interfaz de MES (Sistema de Ejecucion de Fabricacion)
Cuando se utiliza la siguiente funcion, instale la tarjeta de funcion opcional GT15-QFNBOM o
GT15-MESB48M.

- Funcion de monitoreo con SFC (Cuadro de Funcion Secuencial)
Cuando se utiliza la siguiente funcion, instale la tarjeta de funcion opcional GT15-QFNB(OOM) o GT15-MESB48M.

- Funcién multicanal - Funcion de visualizacion de documentos

« Funcién de control en escalera MELSEC-Q/QnA
La siguiente GOT no requiere tarjetas de funcion opcionales cuando se utilizan las otras funciones opcionales
que no sean las mencionadas.

« GT15: funcion version D o posterior

Para activar la tarjeta de funcion opcional incorporada en la GOT, es necesario instalar el SO de
monitor estandar en la GOT con el software GT Designer Version 2.55H o posterior.
Sin embargo, algunas funciones requieren una tarjeta de funcion opcional con memoria de expansion
(GT15-QFNBOM o GT15-MESB48M) y una tarjeta CF
Consulte a continuacion para obtener detalles
M Memoria de almacenamiento (ROM) y memoria de funcionamiento (RAM)

La GOT funciona mientras se descomprimen el SO y los datos de proyecto, que estan almacenados dentro la
memoria de almacenamiento (ROM), en la memoria de funcionamiento (RAM). La GT15 tiene una memoria de 9
Mb™ para la ROM y la RAM a modo de caracteristica estandar. Cuando el SO o los datos de proyecto exceden los
9 Mb, utilice una tarjeta CF y una tarjeta de funcion opcional con memoria de expansion (GT15-QFNBMM o
GT15-MESB48M) para ampliar la memoria. La memoria flash incorporada es para la “unidad C”. La tarjeta CF es
para la “unidad A (normal)" o para la "unidad B (extension)".

= Difiere segun el modelo de unidad principal de GOT: GT1500-0TBO: 9 Mb, GT1500-VNBO: 5 Mb

Memoria almacenamiento [T/ T LT Amphada por
(ROM) 9 Mb tarjeta CF

Memoria funcionamiento
Verificar en Tabla B de pagina 79 (RAM)

M Cuando se utilizan funciones opcionales y funciones extendidas
Cuando se utiliza la funcién de la interfaz del MES (Sistema de Ejecucion de Fabricacion),
instale la tarjeta de funcion opcional GT16-MESB.

No es necesario utilizar tarjetas opcionales cuando se usan otras funciones.
Sin embargo, algunas funciones tal vez requieran una tarjeta CF debido a la instalacion del
SO. Consulte los detalles mas abajo.

B Memoria de almacenamiento (ROM) y memoria de funcionamiento (RAM)
La GOT funciona mientras se descomprimen el SO y los datos de proyecto, que estan almacenados
dentro la memoria de almacenamiento (ROM), en la memoria de funcionamiento (RAM). Como la GT16
comprime algunos datos antes de almacenarlos en la ROM, el tamafio de éstos se agranda cuando se
descomprimen en la RAM.

La GT16 tiene una memoria flash incorporada de 15 Mb para la ROM a modo de caracteristica estandar.
La tarjeta CF amplia la memoria si el SO y los datos de proyecto exceden los 15 Mb.

La GT16 tiene una RAM de 57 Mb como caracteristica estandar. La memoria de funcionamiento no es
expandible.

La memoria flash incorporada es para la “unidad C”. La tarjeta CF es para la “unidad A (normal)" o para la
"unidad B (extension)".

Memoria almacenamiento
(ROM)

i Descompresion
datos de ROM a
Memoria funcionamiento RAM para operacion
M Tipos y capacidades de datos y seleccion de tarjeta CF

Los tipos de datos y las capacidades se muestran en la tabla abaj
Tipo de datos Capacidad de datos

e SO0 de funcién extendida y SO de funcién opcional | Capacidad de "GT16(ROM)" en Tabla A de pagina 79
almacenados en ROM

Q SO de funcién extendida y SO de funcion opcional | Capacidad de "GT16(RAM)" en Tabla A de pagina 79
descomprimidos en RAM

Descompresion
datos de ROM a
mpllada por tarjeta funcion opcional RAM para operacion

L (GT15-QFNBOM 0 GT15-] MESBABM)

e Driver de comunicaciones

G Datos especiales Comprobar con un software de disefio de pantalla.

M Tipos y capacidades de datos y seleccion de tarjeta CF
Los tipos de datos y las capacidades se muestran en la tabla abajo.
Capacidad de datos

Capacidad de "GT15" en Tabla A de pagina 79

0 Datos de proyecto Comprobar con un software de disefio de pantalla.

Tipo de datos
o SO funcién extendida, SO funcion opcional
e Segundo driver de comunicacion y hacia adelante 150 Kb para cada uno

G Area de almacenamiento intermedio Comprobar con un software de disefio de pantalla.

En cuando al SO de funcion extendida y el SO de funcién opcional, cuando se descomprimen
los datos comprimidos @ dentro de la memoria de almacenamiento (ROM), en la memoria de
almacenamiento (RAM), el tamafio de los datos se agranda como se muestra en (A)

El area de almacenamiento intermedio @ es un lugar para almacenar datos de recursos como de
conexion y de alarmas. Utiliza la memoria de funcionamiento (RAM). El tamario de los datos difiere
segun la configuracion. Cuando el software de disefio de pantalla designa guardar archivo, los datos
de recursos acumulados se guardan en el almacenamiento asignado (unidad A o B). (La memoria
ROM no se usa.) Si el tamafio de los datos descomprimidos en la RAM exceden de 57 Mb, es
necesario reducir, por ejemplo, el tamaro de los datos de proyecto o borrar el SO innecesario.

G Datos especiales
@ Datos de proyecto
G Area de almacenamiento intermedio

Comprobar con un software de disefio de pantalla.
Comprobar con un software de disefio de pantalla.
Comprobar con un software de disefio de pantalla.

El area de almacenamiento G intermedio es un lugar para almacenar datos de recursos como los de
conexion y alarmas ampliadas. Utiliza la memoria de funcionamiento (RAM). El tamafio de los datos
difiere seguin la configuracién. Cuando el software de disefio de pantalla designa guardar archivo, los
datos de recursos acumulados se guardan en el aimacenamiento asignado (unidad A o B). (La ROM no

Descompresion se utiliza.) Si el tamano de los datos descomprimidos en la RAM excede 57 Mb™", es necesario reducir,

Memoria almacenamiento datos de ROM a por ejemplo, el tamafio de los datos de proyecto o borrar el SO innecesario.
(ROM) RAM para operacion  Memoria almacenamiento Descompresion
(ROM) “ datos de ROM a
Memoria funcionamiento RAM para operacion
(RAM) k | Memoria funcionamiento
Méaximo 57 Mb (RAM)

La necesidad y capacidad de la tarjeta CF depende del tamano de los datos. Defina la f Maximo 57 Mb™"
necesidad y la capacidad de la tarjeta CF segun el siguiente organigrama. . X A ~ . . N

La necesidad y capacidad de la tarjeta de funcién opcional con memoria de expansion y la
tarjeta CF depende del tamario de los datos. Defina la necesidad y la capacidad de la tarjeta de

funcién opcional con memoria de expansion y de la tarjeta CF segun el siguiente organigrama.

[ Verificar tamafio total de los datos siguientes. }

#1: Segun los modelos de unidad principal de GOT
GT1500-07TBO: 57 Mb,
GT1500-VNBO: 53 Mb

1 I
El tamafio de datos es |0+®+0+G+e <57MB*! w 1

muy grande.
|0+0+0+0+6 <ws® »—I

Reducir datos de proyecto
o borrar SO inr
Es necesaria la tarjeta funcion opcional con memoria
de expansion. Seleccione tarjeta de funcién opcional
con memoria de expansion con capacidad mayor que:

+0+OQ+O+0 -9mB*2
I

[ Verificar tamario total de los datos siguienles}

000006

Verificar tamaio total de
los datos siguientes.

© <15Mb

=#2: seguin los modelos de unidad principal
de GOT.
GT1500-07BO: 9 Mb,
GT1500-0NBO: 5 Mb

000

—Almacenar en memoria
folash incorporada (unidad C)

0000

—Almacenar en memoria
flash incorporada (unidad C)

00060
—Almacenar en tarjeta CF (unidad A)
(no en unidad B)

:[arjsm de funcién opcional cor:

—Almacenar en tarjeta CF : memoria de sxpaf\siﬁn LOES : 006006
(unidad A o B) \ necesario. ) " )
------------ —>Almacenar en memoria
I flash i (unidad C)
Tarjeta CF necesaria Tarjeta CF necesaria 00060 ) 00060 . o 0060 0.
—Almacenar en memoria —Almacenar en memoria ~Almacenar en tarjeta CF ~Almacenar en tarjeta CF
Seleccionar tarjeta CF Seleccionar tarjeta CF flash incorporada (unidad C) flash incorporada (unidad C) (unidad A o B) (unidad A) (no en unidad B)
con capacidad mayor con capacidad mayor que J J |
que @) 0+0+:0+0 ¢ i CF 1 i
+S0 monitor estandar (12 Mb)™ Lﬂ tarjeta CF no es Mcesaﬂﬂ ) |-8 tarjeta CF no es necesari o) ) Tarjeta CF necesaria Tarjeta CF necesaria
-------------------- Seleccionar tarjeta CF
. : Seleccionar tarjeta CF idad mayor que
” . " . . . =3: Cuando se almacena el SO de funcion X con capaci yor q
s: Cuando almlacene fel SO de funclgn exterjdlda y el SO de Tunclon opcional Pjn la tarjeta CF (unidad Al), el extendida y el SO de funcién opcional en la con capacidad mayor 0:-0:0:0
SO de _monltor estandar (SO monitor estandar, fuente estandar, etc.) necesita almacenarse en la tarjeta tarjeta CF (unidad A), el SO de monitor estandar que @ +S0 monitor estandar
CF (unidad A). (SO monitor estandar, fuente estandar, primer (6 Mb)*S

driver de comunicacion, etc.) necesita
almacenarse en la tarjeta CF (unidad A).

Cuando se utilice GT11

M Cuando se utilizan funciones opcionales
Como los siguientes modelos de GOT poseen tarjeta de funcion opcional incorporada (GT11-50FNB), no es necesario instalar la tarjeta de funcién opcional para utilizar las funciones opcionales que aparecen en la Tabla A.
- GT1150-QOBDQ - GT1150-QOBDA - GT1155-QTBD - GT1150HS-QOBD: Versién B o posterior - GT1150-QOBD: Version C o posterior




Tabla A Capacidad del SO funcional extendido y del SO de funcion opcional

Cadigo de barra 84 84 84 *1 Editor lista A ‘ Editor lista MELSEC-A 1024 542 1058 *1
RFID 166 166 166 1 Editor lista FX ‘ Editor lista MELSEC-FX 1024 542 1058 *1
Monitor de sistema 746 746 746 1 Control de unidades inteli 770 390 Ninguna
Informe 235 150 235 Ninguna « | Control de redes 370 210 Ninguna
Impresora 1104 522 1104 Ninguna § Control de movimiento Q 770 390 Ninguna
Registro de operaciones (biblioteca de conversion de nombres de dispositivos) 800 400 800 Ninguna 8 Monitor de ser ii 770 390 Ninguna
Funcion soporte de fuente Stroke 400 400 400 Ninguna S-| Monitor de CNC 770 390 Ninguna
o | Furte Fuente Stroke béSfca (japonf?S) 2160 2160 2160 Ninguna § Biblioteca de plataforma de GOT 200 77 Ninguna
8 sie Fuente Stroke bé}s!ca Uaplonesy @’T hangul) 3175 3175 3175 Ninguna S | Monior con SFC | Monitor con SFG 1940 608 . Ninguna
S Fuente Stroke basica (chino: simplificado) 1474 1474 1474 Ninguna S Biblioteca de extension de funcion GOT | 19381 4728 472835 | Ninguna
£ Fuente Stroke basica (chino: simplficado) (con hangul) 2016 2016 2016 Ninguna = Pasarela (servidor, cliente) 100 50 100 Ninguna
g Visualizacion video | . . Pasarela Pasarela (correo) 100 50 100 Ninguna
g Rga | 1eiRGB 474 292 512 Ninguna Pasarela (FTP) 84 50 64 Ninguna
S | Mutimedia 1074 292 - Ninguna Interfaz MES 13461 1598 3196 3 Ninguna
® E\g;gtig;gl:iemu ‘Video/RGE 474 292 512 Ninguna “1: Requiere la instalacion del SO de funcion opcional y el SO de funcién extendida, pero no utiliza el area de usuario.
tadora peysona\y ‘F ionam. a distancia personal 84 50 84 Ninguna No se requiere la instalacion de SO de funcion opcional.
Goods o ey oo | a0 | B0 | Nimguma s i ios e povto s GOT e avomcame e croncon X bovlpes (i 1150 postr)
- ‘de operad 730 460 784 N!nguna Para detalles, consulte el “Manual de operaciones de PX Developer Version 1 (Generador de pantallas de GOT) )(SH-080772ENG)".
Salida de audio 200 100 200 Ninguna +#5: Cuando se utiliza el monitor con SFC, es necesario un espacio vacio de 6201 kb 0 mas en el area de usuario de la unidad designada
E/S externas, panel d 100 70 100 Ninguna para instalar el SO de funcién extendida y el SO de funcion opcional. (Cuando utilice una GOT con memoria flash incorporada de 5
E [ ‘E""adalsa"da datos CNC 383 210 437 Ninguna Mb, la fuente de inicializacion del SO necesita en “A: tarjeta CF estandar".) El rea de usuario de la memoria debe
datos CNC \Biblioteca de de GOT 200 100 Ninguna contar con 8192 Kb para el funcionamiento de la biblioteca de extension de funciones de GOT (SO de funcién opcional). (El uso del
ia de datos de dispositivo 100 100 Ninguna monitor con SFC requiere una capacidad total de memoria de 14393 Kb.) Debido a lo mencionado, son necesarias loas siguientes
Notificacion hora de imi %0 %0 Ninguna configuraciones en la GOT que se vaya a utilizar.
Multicanal %2 *2 *2 Ninguna
IEueme est‘éndar (chinoi i P 1280 1280 1280 Ninguna GT15700-VN, GT1562-VN . Estable.(l:er fuente de.ini?ializacwén .en "A: larjet.a} CF e§léndar". -
uente estandar (chino: 1920 1920 1920 Ninguna - Extension de memoria (instalar tarjeta de funcion opcional con memoria de expansion.)
Region Fuente estandar (japonés) 1280 1280 1280 Ninguna Distinta que la anterior - Extension de memoria (instalar tarjeta de funcién opcional con memoria de expansion.)
china IR S (ia[?onés.) s 1087 1037 1087 Ninguna Para configurar la fuente de inicializacion del SO, consulte el “Manual de funcionamiento basico/transferencia
2 Fuente Stroke (0“!"03 s!mpl!ﬁcado) 1248 1248 1248 Ninguna de datos GT Designer2 version M (8.9 Transferencia de datos por tarjeta de memoria.)”
g Fuente Stroke (chino: 1680 1680 1680 Ninguna El funcionamiento de la funcién de interfaz MES utiliza 8218 Kb de memoria extendida (GT15-MESB48M(48 Mb))
2 Registro de i 1221 384 1218 Ninguna de la memoria de funcionamiento de GT15.
& on de 3072 150 2048 Ninguna Tabla B Capacidad del driver de comunicaciones de GT16
@ | Conversion a kana-kanji Ninguna Ninguna 1223 Ninguna
_§ Conversion a kana-kanji (version mejorada) 1274 242 1274 Ninguna - - Conexion bus Q 180
u'::_, Gramx.) histérico de tendencias™3 %2 %2 %2 anguna PLC Mitsubishi, o A/GnA/QCPU, QJ71C24 180
Conexion4 710 380 740 Ninguna controlador movimiento, MELSEC-FX 180
Formula 100 70 100 %1 controlador robético, MELSECNET/H 200
Formula avanzada 1187 310 1241 Ninguna CNC Red CC-Link IE de controlador 200
Sorptde objetokt 360 180 360 Ninguna PLC de terceros, JTEKT Corporation TOYOPUC-PC 160
Monitor en Monitor en escalera MELSEC-A 674 342 523 Ninguna controlador de movimiento Ethernet (Yaskawa Electric Corporation) 160
p—— Monitor en escalera MELSEC-FX 674 342 592 Ninguna Microcc ra Conexion de microcomputadora 230
Monitor en escalera MELSEC-Q/QnA 4170 590 1082 Ninguna Drivers de comunicacion distintos que los mencionados 150

La funcién multicanal se disefié para conectar y controlar multiples dispositivos FA por medio de unidades de comunicacion multiples que se instalan en una Gnica unidad de GOT o utilizando la interfaz estandar.

- Conexion Ethernet - Conexion MODBUS®/TCP
Il Numero méaximo de canales conectables, unidades instalables y fases de montaje
(1) Namero de canales conectables
El nimero de canales conectables varia conforme al modelo de GOT. Consulte la tabla siguiente.
(2) Numero de unidades instalables y fases de montaje

B Combinaciones aceptables
Las siguientes combinaciones de conexion se pueden utilizar para la funcién multicanal.

Cuando se utiliza GT16:

®Conexion de bus o conexion de red *1 + conexion serie *2

. ” 1 i * . " . = . B
®Conexion de bus 0 conexion de red ™! + conexién Ethernet Cuando se utiliza la funcién multicanal, afiada interfaces en el lado de la GOT por cualquiera de los
®Conexion Ethernet *3 + conexion serie *2 métodos siguientes.
@Conexion de bus o conexion de red *' + conexion Ethernet **3 + conexion serie * (a) Unidades de comunicacion apiladas en la interfaz de unidad de extension.
®Conexion serie * (b) Instale las unidades de comunicacion en la interfaz de unidad de extension para utilizar la
®Conexion Ethernet unidad en combinacion con la interfaz estandar. EI nimero de unidades instalables y de
Cuando se utiliza GT15: fa§e_s de montaje varia conforme al modelo Qe GOT. _()onsq[te los datc_)s sig_L_Jientes.
®Conexion de bus, conexion de red *7, o conexion Ethernet *3 + conexion serie *2 El .rendlmlemo dela GO.T’puede vers.e afectado segun la configuracion de los dispositivos conectados.
@Conexion serie *2 M Tarjeta de funcién opcional
=1:Las conexiones de red incluyen las siguientes configuraciones de conexion. No es necesario cuando se utiliza GT16.

'CUWMEILZSECNET/H jCU'WME_'-SIECNET”O Cfm:‘m CC‘{_L'”“ 'E,'C“'jm CC-Link (ID) La GT15 requiere una tarjeta de funcion opcional. Utilice la tarjeta de funcion opcional

#k2:Las conexiones serle Incluyen las siguientes configuraciones ae conexion. o . . ™
- Conesion direcia aGPU. - Coneéén de enlaoe por - Conexion CC-Link (por Gd) GT15-QFNB(MM) o GT15-MESB48M. La GT15-FNB no se puede utilizar.
- Conexion de microcomputadora - Conexion con PLC de terceros - Conexion de controlador de . Driver de comunicacién
temperatura

- Conexion de inversor - Conexion de servoamplificador - Conexion de CNC (conexion directa a CPU) Se debe instalar u.n driver de Con’?un'?’ac'on para cada configuracion d? C?nex'on-
Las conexiones de Ethernet incluyen las siguientes configuraciones de conexion. Para GT16, los drivers de comunicacion para el segundo canal y los siguientes se
instalara en el area de usuario.

Para GT16: Cantidad de puertos de comunicacion (unidades e interfaces de comunicacién) para uso de comunicaciones en la GOT.
« S6lo un canal por cada GOT se puede conectar en conexion por bus y conexion en red.

« La conexion de Ethernet esta disponible para un maximo de cuatro canales.

« Cuando la interfaz de Ethernet incorporada en la GOT se usa para funciones que no sean de comunicacion con el dispositivo
conectado *4, la interfaz no se incluye en la cantidad de canales conectados.

« Cuando se utiliza la interfaz estandar RS-232 para conexion *5 con un dispositivo periférico, la interfaz no se se incluye

Namero de Hasta en la cantidad de canales conectados.
canales Hasta 4 canales % ; (=5~ Consulte "Calculo de corriente consumida por las unidades <GT16/GT15>" (pagina 80).
conectables ©Canales "para GT15: Cantidad de puertos de comunicacion (unidades e interfaces de comunicacion) para uso de comunicaciones en la GOT.
« Sélo un canal por cada GOT se puede conectar en conexion por bus y conexion en red.
(1) + Cuando la unidad de comunicacion de Ethernet se utiliza para funciones distintas de la comunicacion con el dispositivo

conectado™, la unidad no se incluye en la cantidad de canales conectados.

« Cuando se utiliza la interfaz estandar RS-232 para conexion *> con un dispositivo periférico, la interfaz no se se incluye
en la cantidad de canales conectados.

(=5~ Consulte "Calculo de corriente consumida por las unidades <GT16/GT15>" (pagina 80).

Cantidad de unidades que se pueden instalar en las interfaces de unidad de extension 1y 2 de la GOT.
Nmero de - + Mas de una unidad de comunicacion serie *¢ del mismo modelo se puede instalar.
. . asta - Se incluyen unidades opcionales en la cantidad de unidades.
.unldades SRS (heEte 3 unidades| - Las unidades de conversion RS-422 no se incluyen en la cantidad de unidades.
instalables + Es necesario calcular el total de corriente que consumen las unidades que se van a instalar.
(=5~ Consulte "Calculo de corriente consumida por las unidades <GT16/GT15>" (pagina 80).
) Cantidad de fases de montaje que las unidades se pueden apilar en las interfaces 1y 2 de la unidad de extension de la GOT.
Numero de Hasta 3 fases Hasta « Unidades que ocupan dos ranura se deben instalar en la primera fase.
2) fases 3 fases « Cuando se utiliza cualquier unidad en #8 , instale la unidad en la primera fase, luego las deméas unidades en la segunda o siguientes fases.
de montaje (2 ranuras) (1 ranura) | * Las unidades en ::9 no se pueden apilar en otras unidades. Instale cualquier unidad en la primera fase.
1=~ Consulte "Dimensiones externas" (pagina 76) y "Instalacion de unidades en la interfaz del lado de GOT <GT16/GT15>" (pagina 80).

: GT15-QBUS2, GT15-ABUS2, GT15-J71LP23-25, GT15-J71BR13, GT15-J61BT13, GT15-J71GP23-SX
=5 : Funcion de codigos de barra, funcion RFID, funcion de funcionamiento a distancia de : GT16M-V4, GT15V-75V4, GT16M-R2, GT15V-75R1, GT16M-V4R1, GT15V-75V4R1, GT16M-ROUT, GT15V-75ROUT, GT16M-MMR

computadora personal, funcion de transparencia FA, instalacion de SO y descarga : GT15-75QBUSL, GT15-75QBUS2L, GT15-75ABUSL, GT15-75ABUS2L, GT15-75J71LP23-Z, GT15-75J71BR13-Z, GT15-75J61BT13-Z

de datos de proyecto 79
6 : GT15-RS2-9P, GT15-RS4-9S y GT15-RS4-TE
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Notas para el uso

Instalacion de unidades en la interfaz del lado de la GOT <GT16/GT15>

(Ejemplo: GT1685)

Interfaz unidad de extension 1
1T a r A (11 (o 1o e FXEY A I ()1 WA (GT1550 posee la interfaz de unidad de extension 1 solamente)

Hasta 3 unidades de comunicacion y unidades opcionales se pueden
instalar en cada interfaz de unidad de extension.

Sin embargo, cuando cualquiera de las siguientes unidades se utiliza,
instale la unidad en la primera fase, luego las demas unidades en la segunda
fase y las siguientes.

Para GT16 (Sélo una de estas unidades se puede instalar en la GT16)
@GT16M-V4, GT16M-R2, GT16-V4R1, GT16-ROUT, GT16M-MMR

Para GT15 (Sélo una de estas unidades se puede instalar en GT1585V
y GT1575V)

@GT15V-75V4, GT15V-75R1, GT15V-75V4R1, GT15V-75ROUT

Las siguientes unidades no se deben apilar en las demés unidades. Instale cualquiera de ellas en Ia primera fase.

@GT15-75QBUSL, GT15-75QBUS2L, GT15-75ABUSL, GT15-75ABUS2L

@GT15-75J71LP23-Z, GT15-75J71BR13-Z, GT15-75J61BT13-Z
(GT16 o GT1550 no se puede utilizar.)

Instrucciones para instalar y desmontar el modelo GT15-CFCD

@ La unidad de extension no se puede instalar en una unidad de tarjeta CF.
Cuando se instalan unidades de extension, instale la unidad de tarjeta CF en la Gltima fase.

@ Cuando se instala una unidad de tarjeta CF en la interfaz de extension 1 (izquierda),
asegurese de que la cantidad de unidades de extension instaladas en la interfaz de extension
2 (derecha) sea mas pequefia que la cantidad en la interfaz de extension 1 (izquierda). De lo
contrario, la tarjeta CF no se podré introducir ni retirar.

@ Retire la unidad de tarjeta CF en la direccion asignada (nPULL) para prevenir daios en el
conector.

Interfaz estandar (interfaz incorporada RS-232)
La interfaz puede establecer conexion serie con los dispositivos

Unidad que ocupa
dos ranuras

Ej.: GT15-QBUS2

2 ranuras (1ra fase)
ocupadas.

conectados y los dispositivos periféricos, como un lector de cédigos de barra.

Interfaz estandar (interfaz incorporada Ethernet) (GT16 solamente)

La interfaz puede establecer una conexién con dispositivos conectados por Ethernet.

Interfaz estandar (interfaz incorporada RS-422/485) (GT16 solamente)

La interfaz puede establecer una conexién serie con los dispositivos conectados.

Calculo de corriente consumida por las unidades <GT16/15>

Cuando se utilicen multiples unidades, un lector de codigos de barra y un controlador de RFID, el total de corriente consumida por las unidades,
el lector de codigos de barra y el controlador de RFID debe ser menor que la corriente que la GOT puede suministrar. Proyecte el sistema
utilizando los valores siguientes de modo tal que el total de corriente no exceda el rango de la capacidad de suministro de corriente de la GOT.

(1) Corriente que la GOT puede suministrar

Modelo de GOT

Coparitad

(2) Corriente usada por las unidades, el lector de codigos de barra y el controlador RFID (3) Ejemplo de célculo

Modelo de unidad

Corriente

Corriente

Modelo de unidad

(a) Cuando se conectan GT15-J71BR13, GT15-RS4-9S (3

sumiisto corriete A) consumida (A) consumida (A) unidades), GT15-J71E71-100 (para la funcién de pasarela) y
GT1695 24 GT15-QBUS Lector codigo barra 52 el lector de codigos de barra (0,12 A) a GT1575-V:
: GT15-RS4-9S |GT15-J71E71-100
GT1685 2,4 GT15-QBUS2 0,275%1 GT15-PRN 0,09 @fase Conexion serie [4 canales] | (para funcion pasarela)
GT1595 2,13 EiSTEelEUEL GTI16M-VA4 0,121 @ftase | OTI5ASIOS | GTI5AS40S
GT1585 GT15-75QBUS2L GT15V-75V4 0,21 Conexion serie [2 canales] | Conexion serie 3 canales]
) 1,74 GT15-ABUS GT16M-R2 01 @fase GT15-J71BR13
('nCI' GT1 585\/) GT15-ABUS2 GT15V-75R1 0,2 %1 Conexion MELSECNET/H [1 canal]
G.T1 570 22 GT15-75ABUSL 0,12 GT16M-V4R1 0,12 %1 | Unidad principal GT1575 |:| |
(incl. GT1575V) GT15-75ABUS2L GT15V-75V4R1 0,2 . 1 )
GT1560 22 GT15-RS2-9P 029 _GT16M-ROUT 0,11+ —_)w
GT15500 1,3 GT15-RS4-9S 0,33 GT15V-75ROUT 0,11 -
GT15-RS4-TE 0,3 GT16M-MMR 0,27 31 (Capacidad suministro )
GT15-RS2T4-9P 0,098 GT15-CFCD 0,07 corriente de GOT (A) Total de corriente que se consume (A)
GT15-J71E71-100 0,224 GT15-CFEX-CO8SET 0,15
GT15-J71GP23-SX 107 GT15-SOUT 008 2,2 0,77+0,33+0,33+0,33+0,224+0,12=2,104
GT15-J71LP23-25 0,56 GT15-DIO 0,1 Como el total de corriente no supera la capacidad de suministro
GT15-J71BR13 0,77 GT15-DIOR 0,1 de la GOT, las unidades se pueden usar.
GT15-J61BT13 0,56 Controlador RFID *2 (b) Cuando se conectan GT15-J71BR13, GT15-RS4-9S (2

=1 : Este valor se utiliza para calcular el consumo de corriente de las funciones multicanal.
Para las especificaciones de cada unidad, consulte el manual que acomparia a cada unidad.
=2 : Cuando se utiliza un lector de codigos de barra o un controlador de RFID cuya alimentacién
proviene de la interfaz estandar, sume la corriente que usara el lector de codigos de barra'y
el controlador de RFID en 5 V de CC. (Maximo menor que 0,3 A)

unidades), GT15-J71E71-100 (para funcién pasarela) y
lector de cédigos de barra (0,12 A) a GT1585-S:

GT15-J71E71-100
@fase (para funcion pasarela)
@fase GT15-RS4-9S GT15-RS4-9S
Conexion serie [2 canales] | Conexion serie [3 canales]
@,ase GT15-J71BR13

Conexion MELSECNET/H [1 canal]

| Unidad principal GT1585 I:l |
| | ]

Capacidad suministro
corriente de GOT (A)

Total de corriente que se consume (A)

1,74

0,77+0,33+0,33+0,224+0,12=1,774

Prohibido utilizar puesto que la corriente excede la capacidad de

suministro de corriente de la GOT.



Entorno

Computadora personal

Magquina compatible PC/AT en la que se ejecute Windows®

SO

Sistema operativo Microsoft® Windows®98 (version en inglés)*®

Sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition (version en inglés)*®
Sistema operativo Microsoft® WindowsNT® Workstation 4,0 Service Pack 3 o posterior (version en inglés)*'*
Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 Professional Service Pack 4 o posterior (version en inglés)*'*®

Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Professional Service Pack 2 o posterior (version en inglés)*
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Home Edition Service Pack 2 o posterior (version en inglés)
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Uitimate (version en inglés)*3+
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Enterprise (version en inglés)’
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Business (versién en inglé
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Home Premium (version en inglés
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Home Basic (version en inglés)*

CPU

Pentium® 200MHz o superior

Microsoft® Windows® XP : Pentium Il ® 300 MHz o superior
Microsoft® Windows Vista® : 800 MHz o mas (recomendado: 1 GHz o més)

Memoria requerida

64 Mb o mas

Microsoft® Windows® XP : 128 Mb o méas
Microsoft® Windows Vista® : 512 Mb o0 més (recomendado: 1 Gb o més)

Espacio disco

Para instalacion: 1.1 Gb o mas *7

rigido libre Para funcionamiento: 100 Mb o mas

Unidad de disco Unidad de disco CD-ROM

Colores de pantalla Color intenso (16 bits) o mas

Pantalla6 Resolucién 800 x 600 puntos 0 mas

Otros Se debe instalar Internet Explorer version 5.0 o posterior.

Raton, teclado, impresora y unidad CD-ROM que se pueden utilizar en el SO mencionado

: Para instalar el software GT Designer2, se requiere autoridad de administrador.
Para instalar y utilizar el software GT Designer2, se requiere autoridad de administrador.

#3 : Para instalar el software GT Designer2, se requiere autoridad de administrador.
Para utilizar el software GT Designer2, se requiere una cuenta superior que la de usuario comun.
Para utilizar el software GT Designer2 junto con otra aplicacién, si se usa una cuenta de administrador para ejecutar la aplicacién, entonces utilice una cuenta de administrador para ejecutar el software GT Designer2.
=4 : Las siguientes funciones no son compatibles.
+ Modo compatible + Conmutacion rapida usuario + Cambio tema escritorio (fuente) « Escritorio remoto

ntorno operativo d

: Solamente se aplica el SO de 32 bits.

: Para utilizar la funcion de interfaz de MES, la pantalla debe tener una resolucién de 1024 x 768 puntos o mas.
800 Mb 0 méas para Windows® 98, Windows® Millennium Edition y WindowsNT®.

: También corresponden las siguientes versiones de idiomas: chino (simplificado/tradicional), coreano, aleman.

Simulato

Computadora persona

Magquina compatible PC/AT en la que se ejecute Windows®

Sistema operativo Microsoft® Windows®98 (version en inglés)
Sistema operativo Microsoft® Windows® Millennium Edition (version en inglés)
Sistema operativo Microsoft® WindowsNT® Workstation 4.0 Service Pack 3 o posterior (version en inglés)*2

Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Professional Service Pack 2 o posterior (version en inglés)*
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP Home Edition Service Pack 2 o posterior (version en inglés)
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Ultimate (version en inglés

SO Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 Professional Service Pack 4 o posterior (version eninglés)*? | Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Enterprise (version en inglés)3#4+7
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Business (version en inglés)*3#4:7
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Home Premium (version en inglés)*3#4#7
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® Home Basic (version en inglés)*3#4+7
I ® Wi ® . i ® -
CPU Pentium® 200 MHz o posterior Microsoft® Windows® XP  : PentiumII® 300 MHz o superior

Microsoft® Windows Vista® : 800 MHz o méas (recomendado: 1 GHz o mas)

Memoria requerida

64 Mb 0 méas

Microsoft® Windows® XP  : 128 Mb o0 mas
Microsoft® Windows Vista® : 512 Mb o mas (recomendado: 1 GB o més)

L Para instalacion (producto solamente) : 700 Mb o mas
Espacio disco . . . )
rigido libre®! Para funcionamiento (producto + manual): 950 Mb o mas

Para funcionamiento : 200 Mb o0 més
Unidad de disco Unidad de disco CD-ROM

Colores de pantalla

Para GT16 simulator: 65,536 colores
Para GT15 simulator: 65.536 colores
Para GT11 simulator: 256 colores

Pantalla

Resolucién 800 x 600 puntos 0 mas (para utilizar la funcién de visualizacién en pantalla completa: resolucién de 1024 x 768 puntos o0 mas)

Para creacion/edicion
datos de proyecto

GT Designer2+>

Para uso de GX
Simulator

Software

GX Simulator version 5 o posterior®

Las versiones de software de GX Simulator para simular las CPU de PLC son las siguientes.

CPU de PLC a ser si

Versién de

QCPU (modo A), ACPU, CPU consolador de movimiento (serie A)

Version 5A o posterior

QCPU (modo Q) (excl. Q00J, Q00 y Q01CPU), QnACPU, FXCPU

Version 5E o posterior

Q00JCPU, Q00CPU, Q01CPU

Versién 6.00A o posterior

Q02PHCPU, Q06PHCPU

Version 7.20W o posterior

Q12PHCPU, Q25PHCPU

Version 6.10L o posterior

Q12PRHCPU, Q25PRHCPU

Version 6.20W o posterior

Serie FXauc
Serie FX3u

Version 7.08J o posterior

: Para utilizar el software GT Designer2, GX Developer y GX Simulator, se requiere espacio libre adicional.
: Para instalar el software GT Simulator2, se requiere autoridad de administrador.

Para instalar y utilizar GT Simulator2, se requiere autoridad de administrador.

: Las funciones siguientes no son compatibles.

+ Modo compatible + Conmutacion rapida usuario - Cambio tema de escritorio (fuente) - Escritorio remoto
=5 : Utilice el software GT Designer2 en GT Works2 que contenga GT Simulator2.
=6 : Utilice GT Simulator2, GX Developer y GX Simulator de la misma version de idioma.
=7 : Solamente corresponde SO de 32 bits.
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Lista de funciones
[GT16 YGT15 Y GTSoft60T '\

% f
*1 GT1695M|GT1685M| GT1595 |GT1585(V)GT1575(V)| GT1575 | GT15700 | GT1565 | GT1562
-XTBO | -STBO | -XTBO | -STBO | -STBO | -VTBO | -VNBO | -VTBO | -VNBO
XGA SVGA SVGA VGA VGA VGA VGA
[ 15” ) (104" B 84> B 84" ) 4
Conexion por bus [ ] [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] -
Conexion directa a CPU [ ] [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
Conexidn de enlace por computadora [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Conexién MELSECNET/H [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Conexion MELSECNET/10 P.62~ [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
5 Conexion red CC-Link IE de controlador [ ] [ [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
E Conexion CC-Link (estacion ID/via G4) [ ] [ J [ J ] [ ] [ ] [ ] [ J =
§ Conexion de Ethernet [ ] [ [ [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
'g Conexion de PLC de terceros . [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
:g Conexion de microcomputadora [ ] [ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ ] [ ] -
[ Conexion MODBUS®/TCP [ ] [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] -
B Conexidn de controlador de temperatura [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
§ Conexidn de inversor o [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] -
o Conexién de servoamplificador - [ ] () () () [ ] [ ] [ ] [ ] -
Conexién Conexion directa a CPU [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
CNC Conexion MELSECNET/10 [ ] () () () [ ] [ ] [ ] [ ] -
(C6/064) Conexion CC-Link (estacion ID) [ ] [ ) [ ) () [ ] [ ] [ ] [ ) =
Conexion de Ethernet [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Conexion controlador robético (CRnD-700) [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ] [ J [ ]

-2 | Capacidad de memoria estandar 15 Mb 15 Mb 9 Mb 9 Mb 9 Mb 9 Mb £ 9 Mb 5Mb 9 Mb 57 Mb

E Capacidad total de memoria cuando se Requerito™ X P.26,67~ | Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta Hasta _

2 | utiliza memoria opcional (esténdar + opcional) |GTSsi) VERER e 57Mb | 57Mb | 57Mb | 5TMb | s7Mb | 57Mb | .. | 57Mb | 5TMb | s7Mb
65.536 colores [ ] [ [ (] - [ ] — GT1555- [ ]

OTBD sélo

1] 4 o —

= .096 colores a = = — = = = GT1555-

£ QSBD s6lo

s [ ]

o | 256 colores - - - - GT1575- — — - —

® VNBO sélo

b [ ]

$ | 16 colores - — — - GT1572- — [ — -

|°. VNBO sélo

] ) [ ]

© | Monocromo (blanco/negro) escala 16 grises - - - - - - — GT1550- —

QLBD sélo
Monocromo (blanco/negro) 2 colores - - - - - - - - -
Monocromo (azul/blanco) escala 16 grises - - - - - - - - -
1600 x 1200 puntos (UXGA) - - - - - - - - [ ]
1280 x 1024 puntos (SXGA) — — — — — — — — [ )
< | 1024 x 768 puntos (XGA) [ ] = = = = = - - [ ]

‘2 | 800 x 600 puntos (SVGA) - [ [ - - - - - °

3

' | 640 x 480 puntos (VGA) = = = ° Y Y Y Grg5§- Y

g P.67~ VTBD solo

% 320 x 240 puntos (QVGA) — — — - — — — [ ] —
% 288 x 96 puntos = i i = = = = = =
s 160 x 64 puntos - — — — - - - — -
S Interfaz RS-232 ° ° ° ° ® ® ® D) =
-
§ Interfaz RS-422 #5 #5 #5 #5 #5 #5 %5 #5 #5 - -
2 Interfaz RS-422/232 = = = = = = = = =
3 Interfaz RS-422/485 — — — — — — — — —
§ 'g Interfaz de bus - - - - - - - - -
E g Interfaz de Ethernet | — - - - — - — - -
USB central = = = = = = = = =
£ | Interfaz USB [ USB dispositivo 0 D D ° 0 0 0 ° -
g Interfaz tarjeta CF [ ] [ J [ J [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] -
£ | Interfaz tarjeta funcion opcional [ ] [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] -
) ” [ ([ ] [ (] [ J [ J [ J {
Miifee? WAIEIEG] Gl el 2¢can. 2.can. 2¢can. 2ccan. 2ccan. 2 can, 2 can. 2.can. 2 can. 1can. B
Interfaz multimedia y video/RGB — - - - — — — - —
SR D UEETRE L T e - - - - -
Visualizacién vertical - — — — - - - — -
Funcién reloj (Bateria) [ ) [ [ [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
Salida zumbador P.67~ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Sensor humano [ ] [ ] = = = = = = =
Impresora Requerido | Unidad impresora | P.28 [ ] () () () [ ] [ ] [ ] () [ ]

] . ) . " . Unidad tarta CF/

g Unidad tarjeta CF (Unidad extension tarjeta CF) s " [ ] [ [ (] [ ] [ J [ J ( -
Salida de sonido Requerid | U. sl e sonido P31 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Entrada/salida externas Reguerdo . [ ] () () () [ ] [ ] [ ] [ ] -

] ] Unidad [ ] [ J
Entrada video / entrada RGB / salida RGHB Reguerdo video/RGB P.30 - GT1585V s610/GT1575V sdlo| - - -
Funcién deteccién apagado luz de fondo [ ] [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ] [ ] =
Estructura de proteccion P.67~ [ ] [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
Tnn_ Inicializar instalacion SO Tarjeta CF [ ] [ ) [ ) o [ ] [ ] [ ] [ ) =
— |
g Iniciar desde tarjeta CF (RG?:‘:% Tarjeta CF| P.26 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ J -
g [Instalacion SO (Tarjota CF) 0 ° ° ° 0 ° 0 ° -
:=E$ Carga/descarga datos de proyecto ’\g;”:r‘i: 8;{3 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
5 Carga datos de recursos <GT16 s6l0>) [ ] L] L] L [ ] [ ] ° [ J °
3 Funcion de transparencia FA P.43 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] -
Funcién multicanal Requendﬁ*ﬁ P.29 e i i i o " " o =
(GT15 sdlo) Hasta 4 can. | Hasta 4 can. | Hasta 4 can. | Hasta 4 can. | Hasta 4 can. |Hasta 4 can. | Hasta 4 can. | Hasta 4 can. | Hasta 4 can. | Hasta 2 can.
Funcién pasarela Requerdo|(Tarjeta CF)|  P.32 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
w Funcién interfaz MES Requerto™’| Requeito (Tarjeta CF)|  P.33 [ ] [ ) [ ) o [ ] [ ] [ ] () =
3 £ | Pantalla basica [ ] [ [ e [ ] [ ) [ ) [ ] [ )
§ | g |Visualizacion ventanas sobreimpuestas [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] L] [ ]
2 | § | Visualizacion ventanas superpuestas [ ] () () () [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
& | & | Visualizacion ventana de dialogo P.42 o D D o o o ) ) )




#1

%2

%2

*3

_ﬁ_

GT11500
-Q MbD
QVGA

GT1150
-Q MbDO
QVGA

GT1150
HS-Q MbD
QVGA3*4

GT10500
-Q MbD

GT1030
-LBD(W)(2)

GT1020
-LBOI(W)(2)

Configuracién de conexion

Conexién por bus

Conexion directa a CPU

Conexién de enlace por computadora

Conexion MELSECNET/H

Conexion MELSECNET/10

Conexion red CC-Link |E de controlador

Conexion CC-Link (estacion ID / via G4)

Conexion de Ethernet

P.62~

Via G4 s6lo

Via G4 s6lo

Via G4 s6lo

Via G4 s6lo

Via G4 s6lo

Conexion de PLC de terceros

Conexioén de microcomputadora

Conexion MODBUS®/TCP

Conexion de controlador de temperatura

Conexion de inversor

Conexion servoamplificador

Conexion directa a CPU

Conexion Conexion MELSECNET/10

CNC Conexion CC-Link (estacion ID)

(C6/CB4)

Conexion de Ethernet

Conexion controlador robético (CRnD-700)

P.28, 62~

Especificaciones de hardware

Memoria|

Capacidad de memoria estandar

3 Mb

1.5 Mb

512 Kb

Capacidad total de memoria cuando se
utiliza memoria opcional (estandar + opcional)

P.26, 67~

Colores de pantalla

65.536 colores

4.096 colores

256 colores

[ ]
GT1155-
Q MbD solo

[ ]
GT1155-
1Q MbDQ/A 6l

[ ]
GT1155-
HS-QSBD solo

GT1055-
QSBD solo

16 colores

Monocromo (blanco/negro) escala 16 grises

[ ]
GT1150-

[ ]
GT1150-
QLBDQ/A sélo

[ ]
GT1150-
HS-QLBD sélo

Monocromo (blanco/negro) 2 colores

QLBD sélo

Monocromo (azul/blanco) escala 16 grises

GT1050-
QBBD solo

Resolucion

1600 x 1200 puntos (UXGA)

1280 x 1024 puntos (SXGA)

1024 x 768 puntos (XGA)

800 x 600 puntos (SVGA)

640 x 480 puntos (VGA)

320 x 240 puntos (QVGA)

P.67~

288 x 96 puntos

160 x 64 puntos

Interfaz incorporada

Interfaz RS-232

Interfaz RS-422

GT1030-
LBD(W) slo

GT1020-
LBD(W) slo

Interfaz RS-422/232

Interfaz RS-422/485

Interfaz de bus

Interfaz de Ethernet

‘ USB central

Interfaz de USB | USB dispositivo

Interfaz tarjeta CF

Interfaz tarjeta funcién opcional

Interfaz unidad de extension

Interfaz multimedia y video/RGB

Interfaz video/RGB

Otras

Visualizacién vertical

Funcién reloj

Salida zumbador

P.67~

Sensor humano

Impresora

P.28

Unidad tarjeta CF (Unidad extension tarjeta CF)

Salida de sonido

P.31

Entrada/salida externas

Entrada video / entrada RGB / salida RGB

P.30

Funcién deteccién apagado luz de fondo

Estructura de proteccion

P.67~

de unidad principal

Inicializar instalacion SO

(Tarjeta CF)

Iniciar desde tarjeta CF

P.26

Instalacién SO

(Tarjeta CF)

Carga/descarga datos de proyecto

(Tarjeta CF)

Carga datos de recursos

(Tarjeta CF)

Funcién de transparencia FA

P.43

Funcién multicanal

P.29

Funcién pasarela

P.32

Funcién interfaz MES

P.33

Disefio de pantalla

Especificaciones|

Pantalla basica

Visualizacién ventanas sobrepuestas

Visualizacion ventanas superpuestas

Visualizacion ventana de didlogo

P.42

##1: Los detalles de las funciones, como la cantidad
de configuraciones y el destino de
almacenamiento de datos varia segin el modelo.

=2 : Es posible que se requiera una tarjeta de funcion
opcional segiin los modelos, la version de funcion
o la version de hardware de la unidad principal de
GOT. La tarjeta de funcién opcional que se va a
usar varia segln la funcién requerida. Para

detalles, consulte “Notas para el uso” (pagina 77).

Para los modelos GT10 y GT SoftGOT1000, no
se necesario instalar una tarjeta de funcion
opcional o el SO de funcién extendida/opcional.

#<3 : Se muestran las opciones necesarias o las

unidades opcionales que no sean la tarjeta de
funcién opcional. Los dispositivos entre
paréntesis seran necesarios segun las
condiciones de uso. Para detalles, consulte
"Notas para el uso, Seleccion de unidades y

dispositivos opcionales" (pagina 77).

Para detalles, consulte “GT10" (pagina 52),

'GOT manual” (pagina 57) y "GT softGOT1000"

(pagina 58).

=5 : La interfaz RS-232 se puede utilizar como la interfaz

RS-422 conectando una unidad de conversién de
RS-422.

: Corresponden restricciones estructurales.

: Sblo se pueden utilizar las alarmas de usuario.

: Para utilizar el grafico historico de tendencias,

es necesario especificar la funciéon de

conexion por adelantado. Ademas, es
necesario instalar el SO de funcion opcional

(conexio6n).

Lea desde el reloj del PLC.

0: Sélo se pueden utilizar fuentes en japonés

(idiomas europeos con soporte).

%11 : Es posible que se requieran distintas
configuraciones de conexion para las diferentes
unidades de comunicacion. Para detalles,
consulte le Manual de la serie GOT1000 y el
Manual de conexion de la serie GOT1000.
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Lista de funciones

- ¢ 2
GT
*1 GT1695M|GT1685M| GT1595 \GT1585(V)GT1575(V)| GT1575 | GT15700 | GT1565 | GT1562 | GT15501 K¥iiitclons
-XTBO | -STBO | -XTBO | -STBO | -STBO | -VTBO | -VNBO | -VvTBO | -VNBO | -O00OBD 1000
XGA SVGA SVGA VGA VGA VGA VGA |VGA/QVGA [T7SF I
4
Formato Visual. imagen BMP [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
datos imagen Visual. imagen JPEG [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
compatible Datos DXF [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
Datos IGES [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
@ [ Fuentes Japores,japones (idomas europe0s con sopore) |
2 ° ) chino (simplficado),chino Y Y Y ® Y Y ™Y ™Y ™Y
S | estandar (basicas) | (radicional,idiomas europeos con soporte)
S | Fuentes Chino (simplificado) Requerdo P.42 ° ° ° ° ° ® ® ® ®
2 | estandar Chino (tradicional) @@ [ [ [ [ [ [ ) [ ) [ ) [ )
g,_ (opcional) Japonés Requerido [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
& | Fuente alta calidad [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Fuente TrueType [ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Fuente TrueType (7 segmentos) P36 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Fuente Windows® ’ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Fuente basica Stroke (extendido) Requerido [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ) [ ] [ )
Fuente Stroke (opcional) Requerido [ ] o [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
o Funcion diversificacion piezas (objeto + figura) P.26 [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
2 Conmutacion de pantallas [ ] [ [ ] [ [ [ ] [ ] [ ] [ ]
-3§ Conmutacion nros. estaciones [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) (] (] (]
gg Funcién soporte multilingiie P.25 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
28 | Contrasefa [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
§ | Informacién de sistema ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
o Configuracion dispositivos conectados [ ] (] [ ] (] [ J [ ] [ ] [ ] —
Logotipo inicializacion [ ] (] [ ] (] (] [ ] [ ] [ ] [ ]
Registro de comentarios P.24, 38 [ ] [ J [ ] [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
Registro de piezas [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién de operacion de datos [ ] [ J [ ] [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién de descentramiento [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcion de seguridad ; oninive fcad - . - . . - - - -
| Autenticacion operador Requerido P.47 [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
Visualizacion luces [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Interruptor por contacto [ ] [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Visualizacion/entrada numérica [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Visualizacion lista de datos [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Visualizacion/entrada ASCII [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién conversién | Version normal Requerido [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] o
& kana-kaniji | Version mejorada Requerido [ ] () [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
—E Visualizacion reloj [ ] [ J [ ] [ ] (] [ ] [ ] [ ] [ ]
s Visualizacion comentarios [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] (] (] (]
8 | & | Monitoreonvisualizacion alarmas extendidas (Tarjeta CF) | P.44 [ J (] [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
2 ;g:. Visualizacion lista de alarmas ° ° ° ° ° [ ° ° °
@ | '© | Visualizacion historial de alarmas (Tarjeta CF) [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
2 | § | Visualizacion de alarmas flotante = = = = = = = = =
@ | Visualizacion de piezas (Tarjeta CF) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
_5 Movimiento de piezas (Tarjeta CF) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
§ Visualizacion medidor de panel [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
S | Visualizacion de nivel [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ]
= | Grafico de tendencias [ D) [ D D) [ [ [ [
S8 [ Grafico histérico de tendencias™® Regueido®| (Tarjeta CF) | P.46 [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
Grafico de lineas [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Grafico de barras [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Grafico estadistico [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Grafico de dispersion [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcion de observacion de estado [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcion de formulas avanzadas Requerido| (Tarjeta CF) | P.27 [ ] (] [ ] (] (] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién de formula Requerido| (Tarjeta CF) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcion de acciones de tiempo [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién de informe el > P"SO"3| p og ° ° ° ° ° ® ° ° °
Tarjeta CF
Funcién ‘ Guardar archivo en tarjeta CF Tarjeta CF| [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
copia impresa_ | Imprimir en impresora Requerido] U. impresora [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién codigos de barra Requerido P.28 [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] =
Funcion RFID Requerido [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] —
" " " Un. multimedia,
Funcién multimedia Requerido Tarjeta CF| P.30 =
Funcién computadora personal a distancia Requerido| Un. enrada videoRGB [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
Funcién salida de sonido Requerdo] U. salida sonido P31 [ ] [ J [ ] () [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién entrada/salida externas Reaquerido] . entadelsai ’ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
Funcién panel de operaciones Requerido| . enadaseli [ ] (] [ ] o (] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién llamada pantalla [ J [ J [ J (] [ J [ ] [ ] [ ] [ ]
@ | Funcién registro operaciones Requerido| Tarjeta CF| P.47 [ ] [ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
s .
S | Funcion visual. documentos (;‘ws: Requerido| Tarjeta CF| P.45 [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] [ ] o
Funcién conexion Requerido] (Tarjeta CF)| P.46 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Script de proyecto [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcion script | Script de pantalla P.25 [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
Script de objeto Requerido [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién transferencia datos de dispositivo Requerido P.29 [ ] [ ) [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
Funcién monitoreo dispositivos P.55 — — — — — — — — —
Funcion monitoreo sistemas Requerido P.49 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] (] -
Editor de lista para A Requerido P48 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Editor de lista para FX Requerido [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] (] (] (] -
Funcién monitoreo con SFC (ﬂ% Requerio| Tarjeta CF| P.51 o ® o ® [ ] [ ] [ ] -
Funcién monitoreo en escalera (;w:;f Requerido| (Tarjeta CF) | P.50 [ J ® [ J ® ] [ ] [ ] B -
3 Funcién monitoreo unidades inteligentes Requerido [ J [ J [ J [ J [ J [ ] [ ] —
Funcién monitoreo movimiento Q Requerido [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
Funcién monitoreo servoamplificador Requerido P49 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
Funcién monitoreo redes Requerido ! [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] —
5 Funcién monitoreo CNC Requerido [ ] [ ] [ ] — — — — — —
Funcién entrada/salida datos CNC Requerido mzﬂs:; %’;’B [ ] [ ] [ ] = = = = = =
Funcién copia seguridad/recuperacion Requerido| <GT16 solo> P.48 [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ ] [ ] [ ] —
Funcién notificacion hora mantenimiento Bateria i [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] =




#1

*2
*2

#*3

_ﬁ_

GT11500
-QOBD
QVGA

GT1150
-QOBDO
QVGA

GT11500
HS-QOBD

GT10500
-QOBD

GT1030
-LBD(W)(2)

GT1020
-LBOI(W)(2)

Disefio de pantalla

Especificaciones

Visual. imagen BMP
Visual. imagen JPEG
Datos DXF

Formato
datos imagen

compatible
Datos IGES

Fuentes
estandar (bésicas)

Japonés, japones (idiomas europeos con
soporte), chino (simplficado), chino
(tradicional, idiomas europeos con soporte)

#10

Fuentes

Chino (simplificado)

P.42

estandar Chino (tradicional)

(opcional) Japonés

Fuente alta calidad

Fuente TrueType

Fuente TrueType (7 segmentos)

Fuente Windows®

P.36

Fuente basica Stroke (extendido)

Fuente Stroke (opcional)

Configuraciones comunes

Funcion diversificacion piezas (objeto + figura)

P.26

Conmutacion de pantallas

Conmutacion nros. estaciones

Funcién soporte multilingtie

P.25

Contrasefa

Informacién de sistema

Configuracion dispositivos conectados

Configuraciones de objetos

Logotipo inicializacion

Registro de comentarios

P.24, 38

Registro de piezas

Funcion de operaciéon de datos

Funcion de descentramiento

Funcion de seguridad \Aulenlicaci()n nivel seguridad

\Autenticacién operador

P.47

Visualizacion luces

Interruptor por contacto

Visualizacién/entrada numérica

Visualizacion lista de datos

Visualizacion/entrada ASCII

Funcion conversion ‘ Version normal

kana-kanji |Version mejorada

Visualizacion reloj

Visualizacion comentarios

P.44

Monitoreo/visualizacién alarmas extendidas

*7

7

Visualizacion lista de alarmas

(Tarjeta CF)

Visualizacion historial de alarmas

Visualizacion de alarmas flotante

Visualizacion de piezas

Movimiento de piezas

Visualizacién medidor de panel

Visualizacion de nivel

CGréfico de tendencias

P.46

Grafico historico de tendencias™®

Grafico de lineas

Gréfico de barras

CGréfico estadistico

Gréfico de dispersion

Funcién de observacion de estado

P.27

Funcién de formulas avanzadas

Funcién de formula

o
o0 00000 OO0OCOOCOOO OO0 OO0OCOOCO OGO0OOCOOCOOCOO OO0 (0000 ||I|O ..\.a

Funcién de acciones de tiempo

P.28

‘Guardar archivo en tarjeta CF

Funcién de inforr — -
‘ Imprimir en impresora

Funcion copia impresa

Requerid

P.28

Funcion cédigos de barra

Requerid

Funcién RFID
Funcién multimedia

P.30

Otras

Funcién computadora personal a distancia

Funcién salida de sonido

Funcion entrada/salida externas

P.31

Funci6n panel de operaciones

Funcién llamada pantalla

Funcién registro operaciones

P.47

Funcion visual. documentos

P.45

Funcién conexién

P.46

Script de proyecto

Funcion script  [Seript de pantalla

R:25

Script de objeto

Funcion transferencia datos de dispositivo

P.29

de

Funcién monitoreo dispositivos

P.55

Funcién monitoreo sistemas

Requerid

P.49

Editor de lista para A

Requerid

P.48

GT1150-
QOIBDA solo

Editor de lista para FX

Requerid

Funcién monitoreo con SFC

P.51

Funcién monitoreo en escalera

P.50

Funcién monitoreo unidades inteligentes

Funcién monitoreo movimiento Q

Funcién monitoreo servoamplificador

Funcién monitoreo redes

P.49

Funcién monitoreo CNC

Funcién entrada/salida datos CNC

Funcion copia seguridad/recuperacion

Funci6n notificacion hora mantenimiento

P.48

: Los detalles de las funciones, como la cantidad
de configuraciones y el destino de
almacenamiento de datos varia segiin el modelo.

: Es posible que se requiera una tarjeta de funcion
opcional segun los modelos, la version de funcion
o la version de hardware de la unidad principal de
GOT. La tarjeta de funcion opcional que se va a
usar varia segun la funcién requerida. Para
detalles, consulte “Notas para el uso” (pagina 77).

: Se muestran las opciones necesarias o las
unidades opcionales que no sean la tarjeta de
funcién opcional. Los dispositivos entre
paréntesis seran necesarios segun las
condiciones de uso. Para detalles, consulte
“Notas para el uso, Seleccién de unidades y
dispositivos opcionales” (pagina 77).

=4 : Para detalles, consulte “GT10" (pagina 52), “GOT
manual” (pagina 57) y “GT softGOT1000” (pagina
58).

: La interfaz RS-232 se puede utilizar como la
interfaz RS-422 conectando una unidad de
conversion de RS-422.

: Corresponden restricciones estructurales.

Solo se pueden utilizar las alarmas de usuario.

: Para utilizar el grafico histérico de tendencias, es
necesario especificar la funcion de conexién por
adelantado. Ademas, es necesario instalar el SO
de funcién opcional (conexion).

9 : Lea desde el reloj del PLC.

#%10: Solo se pueden utilizar fuentes en japonés

(idiomas europeos con soporte).

Es posible que se requieran distintas

configuraciones de conexion para las diferentes

unidades de comunicacién. Para detalles,
consulte le Manual de la serie GOT1000 y el

Manual de conexion de la serie GOT1000.

*3

*11:
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Lista de productos

Nombre de modelo de la unidad principal

GTi6 -%@@Q

86

Una amplia gama de aplicaciones desde trabajo en red hasta uso independiente

Modelo estandar con funciones bésicas para uso independiente

Equipada con la funcionalidad necesaria para una interfaz de usuario (HMI)

Unidades principales de GOT

Ninguno

160 x 64 puntos

C6digo Tamaiio pantalla | Cédigo Colores pantalla Cédigo Dispositivo plla. il Cédigo Alimentacién il Cédigo Interfaz comunicaciones
9 15 pulg. 5 256 colores 0 mas \ Compatible con video/RGB X XGA Color TFT A 100a240V CA . Coninteraz de conexicn de bus incorporada para GCPU
8 12,1 pulg. 2 16 colores Ninguno  Tipo soporte panel (1024 x 768 puntos) T (brillo alto, D 24V CC (modo Q)/CPU contolador de movimiento (sere Q)
7 10,4 pulg. 0  Monocromo HS Tipo manual SVGA amplio &ngulo visual) L 5VCC ¢ Conintertaz de conexion de bus incorporada para
6 8,4 pulg. Compatible con (800 x 600 puntos) N Color TFT QnAIACPUICPU controlador de movimiento (sere A)
5 5,7 pulg. multimedia y video/RGB VGA S Color STN 2%2
3 4,5 pulg. (640 x 480 puntos) B Monocromo STN Ninguno*?  Con RS-232 incorporada
2 3,7 pulg. QVGA (azul/blanco) =1 : GT1150-Q MbDQ y GT1150-Q0

(320 x 240 puntos) L Monocromo STN iy g'?r’:osg';o
Una variedad de funciones integradas, incluidas Ethernet y multimedia (288 x 96 puntos)

6digdiarco unidad principfill Codigo Luz fondo GT10

B Negro

w

Luz fondo blanca

W Blanco

Ninguno Luz fondo verde

sk Para preguntas sobre los productos que conforman las directivas UL, cUL
y CE, comuniquese con la oficina de ventas local.

GT1695M-XTBA @IEID | 15 pulg. XGA LCD color TFT 100-240 V CA Compatible con
aT16 GT1695 I T1605MXTBD @IEID | [1024 x 768 puntos] (brillo alto, amplio angulo visual) 65.536 colores 24V CC 18Mb | | imedia y videolRGB
GTi68s | GT1685M-STBA @D | 12,1 pulg. SVGA LCD color TFT 65.536 colores 100-240VCA | | 5 M | Compatible con
GT1685M-STBD @IETD | [800 x 600 puntos] (brillo alto, amplio angulo visual) i 24V CC multimedia y video/RGB
GT1595-XTBA 15 pulg. XGA LCD color TFT 100-240 V CA
GT1595 o s05-xTBD [1024 x 768 puntos] (brillo alto, amplio angulo visual) 65.536 colores 24V CC 9 Mb -
GT1585V-STBA LCD color TFT 100-240 V CA Compatible con
GT1585V-STBD 12,1 pulg. SVGA (brillo alto, amplio &ngulo visual) 24V CC video/RGB
GT1585 X
GT1585-STBA [800 x 600 puntos] LCD color TFT 65.536 colores 100240V CA | OMp —
GT1585-STBD (brillo alto, amplio angulo visual) 24V CC
GT1575V-STBA LCD color TFT 100-240 V CA Compatible con
GT1575V-STBD 10,4 pulg. SVGA (brillo alto, amplio &ngulo visual) 24V CC video/RGB
X Mb
GT1575-STBA [800 x 600 puntos] LCD color TFT 65.536 colores 100240VCA | °
GT1575-STBD (brillo alto, amplio &ngulo visual) 24V CC
GT1575-VTBA LCD color TFT 100-240 V CA
X 9 Mb
o115 GTS70 o s75vTBD (brillo alto, amplio ngulo visual) | 02230 colores 24V CC B
GT1575-VNBA 10,4 pulg. VGA 100-240 V CA
256 col Mb
GT1575-VNBD [640 x 480 puntos] LCD color TFT cowores 24V CC °
GT1572-VNBA 100-240 V CA
GT1572-VNBD LCD color TFT 16 colores 24V CC 5 Mb
GT1565-VTBA LCD color TFT 100-240 V CA
. 9 Mb
GTisem | GT1565-VTBD 8,4 pulg. VGA (brillo alto, amplio ngulo visual) | 02220 colores 24V CC 3
GT1562-VNBA [640 x 480 puntos] 100-240 V CA
16 col
GT1562-VNBD LCD color TFT colores 24V CC 5 Mb
g: ggg-g;BBDD SrE TR e I(_tiiiocz:g -;'r:r;rplio angulo visual) 65.536 colores
GT1550 - > 24V CC 9 Mb —
GT1555-QSBD 5; p“'gaQVGA LGD color STN 4.096 colores
GT1550-QLBD [320 x 240 puntos] LCD monocromo STN Nonocromo larcoeg] escaace 16 gises
GT1155-QTBD -
GT1155-QTBDQ LCD color TFT Dedicado a conexion bus Q
GT1155-QTBDA Dedicado a conexion bus A
GT1155 GT1155-QSBD 256 colores —
GT1155-QSBDQ 5.7 pulg. QVGA LCD color STN Dedicado a conexion bus Q
GT1 GT1155-QSBDA S'ZOF’“ 2'40 24V CC 3 Mb | Dedicado a conexién bus A
GT1150-QLBD [320 x 240 puntos] —
GT1150 GT1150-QLBDQ LCD monocromo STN Noncromo (ancolnegr) escala e 16 grses Dedicado a conexion bus Q
GT1150-QLBDA Dedicado a conexion bus A
GOT GT1155HS-QSBD LCD color STN 256 colores _
manual GT1150HS-QLBD LCD monocromo STN Monocromo (blancoiegro) escala de 16 gises
GT1055-QSBD  @IETW | 5.7 pulg. QVGA LCD color STN 256 colores
T10500 24V CC 3 Mb -
i GT1050-QBBD  @IEID | [320 x 240 puntos] LCD monocromo STN Monocromo (azulblance) escala d 16 grises
GT1030-LBD Color marco| LED 3 colores Dedicado a conexion RS-422
GT1030-LBD2 4,5 pulg. Monocromo | (verde, naranja, rojo) Dedicado a conexion RS-232
GT1030-LBDW [288 x 96 puntos] LCD monocromo STN Negro| (sarcahege) [LED Soolores | 24V ©C MO ooz aneion S22
GT1030 GT1030-LBDW2 (blanco, rosado, rojo) Dedicado a conexion RS-232
GT1030-LWD LED 3 colores Dedicado a conexion RS-422
GT1030-LWD2 4,5 pulg. Monocromo | (verde, naranja, 10jo) Dedicado a conexion RS-232
GT1030-LWDW [288 x 96 puntos] LCD monocromo STN Blanco (blancolnegro) | LED 3 colores aavee 15 M " eado a oreion 22
GT10 GT1030-LWDW2 (blanco, rosado, r0jo) Dedicado a conexion RS-232
GT1020-LBD Dedicado a conexion RS-422
GT1020-LBD2 (ﬁz :ﬁ::l’;"r;;’s 24vee Decicado a conexién RS232
GT1020-LBL 3,7 pulg. Monocromo T 5V CC Degicado a conexion RS-422FX
GT1020-LBDW [160 x 64 puntos] LCD monocromo STN Negro | ancoinegro) IED3cores | 24V CC S P ——
GT1020-LBDW2 o m:’;:so_m Dedicado a coneion AS-232
GTi020 | GT1020LBLW s vee Detcado a conexin RS422F
GT1020-LWD LED 3 color 24V CC Dedicado a conexion RS-422
GT1020-LWD2 P na;;i’;’m;’s Dedicado a ooneion RS-232
GT1020-LWL 3,7 pulg. Monocromo ' ' 5V CC Dedicado a conexion RS-422FX
LCD STN Bl 12K
GT1020-LWDW [160 x 64 puntos] monocromo 310! anconegro) ED3oos | 22V GO S T ——
GT1020-LWDW2 (s, rosad, 1) Dedicado a conexion RS-232
GT1020-LWLW ' P 5vee Dedicado a conexion RS-422FX




Interfaz de comunicacién

Modelo estandar de unidad de conexién bus (1 canal)

(entrada de comUn positivo / salida tipo sink)

GT15-QBUS — — —
para QCPU (modo Q)/CPU controlador movimiento (serie Q) ® bt
Modelo estandar de unidad de conexion bus (2 canales)
GT15-QBUS2 - - -
a para QCPU (modo Q)/CPU controlador movimiento (serie Q) ® ®
Modelo estandar de unidad de conexién bus (1 canal)
GT15-ABU - - -
S para QnA/ACPU/CPU controlador movimiento (serie A) ® bt
Modelo estandar de unidad de conexion bus (2 canales)
GT15-ABUS2 - - -
Unidad d i6n b para QnA/ACPU/CPU controlador movimiento (serie A) g b
LCECICEICONEXIONIDLS GT15.75QBUSL Modelo delgado de unidad de conexion bus (1 canal)*' ° ° _ _ _
para QCPU (modo Q)/CPU controlador movimiento (serie Q)
Modelo delgado de unidad de conexion bus (2 canales)*!
GT15-75QBUS2L - - -
Q para QCPU (modo Q)/CPU controlador movimiento (serie Q) ® ®
Modelo delgado de unidad de conexion bus (1 canal)*
GT15-75ABUSL - - -
S para QnA/ACPU/CPU controlador movimiento (serie A) ® bt
Modelo delgado de unidad de conexion bus (2 canales)*!
GT15-75ABUS2L - - -
para QnA/ACPU/CPU controlador movimiento (serie A) s ®
GT15-RS2-9P Unidad comunicacion serie RS-232(Sub D 9 pines (macho)) [ ] [ - - -
Ui L . GT15-RS4-9S Unidad comunicacion serie RS-422/485 (Sub D 9 pines (hembra))*?*3 [ ] [ ) — - —
RCaCICOCONILIICACIONIEETS GT15-RS4-TE Unidad comunicacion serie RS-422/485 (bloque de terminales)*? ° P _ _ _
s« Util solamente cuando se conecta a controladores de temperatura/indicacion a través de RS-485.
’ % GT15-RS2T4-9P . " [ Conector RS-422: 9 pines [ ) @x| — - -
- Unidad d RS-232 > RS-422
Unidad de conversion RS-422 GT15-RS2T4-25P nidad de conversion > ‘ Conector RS-422: 25 pines ° o — — —
Unidad de comunicacion GT15-J71LP23-25 Unidad de lazo 6ptico [ ] [ ) - - -
MELSECNET/H GT15-J71BR13 Unidad de bus coaxial [ ] [ - - -
Unidad de comunicacion . -
do red CO-Link IE. de controlador GT15-J71GP23-SX Unidad de lazo 6ptico [ ] [ ]
Unidad comunicacion CC-Link | GT15-J61BT13 Unidad de estacion de dispositivos inteligentes (compatible con CC-Link version 2)| @ [ J - - -
Unidad comunicacion Ethernet| GT15-J71E71-100 Unidad Ethernet (100Base-TX) - [ - - -
=1 : La unidad no se puede usar apilada en otras unidades.
: La unidad tal vez no pueda utilizarse segn el destino de la conexion. Consulte "Lista de modelos conectables" (pagina 66).
: La unidad no se puede utilizar cuando se conecta a controladores de temperatura/controladores de indicacion a través de RS-485 (tipo 2 hilos).
=4 : La unidad no se puede utilizar con el modelo GT155M.
Unidades opcionales
B escl PictBri i0 i 1 |
Uekslan ipesae GT15-PRN USB esclavo (PictBridge) pa.rf:l conem.on de impresora, 1 canal P P _ _ _
*k Se incluye cable de conexion para impresora (3 m)
Unidad de multimedios GT16M-MMR @ETD| Para entrada de video (NTSC/PAL) 1 canal reproduccion imagen cinematica [ ] — — — —
Unidad de entrada de video GT16M-V4 @IE[D| Para entrada de video (NTSC/PAL) 4 canales [ - - - -
GT15V-75V4 Para entrada de video (NTSC/PAL) 4 canales - @®:5| — - -
) GT16M-R2 @IETD| Para entrada RGB analogica 2 canales [ ] - - - -
UnteelEbentie (et GT15V-75R1 Para entrada RGB analdgica 1 canal - @5 — - -
DT s GT16M-V4R1 @G| Para entrada de video (NTSC/PAL) 4 canales / entrada compuesta analgica 1 canal RGB| @ - - = -
nidac e enirada e viceo GT15V-75V4R1 Para entrada de video (NTSC/PAL) 4 canales / entrada compuesta analégica 1 canal RGB | — @ — - -
. _ GT16M-ROUT @EID| Para salida analégica RGB 1 canal [ ) — — — —
iTekR) gt et GT15V-75ROUT Para salida analogica RGB - x| — - -
Unidad de tarjeta CF GT15-CFCD Para puerto tarjeta CF adicional (unidad B) en la parte posterior de la GOT [ ) [ J - - -
Unidad de extension tarjeta CF GT15-CFEX-CO8SET Para puerto tarjeta CF adicional (unidad B) en la parte frontal del panel de control*® [ ] [ - - -
Unidad de salida de sonido GT15-SOUT Para salida de sonido ) [ — — —
GT15-DIOR PEvo Para dlsposmvosl de entra.lda/sallt.ia e)fternas y conexion de panel de operaciones Py P _ _ _
. X (entrada de comUn negativo / salida tipo fuente)
it o niieiiz il i i Para dispositivos de entrada/salida externas y conexion de panel de operaciones
GT15-DIO [ [ — — —

Software

: Sélo GT1585V y GT1575V son aplicables.
: Incluye la unidad a instalar en el panel de control, la unidad a instalar en la GOT y el cable de conexién (0,8 m).

*7

GT Designer2 SW2D5C-GTD2-E € ion version) () — [ Version en inglés
Version 2 SW2D5C-GTD2-EV (¢ i6nversién) | Software de actualizacion de version (para actualizar GT Designer?2 a la dltima version) Version en inglés
GT Works2 SW2D5C-GTWK2-E (¢ ion version) ® [ ® [ D) Version en inglés
Version 2 SW2D5C-GTWK2-EV (¢ ionversion) | Software de actualizacion de version (para actualizar GT Works?2 a la tltima version) Version en inglés
Llave licencia para GT15-SGTKEY-U Para puerto USB -
GT SoftGOT1000*” GT15-SGTKEY-P Para puerto paralelo -

=7 : Para utilizar GT SoftGOT1000, es necesaria la llave de licencia correspondiente para cada computadora personal.
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Opciones
GT16-90XLTT [ NUEvo ) Para GT1695M-XTBO (] - - = -
GT16-80SLTT CED Para GT1685M-STBOI ® - - - -
GT15-90XLTT Para GT1595-XTBO - (] - - -
GT15-80SLTT Para GT1585V-STBO/GT1585-STBO - () - - -
Luz de fondo GT15-70SLTT Luz de fondo Para GT1575-STBO*! - (] - - -
GT15-70VLTT Para GT1575V-STBCJ/GT1575-VTBOI/GT1575-STB1*2 - (] - - -
GT15-70VLTN Para GT1575-VNBO/GT1572-VNBO - [ - - -
GT15-60VLTT Para GT1565-VTBO - (] - - -
GT15-60VLTN Para GT1562-VNBO - () - - -
GT16-MESB [ NuEvo ) Tarieta de funcion opcional Para fun<:|orl1 de interfaz MES 0 — — — —
GT15-FNB (Sin memoria de expansion) - [ ] - = -
GT15-QFNB % La tlarjeta fie func?én opcion.al requerida (Sin memoria de expansion) — ) — — —
Tarjeta de funcion opcional GT15-QFNB16M ‘(I;(;? \jTg:‘Sr::::.ldad pincpeldels Memoria de expansion + 16 Mb = o = = =
GT15-QFNB32M p Memoria de expansion + 32 Mb - o - - -
Para detalles, consulte “Notas para el - —
GT15-QFNB48M uso” (pagina 77). Memoria de expansion + 48 Mb = (] - - -
GT15-MESB48M Memoria de expansion + 48 Mb - () - = -
GT11-50FNB Tarjeta de funcion opcional - - @ [ ] -
Cargador de memoria GT10 GT10-LDR Para GT1030/GT1020 (para transferencia de datos de proyecto del SO) no se requiere fuente de ali — — — — @
Tarjeta de memoria GT10 GT10-50FMB @ETD | Para GT1050  (para transferencia de datos de proyecto del SO) — — — — @
GT16-90PSCB [ NUEVO ] Transparente, 5 laminas ([ ] — — — —
GT16-90PSGB [ NuEvo } Antideslumbrante, 5 laminas o - - - -
GT16-90PSCW  EIETD Transparente (marco: blanco), 5 laminas o — — — —
GT16-90PSGW [ NUEVO )M Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas (] — — — =
GT15-90PSCB Lémina protectora para pantalla 15 pulg. Transparente, 5 laminas — [ ] — - -
GT15-90PSGB Antideslumbrante, 5 laminas — ([ ] — — —
GT15-90PSCW Transparente (marco: blanco), 5 laminas - () - = -
GT15-90PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas - [ - - -
GT16-80PSCB [ NuEvo ) Transparente, 5 laminas () = - - =
GT16-80PSGB [ NuEvo Antideslumbrante, 5 laminas [ ] - - - -
GT16-80PSCW  @IED Transparente (marco: blanco), 5 laminas ® - - - -
g: ggggggg\l e Lamina protectora para pantalla 12,1 pulg. $:1::::;:;:n;el érr:?r::; blanco). 5 laminas 2 ° — — —
GT15-80PSGB Antideslumbrante, 5 laminas — (] — — =
GT15-80PSCW Transparente (marco: blanco), 5 laminas - (] - - -
GT15-80PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 ldminas = (] = - =
GT15-70PSCB Transparente, 5 laminas - o - = -
GT15-70PSGB Lémina protectora para pantalla 10,4 pulg Antideslumbrante, 5 laminas = [ ] - - -
GT15-70PSCW ’ ’ Transparente (marco: blanco), 5 laminas - [ ] - - -
GT15-70PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas - o - - =
GT15-60PSCB Transparente, 5 laminas = (] = - =
GT15-60PSGB - Antideslumbrante, 5 laminas - [ ] - - -
Lamina de proteccion GT15-60PSCW Lémina protectora para pantala 8,4 pulg. Transparente (marco: blanco), 5 laminas — 0 — - -
GT15-60PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas - [ ] - - =
GT15-50PSCB Transparente, 5 laminas - [ ] - - -
GT15-50PSGB Lamina protectora para pantalla 5,7 pulg. Antideslumbrante, 5 laminas - [ J - - -
GT15-50PSCW (para GT15) Transparente (marco: blanco), 5 laminas - () - - -
GT15-50PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 1dminas - [ - - -
GT11-50PSCB Transparente, 5 laminas — — (] — —
GT11-50PSGB Lamina protectora para pantalla 5,7 pulg. Antideslumbrante, 5 laminas - - [ ] - -
GT11-50PSCW (para GT11) Transparente (marco: blanco), 5 laminas - - [ J - -
GT11-50PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas - - () = -
GT11H-50PSC Lémina protectora para pantalla 5,7 pulg. (para GOTmanual) | Transparente, 5 laminas - - - [ ] -
GT10-50PSCB [ NUEVO ] Transparente, 5 laminas — — — — [ ]
GT10-50PSGB @IETD | Lamina protectora para pantalla 5,7 pulg. Antideslumbrante, 5 laminas - - - - )
GT10-50PSCW @IED | (para GT1050) Transparente (marco: blanco), 5 laminas — — — — [ ]
GT10-50PSGW [ NuEvo ) Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas - - - - [
GT10-30PSCB Transparente, 5 laminas - - - - [
GT10-30PSGB Léamina protectora para pantalla 4,5 pulg. Antideslumbrante, 5 laminas - - - - [ ]
GT10-30PSCW (para GT1030) Transparente (marco: blanco), 5 laminas - - - - [
GT10-30PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas = = = - [ ]
GT10-20PSCB Transparente, 5 laminas - - - - [
GT10-20PSGB Lamina protectora para pantalla 3,7 pulg. Antideslumbrante, 5 laminas - - - - [
GT10-20PSCW (para GT1020) Transparente (marco: blanco), 5 laminas - - - - [ J
GT10-20PSGW Antideslumbrante (marco: blanco), 5 laminas - - - - [
" GT16-UCOV @1 | Tapa protectora para interfaz USB Para 15 pulg./12,1 pulg. ) - - - -
VBB RO U GT15-UCOV 0 panel frontal unidad principal Para 15 pulg./12,1 pulg./10,4 pulg./8,4 pulg.| — L] - - -
GT11-50UCOV (para reemplazo) Para 5,7 pulg. — ([ ] (] — —
GT05-90PCO Tapa protectora de aceite para pantalla 15 pulg. [ ] [ ] - - -
Tapa de proteccién contra aceite GT05-80PCO Tapa protectora de aceite para pantalla 12,1 pulg. [ ] [ ] - - -
# GT05-70PCO Tapa protectora de aceite para pantalla 10,4 pulg. - [ ] - - -
GT05-60PCO Tapa protectora de aceite para pantalla 8,4 pulg. - o - -
GT05-50PCO Tapa protectora de aceite para pantalla 5,7 pulg. - [ ] [ ] -
Proteccion interruptor parada emergencia | GT11H-50ESCOV Para prevencion de funcionamiento accidental del interruptor de parada de emergencia - - - [ ] -
GT15-90STAND Soporte para tipo 15 pulg. L) L) - - -
Soporte GT15-80STAND Soporte para tipo 12,1 pulg. [ ] [ ] - - -
GT15-70STAND Soporte para tipo 8.4 pulg./10,4 pulg. - (] - — —
GT05-50STAND Soporte para tipo 5.7 pulg. - L) L) -
GT05-MEM-32MC ROM flash 32 Mb [ J [ J [ ] [ ] -
GT05-MEM-64MC ROM flash 64 Mb [ ] [ ] [ ] [ ] -
Tarjeta CF GT05-MEM-128MC ROM flash 128 Mb [ [ [ ] [ ] -
GT05-MEM-256MC ROM flash 256 Mb LJ LJ ° L J —
GT05-MEM-512MC ROM flash 512 Mb L] L] L] [ J -
GT05-MEM-1GC ROM flash 1 Gb L] ® L] ® -
GT05-MEM-2GC ROM flash 2 Gb L] L] L] (] -
Adaptador tarjeta memoria GT05-MEM-ADPC Tarjeta CF-tarjeta de memotia (Adaptador de conversion TIPO 1l) ° L ° o -




Opciones

GT15-70ATT-98 A985GOT *6 [ ] - - -
Conexion para A870GOT-SWS A8GT-70GOT-TB SGT1570 _
GT15-70ATT-87 tipo 10,4 pulg. A870GOT-TWS A8GT-70GOT-SW ) - — -
ABGT-70GOT-TW ABGT-70GOT-SB
GT15-60ATT-97 A970GOT [ ] - - -
GT15-60ATT-96 A960GOT [ ] - - -
Conexién B A870GOT-EWS A77GOT-EL-S5
GT15-60ATT-87 Conexion para A8GT-70GOT-EW A77GOT-EL-S3 [ J - - -
tipo 8,4 pulg. ASGT-70GOT-EB  A77GOT-EL >GT1560] -
A77GOT-CL-S5 A77GOT-L-S5
GT15-60ATT-77 A77GOT-CL-S3 A77GOT-L-S3 [ ] - - -
A77GOT-CL A77GOT-L
GT15-50ATT-95W Conexion para A956WGOT GT1550 _ [ ] [ ] - -
GT15-50ATT-85 ipo 5,7 pulg. A850GOT ” GT1150 D D - -
Bateria GT15-BAT Bateria para copia de seguridad de datos de reloj y datos de notificacion de hora de mantenimiento [ ] [ ] - - -
GT11-50BAT Bateria para copia de seguridad de datos de reloj, historial de alarmas y datos de formula (para reemplazo)l  — - [ @

Funcion version B o anterior

Funcion version C o posterior

Se excluye GT1150-QOBDQ y GT1150-QOBDA
: Para GT10500/GT1030 solamente

Se incluyen GP25000 y GP2600 fabricadas por Pro-face.
Para GT1030/GT1020 solamente
Para GT1050 solamente

Manuales

: Compruebe si la tapa de proteccion contra el aceite se puede utilizar en el entorno verdadero antes de usar.
Cuando utilice dicha tapa, la interfaz USB frontal y el sensor humano no se pueden usar.

GT Designer2 Version2 Basic Operation/Data Transfer Manual
<para serie GOT1000>

Instalacion basica del software, técnicas basicas de disefio de pantallas y transferencia de datos a una terminal

SH-080529ENG

GT Designer2 Version2 Screen Design Manual
<for GOT1000 Series>

Manual de programacion, que incluye instrucciones para objetos, especificaciones

SH-080530ENG

GOT1000 Series Connection Manual

Configuraciones de sistema y procedimiento para crear cables personalizados

SH-080532ENG

GOT1000 Series Extended Function/Optional Function Manual

Informacion sobre funciones extendidas y funciones opcionales disponibles en la GOT

SH-080544ENG

GOT1000 Series Gateway Function Manual

Especificaciones, configuraciones de sistema y procedimientos de configuracion para la funcion de pasarela (Gateway)

SH-080545ENG

GOT1000 Series MES Interface Function Manual

Especificaciones, configuraciones de sistema y procedimientos de configuracion para la funcion de interfaz MES

SH-080654ENG

GT16 User's Manual (Manual de usuario)

Resenia de especificaciones generales de GT16, piezas y configuraciones, dimensiones externas, instalacion,
cableado, interfaces opcionales

SH-080778ENG

GT15 User's Manual (Manual de usuario)

Resena de especificaciones generales de GT15, piezas y configuraciones, dimensiones externas, instalacion,
cableado, interfaces opcionales

SH-080528ENG

Resefa de especificaciones generales de GT11, piezas y configuraciones, dimensiones externas, instalacion,

GT11 User's Manual (Manual de usuario) . . JY997D17501
cableado, interfaces opcionales
Resefia de especificaciones generales de la GOT manual, piezas y configuraciones, dimensiones externas,

GOT manual User's Manual (Manual de usuario) . P . ¢ , L P L Y 9 N . . L JY997D20101
cableado, interfaces opcionales, ademas de explicaciones de utilidad, configuraciones de sistema y fabricacion de cables
Resefia de especificaciones generales de GT10, piezas y configuraciones, dimensiones externas, instalacion,

GT10 User's Manual (Manual de usuario) P g plezasy conlig JY997D24701

cableado, interfaces opcionales

GT SoftGOT1000 Version2 Operation Manual

Configuracion de pantalla, funciones y procedimientos para el funcionamiento de GT SoftGOT1000

SH-080602ENG

GT Simulator2 Version2 Operation Manual

Especificaciones e instrucciones de funcionamiento de GT Simulator2

SH-080546ENG

GT Converter2 Version2 Operation Manual

Instrucciones operativas de GT Converter2

SH-080533ENG
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Cables
2
31
GT15-QC06B 0,6 m
Cable extension de QCPU GT15-QC128 1.2m Para conexion entre QCPU y GOT
" GT15-QC30B 3m| O s ® ® [ -
Cable conexién Cable conexion de GOT a GOT GT15-QC508 5m Para conexion entre GOT y GOT
debus para GT15-QC100B 10m
QCPU (Modo Q) X GT15-QC150BS 15m
Cable conexion de ” . . .
larga distancia para QCPU GT15-QC200BS 20 m Para conexion de larga distancia (1?,2 m 0 mas) entre
Cable de conexion de GT15-QC250BS 25m| O QCPU y GOT (A9GT-QCNB requerido) [ ] [ ] [ -
larga distancia de GOT a GOT GT15-QC300BS 30 m Para conexion de larga distancia GOT y GOT
GT15-QC350BS 35 m
Caja de conector extension de bus A9GT-QCNB - — | Se usa para conexion bus de larga distancia QCPU (13,2 m 0 mas) [ [ [ -
GT15-C12NB LI Para conexion entre QnA/ACPU/CPU controlador de movimiento
GT15-C3ONB 3m O (serie A, base de extension) y GOT ® ® e -
GT15-C50NB 5m ’
Cable de extensién GT15-AC06B 0,6 m
GT15-AC12B 1,2m Para conexion entre QnA/ACPU/CPU controlador de movimiento _
OGS GT15-AC30B 3m| O |(serie A base de extension) y ATGT-CNB ¢ | o o
GT15-AC50B 5m
GT15-A370C12B-S1 1,2m o Para conexion entre CPU controlador de movimiento ° ° ° _
GT15-A370C25B-S1 2,5m (serie A, base principal) y GOT
GT15-A370C12B 1,2m Para conexion entre CPU controlador de movimiento
GT15-A370C25B 2,5m O (serie A, base principal) y A7GT-CNB o o ® B
Cable extension CPU pequefa 2: :il zg?;g ?; : o Pare.i conexion entre QnAS/AnSCPU/CPU controlador de movimiento ° P ° _
Cable conexion GT15-A1SC30B 3m (serie A) y GOT
de bus para GT15-A1SC50B 5 m| O |Paraconexion entre QnAS/AnSCPU y GOT [ ] [ ] [ ] =
S;::Q:;l:ipu Cable extension CPU pequefia 2: gil zggiz: O;i : o Paré conexion entre QnAS/AnSCPU/CPU controlador de movimiento P S ° _
b (serie A) y A7GT-CNB
movimiento GT15-A1SC30NB 3m
(serie A) GT15-A1SC50NB 5m| O |Paraconexion entre QnAS/AnSCPU y A7GT-CNB [ [ [ ] -
Cable conexion GT15-C100EXSS-1 10,6 m Para conexion de larga distancia entre QnAS/AnSCPU/CPU de controlador
larga distancia CPU pequefia GT15-C200EXSS-1 20,6 m o de movimiento (serie A) y GOT ° ° ° _
GT15-C300EXSS-1 30,6 m Para conexion de larga distancia entre A7GT-CNB y GOT
*Conjunto de GT15-EXCNB y GT15-COOBS
GT15-C07BS 0,7m
Cable conexién GT15-C12BS 1,.2m L
de GOT a GOT GT15-C30BS 3m O | Para conexion entre GOT y GOT [ J [ J o -
GT15-C50BS 5m
Cable de conexion GT15-C100BS 10 m -
larga distancia de GOT a GOT GT15-C200BS 20m| O Para conexion entre GOT y GOT [ ] [ ] [ J -
GT15-C300BS 30 m
Cable conexion AOJ2HCPU GT15-J2C10B 1im| O Para conexion entre unidad de alimentacion (A0J2-PW) para AOJ2HCPU y GOT [ ) [ ) o -
Caja conversion conector de bus A7GT-CNB - — | Se utiliza para conexion bus de larga distancia QnA/ACPU [ ] [ ] [ ] -
Cable de circuito del almacenamiento intermedio GT15-EXCNB 0,5m| O Utilizable como GT15-COEXSS-1 junto con GT15-COBS [ ) [ ) @ -
Juego de niicleo de ferrita para cable de bus Q (conjunto de dos) | GT15-QFC - Nucleos de ferrita para reemplazar el cable de bus existente de GOT-A900
Juego de nucleo de ferrita para cable de bus A (conjunto de dos) | GT15-AFC - o con el cable de bus para GOT1000 g * * B
Cable conversion de RS-422 @IETD | GT16-C02R4-9S 0,2m| O Para conexion entre RS-422/485 (conector) y el cable de RS-422 (sub D 9 pines) [ ] = = =
. " . FA-LTBGTRACBLOS 0.5m Para conexion entre RS-422/485 (conector)
Unidad de conversion de bloque de terminales  @IETI | FA-LTBGTR4CBL10 1ml O ” . [ ] - - -
y el cable de conversion de bloque de terminales
RS-485 FA-LTBGTR4CBL20 2m
GT01-C30R4-25P 3m Para conexion entre QnA/ACPU/CPU controlador de movimiento
» ootz | dom| _ (SIS NDCRY i e soanes ycor olole
Cable conexion directa GT01-C200R4-25P 20 m Para conexion entre unidad comunicacion serie y GOT
QnA/A/FXCPU GT01-C300R4-25P 30 m Para conexion entre AJ65BT-G4-S3 y GOT
Cable conexion GT10-C30R4-25P 3m Para conexion entre QnA/A/FXCPU (conector sub D 25 pines) y
enlace por computadora GT10-C100R4-25P 10m| _ GOT _ _ _ P
GT10-C200R4-25P 20 m Para conexion entre unidad comunicacion serie
GT10-C300R4-25P 30 m (AJ71QC24(N)-R4) y GOT
GT09-C30R4-6C 3m
Cable conexion GT09-C100R4-6C 10 m o Para conexién entre unidad comunicacién serie y GOT ° ° °
enlace por computadora GT09-C200R4-6C 20 m Para conexion entre unidad enlace por computadoray GOT
GT09-C300R4-6C 30m
GT01-C10R4-8P im
Cable de RS-422 GT01-C30R4-8P 3m
GT01-C100R4-8P 10m ° Y °
GT01-C200R4-8P 20 m Para conexion entre FXCPU
Cable conexion directa GT01-C300R4-8P 30m| — | (Conector DIN mini8 pines) y GOT
FXCPU GT10-C10R4-8P 1m Para conexion entre la tarjeta de extension de funcion
Cable conexion GT10-C30R4-8P 3m comunicaciones de FXCPU y GOT
tarjeta extension de funcion GT10-C100R4-8P 10m
comunicaciones FX GT10-C200R4-8P 20 m
GT10-C300R4-8P 30m - - -
Para conexion entre FXCPU (Conector DIN mini 8 pines) y GOT
GT10-C10R4-8PL im - Para conexion entre la tarjeta de extension de funcion comunicaciones de FXCPU y GOT
sLa unidad no se puede usar con FXINC, FX2NC, FX3UC-D/DSS, FX3G.
Para conexion entre QCPU y GOT) personal (GT SoftGOT1000) (sub D 9 pines) [ [ [ ] [
Cable conexion GT01-C30R2-6P am| Para conexién entre computadora personal (software de disefio de pantalla) | _ _ P
directa QCPU (sub D 9 pines, hembra) y GOT (DIN mini 6 pines, macho)
Cable transferencia de datos GT10-C30R2-6P 3m| -— Para caja de conversion de conector entre QCPU y GOT manual - — — @5
GT11H-C30R2-6P 3m - Para conexion entre QCPU y GOT y, GOT Y GOT - - — -
Cable de RS-232 Para conexion entre tarjeta de extension de funcion de comunicaciones de FXCPU
Cable conexion tarjeta de extensior| (conector sub D 9 pines) y GOT/computadora personal (GT SoftGOT1000) (sub D 9 pines)
funcion comunicaciones FX, Para conexion entre adaptador de funcion de comunicacion de FXCPU
cable conexion adaptador de GT01-C30R2-9S 3m| -— (conector sub D 9 pins) y GOT [ [ [ ]

funcién comunicaciones FX,
cable transferencia de datos

Para conexion entre computadora personal (software de disefio de pantalla)
(sub D 9 pines, macho) y GOT (sub D 9 pines, hembra)




Cables

%2
1
Cable conexion de adaptador 3m Para conexion entre adaptador especial comunicaciones FXCPU (conector sub D 25 pines) _
de funcién de comunicacion de FX GT01-C30R2-25P B ylaGOT, personal (GT SoftGOT1000) (sub D 9 pines) o o ® e
Cable de RS-232 Cable conexin GT09-C30R2-9P 3m Para conex?(:)n entre un?dad de comunicacion serie y GOT
enlace por computadora O Para conexion entre unidad de enlace por computadora y GOT [ ] [ ] [ ] -
por comp GT09-C30R2-25P 3m Para conexion entre AJ65BT-R2N y GOT (GT09-C30R2-9P solamente)
Caja de conversion de conector para GOT manual GT11H-CNB-37S — — Convierte conector sub D de 37 pines a bloque de terminales y conector sub D de 9 pines - - - [ ) -
GT11H-C30-57P Sm Para conexion entre cable relé de conexion de dispositivos FA
o o dosnsivos GT11H-C60.37P 5m _ Z(aﬂoe ion entre cable relé de conexion de dispositivos _ _ _ ° _
Cable conexion al?ﬂq:ﬂf::g:‘;" S GT11H-C100-37P 10m y
externa X ! ! . 5 GT11H-C30 3m - . - . "
interruptor de funcionamiento GT11H-CE0 &m _ Para conexion entre interruptores de dispositivos FA, alimentacion y _ _ _ PY _
GT11H-C100 om funcionamiento y la GOT
Cable conexion GT11H-C15R4-8P 1,5m - Para conex!gn entre FXCPU y GOT " S - - - -
X " Para conexion entre y yla GOT
R aerieciCr Para conexion entre A/QnACPU y GOT
Cable relé e interruptor de funcionamiento GT11H-C15R4-25P 1,5m - - . y. " - - - [ ] -
de conexién Para conexion entre y yla GOT
I 6n de RS-232, alimentacis P; i6 P T
de dispositivos FA C.abe conexion de .S 3‘ alimentacion GT11H-C15R2-6P 15m _ ara conex!gn entre QC Uy GO . . _ _ _ P _
ptor de Para conexion entre interruptores ny yla GOT
" L Para conexion entre lector de codigo de barra (sub D 9 pines, hembra) _ _ _ _
Cable conexion de lector de codigos de barra GT10-C20H-6PT9P 0,3m ¥ GOT (DIN mini 6 pines, hembra) RS-232
. . . Para conexion entre cable conexion de unidad de interfaz de E/S externas de GOT1000
e e Sekeley| GT15-C03HTB 03M | O | itadde S extemas) y GOT-A%00 (ABGT-COSTHABGT-CO0TBIcale claboradoporelusrc) | © | @
Cable RGB analégico @ETD | GT15-C50VG 5m O Para conexion entre monitor externo, personaly sensor de vision, y GOT [ ] [ ] — - -
Adaptador de conversion RS-232/USB Para conexion entre computadora personal (USB) y GOT (RS-232)
para ia de datos GT10-RS2TUSB-5S B " | (El adaptador y la cor personal estan conectados con GT09-C30USB-5P.)
Cable USB Para conexion entre computadora personal (USB) y GOT ( USB mini B) P P PS P
Cable de transferencia de datos GT09-C30USB-5P 3m O Para conexion entre QnUCPU (USB mini B) y personal (GT SoftGOT1000)
Para conexion entre impresora y GOT (unidad de impresora) [ ] [ ] — - —

%1 : FA-LTBGTR4CBLM fue desarrollado por Mitsubishi Electric Engineering Company Limited y se vende a través de la oficina de ventas local.
Los demas productos enumerados fueron desarrollados por Mitsubishi Electric System & Service Co., LTD. y se venden a través de la oficina de ventas local.
#k2 : La configuracion de conexion correspondiente y el cable varian segin la unidad principal de la GOT. Para més detalles, consulte el Manual de la serie GOT1000 y el Manual de conexiones de la serie GOT1000.
#k3 : Se puede utilizar cuando se usa junto con la caja de conversion del conector de la GOT manual (Handy GOT).
=4 : Sélo se puede utilizar para GT1050.
5 : Solo se puede utilizar para GT1030 y GT1020.

Cables para dispositivos FA de terceros

*2
*1
CPU de PLC: CQM1/CQM1H/CS1/CJ1/CV500/CV1000/CV2000/CVM1
Unidad comunicacion serie: CS1W-SCU21/CJ1W-SCU41
Cable para GT09-C30R20101-9P am Tarjeta de comunicaciones: C200HW-COM02/COM05/COMO06
PLC OMRON Tarjeta comunicacion serie: CQM1-SCB41/CS1W-SCB41/CS1W-SCB21
GT09-C30R20102-25S 3m Cable de conexion: CQM1-CIF01 .4
GT09-C30R20103-25P 3m Unidad de enlace sistema principal tipo soporte base: C500-LK201-V1
Cable para GT09-C30R21101-6P 3m CPU de PLC: KV-700/1000
PLC KEYENCE GT09-C30R21102-9S 3m Unidad de comunicaciones mltiples: KV-L20/L20R puerto 1
GT09-C30R21103-3T 3m Unidad de comunicaciones multiples: KV-L20/L20R puerto 2
Cable para GT09-C30R20601-15P 3m CPU de PLC: JW-22CU/70CUH/100CUH/100CU
PLC SHARP GT09-C30R20602-15P 3m CPU de PLC: JW-32CUH/33CUH
Cables para
PLC JTEKT GT09-C30R21201-25P 3m Conversor RS-232/RS-422: TXU-2051
Cable para Shinko Technos 3m o X
controlador indicacion digital GT09-C30R21401-4T Controlador de indicacion digital: series FCR-100/FCD-100/FCR-23A/PC-900/FIR
Cable para GT09-C30R20501-9P 3m CPU de PLC: T2E
PLC TOSHIBA GT09-C30R20502-15P 3m CPU de PLC: T2N _
Cable para PLC de sistemas CPU de PLC: tipo tarjeta serie H-4010/H /serie EH-150
para esuipos industriales GT09-C30R20401-15P am Modulo de puerto serie inteligente: COMM-H/COMM-2H
Hitachi GT09-C30R20402-15P 3m CPU de PLC: serie H-4010/EH-150
Cable para GT09-C30R21301-9S 3m Médulo de comunicacion: LQE560/LQEOS0/LQE160
PLC Hitachi
Cable de ) ) O | Tarieta de interfaz RS-232C: NVIL-RS2 PY PY Py o
RS-232 | Cable para PLC Fuji Electric FA| G109.030R21003-25P 3m Capsula de interfaz RS-232C/485: FFK120A-C10 '
Components & Systems Mddulo de interfaz general: NC1L-RS2/FFU120B
GT09-C30R20901-25P 3m Adaptador de conversién RS-422>232 adaptador de conversion: AFP8550
Gk CPU de PLC: FP2/FP2SH/FP10(S)/FP10SH/FP-M
PLC M’;tsushita Electric GT09-C30R20902-9P am Unidad de comunicacion de computadora: AFP2462/AFP3462/AFP5462
Works GT09-C30R20903-9P 3m CPU de PLC: FP1-C24C/C40C
GT09-C30R20904-3C 3m CPU de PLC: FP1-C16CT/C32CT
GT09-C30R20201-9P 3m CPU de PLC: PROGIC-8/MP-920/MP-930 .4
GT09-C30R20202-15P 3m CPU de PLC: PROGIC-8
Cable para GT09-C30R20203-9P 3m CPU de PLC: médulo CP-9300MS MEMOBUS: CP-217IF (cuando esta conectado a CN1)
PLC YASKAWA Electric GT09-C30R20204-14P 3m CPU de PLC: MP940
Mbdulo MEMOBUS: CP-217IF (cuando esta conectado a CN2)
GT09-C30R20205-25P 3m Médulo de computadora personal Yokogawa Electric: LCO1-ON/LC02-ON
Cable para GT09-C30R20301-9P 3m Puerto de CPU/cable de conversion Sub D de 9 pines: KM10-0C
PLC Yokogawa Electric GT09-C30R20302-9P 3m Médulo de computadora personal: F3LC11-1N/F3LC11-1F/F3LC12-1F/F3LC11-2N
GT09-C30R20305-9S 3m CPU de PLC: NFCP1000/NFJT100 _
Cable para or
Yokogawa Electric GT09-C30R20304-9S am Conversor: ML2-00 % g.
controlador de temperatura =3 %
Cable para PLC Allen-Bradley | .59 30m20701-05 3m CPU de PLC: serie SL500 Conversor: 1761-NET-AIC &3
(Rockwell Automation, Inc.) ° Eg g_
Sigles:z:;ns G GT09-C30R20801-95 3m Adaptador de interfaz de usuario (HMI) - g %

1 : Los elementos que se enumeran arriba fueron desarrollados por Mitsubishi Electric System & Service Co., LTD., y se venden a través de la oficina de venta de local.

=2 : La configuracion de conexién correspondiente y el cable varian segln la unidad principal de la GOT. Para mas detalles, consulte el Manual de la serie GOT1000 y el Manual de conexiones de la serie GOT1000.
3 : Los cables de RS-422 de menos de 10 metros y el cable de RS-232 de menos de 3 metros se puede utilizar cuando se utiliza la caja de conversion del conector para la GOT manual (Handy GOT).

k4 : Solo se puede utilizar para GT1050.
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Cables para dispositivos FA de terceros

e
1
GT0S-C30R40101-9P Sm CPU de PLC: CV500/CV1000/CV2000/CVM1
GT09-C100R40101-9P 10m ‘ N )
Unidad comunicacion serie: CJ1W-SCU41
GT09-C200R40101-9P 20m tarjeta comunicacion serie: CQM1-SCB41/CS1W-SCB41
GT09-C300R40101-9P 30m ! '
GT09-C30R40102-9P 3m
Cable para GT09-C100R40102-9P 10m Unidad de enlace sistema principal tipo soporte base: C200H-LK202-V1/C500H-LK201-V1
PLC OMRON GT09-C200R40102-9P 20m tarjeta de comunicaciones: C200HW-COM03/COMO06
GT09-C300R40102-9P 30m
GT09-C30R40103-5T 3m k.
GT09-C100R40103-5T 10m ) - .
GT09-C200R40103.5T 20m tarjeta de comunicaciones: CP1W-CIF11
GT09-C300R40103-5T 30m
GT09-C30R41101-5T 3m
Cable para GT09-C100R41101-5T 10m . - -
PLC KEYENCE GT09-C200R411015T 20m Unidad de comunicaciones mltiples: KV-L20/L20R puerto 2
GT09-C300R41101-5T 30m
GT09-C30R40601-15P 3m
GT09-C100R40601-15P 10m
GT09-C200R40601-15P 20m CPU de PLC: JW-22CU/70CUH/100CUH/100CU
GT09-C300R40601-15P 30m
GT09-C30R40602-15P 3m
Cable para GT09-C100R40602-15P 10m X
PLC SHARP GT09-C200R40602-15P 20m CPU de PLC: JW-32CUH/S3CUH
GT09-C300R40602-15P 30m
GT09-C30R40603-6T 3m
GT09-C100R40603-6T 10m . .
GT09-C200R40603-6T 20m Unidad de enlace: JW-21CM/10CM/ZW-10CM
GT09-C300R40603-6T 30m
GT09-C30R41201-6C 3m
Cable para GT09-C100R41201-6C 10m CPU de PLC: PC3J/PC3JL
PLC JTEKT GT09-C200R41201-6C 20m Modulo de comunicacion: PC/CMP2-LINK
GT09-C300R41201-6C 30m
GT09-C30R40501-15P 3m
GT09-C100R40501-15P 10m X
GT09-C200R40501-15P 20m CPU de PLC: T2/T3/T3H/modelo 3000(S3)
GT09-C300R40501-15P 30m
GT09-C30R40502-6C 3m
Cable para GT09-C100R40502-6C 10m X
PLC TOSHIBA GT09-C200R40502-6C 20m CPU de PLC: T2&/modelo 2000(52)
Cable de GT09-C300R40502-6C 30m 0 %3 _
RS-422 GT09-C30R40503-15P 3m "
GT09-C100R40503-15P 10m X
GT09-C200R40503-15P 20m CPU de PLC: T2N
GT09-C300R40503-15P 30m
GT09-C30R40401-7T 3m
Cable para PLC de sistemas | GT09-C100R40401-7T 10m . N X
N e e e GT09-C200R40401-7T 20m Médulo de puerto serie inteligente: COMM-H/COMM-2H
Hitachi GT09-C300R40401-7T 30m
GT09-C30R41301-9S 3m
Cable para GT09-C100R41301-9S 10m CPU de PLC: LQP510
PLC Hitachi GT09-C200R41301-9S 20m Médulo de comunicacion: LQE565/LQE165
GT09-C300R41301-9S 30 m
Cable para PLC GT09-C30R41001-6T 3m
Fuji Electric FA GT09-C100R41001-6T 10m Capsula de interfaz RS-232C/485: FFK120A-C10
Components & GT09-C200R41001-6T 20m Médulo de interfaz general: NC1L-RS4/FFU120B
Systems GT09-C300R41001-6T 30m
GT09-C30R40201-9P 3m
GT09-C100R40201-9P 10m . R
GT09-C200R40201-9P 20m Médulo MEMOBUS: JAMSC-120NOM27100/JAMSC-IF612
Cable para GT09-C300R40201-9P 30m PY
PLC Yaskawa Electric GT09-C30R40202-14P 3m %
GT09-C100R40202-14P 10m X
GT09-C200R40202-14P 20m CPU de PLC: MP940
GT09-C300R40202-14P 30m
GT09-C30R40301-6T 3m
GT09-C100R40301-6T 10m . X
GT09-C200R40301-6T 20m Médulo de enlace computadora personal: F3LC11-2N
PLC GT09-C300R40301-6T 30m
GT09-C30R40302-6T 3m
GT09-C100R40302-6T 10m . X
Catl oara GT09-C200R40302-6T 20m Médulo de enlace computadora personal: LC02-0N
Vot gwa GT09-C300R40302-6T 30m _
o GT09-C30R40303-6T 3m
GT09-C100R40303-6T 10m -
GT09-C200R40303-6T 20m Controlador de temperatura: serie GREEN
Controlador GT09-C300R40303-6T 30m
de temperatura | GT09-C30R40304-6T 3m
GT09-C100R40304-6T 10m -
GT09-C200R40304.6T 20m Controlador de temperatura: serie UT2000
GT09-C300R40304-6T 30 m

: Los elementos que se enumeran arriba fueron desarrollados por Mitsubishi Electric System & Service Co., LTD., y se venden a través de la oficina de venta de local.
: La configuracion de conexion correspondiente y el cable varian segun la unidad principal de la GOT. Para mas detalles, consulte el Manual de la serie GOT1000 y el Manual de conexiones de la serie GOT1000.
: Los cables de RS-422 de menos de 10 m y el cable de RS-232 de menos de 3 m se pueden utilizar cuando se usa la caja de conversién de conector para la GOT manual (Handy GOT).

: Sblo se puede usar para GT1050.




Garantia

Confirme los detalles siguientes de la garantia del producto antes de utilizarlo.

Término y alcance de la garantia libre
de cargo

Si se encuentra, durante el uso del producto dentro del término de
garantia libre de cargo, que ocurre un fallo o defecto (en adelante
“Fallo”) que sea responsabilidad de Mitsubishi, el producto seré
reparado sin costo alguno a través del representante de ventas o de
Mitsubishi Service Company. No obstante, si se requiere hacer
reparaciones in situ en un punto del pais o el extranjero, los gastos
para enviar a un ingeniero seran a exclusiva discrecion del cliente.
Mitsubishi no es responsable de ningin encargo de trabajo,
mantenimiento o prueba in situ que requiera el reemplazo del médulo
defectuoso.
BWTérmino de la garantia libre de cargo
El término de la garantia libre de cargo del producto sera de treinta y
seis (36) meses a partir de la fecha de compra o entrega en un lugar
asignado.
Tenga en cuenta que después de la fabricacion y despacho desde
Mitsubishi, el periodo méaximo de distribucion seré de seis (6) meses,
y el término de garantia libre de cargo més prolongado después de la
fabricacion sera de cuarenta y dos (42) meses. El término de
garantia libre de cargo de las piezas reparadas no excedera el
término de la garantia libre de cargo antes de las reparaciones.
BMAlcance de la garantia libre de cargo
(1) El cliente sera responsable del diagnéstico principal del fallo a
menos que se determine de otro modo.
Si el cliente lo solicita, Mitsubishi Electric Corporation o su
empresa representante puede llevar a cabo el diagnostico
principal del fallo con costo a cargo del cliente.
Sin embargo, el diagnéstico principal del fallo estara libre de cargo si
la causa del mismo es atribuible a Mitsubishi Electric Corporation.
(2) El alcance se limitara al uso normal dentro del estado, los
métodos y el entorno de utilizacion, etc. que tengan en cuenta las
condiciones, precauciones, etc. proporcionadas en el manual de
instrucciones, el manual de usuario, las etiquetas de precaucion
en el producto, etc.
(3) Inclusive dentro del término de garantia libre de cargo, las
reparaciones serén con cargo en los casos siguientes.
gFallo producido por el almacenamiento o la manipulacién
incorrecta, descuido o negligencia del usuario. Fallo
provocado por el disefio del hardware o software del usuario.
wFallo producido por modificaciones desautorizadas, etc.
realizadas en el producto por el usuario.
eCuando el producto Mitsubishi se ensambla en el dispositivo
del usuario, el Fallo que podria haberse evitado si se
hubiesen provisto las funciones o estructuras que se
consideran necesarias dentro del marco legal de medidas de
seguridad a las que el dispositivo del usuario esta sujeto o se
consideran necesarias conforme a las normas industriales.
rEl fallo que podria haberse evitado si las piezas de servicio
nombradas en el manual de usuario, etc. hubiesen sido
correctamente reparadas o sustituidas.
tReemplazo de piezas de repuesto como la bateria, luz de fondo
y fusibles.
yFallo provocado por fuerzas irresistibles externas como
incendios o tension eléctrica anormal y Fallo producido por
fuerza mayor como dafios por terremotos, rayos, viento y
agua.
uFallo causado por razones impredecibles conforme a
normativas de tecnologia cientifica al momento del despacho
desde Mitsubishi.
iTodo otro fallo que no se considere como responsabilidad de
Mitsubishi o que el usuario admita que no sea asi.

Término de reparacion onerosa después
de la discontinuidad del producto

(1) Mitsubishi aceptara las reparaciones de producto a titulo
oneroso durante siete (7) afios después de que se discontinie
la produccion del producto. La discontinuidad de la produccién
seré notificada en los Boletines Técnicos de Mitsubishi, etc.

(2) El suministro de productos (incluyendo las piezas de repuesto) no
estara disponible después de que se discontinte la produccion.

Servicio en otros paises

Las reparaciones en otros paises seran aceptadas por el Centro FA
Mitsubishi local en el extranjero. Tenga en cuenta que las
condiciones de reparacion en cada Centro FA pueden diferir.
Exclusion de pérdida de oportunidad y

pérdida secundaria por responsabilidad de la garantia
Independientemente del término de garantia libre de cargo,
Mitsubishi no sera responsable de ninguna compensacion por dafios
producidos por cualquier causa gue no sea responsabilidad de
Mitsubishi, pérdida de oportunidad, pérdida de ganancias que el
usuario sufra por Fallos en los productos Mitsubishi, dafios
especiales y dafos secundarios sean éstos previsibles o no,
indemnizaciones por accidentes y por dafos en los productos que no
sean de Mitsubishi, reemplazo por parte del usuario, mantenimiento
in situ del equipo, prueba de puesta en marcha y otras tareas.

Cambios en las especificaciones de producto
Las especificaciones proporcionadas en los catalogos, manuales o

documentos técnicos estan sujetas a modificaciones sin aviso previo.

Aplicacion del producto

(1) Cuando se utilice la terminal de operaciones grafica de
Mitsubishi, las condiciones de uso garantizan que la aplicacion
no conducira a un accidente mayor aiin cuando ocurriese
cualquier problema o fallo en el dispositivo de la terminal de
operaciones grafica, y que las funciones de copia de seguridad
y de proteccién en caso de fallas serén provistas
sistematicamente fuera del dispositivo por cualquier problema
o fallo que pudiera presentarse.

(2) La terminal de operaciones grafica de Mitsubishi fue disefiada y
fabricada para aplicaciones industriales en general, etc.
En consecuencia, quedan excluidas aquellas aplicaciones en las
que el plblico podria verse afectado como en el caso de plantas
de energia nuclear y otras plantas de produccion eléctrica a
cargo de sus respectivas empresas de suministro de electricidad,
y aplicaciones en las se requiera un sistema de garantia de
calidad especial, como las empresas de ferrocarriles o de
servicios publicos.
Asimismo, se excluye del rango de aplicaciones de la terminal de
operaciones gréfica, todas las aplicaciones en las que podria
verse seriamente afectada la vida humana o la propiedad, como el
caso de la aereonavegacion, aplicaciones de medicina, aparatos
de incineracion y combustion, equipos de transporte tripulados
para recreacion y divertimento, y dispositivos de seguridad.
No obstante, en ciertos casos, algunas aplicaciones tal vez sean
posibles, siempre que el usuario se asesore con el representante
Mitsubishi local describiendo los requisitos especiales del
proyecto, y siempre que todas las partes interesadas acepten las
circunstancias especiales, a nuestra exclusiva discrecion.
Sin embargo, en algunos casos, Mitsubishi Electric Corporation
puede considerar la posibilidad de una aplicacién, siempre que
el cliente notifique a Mitsubishi Electric Corporation de la
intencion, la aplicacion sea definida con claridad y no se requiera
ninguna cualidad especial.
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Oficinas de Ventas de Mitsubishi Electric

Australia Mitsubishi Electric Australia Pty. Ltd. Indonesia

348 Victoria Road, Rydalmere, N.S.W 2116,

Australia

Tel: +61-2-9684-7777

MELCOTEC

Av. Paulista, 1439, cjs 72/74, 01311-200

Bela Vista - Sdo Paulo, SP

Tel: +55-11-3146-2200 Italy

Mitsubishi Electric Automation, Inc.

4299 14th Avenue

Markham, Ontario L3R 0JS

Tel: +1-905-475-8989 Canada

Mitsubishi Electric Automation

(China) Ltd.

17F, Chong Hing Finance Center,

No. 288 West Nanjing Road,

Shanghai 200003 China

Tel: +86-21-2322-3030

Mitsubishi Electric Europe B.V.

Czech Branch

Avenir Business Park, Radlickd 714/113a

CZ-158 00 Praha 5

Tel: +420-251-551-470

Mitsubishi Electric Europe B.V.

French Branch

25, Boulevard des Bouvets, F-92741

Nanterre Cedex, France

Tel: +33-1-5568-5568

Mitsubishi Electric Europe B.V.

German Branch

Gothaer Strasse 8, D-40880 Ratingen,

Germany

Tel: +49-2102-486-0

India Messung Systems Pvt., Ltd.
Electronic Sadan NO: |1l Unit No15, M.I.D.C
Bhosari, Pune-411026, India
Tel: +91-20-2712-3130

Brazil

Canada

China Korea

Mexico
Czech

Poland
France

Russia

Germany

Singapore

P.T. Autoteknindo Sumber Makmur South Africa
Muara Karang Selatan Block A/Utara
No.1 Kav.

No.11 Kawasan Industri/Pergudangan
Jakarta-Utara 14440, P.0 Box 5045
Jakarta 11050, Indonesia

Tel: +62-21-663-0833

Mitsubishi Electric Europe B.V.

Italy Branch

Viale Colleoni 7-20041 Agrate Brianza
(Milano), Italy

Tel: +39-039-60531

Mitsubishi Electric Automati

Korea Co., Ltd.

1480-6, Gayang-dong, Gangseo-ku,
Seoul, 157-200, Korea

Tel: +82-2-3660-9552

Mitsubishi Electric de México SA de CV
Division Automatizacion Industrial
Mariano Escobedo 69, Zona Industrial U.K.
Tlalnepantla, Edo de México 54030

Tel +52 55 9171 7687

Mitsubishi Electric Europe B.V.

Polish Branch

ul. Krakowska 50 32-083 Balice, Poland
Tel: +48-12-630-47-00

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Moscow Office

52/3, Kosmodamianskaya nab.,
115054, Moscow, Russia

Tel: +7-812-633-3497

Mitsubishi Electric Asia Pte, Ltd.

307 Alexandra Road #05-01/02
Mitsubishi Electric Building,

Singapore 159943

Tel: +65-6470-2480

Spain

Taiwan

Thailand

Circuit Breaker Industries Ltd.

Private Bag 2016, ZA-1600 Isando,
South Africa

Tel: +27-11-928-2000

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Spanish Branch

Carretera de Rubi 76-80, E-08190 Sant
Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Tel: +34-93-565-3131

Setsuyo Enterprise Co., Ltd.

6F, No.105 Wu-Kung 3rd Rd,

Wu-Ku Hsiang, Taipei Hsien, 248, Taiwan
Tel: +886-2-2299-2499

Mitsubishi Electric Automation
(Thailand) Co., Ltd.

Bang-Chan Industrial Estate No.111, Soi
Serithai 54, T.Kannayao, A.Kannayao,
Bangkok 10230 Thailand

Tel: +66-2-517-1326

Mitsubishi Electric Europe B.V.

UK Branch

Travellers Lane, Hatfield, Hertfordshire,
AL10 8XB, U.K.

Tel: +44-1707-276100

Mitsubishi Electric Automation, Inc.
500 Corporate Woods Parkway

Vernon Hills, IL 60061 U.S.A.

Tel: +1-847-478-2100
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